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Introduction

Utilisation prévue

L'outil d’analyse des données de mesure MDA (Measure Data Analyzer) V8
d’ETAS vous permets d'evaluer les donnees de mesure des calculateurs et des
véhicules au format MDF (Measurement Data File). MDA V8 est beaucoup plus
puissant, autorisant ainsi une tres grande rapidite de traitement, méme avec de
trés gros fichiers et une grande quantité de données en termes de nombre de
signaux, valeurs mesurees par signal et groupes de canaux.

L'outil d’analyse des donnees de mesure MDA V8 convient pour differentes
applications :

— Visualisation et évaluation des données de mesure de calculateurs et de
véhicules

— Evaluation de mesures completes
— Extraction de donnees depuis des fichiers de mesure
— Conversion de formats MDF
— Adaptation de trames de mesure
Travailler avec MDA V8 présente de nombreux avantages :
— Utilisation intuitive
— Traitement rapide en présence de nombreux signaux et de gros fichiers
de mesure

— Zoom et défilement rapides au sein de longues séries de mesure dans
l'oscilloscope

— Elaboration et utilisation aisees de signaux calcules

— Gestion cohérente des donnees en cas d’application d’'un decalage de
temps a un fichier de mesure

— Comparaison aisee de resultats pertinents via une synchronisation entre
differents instruments

— Interprétation plus aisée des données de mesure grace a un couplage
direct et a I'affichage de la documentation du logiciel du calculateur via
EHANDBOOK

Groupe cible

Ce manuel s'adresse au personnel souhaitant evaluer les données de mesure,
notamment lorsqu'il travaille dans les secteurs du developpement et de la cali-
bration d'unités de commande automobiles. Pour utiliser MDA, une connais-
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sance generale de la procédure de fonctionnement d'un ordinateur est suf-
fisante. Pour une interpretation raisonnable des données, il est necessaire de
comprendre les signaux enregistrés et leur signification.

Protection des données

Si le produit contient des fonctions qui traitent des données personnelles, les
exigences légales en matiere de protection des données et les lois sur la confi-
dentialité des données doivent étre respectees par le client. En tant que contré-
leur des données, le client congoit géneralement le traitement ultérieur. Il doit
donc vérifier si les mesures de protection sont suffisantes.

Sécurité des données et de l'information

Pour gérer les donnees en toute sécurité dans le cadre de ce produit, consul-
tez les sections suivantes sur les emplacements de stockage et de données
ainsi que sur les mesures techniques et organisationnelles.

Emplacements de stockage et de données

Les sections suivantes donnent des informations sur les donnees et leurs
emplacements de stockage respectifs pour divers cas d'utilisation.

Carte GPS

Lors de I'utilisation de la Carte GPS, les points de donnees GPS ne sont pas
transmis au fournisseur de données externe (Omniscale GmbH), mais traités et
visualisés de facon interne dans I'outil. Les données personnelles et/ou cate-
gories de données enumerees ci-dessous, permettant de remonter jusqu'a des
personnes physiques, sont utilisees pour les besoins de la visualisation :

Données de communication : Adresse IP

Lors de I'utilisation de la Carte GPS, les donnees personnelles et/ou categories
de données enumeérees ci-dessous, permettant de remonter jusqu'a des per-
sonnes physiques, sont transmises au fournisseur externe de donnees car-
tographiques (Omniscale GmbH) et utilisées pour la mise a disposition des
donnees cartographiques requises ainsi que pour la detection et la prévention
des attaques malveillantes sur leur infrastructure :

Données de communication : Adresse IP

Gestion des licences

Lors de I'utilisation du Gestionnaire de licences ETAS en combinaison avec des
licences basees sur I'utilisateur et gérees sur le serveur de licences FNP au sein
du réseau client, les données suivantes sont stockees a des fins de gestion
des licences:

MDA V8 | Guide de l'utilisateur
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Données
Données de communication : Adresse IP
Donneées utilisateur : ID utilisateur Windows
Emplacement de stockage
— Fichiers d'enregistrement du serveur de licences FNP sur le réseau client

Lors de I'utilisation du Gestionnaire de licences ETAS en combinaison avec des
licences basees sur I'ndte et fournies en tant que licences basees sur machine
FNE, les données suivantes sont stockees a des fins de gestion des licences :

Données
— Données d'activation : ID d'activation

« Utilise uniqguement pour I'activation de la licence, mais pas en per-
manence pendant I'utilisation de la licence

Emplacement de stockage
— FNE trusted storage
C:\ProgramData\ETAS\FlexNet\fne\license\ts

Mesures techniques et organisationnelles

Nous recommandons a votre service informatique de prendre des mesures
techniques et organisationnelles appropriées, telles qu'une protection clas-
sique contre le vol et une protection d'acces au materiel et aux logiciels.

MDA V8 | Guide de l'utilisateur
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Installation

Configuration systeme requise

Pour obtenir les derniéeres informations sur les prérequis du systeme, voir la
note de mise a jour dans l'installation du Service Pack situee a Installation
File\Documentation\ReleaseNotes ou, aprés l'installation de MDA, a %Pro-
gramFiles%\ETAS\MDA8.8\Documentation\Readme.

Installer le logiciel

Vous pouvez installer le logiciel MDA a partir d'un DVD, d'un lecteur réseau ou
en utilisant l'installateur de Service Pack INCA.

Pour de plus amples informations, voir le guide d'installation MDA ou le guide
d'installation INCA.

Dans le guide d'installation MDA, vous trouverez les sujets suivants :
— Comment installer MDA en tant qu‘administrateur
— Comment installer le logiciel a I'aide de l'installateur de Service Pack INCA
— Comment personnaliser l'installation réseau

— Comment personnaliser les informations relatives a 'assistance

Accord de licence
Pour pouvoir utiliser le logiciel, une licence en cours de validite est necessaire.
Vous pouvez obtenir une licence de I'une des manieres suivantes :

— de votre coordinateur outils

— sur le portail self service du site Internet ETAS sous www.etas.-
com/support/licensing

— viale Gestionnaire de licences ETAS

Pour activer la licence, vous devez entrer le numero d'activation fourni par ETAS
lors de votre commande.

Pour plus d'informations sur la gestion des licences ETAS, consultez la FAQ sur
la gestion des licences ETAS ou l'aide du Gestionnaire de licences ETAS.

Pour ouvrir I'aide du Gestionnaire de licences ETAS

Le Gestionnaire de licences ETAS est disponible sur votre ordinateur apres
I'installation de tout logiciel ETAS.

1. Dans le menu Démarrer de Windows, sélectionnez E > ETAS > ETAS
License Manager.

Le Gestionnaire de licences ETAS s'ouvre.

MDA V8 | Guide de l'utilisateur
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2. Cliquez dans la fenétre du Gestionnaire de licences ETAS et appuyez sur
la touche F1.

L'aide du Gestionnaire de licences ETAS s'ouvre.
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Dans MDA V8, la vue centrale est la configuration qui contient la disposition et
la visualisation (couches, instruments et signaux) ainsi qu'une référence pour
chaque fichier de mesure. Vous pouvez personnaliser le layout et le contenu
pour différentes vues. MDA fournit de nombreuses fonctions utiles telles que le
zoom, le défilement ou la synchronisation de différentes vues.

Lorsque vous démarrez MDA V8, la page d'Accueil apparait. La page d'accueil
facilite votre prise en main du logiciel et vous fournit une vue d'ensemble des
principales fonctionnalites. Pour retourner a la page d'Accueil, cliquez sur le

ruban Accueil.

»l Export

License Manager
ZipAndSend

<f Bat

MDA 8.7
Welcometo MDA @
H & E! N
Create New Configuration Open Configuration Add File(s) Import —o
Recently Used Help
Configuration.xdx -
Ctemp &5 What's New
@ Konfiguration_RuleSequence.xchx D Relense Notes
] C\temp
@ Configuration GPS.xdx % Manuals
@ Citemp
ZoomAndSynch.xdx E Videos
C:\temp\MDA\Configurations
j Hotkeys
@ Help
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Créer une nouvelle configuration

Crée une nouvelle configuration contenant une couche par defaut.

f‘q Ouvrir la configuration

Permet de selectionner un fichier de configuration existant au format
XDX.

Ef?}, ajouter des fichiers

Ajoute un fichier de mesure a partir de votre systeme de fichiers. Pour
de plus amples informations, voir "Pour ajouter un fichier de mesure” a
la page 47.

< Importer
Importe le contenu de la configuration pour une reutilisation dans la
configuration MDA V8 active a partir de différents formats de fichiers
(par exemple XDX, XDA et XCS). Pour de plus amples informations, voir
“Importer une configuration XDA" a la page 44et les chapitres suivants.

Récemment utilisées

Contient une liste des configurations recemment utiliseées.

L&

Une vue d'ensemble répertorie les nouvelles fonctions et propriétés de pro-
gramme, ainsi que tous les manuels PDF et videos disponibles. Pour I'assistance
technique, vous trouverez l'accés direct a I'aide en ligne et les coordonnees de
I'assistance teélephonique ETAS.

Afin de gerer la licence requise pour utiliser MDA V8, cliquez sur Gestionnaire
de licences.

En cas de probleme, vous pouvez envoyer un rapport sur les problemes du pro-
duit avec ZipperEtEnvoyer. Pour de plus amples informations, voir "Pour
envoyer des rapports de probleme avec Zip&Envoi" a la page 221.

La section suivante vous donne un apergu des étapes de base et des fenétres
dans V8.8.

Se familiariser avec le flux de travail de base

Pour decouvrir comment vous pouvez vous familiariser rapidement avec les
fonctions de base de MDA V8, visionnez notre vidéo # Just start - Get qui-

ckly familiar with MDA V8.
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Les paragraphes suivantes decrivent le flux de travail d'un cas type :

Etape 1:

Ajouter des fichiers>> Sélectionner des>> Préparer I'analys>>3rocéderé I'analyse>>
Signaux

Etape 5:
Rapporter les
résultats

Etape 2: Etape 3: Etape 4:

Etape 1:
Ajouter des
fichiers
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Pour ajouter des fichiers de mesure, il faut selectionner la
configuration cible souhaitée. Pour de plus amples infor-
mations, voir "Pour ajouter un fichier de mesure” a la page 47

Etape 2:
Sélectionner
des signaux

Dans I'Explorateur de variables, vous pouvez utiliser des
options de filtre et de recherche pour trouver la variable (ou le
signal) que vous voulez utiliser dans votre configuration.
Ensuite, vous affectez les variables (ou signaux) sélectionnés
a un instrument. Pour de plus amples informations, voir "Pour
affecter des signaux & un nouvel instrument” a la page 152.

Etape 3 :
Préparer
I'analyse

Vous pouvez ameliorer et optimiser la configuration, par
exemple en définissant un décalage de temps (voir "Définir un
décalage de temps pour un fichier de mesure” a la page 53),
en créant des signaux calculés (voir "Définition de signaux cal-
culés” ala page 198) et en ajoutant des signaux, des ins-
truments ou des couches supplementaires. Pour de plus
amples informations sur l'utilisation des instruments, voir “Ins-
truments” a la page 71, et sur les couches, voir "Utiliser des
couches" ala page 67.

Etape 4 :
Procéder a
I'analyse

Vous analysez les donnees, par exemple, en creant des
signaux calculés ou en synchronisant plusieurs instruments.
Pour de plus amples informations, voir "Signaux calcules" a la
page 196, respectif "Pour synchroniser des instruments"” a la
page 140. Vous pouvez utiliser la fonction zoom pour naviguer
vers un segment de temps spécifique et obtenir la meilleure
representation des donnees. L'utilisation de curseurs vous
permet d'obtenir des valeurs plus précises au niveau des horo-
datages et la synchronisation de plusieurs instruments vous
donne la possibilite de les surveiller en paralléle et d'identifier
des corrélations. Pour de plus amples informations, voir "Uti-
liser des curseurs" a la page 90, respectif "Pour synchroniser
des instruments” 4 la page 140.

Etape 5 :
Rapporter les
résultats

Documentez vos reésultats, par exemple en imprimant la vue
de l'oscilloscope ou en exportant uniquement les donnees de
mesure pertinentes dans un nouveau fichier. Pour de plus
amples informations, voir "Exporter et convertir des donnees
de mesure" a la page 56.
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3.2 Se familiariser avec les fenétres

Configuration

La configuration est la zone de travail dans laquelle vous pouvez analyser
les fichiers de mesure. Les signaux peuvent étre visualises et analyses
dans les instruments. De plus, plusieurs couches et plusieurs ins-
truments peuvent étre invoques a l'intérieur d'un seul fichier de confi-
guration. Ce qui vous permet d'executer plusieurs analyses
simultanement.

Les fenétres d'ancrage suivantes offrent des fonctionnalites spécifiques pour
difféerents aspects de I'analyse.

Calculs

Cette fenétre permet de creer des signaux calculés et des instances de
fonction. Les signaux obtenus peuvent étre utilisés comme des signaux
ordinaires pour une analyse plus approfondie. Pour de plus amples infor-
mations, voir "Signaux calculés” a la page 196 et "Fonctions" a la page
159.

Gestionnaire de configuration

Le Gestionnaire de configuration est une representation schematique de
la zone de travail qui vous permet de trouver et d'afficher de maniere effi-
cace tous les élements de votre configuration. Le contenu de chaque
configuration avec ses couches, instruments et signaux associés
s'affiche sous la forme d'une arborescence.

Regles de nom d'affichage

Dans cette fenétre, vous pouvez creer et gérer des regles pour rac-
courcir les noms de signaux longs a la chaine correspondante. Pour de
plus amples informations, voir "Definir Affichage nom de variable" ala
page 59.

Explorateur de fichiers

L'Explorateur de fichiers affiche la liste de tous les fichiers de confi-
guration qui sont ouverts dans la session en cours de MDA. De plus, les
details des fichiers de mesure associes a la configuration s'affichent ega-
lement. La configuration active est mise en évidence en gras.

Fenétre d'information

La Fenétre d'information donne des informations complémentaires sur
I'objet selectionne, par ex. une description de la configuration, les com-
mentaires sur le fichier de mesure ou les metadonnées des signaux.

Boite d‘instrument

La Boite d'instruments affiche la liste des instruments susceptibles
d'étre utilises pour visualiser et analyser les signaux.

Notifications

MDA V8 | Guide de l'utilisateur
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Dans cette fenétre, vous pouvez trouver tous les messages
d'avertissement et d'erreur. Le message le plus récent figure toujours en
haut. Vous pouvez ouvrir la fenétre Notifications en cliquant sur le mes-
sage dans la barre d'état.

— Propriétés
Dans cette fenétre, vous pouvez definir et maintenir I'apparence et le
comportement des proprietes de I'instrument.

Pour chaque propriete de l'instrument, l'infobulle fournit une description
detailléee du comportement et des options disponibles.

— Décalage de temps

Dans cette fenétre, vous pouvez aligner les données de differents
fichiers de mesure par rapport au temps.

— Explorateur de variables

L'Explorateur de variables affiche les liste des variables disponibles pour
analyse dans la configuration active. Pour de plus amples informations,
voir "Selectionner les signaux” a la page 144.

Vous pouvez selectionner et organiser toutes les fenétres selon vos besoins.
Pour de plus amples informations, voir "Personnaliser le layout des fenétres" a
la page 22.

Pour decouvrir comment optimiser I'affichage en définissant le comportement
et la position des fenétres d'ancrage ou les parameétres de base de
linstrument, visionnez notre vidéo # Optimizing the View.

Annuler ou répéter des actions

Vous pouvez annuler toutes les modifications qui sont enregistrées dans le
fichier de configuration. Vous ne pouvez pas annuler certaines actions, telles
que :

— enregistrer ou fermer une configuration

— créer et exporter un fichier de mesure

— faire flotter et ancrer des fenétres
Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour annuler une action” en bas

— "Pour répéter une action” en bas

Pour annuler une action

1. Surla Barre d'Accés rapide, cliquez sur ¥ ou cliquez sur CTRL+Z.

Pour répéter une action

1. Sur laBarre d'Acceés rapide, cliquez sur (2 ou cliquez sur CTRL+Y.
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Utiliser MDA a I'aide du clavier

Le concept d'utilisation de MDA V8 via le clavier comporte trois aspects :

Ruban : Fonctionnalité prise en charge avec des touches pour les actions globales

Zone centrale :
Région centrale ou les couches et les instruments sont affichés

Couleur

Description

Dans la zone de configuration centrale ou les instruments
s'affichent, chaque instrument posséde son propre ensemble
d'opérations par clavier definies. La navigation entre les confi-
gurations, les couches et les instruments s'effectue avec la com-
binaison CTRL+TABULATION.

Des fenétres d'ancrage pour des taches specifiques sont dis-
ponibles autour de la zone centrale. Chaque fenétre d'ancrage
s'ouvre en utilisant une combinaison de clavier précise. A
l'intérieur d'une fenétre d'ancrage, la navigation est effectuee
avec la touche TABULATION, outre quelques touches dediees pour
les opérations importantes.

En plus de I'application, le ruban déclenche des actions globales.
Des combinaisons de clavier speciales sont prises en charge pour
les actions globales essentielles.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
"Pour afficher la liste des raccourcis clavier” a la page suivante
"Pour ouvrir et fermer une fenétre d'ancrage” a la page suivante

"Pour naviguer entre les instruments, les configurations et les couches" a

la page suivante
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Pour afficher la liste des raccourcis clavier

Pour afficher une liste de tous les raccourcis clavier, cliquez sur CTRL+F1. La
liste contient I'action effectuée, I'étendue de fonctionnement de la touche et la
combinaison des touches du clavier.

Un clic sur I'en-téte de colonne permet de faire un tri correspondant dans la
liste. Ne s'affichent pas dans la liste les touches exclusivement dediees a la
navigation, par ex. PAGE PRECEDENTE, FLECHE GAUCHE ou similaires.

Pour ouvrir et fermer une fenétre d'ancrage

1. Pour ouvrir une fenétre d'ancrage, utilisez le raccourci clavier approprie
pour la fenétre. Pour de plus amples informations, voir "Personnaliser le
layout des fenétres" a la page 22.

2. Pour passer a une autre fenétre d'ancrage, cliquez sur le raccourci clavier
de la fenétre souhaitee.

3. Pour fermer la fenétre d'ancrage active, cliquez sur MaJ+ECHAP.

Pour naviguer entre les instruments, les configurations et les couches

Vous pouvez utiliser le clavier pour naviguer rapidement entre les instruments,
les configurations et les couches.

1. Cliquez sur CTRL+TABULATION.

La boite de dialogue Passage rapide a: apparait avec une focalisation
sur I'élément sélectionne en haut de la liste.

2. Pour naviguer entre les colonnes, cliquez sur la touche TABULATION.

Pour naviguer en arriere, cliquez sur MaJ+TABULATION. Vous pouvez ega-
lement utiliser les touches FLECHE DROITE et FLECHE GAUCHE.

3. Pour naviguer dans une colonne, utilisez CTRL+TABULATION. Vous pouvez
egalement utiliser la touche FLECHE HAUT Ou FLECHE BAS.

4. Pour sélectionner I'instrument, la configuration ou la couche, cliquez sur
la touche ENTREE ou ESPACE.

L'élément sélectionné est désormais ciblé.

Parameétres utilisateur

En genéral, les derniers parameétres utilises pour les signaux, les instruments, la
position des fenétres et la taille et la position des fenétres contextuelles sont
enregistres et automatiquement reutilises, par exemple lors du redémarrage du
logiciel ou lors de la création d'un autre élément du méme type. Par exemple, si
vOuUs masquez le curseur de temps et vous changez la couleur de fond dans un
oscilloscope, tous les oscilloscopes que vous creerez plus tard auront le méme
aspect. Il n'existe que quelques exceptions. Par exemple, la plage d'axes doit
étre definie et enregistrée explicitement comme plage d'axe favorite. Pour de
plus amples informations, voir "Pour ajuster la plage d'axe manuellement” a la
page 86.
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Les parametres utilisateur sont stockes par utilisateur Windows dans le fichier
settings.user (paramétres.utilisateur) qui se trouve dans :

%LocalAppData%\ETAS\MDA\<MDA version>

Lors de la fermeture de MDA, I'application cree dans le dossier nomme un
fichier settings_8.x.x.x.user. Avec x definissant la version MDA V8 uti-
lisee.

Lorsque vous redemarrez MDA, les parametres disponibles sont charges. S'il
n‘existe aucun fichier de parametres utilisateur pour la version MDA actuelle,
les derniers parametres utilisateur en date d'une version anterieure sont char-
ges.

Vous pouvez copier et coller ce fichier dans le dossier utilisateur d'un autre col-
legue.

Pour deployer les parametres a de nouveaux utilisateurs de V8.8, le fichier set-
tings.user peut étre ajoute au dossier suivant :

%programdata%\ETAS\MDA\DefaultSettings

Lorsqu'un utilisateur déemarre V8.8 pour la toute premiere fois et qu'aucun
fichier de parametres utilisateur personnalises de versions MDA V8 pre-
cédentes n'est disponible, les parametres par defaut sont charges comme para-
metres initiaux. Ceux-ci sont enregistres comme parametres utilisateur
personnalises lors de la fermeture deMDA V8.

Le tableau suivant repertorie tous les parametres persistants du fichier set-
tings.user.

Catégorie Parametre

Instruments du — Unite de signal, unite de desequilibre et facteur de dés-
diagramme a equilibre
barres — Visibilite, dénomination et décimales dans la zone
Resume de l'instrument
— Parametres supplémentaires facultatifs de I'instrument,
par ex. les limites

Couleur Couleur de l'interface utilisateur

Liste Nombre de décimales pour la colonne de temps
d'évenements — Parametre « Afficher/Masquer » pour les colonnes unité,
dispositif et trame

— Largeur de la colonne de temps

Dossier — Dossiers pour configurations, fichiers de mesure, fichiers
de mesure exportes et importation xda
Format — Formats de fichiers de mesures a ajouter ou exporter

Histogramme Definitions de classes, y compris le nombre de classes, la

taille d'intervalle et le centre de la premiere classe
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Catégorie

Parameétre

Instruments

Parameétre « Afficher/Masquer auto » pour I'en-téte de
l'instrument

Parametre « Afficher/Masquer/Masquer auto » pour le cur-
seur de temps

Langue

Langue de l'interface utilisateur

Oscilloscope

Couleur de I'arriere-plan

Modes de curseur (ancré/non ancré ou par échan-
tillon/base sur le temps ou afficher/masquer les valeurs
d'échantillon comme infobulles du curseur)

Parametre « Afficher/Masquer » pour les infobulles du cur-
seur, la barre d'outils, le quadrillage et la liste des signaux
Colonnes de la liste des signaux et leur ordre

Dernier format d'image selectionne pour I'enregistrement
al'écran

Position

Position de la barre d'acces rapide, des fenétres
d'ancrage et de la fenétre principale MDA (y compris la
taille)

Nuage de
points

Couleur de I'arriere-plan

Parameétre « Afficher/Masquer » pour la barre d'outils
Dernier format d'image selectionne pour I'enregistrement
al'écran

Signal

Décimales pour la representation des valeurs

Plage d'axe favorite

Connexion échantillon (oscilloscope)

Couleur de la ligne de signal (oscilloscope) resp. Couleur
d'échantillon (nuage de points)

Largeur de ligne de signal (oscilloscope)

Marqueurs d'échantillon (oscilloscope)

Representation des donnees

Traiter comme valeur booléenne (oscilloscope)

Données sta-
tistiques

Ordre et largeur des colonnes
Parametre « Afficher/Masquer » pour les colonnes
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Catégorie Parametre
Etat — Paramétre « Afficher/Masquer » pour le ruban
— Parametre « Afficher/Masquer/Masquer auto » pour Win-
dows
Tableau — Option de remplissage pour les cellules vides

Nombre de decimales pour la colonne de temps
Parametre « Afficher/Masquer » pour les lignes de unite,
dispositif et trame

Largeur de la colonne de temps

Explorateur de — Parametres de colonne (paramétre « Afficher/Masquer »,
variables ordre, largeur)

Définir la langue de I'interface utilisateur

Vous pouvez choisir une des cing langues disponibles dans V8.8. Une fois la
langue déefinie dans I'outil, V8.8 ne depend plus de la langue définie dans
I'entrée de registre (Lang.exe).

Modification de la langue

1. Sur le ruban, sélectionnez I'onglet Vue.
2. Dans le menu déroulant Langues de démarrage, sélectionnez la langue.

3. Pour afficher V8.8 dans la langue selectionnee, redémarrez le pro-
gramme.

Définition des couleurs de l'interface utilisateur

Vous pouvez choisir pour V8.8 I'un des trois modes de couleur.

Pour modifier les couleurs de l'interface utilisateur

1. Sur le ruban, sélectionnez I'onglet Vue.

2. Dans le menu déroulant Couleurs claires, sélectionnez la couleur sou-
haitee.
Avec les parameétres « Couleurs sombres » et « Couleurs claires »,
I'apparence de l'interface utilisateur de MDA sera modifiee de maniere
permanente. Dans le mode « Couleurs par défaut du systéeme », MDA sui-
vra la definition des parametres Windows.

3. Pour afficher V8.8 dans le mode de couleur sélectionné, redémarrez le
programme.

Personnaliser le layout des fenétres

Par défaut, les fenétres de I' explorateur de fichiers, de I'explorateur de
variables et du décalage de temps sont ancrees a gauche. Les fenétres de la
boite d'instruments, I'éditeur des Signaux calculés, le Gestionnaire de confi-
guration et les Regles de nom d'affichage sont ancres a droite et la Fenétre
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d'information est situee en bas. Vous pouvez modifier les positions par défaut
et le comportement d'aucune de ces fenétres. Pour decouvrir comment opti-
miser I'affichage en définissant le comportement et la position des fenétres
d'ancrage ou les paramétres de base de I'instrument, visionnez notre vidéo #%

Optimizing the View.

Vous pouvez executer les actions suivantes :

"Pour afficher et masquer une fenétre" en bas

"Pour auto masquer une fenétre" en bas

"Pour faire flotter une fenétre" en bas

"Pour ancrer une fenétre" a la page suivante

"Pour restaurer la disposition par defaut” a la page suivante
"Pour masquer et réactiver le ruban” a la page suivante

"Pour afficher la barre d'acces rapide en dessous du ruban” a la page 25

Pour afficher et masquer une fenétre

1.
2.

3.

Sur le ruban, sélectionnez I'onglet Vue.

Dans le menu deroulant Afficher/Masquer, sélectionnez la fenétre que
vous voulez afficher.

Pour masquer une fenétre ouverte, cliquez sur % .

Pour auto masquer une fenétre

1.

3.

Dans la barre d'outils de la fenétre, cliquez sur + .
En fonction de la position précedente, la fenétre s'affiche sous forme
d'onglet au bord gauche ou droit de V8.8.

Lorsque vous passez au-dessus du titre, la fenétre s'affiche a nouveau
un moment jusqu'a ce que vous deplaciez la souris de la fenétre.

Pour cesser d'auto masquer la fenétre, cliquez sur 1 .

Pour faire flotter une fenétre

Pour afficher une fenétre flottante au-dessus des autres fenétres V8.8, faites
['une des actions suivantes :

1.

2.

Cliquez sur la barre de titre de la fenétre.

En maintenant le bouton de la souris enfonce, déplacez la fenétre a une
autre position.

ou

1.
2.

Faites un clic droit sur la barre de titre de la fenétre.

Dans le menu contextuel, sélectionnez Flottant.
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Pour ancrer une fenétre
1. Faites glisser la barre de titre de la fenétre flottante vers une nouvelle

position.

2. Faites I'une des actions suivantes :
e Déplacez le curseur vers I'un des elements graphiques.

La position future de la fenétre est affichée en gris clair.

s

» Deplacez le curseur sur la barre de titre d'une autre fenétre.

La position future de la fenétre est affichée en gris clair.
a | c dx +

0

b

+

3. Sila position est correcte, relachez le bouton de la souris.

Pour restaurer la disposition par defaut

1. Sur le ruban, sélectionnez I'onglet Afficher.
Cliquez sur Restaurer la disposition par défaut.
Redemarrez MDA.

La disposition par défaut est restaurée. Cela inclut les positions et les
tailles des fenétres flottantes.

AV I

Pour masquer et réactiver le ruban

1. Faites I'une des actions suivantes :

¢ Cliquez sur la fleche a droite du ruban.

» Double-cliquez sur les etiquettes du ruban, c'est-a-dire Fichier, Con-
figuration, Vue ou Aide.
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Le ruban a disparu.
2. Pour afficher le ruban masqueé, repétez une des actions decrites a
I'etape 1.

Pour afficher la barre d'accés rapide en dessous du ruban

1. Pour afficher la barre d'outils Acces rapide en dessous du ruban, cliquez
sur la fleche.

o

2. Seélectionnez Afficher sous le ruban.

3. Pour repositionner la barre d'acces rapide, cliquez sur la fleche et sélec-
tionnez Afficher au-dessus du ruban.

Formats de fichier pris en charge par MDA V8

Pour les fichiers de mesure, les formats de fichier suivants sont pris en charge :
— "Formats de fichier binaires” en bas
— "Formats textuels basés sur ASCII" a la page suivante
— "Formats de fichier Excel" & la page 28

— "Fichiers Trace de bus" a la page 28

Formats de fichier binaires

MDA V8 peut lire et écrire toutes les versions du format de fichier MDF (Mea-
surement Data Format) :

— format MDF V3.x *.dat
— format ASAM MDF V4 (% .mdf, *.mf4)

Ces formats offrent un stockage efficace et de haute performance pour
d'énormes quantites de donnees de mesure. En particulier, ASAM MDF V4 prend
en charge l'indexation (voir “Indiquer I'état de I'index des fichiers” a la page 55)
et la compression des données de mesure conformement au standard ASAM
(Association for Standardization of Automation and Measuring Systems). Sile
fichier MDF contient des données Trace de bus CAN, voir "Chargement des
fichiers Trace de bus (BLF, ASC, MDF)" & la page 63. Le format de fichier permet
le stockage des valeurs de mesure brutes et de toutes les méta-informations
nécessaires a son interprétation (voir “Commentaire du fichier de mesure et
autres méta-informations” a la page 54).

Pour le fichier de mesure au format MDF, MDA calcule un signal suppléementaire
appelé SDateTime des le début de I'enregistrement. Il peut étre utilisé comme
d'autres signaux d'evenements enregistres et permet de lire la date et I'heure
absolues, par exemple dans I'infobulle du curseur de I'oscilloscope ou dans la
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colonne d'un instrument de tableau. Notez que si I'enregistrement a ete inter-
rompu par un evenement Pause, les informations relatives a la date et a I'neure
aprés I'évenement Pause seront incorrectes.

En outre, MDA V8 ne prend en charge que des dialectes de format spécifiques
de MATLAB®.

Formats textuels basés sur ASCII

Les formats de fichier basés sur ASCII sont utilisables lors de I'échange de don-
nees de signal entre des outils qui n'ont pas d'autre format de fichier commun.
Ces fichiers ne contiennent pour les signaux que des donnees physiques et ne
sont pas déefinis pour inclure autant de méta-informations que les fichiers MDF.
De plus, lors de I'utilisation de formats de fichier textuels, les performances de
I'outil ne sont pas aussi eélevees qu'avec des fichiers MDF.

MDA V8 prend en charge une varieté de formats de fichier de mesure textuels. |l
existe essentiellement deux variantes de format differentes pour la gestion de
debits multiples, egalement appelés groupes de donnees.

— "Formats de fichier multidébits (dialecte DXL et INCA)" en bas

— "Formats de fichier a débit unique” en bas

Formats de fichier multidébits (dialecte DXL et INCA)
DXL (ASCII Multi Rate V4.0)

L'avantage d'un format de fichier multidebits est qu'il ne contient que des don-
nees reelles, p. ex. des donnees qui ont ete effectivement enregistrées, et non
pas des donnees interpolées. La premiere colonne contient tous les horo-
datages enregistrés (combinés a partir de toutes les trames mesureées dis-
ponibles). La seconde colonne contient tous les horodatages enregistrés pour
une trame speécifique, 100 ms par ex. Les colonnes suivantes montrent les
valeurs enregistrees specifiques au signal. Les valeurs correspondent aux horo-
datages dans la seconde colonne. Si aucune valeur n'a éte enregistree pour un
signal avec un horodatage spécifique, une cellule vide s'affiche.

Deux formats DXL sont pris en charge par V8.8. lis difféerent dans le traitement
des signaux d'énumération. Dans le format DXL (ASCIl Multi-Rate V4.0), les
chaines verbales sont stockées dans le fichier. Le format dialecte DXL INCA cor-
respond au format créeé dans INCA comme ETASGroupAscii (ASCII (Mul-
tirate-Write only). Dans ce format, pour les énumeérations, leurs valeurs
numeriques sont stockées, plus précisement leurs valeurs decimales avant que
la conversion verbale n'ait été appliquee.

Formats de fichier a débit unique

Contrairement aux formats de fichier multidebits, tous les formats de fichier a
debit unique permettent d'avoir un seul canal de temps, qui peut étre un canal
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de temps fusionné (basé sur tous les horodatages de tous les débits) ou, éven-
tuellement, defini par un debit equidistant. En consequence, ces fichiers
contiennent généralement (constamment) des données interpolées.

V8.8 fournit une interface permettant de définir de tels formats de fichier. La
livraison de MDA inclut deja certains formats de fichier.

— DIA

DIA signifie « Diagra File format ». En plus des noms de signaux et des don-
nees, les unités sont egalement indiquées.

— MRF

MRF est I'abréviation de « Measure data Refiller Format » (format de rem-
plissage des données de mesure), qui a été introduit comme premier for-
mat avec des données remplies (c'est-a-dire interpolées) dans une
premiere version de MDA. Le format est caracterise par un index dans la
premiere colonne qui fait office de compteur de lignes. De plus, MRF
inclut des meta-informations telles que le dispositif et I'unité pour les
signaux exportes.

— PEMS CSV enregistre avec le systeme de mesure des emissions portatif
(PEMS)

CSV signifie « Valeurs seéparees par une virgule ». Dans l'ideal, ce devrait
étre un fichier CSV conformément a la norme Real Driving Emissions
(RDE) pour le format de fichier de mesure de PEMS.

Pour prendre en charge dans MDA vos propres fichiers de mesure au for-
mat CSV, suivez la description ci-dessous pour definir les fichiers INI pour
les formats ASCIl en géneral.

- TSV

CVS signifie « Valeurs séparees par des tabulations ». Elle est reduite au
minimum. La premiere ligne contient des noms de signaux purs, toute
ligne suivante I'horodatage des elements et les valeurs correspondantes.

Pour différents fichiers au format ASCII, c'est-a-dire avec des extensions de
fichier differentes, des fichiers INI distincts peuvent étre crees et seront pris en
charge aprés un redemarrage de MDA. Pour prendre en charge des variantes de
structure differente de la méme extension de fichier, un fichier INI peut étre
cree. Siun tel fichier INI combine est applique pour interpréeter un fichier ASCI
donng, la premiére structure definie sera utilisée, ce qui permet de charger le
fichier. Il est donc important de definir dans le fichier INI d'abord les variantes
les plus détaillées, et la plus generale a la fin.

Pour definir un format textuel specifique base sur ASCII, procedez comme suit :
1. Naviguez vers le dossier suivant :

%ProgrambData%\ETAS\MDA\8.x\CorePlugins\
Etas.TargetAccess.Targets.MeasureFile.Formats.AsciiCon-
figurable\Exemples

Vous y trouverez les fichiers :
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o exampleAsciiFormat.ini

Contient les informations sur la maniere de structurer le fichier.
Veuillez noter que seules les informations telles que decrites dans ce
fichier sont disponibles lors de I'écriture d'un nouveau format. Il ne
sera genere aucun autre contenu.

o exampleAsciiFile.exampleExtension

Fournit un exemple de fichier de mesures pour le fichier INI mentionne
ci-dessus.

2. Enregistrer le fichier INI pour la nouvelle extension de fichier dans le dos-
sier. Le contenu du sous-dossier /Exemples sera ignore par MDA. Assu-
rez-vous qu'un seul fichier INI est disponible pour chaque extension de
fichier. De méme, les extensions de fichier pour les formats pris en
charge par V8.8 directement ne doivent plus étre utilisées. Autrement,
cela pourrait engendrer des conflits susceptibles de provoquer des
erreurs.

Formats de fichier Excel

Le chargement du contenu des fichiers Excel dans MDA ouvre les differentes
possibilités d'analyse des données au format de fichier XLS, XLSX ou XLSM. Une
approche similaire a celle utilisee pour la prise en charge des fichiers spe-
cifiques au client au format ASCII est utilisée. Les clients peuvent définir leur
propre fichier INI décrivant la structure du fichier Excel. Au sein d'un méme
fichier INI, de multiples structures peuvent étre definies et le MDA utilisera la
premiére qui correspond. Si le fichier Excel contient plusieurs feuilles de calcul,
chaque feuille est chargée et le nom de feuille est traité comme les infor-
mations de trame du signal. Les feuilles qui ne peuvent pas étre interprétees
sont ignorees.

Le dossier pour la description de format de fichier Excel specifique client est :
%Pro-

gramDa-

ta%\ETAS\MDA\8. x\Co-
rePlugins\Etas.TargetAccess.Targets.MeasureFile.Formats.Excel
Un exemple de fichier INI comprenant une description de la maniere de definir
son contenu se trouve dans le sous-dossier /Exemples. Le contenu du sous-
dossier sera ignore par MDA.

Fichiers Trace de bus

En plus des fichiers de mesure, le MDA supporte les fichiers Trace de bus des
bus CAN et LIN. Pour en savoir plus, voir le chapitre "Chargement des fichiers
Trace de bus (BLF, ASC, MDF)" a la page 63
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Compléments MDA V8

Vous pouvez etendre le champ d'application de MDA V8 a I'aide de plusieurs
compléments.

Arguments de ligne de commande

— MdfConvert.exe

MdfConvert.exe permet de convertir les fichiers d'un format de fichier
de mesure vers un autre. En plus, il peut étre utilisé pour n'extraire
gu'une plage de temps specifique ou un sous-ensemble de signaux du
fichier d'origine incluant un argument pour le réechantillonnage.

Un fichier LAB vous permet de définir quels signaux doivent étre expor-
tes.

Avec un fichier LAB au format V1.3, un filtrage additionnel est réalisable
pour la combinaison nom de signal ET nom de dispositif.

— MdfExtract.exe

MdfExtract.exe peut étre utilise en combinaison avec MdfCon-
vert.exe et vous permet d'extraire les événements d'une plage de
temps spécifique du fichier MDF V4.x d'origine et de les transférer dans le
fichier cible MDF V4.x.

— MdfCombine.exe

MdfCombine.exe permet de fusionner plusieurs fichiers de mesure dans
un fichier de mesure combiné. De ce fait les signaux possedant le méme
nom et la méme configuration (dispositif, trame, type de données, etc.)
mais provenant de fichiers sépares, aboutissent a un signal combine.
MdfCombine.exe est limité aux fichiers source qui possedent le méme
format de fichier.

Si vous utilisez I'option merge, vous pouvez combiner les fichiers source
dans un ordre chronologique, tandis que I'option append vous permet de
definir I'ordre dans lequel les fichiers source doivent étre combines.

Pour voir comment fusionner plusieurs fichiers de mesure en un seul
fichier combiné, regardez notre vidéo # Merging of Measure Files.

— Mdf4indexing.exe

Mdf4Indexing.exe permet d'ajouter un index conforme au standard
ASAM a un fichier de mesure existant au format MDF V4. L'indexation per-
met de tracer plus rapidement les courbes de signaux dans I'oscilloscope
de MDA.

Pour de plus amples informations sur les différentes applications, saisissez
dans la console DOS de Windows I'argument --help pour I'argument de ligne
de commande correspondant, c'est-a-dire mdfconvert --help.
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Prise en charge des fichiers Trace de bus (BLF, ASC, MDF)

Chargement des fichiers Trace de bus

MDA prend en charge le chargement des fichiers de Trace de bus, notamment
les fichiers Trace de bus CAN, les fichiers Trace de bus LIN et les fichiers Trace
Ethernet. Voir les paragraphes suivants pour des informations detaillées sur le
chargement de ces types de fichiers Trace de bus. MDA prend desormais ega-
lement en charge la lecture des fichiers Trace Ethernet avec les identifiants
MAC source et destination.

Un add-on supplémentaire est nécessaire pour prendre en charge les fichiers
Trace de bus pour les données Trace de bus CAN, Trace de bus LIN ou Trace
Ethernet. Il permet de charger des fichiers Trace dans MDA. En combinaison
avec un fichier de description, les signaux peuvent étre interpretes a partir des
donnees Trace.

Le module complementaire INCA CAN Trace add-on comprend une licence
valide pour la fonctionnalité Trace de bus CAN, Trace de bus LIN et Trace Ether-
net dans MDA.

Les protocoles pris en charge sont les suivants :
— pour CAN : CAN 2.0, CAN FD, J1939,
— pour LIN : LIN 2.x,
— pour Ethernet : IEEE 802.3.

Pour de plus amples informations, voir "Chargement des fichiers Trace de bus
(BLF, ASC, MDF)" a la page 63.

Vidéo

L'instrument Vidéo permet de visualiser le fichier vidéo enregistre avec
I'extension video INCA, notamment pour I'analyse en relation avec d'autres ins-
truments. Pour pouvoir utiliser I'instrument vidéo, vous avez besoin d'une

licence valable fournie avec I'extension « INCA Video Integration ». Pour de plus
amples informations, voir "Vidéo" a la page 121.

Connexion a un serveur ODS

Le nombre croissant de fichiers de mesure necessite un stockage intelligent et
fiable, qui doit permettre de recuperer des signaux specifiques d'origines dif-
férentes sans charger les fichiers. Le standard ASAM ODS définit une telle
approche qui peut étre réalisee comme une base de donnees ODS. La prise en
charge ASAM ODS est un add-on MDA V8 spécifique au client. Il est disponible
sur demande, et doit étre adapte a la communication et a la structure de la
base de données ODS.
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(D) Note

Le format de base de données pris en charge est limité & ODS 6.

Interopérabilité avec les produits ETAS

Lancement MDA depuis INCA

Lorsque vous travaillez dans INCA, vous pouvez acceder directement a MDA
V8.8 pour analyser I'enregistrement des mesures.

Pour lancer V8.8 depuis INCA

Pour établir une connexion, MDA V8.8 et INCA (V7.2.2 ou supérieure) doivent
étre installés sur la méme machine.

1.

Vous devez au préalable présélectionner MDA V8.8 comme version MDA
par déefaut dans INCA sous Options utilisateurs > de l'onglet Géné-

ral.

Lancez V8.8, par ex., par un des moyens suivants :
« Alafin de I'enregistrement des mesures dans I'environnement
d'expérimentation d'INCA, cliquez sur “®".

¢ Pendant que I'enregistrement est toujours en cours d'execution dans
INCA, vous pouvez effectuer une capture d'écran, egalement en cli-
quant sur-®-. L'enregistrement doit &tre au format de fichier x.mdf4.

Veuillez noter que I'enregistrement de la capture d'ecran nécessite
une combinaison de MDA V8.4.1 et INCA V7.3.0 ou superieure.

Pour plus de details concernant les parametres utilises pour
I'enregistrement des captures d'écran, veuillez consulter la docu-
mentation utilisateur INCA.

. Dans la fenétre principale INCA, cliquez sur MaJ +-®*. Sélectionnez

ensuite les fichiers de mesure a utiliser dans MDA V8.8.

3. Effectuez votre analyse dans MDA V8.8.
4. Avec INCA V7.2.14 (ou supérieure) et MDA V8.3.3 (ou supérieure), si MDA

est déja ouvert et qu'un seul fichier de mesure est affecte a la confi-
guration active, un remplacement de fichier de mesure aura lieu. Dans le
cas ou plus d'un fichier est affecte a la configuration active, une boite de
dialogue apparait pour vous permettre de décider d'une opération d'ajout
ou de remplacement. Pour de plus amples informations, voir "“Comment
utiliser la boite de dialogue « Ajouter ou remplacer fichiers »" a la page 48.

Si INCA fournit en plus du fichier de mesure un fichier XDA, et MDA V8 n'a
pas ou seulement une configuration vide, MDA V8 importe le fichier XDA
et le fichier de mesure de INCA.
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Connexion MDA a EHANDBOOK-NAVIGATOR

Pour analyser les comportements du systeme, vous pouvez combiner les don-
nees de mesure affichées dans V8.8 avec la description de la fonctionnalite
ECU fournie dans EHANDBOOK-NAVIGATOR.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour connecter a EHANDBOOK-NAVIGATOR" en bas
— "Pour déeconnecter de EHANDBOOK-NAVIGATOR" en bas

— "Pour envoyer le temps du curseur a EHANDBOOK-NAVIGATOR" & la page
94

— "Pour transmettre le nom du signal a EHANDBOOK-NAVIGATOR" & la page
157

Pour connecter a EHANDBOOK-NAVIGATOR

Pour établir une connexion, MDA V8.8 et EHANDBOOK-NAVIGATOR (V6.1 0ou pos-
térieure) doivent étre installés sur la méme machine.

1. Cliquez sur@.

2. Sélectionnez un fichier EHANDBOOK.

3. Sélectionnez un fichier de mesure.

Tous les fichiers de mesure de la configuration active apparaissent dans
la liste. Vous ne pouvez synchroniser qu'un seul fichier de mesure ala
fois.

4. Cliquez sur Connecter.

© Laconnexion est établie. Dans I'Explorateur de fichiers, le fichier de

mesure selectionne est indiqué comme etant synchronise.
Vous pouvez egalement connecter V8.8 a une session EHANDBOOK-
NAVIGATOR en cours d'execution. Pour cela vous necessitez
EHANDBOOK-NAVIGATOR V8.0 ou supérieure.
Si vous remplacez le fichier de mesure synchronise dans la configuration
MDA, EHANDBOOK-NAVIGATOR est informe automatiquement. Si vous
supprimez le fichier de mesure synchronise dans la configuration, la
connexion a EHANDBOOK-NAVIGATOR sera perdue.

Pour deconnecter de EHANDBOOK-NAVIGATOR

1. Cliquez sur@.

© Le fichier de mesure n'est plus synchronisé.

Pour en savoir plus

Sur la page d'Accueil et dans I'onglet Aide du ruban, vous trouverez les éle-
ments suivants qui vous aideront a obtenir plus d'informations sur V8.8:

MDA V8 | Guide de l'utilisateur



3 Principes | 33

ﬁ‘

Nouveauteés

Apergu des nouvelles fonctions et propriétés du programme

Note de mise a jour
Description des prérequis et des restrictions connues du programme

® W

Manuels
Acces aux differents manuels PDF disponibles

#  Vidéos
Acces a toutes les videos disponibles de MDA V8
~# Raccourcis clavier

Vue d'ensemble de tous les raccourcis clavier

Assistance

Donneées de contact de I'assistance télephonique ETAS et even-
tuellement informations relatives a une assistance specifique au client

Information

Informations sur la version et Avis de sécurité

2

Aide
Accés a l'aide en ligne

Vous pouvez egalement acceder aux documents d'information a partir du menu
Démarrer de Windows > ETAS V8.8 > Manuels ou ouvrir le dossier direc-
tement dans I'Explorateur Windows sous C: /Program
Files/ETAS/MDA8.x/Documentation.
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4 Creéation d'une configuration

Afin d’analyser les données de mesure, une configuration est requise. Vous pou-
vez creer une nouvelle configuration ou ouvrir un fichier de configuration exis-
tant.

4.1 Gérer les configurations

Au démarrage de V8.8, une configuration par défaut vide est automatiquement
creee. Cette configuration est activee et des fichiers de mesure peuvent étre
directement ajoutes.

(D) Note

A partir de MDA V8.7.6, les configurations des versions plus récentes MDA
peuvent étre chargees, du moins partiellement. La version utilisee MDA vous
informera qu'une importation des objets pris en charge a partir de la confi-
guration la plus récente est effectuée. La (derniere) configuration originale
restera inchangee. Avec les prochaines MDA versions, I'importation de com-
\patibilite’ sera continuellement étendue.

4.1.1 Créer, enregistrer et fermer des configurations

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour creer une nouvelle configuration” en bas

"Pour charger une configuration” a la page suivante

"Pour charger une configuration recemment utilisée" a la page suivante

"Pour sélectionner la configuration active" a la page suivante

— "Pour enregistrer une configuration” a la page 36

— "Pour fermer une configuration” a la page 37

Pour créer une nouvelle configuration

1. Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur @ .

La nouvelle configuration est creee et contient une couche par defaut.
Par défaut, le nom de la nouvelle configuration est reglé sur "Con-
figuration”. Sile nom est déja utilisé, il est étendu avec un numeéro crois-
sant. Le nom de la configuration s'affiche sur I'en-téte de la fenétre V8.8.

2. Continuez en ajoutant des fichiers de mesure a la configuration nou-
vellement creee. Pour de plus amples informations, voir "Pour ajouter un
fichier de mesure" a la page 47.
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Pour charger une configuration

Pour comprendre comment ajouter un fichier de mesure, enregistrer et ouvrir
une configuration, ou ajouter des commentaires sur la configuration, visionnez

notre vidéo # How to Use a Configuration.

1. Sur l'onglet Configuration du ruban, cliquez sur €.

2. Sélectionnez une fichier de configuration existant au format XDX.
© Le fichier de configuration est ouvert.

Si le fichier de configuration est invalide ou que la version n'est pas com-
patible, un message d'erreur s'affiche.

Pour acceélérer I'utilisation d'une configuration, V8.8 effectue une recherche
automatique de tous les fichiers réferences dans la configuration. Dans un pre-
mier temps, MDA essaie de charger le fichier original a partir du chemin absolu
reférence. Dans un deuxieme temps, il recherche un fichier portant le méme
nom dans le dossier a partir duquel la configuration est ouverte. Enfin, la
recherche automatique est etendue aux sous-dossiers. Les resultats de la
recherche automatique sont affichés dans une boite de dialogue. Utilisez la
case a cocher pour decider de remplacer ou de rejeter un fichier de mesures
propose. Si aucun fichier n'est trouve, le fichier sera répertorie dans le Ges-
tionnaire de configuration avec E3 comme un fichier "manquant”.

MDA sauvegarde automatiquement et a intervalles reguliers la configuration
chargee afin d'éviter toute perte de donnees en cas de fermeture accidentelle
ou de plantage. Apres le redemarrage, vous pouvez choisir de charger la confi-
guration originale ou la configuration de sauvegarde. Si MDA est ferme de
maniére contrélee, toutes les configurations de sauvegarde sont nettoyees.
L'extension de fichier de la configuration de sauvegarde est XDX.MP, qui est
enregistrée dans le méme repertoire que la configuration d'origine. Si la confi-
guration n'a pas encore éte enregistree, elle est enregistree sous Windows
Documents.

Pour charger une configuration recemment utilisee

1. Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur le menu déroulant
Ouvrir.

2. Une liste contenant les configurations recemment utilisées s'affiche.

Selectionnez I'une des entrees et le fichier de configuration s'ouvre. Si le
fichier de configuration ne peut pas étre ouvert, un message d'erreur
s'affiche.

Pour sélectionner la configuration active

Si vous avez ouvert plusieurs configurations, vous pouvez sélectionner la confi-
guration active.
1. Faites I'une des actions suivantes :
 Cliquez sur le menu déroulant situe a droite dans la zone bleue de
I'en-téte de I'application et selectionnez I'une des configurations
répertoriees.
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— =l x

Configuration(2) + @ «
Configuration
Configuration(1) I}E X
Configuration(2)

La configuration actuellement active est marquee d'une barre et réper-
toriee en caracteres gras bleus.

» Dans I'Explorateur de fichiers, sélectionnez une des configurations.

La configuration selectionnee est active. Cela signifie que les infor-
mations affichées dans les autres fenétres renvoient a cette confi-
guration. Vous pouvez aussi selectionner une des couches de la
configuration active. Pour de plus amples informations, voir "Pour pas-
ser a une couche spécifique” a la page 69.

» Appuyez sur CTRL+TAB pour ouvrir la fenétre Quick Switch. Les touches
flechées permettent de naviguer horizontalement et verticalement.
Sélectionnez I'une des configurations deja chargees sur MDA et confir-
mez la selection.

Pour enregistrer une configuration

Pour comprendre comment ajouter un fichier de mesure, enregistrer et ouvrir
une configuration, ou ajouter des commentaires sur la configuration, visionnez

notre vidéo # How to Use a Configuration.

1.

Si une configuration contient des modifications non enregistrees, une
astérisque s'affiche devant le nom de la configuration. Pour enregistrer
les modifications, selectionnez I'une des options suivantes sur I'onglet

Configuration du ruban :
» Pour enregistrer la configuration sous son nom existant, cliquez sur

 Pour enregistrer la configuration sous un nouveau nom, sélectionnez
Enregistrer sous dans le menu déroulant ci-dessous [

Si vous souhaitez utiliser la configuration comme modéle pour
I'analyse des fichiers de mesure, voir "Modele de configuration” ala
page 42.

naviguez vers I'emplacement censeé accueillir la configuration.

Entrez le nom du fichier de configuration.

La configuration entiére est enregistrée. Ce qui signifie que la taille et |a
position actuelles de toutes les fenétres sont également enregistrees
ainsi que I'état actuel des objets (p. ex. synchronisation des instruments
activée ou désactivée).

Apres I'enregistrement, le nom de chemin entier de la configuration appa-
rait dans I'en-téte de la fenétre MDA V8.8.
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Si vous essayez de sauvegarder une configuration créée avec une ver-
sion antérieure a MDA V8.8, une Fenétre d'information s'affiche.

Sivous écrasez le fichier avec MDA V8.8, il ne pourra plus étre utiliseé avec
une version anterieure. Pour conserver la configuration d'origine, sélec-
tionnez Enregistrer sous dans la Fenétre d'information et enregistrez le
fichier sous un nouveau nom.

Pour fermer une configuration

1. Faites I'une des actions suivantes :
« Cliquez sur le menu deroulant a cété de I'onglet configuration. Depla-
cez le curseur sur une configuration de la liste et cliquez sur x .

» Surl'onglet Configuration, effectuez un clic droit sur le nom de la
configuration et sélectionnez I'entrée Fermer.

« Surl'onglet Configuration du ruban, cliquez sur q’]

2. Enregistrez les modifications ou fermez la configuration sans les enre-
gistrer.

Recherche et filtrage au sein de la configuration

Vous pouvez effectuer des recherches a differents endroits du programme. Si
vous voulez rechercher un signal disponible dans le fichier de mesure, pro-
cédez a votre recherche dans I'Explorateur de variables. Pour de plus amples
informations, voir "Pour rechercher des signaux” a la page 147. Si vous procedez
a une recherche dans le Gestionnaire de configuration, la recherche sera effec-
tuee pour les signaux deja en cours d'utilisation et affectés a un instrument.

Le Gestionnaire de configuration est divisé en deux zones :
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Configuration Manager x

B= &

~ Source : Al 5 == Ef E:?
Select All  Invert Selection

D [1] First Measure File.mf4 v @ Calculations

D [2] Another Measure File.mf4 el CalculatedSignal
D [3] Third Measure File.mfd w ﬁ Layer

v Device . y @ v Oscilloscope

v ECU = & Q T 1] Altitude

: E 12] Altitude
' 131 Altitude
'€ 111Boolean_2
' 121Boolean_2

v E ExampleConfiguration.xdx

+ Raster
v Signal State

[1]1 Epm_nEng
[2] Epm_nEng
[3]1 Epm_nEng
[1] Tra_numGear
[2] Tra_numGear
[3] Tra_numGear
v scilloscope(1)

[2] Boolean_1

N° Description

O Filtre

Les entrées figurant dans I'arborescence de configuration
peuvent étre filtrées par les catégories de filtre.

Ouvrez ou fermez la zone des filtres en cliquant sur le separateur
ou en cliquant sur le symbole de I'entonnoir juste au-dessus de
I'arbre. Agrandissez ou réduisez la largeur de la zone en faisant
glisser le separateur.

o Arborescence de la configuration

Vue hiérarchique des objets de configuration. Elle comprend des
nosuds pour les calculs, les couches et les instruments. Les
signaux seront eventuellement répertories.

Pour adapter la vue hiérarchique a vos besoins, les elements de I'arborescence
peuvent étre developpes et reduits :
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= Réduire toutes les catégories
Ferme toutes les catégories au niveau de la couche.

[ Développer vers les instruments
Développe l'arborescence au niveau des instruments.

= Tout développer
Développe I'arborescence au niveau des signaux.

B Accordéon
Permet de ne voir qu'une seule categorie a la fois. Si vous
activez le mode accordeéon, les categories choisies sont
developpees alors que toutes les autres sont reduites.

LN Activer/désactiver filtres
Applique les filtres selectionnés. Quand vous desactivez
les filtres, la sélection d'origine est maintenue, méme si
vous effacez tous les filtres en utilisant I'icéne en forme
d'entonnoir en haut dans la liste de variables.

';‘]r’ Effacer filtres

Supprime toutes les entrées sélectionnées dans une cate-
gorie ou tous les filtres dans I'Explorateur de variables.

'] Rechercher éléments

Recherche des elements par catégorie ou dans la liste de
variables.

Dans le Gestionnaire de configuration, vous pouvez effectuer |'action suivante :

"Pour rechercher des objets utilisés dans la configuration” en bas

"Pour filtrer I'arborescence de la configuration” a la page suivante

"Pour réinitialiser les filtres" a la page suivante

Pour rechercher des objets utilises dans la configuration

1. Ouvrez le Gestionnaire de configuration.
2. Mettez en evidence la fenétre du champ de recherche.
3. Entrez votre chaine de recherche.

Pour les requétes de recherche, tenez compte des regles suivantes :

la recherche ne tient pas compte de la casse ; elle trouve des donnees,
méme si I'écriture en majuscule dans le texte differe de celle du terme
recherche.

Vous pouvez utiliser le ? et les caracteres * comme jokers dans votre
chaine de recherche.

Par défaut, la chaine de recherche est ajoutée au joker "*" dans le champ
de recherche. Si vous voulez rechercher des donnees commencant par
une chaine specifique, supprimez le joker.
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La recherche est lancée directement aprés la saisie du premier caractére. La
chaine de recherche concordante est mise en evidence. Le résultat de la
recherche peut étre une couche, un instrument ou un signal tant que le nom
concorde avec la chaine de recherche saisie. Si vous voulez deplacer la couche
correspondante ou l'instrument dans la zone visible, double-cliquez sur I'objet
souhaite.

Si vous modifiez les donnees, par ex. renommez ou supprimez un instrument, le
résultat de recherche est automatiquement mise a jour.

Pour filtrer I'arborescence de la configuration

Pour voir les signaux souhaités dans la liste arborescente, cochez les entrees
correspondantes dans une categorie.

Si vous cochez plusieurs entrées dans une méme categorie, elles seront com-
binées logiquement a I'aide de la fonction OU.

Les filtres definis dans les différentes categories et dans la boite de recherche
seront combinés a l'aide d'un ET logique.

Vous pouvez desactiver tous les filtres dans une categorie, la sélection
d'origine est maintenue mais n'a aucun effet sur I'arborescence, méme si vous
effacez les filtres en utilisant I'icone ‘sjv) :

Pour réinitialiser les filtres

— Effacer tous les filtres

Pour effacer tous les filtres dans les categories et le champ de
recherche, cliquez sur 3’ dans la zone de liste de variables.

Les filtres deésactives dans les categories restent inchanges.

— Filtres dans une catégorie

L
i. Pour effacer les filtres dans une categorie, cliquez sur ﬂtr)

2

ii. Pour desactiver les filtres seélectionnes, cliquez sur .

La sélection d'origine est conservée méme si vous effacez les filtres

L
en utilisant I'icone J

Exportation d'une configuration

Avec la fonction Exporter, vous pouvez facilement creer un fichier zippe avec
tous les objets pertinents, a savoir la configuration et ses fichiers affectes.
Cela vous permet de fournir rapidement une analyse préte a I'emploi aux autres
utilisateurs.

Pour exporter une configuration et ses fichiers

1. Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur ‘i

Si la configuration n'est pas déja enregistree, vous étes oblige de
I'enregistrer pour poursuivre le processus d'exportation.
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2. Sélectionnez I'emplacement ou vous souhaitez stocker le fichier
d'exportation.
MDA V8 combine dans le fichier d'exportation zippe :
« Configuration (XDX)
 Fichiers (fichiers de mesure, fichiers LAB, fichiers CDF)
Pour les fichiers AFF, les fichiers de description CAN et BLF lies sont
collectes.

© Le fichier d'exportation est automatiquement zippé (I'extension de
fichier est . zdx) et le processus d'exportation est visible dans I'état
genéral de la barre de progression.

@ Note

Les fichiers FMU ne sont pas exporteés avec la configuration. Dans ce
cas, vous devez fournir le fichier FMU associe a la configuration expor-
tée ou créer un nouveau fichier ZIP contenant a la fois le fichier FMU et
\Ie fichier d'exportation.

J

Pour exporter uniqguement un sous-ensemble d'instruments ou juste un extrait
du fichier de mesure, procédez comme suit :

1. Créez une copie de la configuration que vous souhaitez exporter.

2. Réduisez son contenu a volonté, remplacez eventuellement le fichier de
mesure d'origine par un fichier extrait.

3. Demarrez I'exportation comme décrit ci-dessus.

Pour exporter une configuration XDA pour les anciennes versions de MDA

MDA V8.8 permet d'exporter des contenus de configuration spécifiques dans
un format de fichier XDA a utiliser dans les anciennes versions de MDA.

1. Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur ‘j

Si la configuration n'est pas encore enregistree, vous étes oblige de
I'enregistrer pour poursuivre le processus d'exportation.

2. Sélectionnez Exporter comme fichier XDA et I'emplacement ou vous
souhaitez stocker le fichier d'exportation.

©  Le fichier d'exportation peut désormais étre réutilisé dans les versions
anciennes de MDA.

(D) Note

Pour des raisons techniques, seuls les instruments oscilloscope, le dia-
gramme de dispersion et le tableau sont pris en charge. Les autres ins-
truments, les signaux calcules, les decalages temporels et les
informations sur les couches sont exclus de I'exportation au format
XDA.

. J
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Modele de configuration

MDA V8 permet de charger une seule fois la méme configuration au format XDX.
Cependant, si vous souhaitez utiliser une configuration spéecifigue comme base
pour I'analyse de differents fichiers, vous pouvez I'enregistrer comme modele
de configuration au format XDT.

Vous pouvez ouvrir le méme modele de configuration plusieurs fois et ainsi
effectuer I'analyse de plusieurs fichiers en paralléle. Pour une meilleure per-
formance, le modele de configuration est ouvert sans charger le fichier de
mesure original. Pour travailler avec le modeéle, il suffit d'ajouter les fichiers sou-
haités et de les affecter en conséquence dans la boite de dialogue Ajouter ou
remplacer.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
"Pour creer un modele de configuration” en bas
"Pour charger un modele de configuration” en bas
"Pour editer un modele de configuration” en bas

Pour creer un modele de configuration

1. Dans MDA, passez a la configuration souhaitee pour la rendre active.

2. Dans I'onglet Configuration du ruban, sélectionnez Enregistrer comme
modeéle dans le menu déroulant sous [

Vous pouvez utiliser le nom de fichier propose ou en saisir un nouveau.
Les fichiers de configuration XDX existants ne sont pas ecrases par le
fichier modéle XDT.

© Laconfiguration est enregistrée comme modeéle au format XDT.

Pour charger un modeéle de configuration

1. Surl'onglet Configuration du ruban, cliquez sur € .

2. Sélectionnez le modele de configuration.
3. Ajoutez le(s) nouveau(x) fichier(s) de mesure a analyser.

Dans la boite de dialogue Ajouter ou remplacer, affectez les nouveaux
fichiers en consequence.

Pour éditer un modele de configuration

1. Sur l'onglet Configuration du ruban, cliquez sur €.

2. Sélectionnez le modéle de configuration que vous souhaitez editer. Vous
pouvez eventuellement lui affecter de nouveaux fichiers de mesure.

3. Apres les modifications, dans I'onglet Configuration du ruban, sélec-
tionnez Enregistrer comme modéle dans le menu déroulant sous |-
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4.1.5 Importer une configuration XDX

Vous pouvez reutiliser les signaux calculés d'un fichier XDX en les important
dans MDA V8. Les contenus pris en charge sont les suivants :

fichiers de reférence
couches et instruments
signaux calculés
instances de fonctions
regles de nom d'affichage

Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur *;, .

Selectionnez une configuration existante au format XDX.

Dans la boite de dialogue Importer selectionnez le contenu que vous sou-
haitez importer.

Tous les objets selectionneés seront importes dans la configuration
active.Si un seul fichier est disponible dans la configuration cible et
qu'aucun fichier n'est sélectionné dans la boite de dialogue
d'importation, les signaux d'entree des signaux calculés importes sont
mis en correspondance avec le fichier disponible.Si plus d'un ou aucun
fichier de mesure n'est disponible, le fichier original est affiché comme
entree dans I'Explorateur de fichiers, mais comme un fichier manquant.
Les signaux calculés pour lesquels les signaux d'entree ne sont pas dis-
ponibles sont indiqués par .Les fichiers qui sont déja charges dans la
configuration cible sont ignorés. Si un contenu portant le méme nom
existe deja dans la configuration cible, il est etendu automatiquement
avec un numero croissant dans le nom du contenu importe. Les réfe-
rences des fichiers respectifs resteront inchangées.

Les décalages de temps pour les fichiers de mesure sont ignores.

B

(D) Note

Si vous importez une instance de fonction qui utilise une FMU pour le
calcul, vous devez vérifier que le fichier FMU est disponible sur
\I‘ordinateur cible.

Siun seul fichier est disponible dans la configuration cible et qu'aucun
fichier n'est sélectionne dans la boite de dialogue d'importation, les
signaux d'entrée des signaux calculés importeés sont mis en cor-
respondance avec le fichier disponible.
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Si plus d'un fichier de mesure ou aucun fichier de mesure n'est dis-
ponible, le fichier original est affiché comme entrée dans I'explorateur de
fichiers, mais comme fichier manquant. Les signaux calculés pour les-
quels les signaux d'entrée ne sont pas disponibles sont indiques par (%]

Les fichiers deja chargés dans la configuration cible sont ignores. Siun
autre contenu portant le méme nom existe deja, un increment est auto-
matiquement ajoute au nom du contenu importe. Les reférences des
fichiers respectifs resteront inchangees.

Les décalages temporels des fichiers de mesure sont ignores.

@ Note

Si vous importez une instance de fonction qui utilise une FMU pour le
calcul, vous devez verifier que le fichier FMU est disponible sur
\I'ordinateur cible.

Importer une configuration XDA

Dans MDA et INCA V7.x, les configurations sont creées au format XDA. Pour
réutiliser ces configurations existantes, il suffit d'importer le fichier XDA dans
une configuration .V8.8 Le fichier original XCS ne sera pas modifie par V8.8.

1.

2.

Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur ‘.2, :

Selectionnez une configuration existante au format XDA.

3. SiV8.8 vous ne pouvez trouver le fichier de mesure, vous pouvez entre

autres proceder comme suit :

» Selectionnez le fichier de mesure dans votre systéme de fichiers. Le
fichier de mesure assigne precedemment dans le fichier XDA est
mappé avec le nouveau fichier de mesure sélectionné. Tous les
signaux que contient le nouveau fichier de mesure sont affiches.
Seuls les signaux qui ne se trouvent pas dans le nouveau fichier de
mesure sont indiqgués comme signaux « sans correspondance ».

 Poursuivez I'importation sans selectionner de fichiers de mesure. Tous
les signaux sont indiqués comme signaux « sans correspondance ». Si
vous ajoutez par la suite un fichier de mesure, la fenétre de dialogue
Ajouter ou remplacer fichiers s'ouvre. Pour de plus amples infor-
mations, voir "Comment utiliser la boite de dialogue « Ajouter ou rem-
placer fichiers »" a la page 48.

Pour les fichiers XDA d'INCA V7.x, une nouvelle couche est créeée pour la totalite

du contenu importé. Pour les fichiers XDA de MDA V7., une nouvelle couche
est créée pour chague instrument. V8.8 importe autant de contenus (ins-
truments, signaux et parametres, signaux calcules, criteres de recherche
comme signaux calculés, et références aux fichiers de mesure) que ceux
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decrits dans le fichier XDA, et pris en charge dans MDA V8. Si un contenu n'a
pas pu étre importe, cela est indique par un message d'avertissement dans la
barre d'etat au bas de la fenétre V8.8. En cliquant dessus, vous obtiendrez plus
de details.

Pour de plus amples informations sur I'importation des signaux calcules, voir
“Importer de signaux calculés via le fichier d'exportation XCS" en bas et "Impor-
ter des signaux calculés a partir de fichiers XDA : Differences entre MDA V7 et
MDA V8 " a la page 224.

Importer une configuration ZDX

1. Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur ‘;

2. Definissez I'emplacement pour I'extraction du fichier ZDX.

& MDA V8 extrait automatiquement le fichier ZDX et ouvre le fichier de
configuration.

Ainsi, il charge tous les fichiers des dossiers crees lors du processus
d'extraction. Finalement, MDA enregistre la configuration ouverte avec
les nouvelles informations de chemin pour les fichiers affectes.

@ Note

Bien que le fichier d'exportation soit un format de fichier zippe ordi-
naire, il n'est pas recommande de I'extraire manuellement.

Lors de I'importation du fichier ZDX, MDA V8 verifie la configuration et

met a jour les chemins de fichiers pour les nouveaux emplacements de

fichiers. Si vous dézippez le fichier manuellement, la mise a jour du
\fichier de configuration extrait n'est pas effectuee.

Importer de signaux calculés via le fichier d’exportation XCS

Depuis INCA et MDA V7 x, les signaux calculés peuvent étre exportes dans un
fichier XCS.

Pour réutiliser ces definitions de formule de signaux calculés, il suffit d'importer
le fichier XCS dans une configuration MDA V8.8. Le fichier original XCS ne sera
pas modifié par MDA V8.8.
1. Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur *,; .
2. Sélectionnez un fichier d'exportation de signaux calcules existant au for-
mat XCS.

3. Dans V8.8, une boite de dialogue apparait dans laquelle vous pouvez
seélectionner le fichier de mesure a utiliser pour les signaux d'entrée des
definitions de formule importees.

Vous pouvez choisir entre deux options :
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 Selectionnez le fichier de mesure dans votre systéme de fichiers :

Les definitions de formule sont mappees avec le fichier de mesure
selectionne. Seuls les signaux ne pouvant étre clairement identifies
sont indiques comme signaux « sans correspondance ».

» Sans sélectionner un fichier de mesure :

Tous les signaux calculés sont importes mais lies a un fichier man-
quant comme indique dans I'Explorateur de fichiers. En remplacant le
fichier manquant par un fichier de mesure, I'etat « sans cor-
respondance » pour les signaux d'entrée des signaux calculés peut
étre rectifie.
Si un signal calculé du méme nom existe déja, I'importation depuis un fichier
XCS ne peut pas étre effectuée, ce qui est indiquée par un message
d'avertissement dans la barre d'état au bas de la MDA V8.8 fenétre. En cliquant
dessus, vous obtiendrez plus de details.

Pour remedier a I'echec de I'importation, renommez le signal calculé existant et
recommencez la procédure d'importation.

Pour des informations detaillees sur I'importation des signaux calculés, voir
“Importer des signaux calculées a partir de fichiers XDA : Differences entre MDA
V7 et MDA V8" & la page 224.

Ajouter des commentaires de configuration

Vous pouvez ajouter des informations complémentaires concernant la confi-
guration. Vous pouvez, par exemple, expliquer comment cette configuration
doit étre utilisée par les autres.

Pour savoir comment ajouter un commentaire pour une seule couche spe-
cifique, voir "Pour ajouter un commentaire a une couche" a la page 69.

1. Dans le Gestionnaire de configuration, effectuez un clic droit sur une
configuration et sélectionnez A propos de la configuration. Vous pou-
vez aussi utiliser le raccourci CTRL#.

La Fenétre d'information s'ouvre.
2. Saisissez votre commentaire (10.000 caractéres maximum).

Notez que si vous sélectionnez un fichier de mesure dans I'Explorateur
de fichiers ou un signal dans le Gestionnaire de configuration avant
d'appuyer sur la touche de raccourci, les métadonnées du fichier de
mesure ou du signal s'affichent. Pour de plus amples informations, voir
"Commentaire du fichier de mesure et autres meta-informations” a la
page 54 et "Afficher de I'information du signal” a la page 155.

Si un commentaire de configuration a ete saisi et la Fenétre d'information
n'a plus le focus, une icone '—. est affichée au niveau du nceud de confi-

guration dans le Gestionnaire de configuration.
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Gérer les fichiers de mesure

Le fichier de mesure fournit les données que vous voulez afficher dans une
configuration.

Ajouter, remplacer et supprimer les fichiers de mesure

Dans I'Explorateur de fichiers, chaque nouveau fichier de mesure recgoit un iden-
tifiant placé avant son nom. Ce numeéro vous aide a identifier le fichier source
d'un signal. Cet identifiant correspond toujours au numero de fichier le plus
petit disponible dans la configuration. Si vous remplacez un fichier de mesure,
I'identifiant restera le méme.

Pour decouvrir comment remplacer un fichier de mesure, visionnez notre vidéo
# Replacing Measure Files.
Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour ajouter un fichier de mesure” en bas

"Comment utiliser la boite de dialogue « Ajouter ou remplacer fichiers »" a
la page suivante

"Pour remplacer un fichier de mesure" a la page suivante

"Ajouter, remplacer et supprimer les fichiers de mesure” en haut
"Pour supprimer un fichier de mesure" a la page 50

"Pour supprimer des signaux « sans correspondance »" a la page 50
"Pour mapper des dispositifs” a la page 51

"Pour affecter des signaux de méme nom provenant d'un autre fichier" a
la page 152

Pour ajouter un fichier de mesure

Pour comprendre comment ajouter un fichier de mesure, enregistrer et ouvrir
une configuration, ou ajouter des commentaires sur la configuration, visionnez

notre vidéo # How to Use a Configuration.

1. Sélectionnez la configuration a laquelle vous voulez ajouter le fichier de
mesure. Si aucune configuration n'est encore ouverte, elle est auto-
matiquement creee lors de I'ajout d'un fichier de mesure.

2. Faites l'une des actions suivantes :

 Sil'extension de fichier de mesure correspondante était liee a MDA V8
(en utilisant Ouvrir avec dans I'Explorateur Windows), double-cliquez
simplement sur le fichier de mesure désiré dans votre systéme de
fichiers.

» Clisser-deposer un ou plusieurs fichiers de mesure depuis votre sys-
teme de fichiers vers I'écran principal de V8.8.

« Sur l'onglet Configuration du ruban, cliquez sur E«?}:. Sélectionnez les

fichiers de mesure dans votre systéme de fichiers et cliquez sur Ok.
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» Dans I'Explorateur de fichiers, effectuez un clic droit sur le nom de la
configuration et sélectionnez Ajouter fichier(s) de mesure. Sélec-
tionnez les fichiers de mesure dans votre systeme de fichiers et cli-
quez sur Ok.

Vous ne pouvez ajouter le méme fichier de mesure qu'une seule fois.
Sinon, un message s'affiche dans la barre d'état dans la partie infe-
rieure de la fenétre V8.8.

Si les fichiers de mesure ont ete supprimes anterieurement et sila
configuration contient donc des signaux « sans correspondance »,

une boite de dialogue s'ouvre pour vous permettre d'ajouter ou de rem-
placer les fichiers de mesure sélectionnes. Pour de plus amples infor-
mations, voir "Comment utiliser la boite de dialogue « Ajouter ou
remplacer fichiers »" en bas.

Comment utiliser la boite de dialogue « Ajouter ou remplacer fichiers »

1. Laboite de dialogue s'ouvre si les prerequis suivants sont respectes :
 Les fichiers de mesure ont éte supprimés antérieurement. La confi-
guration contient donc des signaux « sans correspondance ».

e Vous avez effectue les étapes décrites dans "Pour ajouter un fichier
de mesure” a la page précédente.

Dans le tableau, tous les fichiers de mesure recemment selectionnés
apparaissent dans la colonne de gauche. Dans la colonne de droite
apparaissent tous les fichiers de mesure supprimeés pour lesquels il
existe encore des signaux en cours d'utilisation (signaux « sans
correspondance »). S'ils sont disponibles, tous les fichiers de mesure
utilisés apparaissent egalement dans la colonne de droite.

2. Pour remplacer un fichier de mesure manquant ou assigne, deplacez
avec la fonction glisser-déposer un fichier recemment ajouté de la
gauche vers le centre de la ligne pour le fichier indiqué dans la colonne de
droite.

3. Pour déefaire un remplacement, cliquez sur I'icone Defaire sur la droite du
fichier indiqué dans la colonne centrale.
La cellule est effacee et le fichier est ajoute a la liste dans la colonne du
cote gauche.

4. Cliquez sur Ok.
En consequence, tous les fichiers visibles dans la colonne de droite sont
ajoutés a la configuration en tant que nouveaux fichiers. Les fichiers
visibles au centre sont utilises pour remplacer le fichier adjacent sur la
droite et les signaux qui s'y referent.

Pour remplacer un fichier de mesure

Pour decouvrir comment remplacer un fichier de mesure, visionnez notre video
# Replacing Measure Files.
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Pour résoudre la situation d'un signal « sans correspondance » voir "Pour rem-
placer un signal” a la page 154.

1.

Faites I'une des actions suivantes :

» Dans I'Explorateur de fichiers, selectionnez un seul fichier de mesure.
Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur @

« Dans I'Explorateur de fichiers, déplacez le curseur au-dessus d'un

fichier de mesure et cliquez sur @’

 Effectuez un clic droit sur un fichier de mesure et seélectionnez Rem-
placer le fichier de mesure.

» Dans I'Explorateur de fichiers Windows, faites glisser le nouveau
fichier de mesure vers le fichier de mesure que vous souhaitez rem-
placer. Quand il apparait I'icbne Remplacer i, vous pouvez déposer le
fichier de mesure.

Si plusieurs fichiers sont selectionnés, vous pouvez remplacer plusieurs

fichiers a la fois en appuyant sur CTRL+MAJ+R ou en cliquant sur Rem-

placer dans la barre d'outils.

Pour de plus amples informations sur la procédure de remplacement d'un
fichier, voir "Comment utiliser la boite de dialogue « Ajouter ou remplacer
fichiers »" a la page precedente.

Pour decouvrir comment remplacer un fichier de mesure, visionnez notre vidéo
# Replacing Measure Files.

2. Sélectionnez le nouveau fichier de mesure dans votre systeme de

fichiers.

Dans I'Explorateur de fichiers, le fichier de mesure sélectionne s'affiche a
la place du fichier de mesure precedent.

Si un fichier est déja assigne a la configuration actuelle, il ne peut pas
étre utilise pour remplacer un autre fichier.

Si des signaux du fichier de mesure préceédent avaient éte affectes a un
instrument, ils s'affichent dans l'instrument comme suit :

» Les noms de signaux figurant dans le nouveau fichier de mesure
s'affichent en noir comme avant. Ce qui signifie que les signaux pour-
raient étre adresses et qu'ils s'affichent avec les données du nouveau
fichier de mesure.

* Les noms de signaux qui ne figurent pas dans le nouveau fichier de
mesure ou qui ne peuvent pas étre mappes clairement s'affichent en
gris. Cet etat s'appelle « sans correspondance ». Pour les signaux «
sans correspondance », aucune donnee de mesure ne peut étre affi-
chee.
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[1] TE_101
[1] TE_102

1] tPwrModPhalFilrbe_

Sivous avez assigne une représentation de données specifique a un
signal avant de remplacer le fichier de mesure et que la représentation
souhaitée n'est pas supportée pour le signal dans le nouveau fichier
de mesure, une icone d'avertissement s'affiche. Vous pouvez passer a
la représentation de donnees disponible. Pour de plus amples infor-
mations sur la configuration de I'oscilloscope, voir "Pour changer la
representation des données d'un signal” a la page 97. Pour de plus
amples informations sur la configuration du tableau, voir "Pour chan-
ger larepresentation des données d'un signal” a la page 109.

Pour supprimer un fichier de mesure

Quand vous effacez un fichier de mesure dans le MDA, le fichier de mesure réel
n'est pas efface, seule sa référence a la configuration est supprimee.

1.

Dans I'Explorateur de fichiers, selectionnez les fichiers de mesure que
VOus voulez supprimer.

Faites I'une des actions suivantes :

Sur I'onglet Fichiers de mesure du ruban, cliquez sur @

Effectuez un clic droit sur les fichiers mis en evidence et sélectionnez
Supprimer le(s) fichier(s) de mesure. Pour effacer seulement un
seul fichier de mesure, survolez le fichier avec la souris et cliquez sur

Tous les fichiers de mesure selectionnés sont supprimes de
I'Explorateur de fichiers. Les signaux du fichier de mesure supprime

restent affiches mais en gris et en italique. Cet état s'appelle « sans
correspondance ».

3. Sivous rajoutez le méme fichier de mesure, les noms des signaux sont
affiches comme avant la suppression, ce qui indique le rétablissement
des signaux.

Pour supprimer des signaux « sans correspondance »

Vous pouvez supprimer de votre configuration les signaux qui se trouvent dans
I'etat « sans correspondance ». Cela est possible dans le Gestionnaire de confi-
guration pour des couches ou des instruments ou pour toute la configuration.

1.

Dans le Gestionnaire de configuration, faites I'une des actions suivantes :

Effectuez un clic droit sur la configuration dans laquelle vous voulez
supprimer tous les signaux « sans correspondance ».

Sélectionnez une ou plusieurs couches ou instruments pour lesquels
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vous voulez supprimer tous les signaux « sans correspondance ».

@ Note

Il n'est pas possible de faire une sélection mixte de couches et de
instruments.

2. Sélectionnez Supprimer les signaux sans correspondance.
© Une information sur la suppression est affichée dans la barre d'état.

Si un fichier a éte supprime d'une configuration, en genéral les signaux « sans
correspondance » ne sont pas supprimes.

1. Dans I'Explorateur de fichiers, sélectionnez I'entree du fichier supprimé.

2. Faites un clic droit et sélectionnez « Supprimer les signaux sans cor-
respondance ».

Tous les signaux de ce fichier sont alors supprimes de chaque instrument. Les
signaux calculés doivent étre supprimes manuellement.

© Un message sur I'operation de suppression s'affiche dans la barre d'état.

Des qu'il n'y a plus signaux faisant reférence au fichier supprime, son entrée dis-
parait dans I'Explorateur de fichiers.

Vous pouvez egalement remplacer un seul signal comme décrit dans “"Pour rem-
placer un signal” a la page 154.

Pour mapper des dispositifs

Pour obtenir des informations sur la maniére dont les signaux sont clairement
identifies par des méta-informations telles que I'ECU, le dispositif, etc., voir le
chapitre "Sélectionner les signaux” a la page 144.

Dans le cas ou des signaux provenant de plusieurs dispositifs sont disponibles
dans un fichier de mesure, il n'est pas toujours évident de determiner quelle
combinaison ECU/dispositif du nouveau fichier de mesure doit étre mappée a la
combinaison ECU/dispositif référencee a partir d'un signal utilisé dans la confi-
guration. La boite de dialogue Mappage des dispositifs apparait si vous démar-
rez un remplacement de fichier ou si vous copiez le contenu d'une
configuration vers une configuration cible. Dans ces cas, il n'est pas possible
pour MDA de résoudre automatiquement et sans ambiguité le mappage des dis-
positifs. La boite de dialogue vous permet de remapper les combinaisons ECU/-
dispositifs.

Du c6te gauche de la boite de dialogue, vous pouvez voir la liste des com-
binaisons ECU/dispositifs disponibles dans le nouveau fichier de mesure et du
cote droit les combinaisons des signaux utilisés provenant de I'ancien fichier.

Pour mapper les dispositifs, procedez comme suit :

1. Faites glisser une entrée de la colonne (ECU/) Dispositifs du fichier de
remplacement et déposez-la dans la colonne centrale de la ligne cible
souhaitee.

MDA tente d'attribuer automatiquement des combinaisons claires. Siles
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informations relatives au dispositif/ECU sont identiques, cela s'appelle
une "correspondance parfaite”. Elle est indiquee par le symbole du cade-

nas (} , et ne peut étre ni modifiée, ni supprimee.
Vous pouvez mapper la méme entrée a plus d'un(e) ECU/dispositif dans
le fichier actuel. Cela permet de fusionner des signaux sur un(e) ECU/-
dispositif initialement attribué (e) a différent(e)s ECU/dispositifs.

ou

Activer la case Mapper automatiquement les affectations de dis-
positifs (ECU/) et MDA mappera tous les signaux avec des noms
uniques.

2. Cliquez sur OK.

Pour reutiliser une configuration avec des signaux portant le méme nom mais
provenant de dispositifs différents, il est necessaire d'effectuer le mappage
manuel des dispositifs.

S'il reste des signaux « sans correspondance » apres le mappage, vous pouvez
les assigner manuellement (voir “Pour remplacer un signal” a la page 154) ou les
supprimer (voir "Pour supprimer des signaux « sans correspondance »" ala
page 50).

Définition d'une couleur par fichier

Vous pouvez definir la couleur d'un fichier dans I'Explorateur de fichiers. Cette
couleur est utilisee dans I'oscilloscope et dans I'instrument GPS lors du tracée
des courbes des signaux de ce fichier. Cela vous permet d'identifier facilement
les signaux portant le méme nom mais provenant de fichiers de mesure dif-
férents.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
"Pour attribuer une couleur a un fichier" en bas
"Pour effacer I'attribution d'une couleur & un fichier" a la page suivante

Pour attribuer une couleur a un fichier

1. Dans I'Explorateur de fichiers, cliquez sur l'icone de couleurN devant le
nom du fichier.

ou

Dans I'Explorateur de fichiers, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
le fichier et sélectionnez Définir la couleur.

2. Selectionnez la couleur que vous souhaitez attribuer au fichier et confir-
mez par OK.

© Le changement de couleur affecte tous les signaux appartenant au
fichier et annule la couleur du signal individuel.

La couleur attribuée est enregistrée dans la configuration et appliquée
lors du prochain chargement de la configuration.

MDA V8 | Guide de l'utilisateur



4 Creation d'une configuration |1 53

(D) Note

Le mécanisme n'est pas applique aux signaux calculés. Vous pouvez
attribuer manuellement une couleur a chaque signal calcule.

Pour effacer I'attribution d'une couleur a un fichier

1. Dans I'Explorateur de fichiers, cliquez sur I'icéne de couleur devant le
nom du fichier.
ou
Dans I'Explorateur de fichiers, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
le fichier et sélectionnez Définir la couleur.
2. Cliguez sur Effacer la couleur du fichier de mesure et confirmez par
OK.

@ Note

Sivous changez la couleur d'un signal dans l'oscilloscope ou de la trace
dans l'instrument Carte GPS, le mode « une couleur par fichier » est
\désactivé et le mode « une couleur par signal » est reactive.

J

1. Dans l'instrument correspondant de la configuration, cliquez sur le carré
colore du signal dans la colonne Style.

2. Sélectionnez Effacer la couleur du fichier de mesure et confirmez par
OK.

© L'attribution de couleur est supprimée.

4.2.3 Définir un décalage de temps pour un fichier de mesure

Pour travailler sur plusieurs fichiers de mesure, il est généralement nécessaire
d‘aligner la ligne de temps des différents fichiers afin de pouvoir comparer les
donnees reelles.

Pour voir comment aligner la base de temps de differents fichiers de mesure ou
appliquer un décalage de temps a des signaux individuels, regardez notre video
# Using the Time Offset.

Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour appliquer un décalage de temps en déplagant une courbe de
signal” en bas
— "Pour appliquer un décalage de temps dans fenétre Decalage de temps”
ala page suivante
Pour appliguer un décalage de temps en déplacant une courbe de signal

1. Dans l'oscilloscope, sélectionnez le signal que vous souhaitez decaler.
Vous pouvez definir ultérieurement s'il s'agit d'un représentant pour un
fichier ou s'il doit étre deécalé individuellement.
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2. Cliquez sur MAJ et faites glisser la courbe du signal a la position désiree.
3. Confirmez I'une des options suivantes :
« Appliquer le décalage au fichier
Le décalage temporel est appliqué a I'ensemble du fichier de mesure,

c'est-a-dire il affecte tous les signaux du fichier. La valeur numerique
du decalage est affichee dans la fenétre Decalage de temps.

e Appliquer le décalage au signal

Pour le signal décalé, un signal calculé sera crée, auquel le décalage
sera appligué comme déecalage de temps dans les Options de sortie
de la fenétre Signal calculé. Par la suite, le signal calculé avec le déca-
lage de temps sera utilisé pour remplacer le signal d'entree partout
dans la configuration, c'est-a-dire dans tous les instruments et lors-
qu'il est utilisé comme entree d'un signal calculé.

Veuillez noter que pour un signal calculé, le decalage de temps individuel
et le decalage de temps du fichier de ses signaux d'entree sont cumulés.

Pour appliguer un décalage de temps dans fenétre Décalage de temps

1. Lafenétre Décalage de temps répertorie les fichiers de mesure dis-
ponibles avec leurs identifiants. Entrez le decalage de temps en
secondes pour le fichier respectif. Les valeurs positives et negatives ainsi
que les decimales sont autorisees.

Pour appliquer un decalage de temps aux signaux individuels, voir "Defi-
nition de signaux calculés” a la page 198.

2. Cliquez sur Appliquer.

Tous les échantillons de signaux d'un méme fichier sont decales en
consequence. Les données decalées sont aussi utilisees dans le calcul
des signaux. A noter que si vous remplacez le fichier de mesure par un
autre, le decalage de temps défini reste le méme.

4.2.4 Commentaire du fichier de mesure et autres meéta-informations

Pour chaque fichier de mesure utilisé dans une configuration, vous pouvez affi-
cher ses métadonnees, p. ex. les commentaires du fichier et les informations
sur la date de créeation du fichier, son auteur et pour quel projet. Selon le format
du fichier, certaines des possibilités decrites peuvent ne pas étre prises en
charge.

Pour decouvrir comment obtenir de plus amples informations sur un fichier de
mesure ou un signal, visionnez notre vidéo § Displaying Meta Information.
Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour afficher le commentaire et d'autres meta-informations” a la page
suivante

— "Pour modifier le commentaire et d'autres meta-informations"” a la page
suivante
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Pour afficher le commentaire et d'autres méta-informations

1. Faites I'une des actions suivantes :
« Dans I'Explorateur de fichiers, déplacez le curseur au-dessus d'un

fichier de mesure.
Les métadonnées sont affichées dans une infobulle.

 Selectionnez le fichier dans I'Explorateur de fichiers et cliquez sur
CTRLHI.
Les métadonnées sont affichées dans la Fenétre d'information. Vous
pouvez selectionner le contenu du tableau et le copier dans le presse-
papier.

2. Sivous sélectionnez un autre fichier de mesure, les métadonnées sont
automatiquement mises a jour dans la Fenétre d'information.

Pour modifier le commentaire et d'autres méta-informations

1. Dans I'Explorateur de fichiers, faites un clic droit sur le fichier de mesure
et sélectionnez A propos du fichier de mesure.
ou
Cliquez sur CTRL+I.
2. Pour modifier le commentaire ou les meta-informations, cliquez sur # .

Vous pouvez modifier les champs suivants :
» Utilisateur

e Entreprise

 Vehicule

e Projet

e Commentaire par defaut et utilisateur

Le commentaire ou les meta-informations originaux restent dans le
fichier de mesure. lIs sont accessibles si le fichier de mesure est ouvert
avec un outil editeur. Pour supprimer completement le commentaire ou
les meta-informations originaux et les rendre anonymes, procedez
ensuite a une exportation des donnees de mesure dans un nouveau
fichier de mesure.
Veuillez noter que toute modification n'est possible que si MDA V8
obtient un accés en écriture sur le fichier et ne fonctionne qu'avec les
fichiers MDF3 et MDF4. Cette fonction ne s'applique pas aux fichiers de
mesure crees avec |'enregistrement de captures d'ecran.

3. Pour enregistrer toutes les modifications, cliquez sur Enregistrer ou cli-
quez sur Entrée.

4.2.5 Indiquer I'état de I'index des fichiers

Pour un affichage plus rapide des données lors du zoom et du déefilement dans
I'oscilloscope, un fichier de mesure indexé standard est avantageux.
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L'index standard est pris en charge pour le format de fichier MDF V3.3 et V4.x.
L'indexation peut étre definie dans les options d'utilisateur INCA. Pour de plus
amples informations, voir la documentation INCA. Si un nouveau fichier de
mesure au format MDF V4.x est exporte a partir du MDA V8 standard,
l'indexation est effectuee automatiquement.

Dans I'Explorateur de fichiers de MDA V8, I'icéne indique si le format de
fichier de mesure prend en charge I'index standard, mais n'est pas encore

indexe.

L'état de I'indexation standard est egalement répertorié dans l'infobulle du
fichier de mesure et la Fenétre d'information.

Exporter et convertir des données de mesure

V8.8 prend en charge toutes les versions de fichiers MDF. Les fichiers MDF sont
accessibles en lecture et en écriture. Vous pouvez exporter un fichier de
mesure complet ou un sous-ensemble de signaux. L'exportation des donnees
de mesure, c'est-a-dire, I'écriture de nouveaux fichiers, est limitée aux capa-
cités du format cible. Une étape de validation est donc nécessaire avant
I'exportation. Pour accélérer le processus, la validation n'est effectuée que sur
demande. Une fois tous les parametres définis, cliquez sur Valider. Si la vali-
dation a reussi, vous pouvez poursuivre le processus d'exportation en cliquant
sur Exporter.

Pour comprendre comment exporter un fichier de mesure pour une selection
de signaux, ou comment convertir un fichier de mesure dans un nouveau for-
mat de fichier, visionnez notre vidéo #& Exporting Signals and Files.

Avec MDA V8 les compléements en option MdfCombine.exe et MDFCon-
vert.exe sontlivrés. Pour de plus amples informations, voir "Arguments de
ligne de commande" & la page 29. L'en-téte des fichiers MDF 4.x crées avec
MDA indique la version de MCD Core utilisee.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour exporter des données de mesure” a la page suivante
— "Pour définir la trame de sortie pour les signaux exportes” a la page 58
— "Pour convertir des donnéees de mesure dans un autre format de fichier” a
la page 58
— "Pour comprimer des fichiers de mesure" a la page 58
— "Pour annuler un export" a la page 58
— "Pour verifier I'état d'une exportation” a la page 58
— "Pour voir le signal exporte dans I'Explorateur Windows" a la page 59

— "Pour utiliser directement le fichier exporte dans MDA" a la page 59
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Pour exporter des données de mesure

Pour comprendre comment exporter un fichier de mesure pour une sélection
de signaux, ou comment convertir un fichier de mesure dans un nouveau for-
mat de fichier, visionnez notre vidéo # Exporting Signals and Files.

Pour exporter les donnees de mesure, plusieurs choix sont possibles :

Si vous voulez exporter un fichier de mesure complet, selectionnez le
fichier dans I'Explorateur de fichiers.

Si vous voulez exporter un sous-ensemble de signaux de la confi-
guration, sélectionnez les signaux dans I'Explorateur de variables.

Si vous ne voulez qu'exporter un sous-ensemble de signaux pour une
plage de temps specifique, il est recommande d'exporter a partir du
niveau de I'instrument. Dans ce cas, les signaux assignes et la plage de
temps visible sont utilises comme valeurs par defaut. Dans la boite de dia-
logue d'exportation, il est toujours possible d'adapter la plage de temps
ou d'inclure tous les signaux dans le fichier d'exportation.

Veuillez noter que, pour l'instant, I'export a partir d'un instrument est pris
en charge unigquement pour les oscilloscopes, les nuages de points et les
tableaux. Pour les oscilloscopes, les signaux pour lesquels vous avez
cache la courbe de signal sont eégalement exportes.

Faites I'une des actions suivantes :

» Pour ouvrir la boite de dialogue de I'export dans I'Explorateur de
fichiers ou I'Explorateur de variables, faites un clic droit et sélec-
tionnez Exporter les données de mesure.

» Pour ouvrir la boite de dialogue depuis un instrument, cliquer sur
l'icone d'export de la barre d'outils de l'instrument & .

La fenétre Exporter les donnees de mesure affiche le nombre total de
signaux a exporter. Si vous exportez d'un instrument, vous pouvez
egalement choisir d'exporter tous les signaux de toutes les sources.

Définissez I'hneure de début et I'neure de fin.

Par défaut, si vous avez ouvert la boite de dialogue d'export depuis la
barre d'outils d'un instrument, les valeurs de temps qui s'affichent sont
celles qui sont visibles dans la plage de temps en cours de l'instrument.

Pour choisir un chemin d'acces au dossier et un nom de fichier, cliquez
sur Parcourir.

V8.8 verifie si un fichier portant le méme nom existe déja. Si tel est le cas,
il est etendu avec un numeéro croissant dans le nom du fichier
d'exportation. Si le nom du fichier d'exportation est modifie manuel-
lement par I'utilisateur dans un nom du fichier qui existe déja, un mes-
sage d'erreur s'affiche.

Cliquez sur Valider.

Cliquez sur Exporter.
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(D) Note

Lors de I'exportation d'un fichier de mesures, les annexes sont sup-
primees.

Pour définir la trame de sortie pour les signaux exportés

1. Pour ouvrir la fenétre Exporter Données de mesure passer par les
etapes 1 et 2 comme decrit en section "Pour exporter des donnees de
mesure” a la page précedente.

2. Cochez la case Trame de sortie et definissez la valeur de trame sou-
haitee.

3. Cliquez sur Exporter.

Cette trame sera utilisée pour tous les signaux exportes.

S'il n'existe aucun échantillon pour un horodatage de la nouvelle trame de sor-
tie, le dernier échantillon disponible avant cet horodatage est utilisé.

Pour convertir des données de mesure dans un autre format de fichier

1. Pour ouvrir la fenétre Exporter données de mesure passer par les
etapes 1 et 2 comme decrit en section "Pour exporter des donnees de
mesure” a la page précedente.

2. Siplusieurs extensions de fichiers sont possibles, sélectionnez
I'extension souhaitée dans le menu deroulant Format de fichier.

Le nouveau format de fichier est automatiquement appliqué dans le
champ Nom du fichier.

3. Cliquez sur Exporter.

Pour comprimer des fichiers de mesure

En fonction du format MDF cible choisi, MDA et MdfConvert . exe sélectionnent
automatiquement la methode de compression. Aucune compression n'est appli-
quéee aux fichiers au format MDF V4.0. Pour MDF V4.1, la seule méthode de com-
pression definie est deflate. Pour MDF V4.3, la methode de compression ZSTD
est utilisee, car elle offre un meilleur taux de compression que deflate et LZ4,
tout en garantissant une vitesse de compression et de decompression elevee.

Pour annuler un export

1. Dans le coin inférieur droit, cliquez sur [ 4| .

2. Cliquez sur l'icone rouge pres de I'export en cours.

Un symbole d'avertissement apparait pour indiquer que I'export a ete
annule.

Pour vérifier I'état d'une exportation

1. Dans le coin inférieur droit, cliquez sur .

Une liste de toutes les exportations individuelles est dressee. Les états
sont indiques comme suit :
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» Bleu : I'exportation est en cours.

¢ Rouge : I'exportation a échoue.

e Jaune : I'exportation est annulee.

e Vert: I'exportation est terminee.

L'icbne d'exportation indique I'état géneral de la progression de
I'exportation.

2. Pour reduire cette liste, vous pouvez supprimer les entrees cor-
respondant aux exportations qui ne sont pas en cours. Faites un clic droit
sur une exportation dans la liste et choisissez I'une des options
suivantes :

« Supprimer élément fini pour retirer I'exportation en question
« Supprimer tous les éléments finis pour effacer de la liste toutes les
exportations terminees.

Pour voir le signal exporté dans I'Explorateur Windows

1. Faites un clic droit sur une exportation dans la liste.
2. Sélectionnez I'option Ouvrir le fichier dans I'Explorateur Windows.

Pour utiliser directement le fichier exporté dans MDA

1. Une fois I'exportation terminée, glissez-déposez le fichier depuis la liste
exportee vers la configuration.

Les fichiers peuvent étre ajoutes ou utilisés pour remplacer un fichier deja
charge directement dans MDA.

Définir Affichage nom de variable

Comme les noms de variables peuvent étre trés longs et de ce fait difficiles a
lire, MDA V8.8 permet de les raccourcir sur la base de regles définissables par
I'utilisateur. Chaque regle se compose d'une combinaison de sous-regles et du
groupe de variables auquel elle doit s'appliquer. Chaque sous-regle reduit le
nom de variable a gauche ou a droite du seéparateur ou de la sequence de carac-
teres défini par I'utilisateur. Plusieurs sous-regles sont appliquees par etapes,
c'est-a-dire que le nom réduit d'une sous-regle précedente est utilise comme
entrée pour la sous-régle suivante. Tous les regles définis sont réepertories
dans le bloc Séquence de regle. Les regles individuelles sont ensuite appli-
quées dans I'ordre indiquée. Sile nom d'affichage d'une variable est modifie par
une regle, la variable est exclue de tous les ensembles de regles suivants. Cela
signifie qu'une seule régle sera utilisée par variable.

(D) Note

Une seule regle est appliquée par signal.

La regle affecte uniquement le Nom d'affichage mais pas le Nom, I'ldentifiant
d'affichage, ou le Lien de symbole comme indique dans I'Explorateur de
kvariables ou la Fenétre d'information.
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Pour de plus amples informations sur la partie du nom de variable affichee, voir
"Déefinir le nom d'affichage dans I'application” & la page 144.

Vous pouvez executer les actions suivantes :

"Pour ajouter une regle” en bas

"Pour definir les variables concernées” a la page suivante
"Déefinir Affichage nom de variable” a la page precédente
"Déefinir Affichage nom de variable” a la page precédente

"Pour reorganiser les régles dans la Sequence de regle” a la page sui-
vante

"Pour supprimer une regle” a la page 62

Pour ajouter une régle

1.

Pour ajouter une régle, cliquez sur Ea dans la barre d'outils Séquence

de regle.
Affectez un nom alaregle.

Par defaut, le nom est déefini sur "Regle”. Sile nom est deja utilise, il est
etendu avec un numero croissant.

Pour ajouter une nouvelle sous-régle, cliquez sur icone e m sous Définir

sous-regles.
Un nouveau bloc de sous-regles apparait.

Sélectionnez la direction a partir de laquelle le nom de variable doit étre
interprete pendant I'application de la présente sous-regle.

Dans Action, sélectionnez le segment du nom de variable qui doit étre
masque ou rester visible.

Définissez le Séparateur, p. ex. point, tiret bas, barre oblique ou similaire,
qui doit étre utilisé pour la segmentation du nom de variable.

Il est également possible d'entrer des lettres ou des nombres. Vous pou-
vez utiliser un caractére unique ou une chaine.

Le Nombre definit la frequence d'apparition du séparateur jusqu'a ce que
I'action soit appliquee.

La direction sélectionnée s'applique.

Cochez la case Couper les *.:_-' de début et de fin pour supprimer les
separateurs indesirables du debut et de la fin.

Cliquez sur Enregistrer pour stocker toutes les sous-régles et le groupe
de variables a appliquer.

Aprés I'enregistrement, tous les noms de variables concernes sont mis a
jour dans la configuration active. Pour appliquer les sous-regles a un
groupe de variables spécifique, voir "Pour definir les variables concer-
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nees" a la page suivante.

Un * indique si un ensemble de sous-regles contient des modifications
non enregistrees.

Pour définir les variables concernées

1.

Cliguez sur le bouton Appliquer sous-regles aux variables pour sélec-
tionner le groupe de variables auquel vous souhaitez appliquer la sous-
regle. Vous pouvez definir le groupe de variables en fonction du nom de la
variable, des informations sur I'ECU ou le dispositif, ou de son association
a une fonction ou a un groupe.

Par déefaut, la régle est définie sur Tout. Dans ce cas, le champ de texte
est désactive.

Si une des autres options disponibles est utilisee, la chaine entrée dans
le champ de texte définit les noms de variables auxquels la sous-regle
definie s'appliquera doit étre appliquee.

Pour adapter I'exemple dans le but de tester I'ensemble de sous-regles

Pour voir I'effet des sous-regles définies pour un nom de variable, vous pouvez
modifier I'exemple de chaine.

1.

Copiez le nom de la variable a utiliser comme exemple de test, par ex.
depuis I'Explorateur de variables, le Gestionnaire de configuration ou un
instrument.

Collez-le dans le champ Exemple pour tester.

L'exemple de chaine est I'entree pour la premiere regle. Le résultat d'une
regle est indique au bas de chaque bloc de sous-regles.

Le résultat intermédiaire est utilisé comme entree pour la sous-régle sui-
vante. Le résultat final, c'est-a-dire une fois toutes les sous-regles appli-
quees, s'affiche sous le champ de I'exemple de chaine. Si la chaine de
résultat est vide apres I'application des sous-regles, le nom de variable
d'origine est utilise sans modifications.

Pour réorganiser les sous-regles dans la regle

1.

Cliguez sur une regle dans la liste Séquence de régle.

Toutes les sous-régles contenues dans la regle sont affichees dans la
zone d'édition.

Cliquez sur un bloc d'ensemble de regles dans la liste.

Déplacez par glisser-déposer le bloc de sous-regles selectionne vers la
nouvelle position.
La nouvelle position est indiquée par une ligne noire.

Pour réorganiser les régles dans la Séguence de regle

Seule la premiere regle qui modifie un nom de variable est appliquee. Tous les
suivants seront ignorés. Par consequent, vous devrez peut-étre adapter I'ordre
des regles dans la Séquence de regle.
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1. Cliquez sur une regle dans la liste Séquence de regle.

2. Deplacez par glisser-deposer la regle selectionnee vers la nouvelle posi-
tion.
La nouvelle position est indiquée par une ligne noire.

Pour supprimer une regle

1. Cliquez sur la régle dans la liste Séquence de regle.

2. Cliquez sur §€ dans la barre d'outils Séquence de régle.

Traitement des fichiers spéciaux

Utilisation de fichiers de labels (LAB)

V8.8 permet de lire et d'écrire une selection de signaux dans un format de
fichier de labels (*.lab). Outre les noms de signaux, un fichier label peut éven-
tuellement inclure des informations de trame ou d'autres méta-informations
pour un signal. L'utilisation des fichiers LAB pour filtrer les variables facilite et
accélere le processus de sélection des variables dans INCA et MDA.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
"Pour ajouter un fichier LAB" en bas
"Pour ecrire un fichier LAB" en bas

Pour ajouter un fichier LAB

Les fichiers de labels peuvent étre traitées comme des fichiers de mesures. Pour
savoir comment les ajouter, remplacer ou supprimer, voir "Ajouter, remplacer et
supprimer les fichiers de mesure" a la page 47.

Les fichiers de labels sont répertoriés dans I'Explorateur de variables dans une
categorie propre et peuvent étre utiliseés de la méme maniére que la categorie
des sources. Si vous filtrez sur la base d'un fichier LAB, seul le nom du signal est
utiliseé comme critére. Des criteres supplémentaires peuvent étre appliques par
d'autres categories de filtres. Pour de plus amples informations, voir "Filtrage
par catégories” a la page 149.

Pour écrire un fichier LAB

1. Ouvrez le Gestionnaire de configuration.

2. Faites un clic droit sur un nceud d'objet ou sélectionnez les différents
nceuds d'objet pour lesquels vous souhaitez exporter les signaux.

Dans le menu contextuel, cliquez sur Créer un fichier de labels.
4. Dans la fenétre Enregistrer sous, selectionnez le format.

Vous pouvez choisir entre V1.0 (noms de signaux uniquement) et V1.1
(noms de signaux et informations de trame).

5. Cliquez sur Enregistrer.
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ou

Dans tous les cas ou MDA vous permet de créer un nouveau fichier de
mesure, vous pouvez selectionner . lab comme format cible.

MDA prend en charge deux variantes pour le format de fichier LAB V1.3. Le for-
mat de fichier LAB V1.3 habituel ajoute les informations de dispositif en plus du
nom du signal et des informations de trame. Lors du chargement de ce fichier
LAB en tant que filtre dans la boite de dialogue de selection des variables
d'INCA, seuls les signaux de mesure ordinaires seront répertoriés. La variante
de fichier LAB "V1.3 INCA dialect” comprend des informations de dispositif adap-
teées pour les variables de calibration et ce que I'on appelle les #MeasureCals.
Avec cette variante de fichier LAB, non seulement les signaux de mesure, mais
aussi les variables de calibration et les signaux derives des variables de cali-
bration seront répertories dans la boite de dialogue de sélection des variables
d'INCA.

Pour vérifier la progression d'une exportation, voir "Pour vérifier I'état d'une
exportation” a la page 58 et "Pour voir le signal exporte dans I'Explorateur Win-
dows" a la page 59. Vous pouvez également déclencher une exportation (voir
"Exporter et convertir des données de mesure” a la page 56) et sélectionner
dans la boite de dialogue d'exportation I'un des formats d'exportation dis-
ponibles LabFile.

Chargement des fichiers Trace de bus (BLF, ASC, MDF)
Pour les conditions préalables a I'utilisation de cette fonctionnalite, voir "Prise
en charge des fichiers Trace de bus (BLF, ASC, MDF)" a la page 30.

Les etapes de chargement des fichiers Trace de bus CAN et LIN sont fon-
damentalement les mémes.

1. Sur I'onglet Configuration du ruban, cliquez sur Ajouter une trace de
bus £

2. MDA verifie si une licence valide est disponible pour la fonctionnalite
Trace de bus.

3. Dans la boite de dialogue « Entrer les informations Trace de bus » :
 Sélectionnez un fichier Trace de bus (obligatoire pour CAN et LIN).
 Sélectionnez un fichier de description (facultatif pour CAN et LIN).

 Siun fichier de description a éte sélectionne, definissez I'ID du bus ou
le cluster du bus.

» Adaptez éventuellement le nom propose pour I'entree AFF.
4. Cliquez Enregistrer et ajouter.

© Les fichiers d'entrée sont associés en un fichier AFF (Associated File For-
mat = format de fichier associé) affiché comme une entrée dans
I'Explorateur de fichiers.
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Le fichier de description permet d'interpreter le contenu du fichier de tra-
¢age pour en deduire les signaux. Ceux-ci peuvent étre utilises comme
signaux ordinaires issus de fichiers de mesure.

Caractéristiques du bus CAN

Un fichier de description peut étre au format DBC ou ARXML. Dans le cas d'un
fichier DBC, I'D du bus CAN doit étre defini. Dans le cas d'un fichier ARXML, le
cluster CAN peut étre sélectionné dans le menu deroulant.

Méme sans fichier de description, trois signaux de base seront affiches pour le
fichier CAN AFF dans I'explorateur de variables, a savoir I'ID du bus, I'ID de la
trame et la charge utile.

@ Note

Si aucune donnée n'est affichee pour les signaux interprétes, verifiez si I'lD
du bus CAN a éte selectionne correctement.

Caractéristiques du bus LIN

Un fichier de description au format LDF est facultatif. Si utilise, la définition d'un
identifiant de bus est obligatoire.

Méme sans fichier de description, trois signaux de base seront affiches pour le
fichier LIN AFF dans I'Explorateur de variables, a savoir I'ID du bus, I'ID de la
trame et la charge utile.

@ Note

L'ID du bus LIN est généralement « 1 ». Mais si aucune donnée n'est affichée
pour les signaux interpretes, il convient d'essayer un autre identifiant.

Extraction des annexes

Dans INCA vous avez la possibilite de joindre certains fichiers a un fichier MDF.

Dans V8.8 vous pouvez extraire ces fichiers pour recréer facilement
I'environnement d'experimentation. Le fichier de mesure contenant les
annexes est affiche dans I'Explorateur de fichiers avec un nceud enfant.

@ Note

INCA utilisera le nom original de I'annexe.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour extraire des annexes individuelles” 4 |la page suivante

"Pour extraire toutes les annexes” & la page suivante
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Pour extraire des annexes individuelles

1. Dans I'Explorateur de fichiers, faites un clic droit sur I'annexe que vous
voulez extraire.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Extraire annexe(s).
La boite de dialogue Explorateur Windows apparait.
3. Enregistrez les annexes dans le dossier souhaite.

Le processus d'extraction est visible dans I'état genéral de la progression
de l'exportation.

Pour extraire toutes les annexes

1. Dans I'Explorateur de fichiers, faites un clic droit sur le fichier de mesure.
2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Extraire annexe(s).

La boite de dialogue Explorateur Windows apparait.
3. Enregistrez les annexes dans le dossier souhaite.

Les fichiers extraits sont des fichiers individuels.

Le processus d'extraction est visible dans I'état genéral de la progression
de lI'exportation.

() Note

Lors de I'exportation d'un fichier de mesures, les annexes sont sup-
primees.

Utilisation des fichiers d'échange de données de calibration

(CDF)

V8.8 permet d'ajouter des fichiers CDF a une configuration.
Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour ajouter un fichier CDF" en bas

— "Pour utiliser des fichiers CDF pour les fonctions Tableau de conversion”
ala page suivante

— "Pour utiliser une VALEUR a partir d'un fichier CDF comme constante” ala
page suivante

Pour ajouter un fichier CDF

Les fichiers CDF peuvent étre traites de la méme maniere que les fichiers de
mesures. Pour voir comment les ajouter, remplacer ou supprimer, voir "Ajouter,
remplacer et supprimer les fichiers de mesure” a la page 47. Les parametres
(c'est-a-dire les courbes ou cartographies) fournis via un fichier CDF sont
desormais repertories dans I'Explorateur de variables.
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(D) Note

Les valeurs d'axe des courbes et des cartographies utilisees comme valeurs
d'entrée pour les tableaux de conversion doivent avoir des points d'axe mono-
tones. Si V8.8 trouve une incohérence, une icone d'erreur ou d'avertissement
(B apparait.

Si les fichiers CDF ont eté supprimeés antérieurement et si la configuration
contient donc des signaux calculés avec des signaux d'entrée manquants, une
boite de dialogue s'ouvre pour vous permettre d'ajouter ou de remplacer les
fichiers CDF selectionnes. Pour de plus amples informations, voir "Pour rem-
placer un fichier de mesure" a la page 48.

Pour utiliser des fichiers CDF pour les fonctions Tableau de conversion

Les courbes et cartographies des fichiers CDF peuvent étre utilisees comme
signaux d'entrée pour les fonctions Tableau de conversion (courbe) et
Tableau de conversion (cartographie) dans lafenétre Signaux cal-
cules.

Les entrées neécessaires pour ces fonctions sont :
— lacourbe ou la cartographie
— unsignal mesure
— le mode d'interpolation (constant ou linéaire)

Pour utiliser une VALEUR a partir d'un fichier CDF comme constante

Un parametre scalaire 'VALEUR' a partir d'un fichier CDF peut étre utilise dans
MDA comme constante. Cela permet d'afficher dans un oscilloscope une ligne
horizontale sur toute la plage de temps.

Dans un instrument Tableau, une entrée pour la constante VALEUR est affichéee
au tout premier horodatage d'un fichier de mesure attribue a la configuration.
Une valeur scalaire peut egalement étre utilisee comme constante dans un
signal calcule. En option, une trame a heure fixe doit étre attribuee, si aucun
autre signal n'est utilise dans la formule.

Pour mettre & jour ou modifier les valeurs des courbes et cartographies, utilisez
un editeur externe. Ensuite, vous pouvez remplacer le fichier CDF en utilisant la
fonction de remplacement dans I'Explorateur de fichiers. Pour de plus amples
informations sur la procedure de remplacement d'un fichier, voir "Comment uti-
liser la boite de dialogue « Ajouter ou remplacer fichiers »" a la page 48.

Pour decouvrir comment remplacer un fichier de mesure, visionnez notre video
# Replacing Measure Files.
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Couches et instruments

Couches

Pour organiser la configuration, vous pouvez distribuer les données sur plu-
sieurs couches. Chaque couche peut posseder plusieurs instruments. Le Ges-
tionnaire de configuration donne une vue d'ensemble des couches et
instruments existants. En outre, vous pouvez rechercher les objets pertinents
dans votre configuration. Pour de plus amples informations, voir "Recherche et
filtrage au sein de la configuration™” a la page 37.

Utiliser des couches

Les couches vous aident a organiser votre configuration. Chaque configuration
peut comprendre plusieurs couches ou l'analyse est executee indi-
viduellement.

Les signaux calculés sont inclus comme couche supplémentaire dans la confi-
guration.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour créer une nouvelle couche" en bas
— "Pour colorier une couche" a la page suivante
— "Pour dupliquer une couche"” a la page suivante
— "Pour renommer une couche" a la page 69
— "Pour réorganiser les couches" a la page 69
— "Pour passer a une couche specifique” a la page 69
— "Pour ajouter un commentaire a une couche" a la page 69
— "Pour supprimer une seule couche” & la page 70
— "Pour supprimer plusieurs couches" a la page 70

Pour créer une nouvelle couche

Pour comprendre comment fonctionne I'importation d'une configuration MDA
V7 et la gestion des instruments, visionnez notre video # Import and Layer

Handling.

1. Faites I'une des actions suivantes :
 Cliquez sur le symbole plus situé a droite des onglets des couches.

Vous pouvez egalement faire un clic droit sur un des onglets de
couches et sélectionnez Ajouter.

» Dans le Gestionnaire de configuration, effectuez un clic droit sur une
configuration et sélectionnez Ajouter une couche.

Une nouvelle couche est ajoutée a la configuration actuelle.
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2. Entrez un nom pour la couche. Le nom peut comporter 256 caracteres
max. Sile nom n'est pas valide, il s'affiche encadré en rouge. Consultez
I'infobulle pour plus d'informations.

ahl:lx

Sivous n'entrez pas de nom, le nom est réglé par déefaut sur "Couche”. Si
le nom est deja utilisé, il est étendu avec un numero croissant.

Pour colorier une couche

Pour faciliter la différenciation des onglets de couche, la couleur d'arriere-plan
d'un onglet de couche peut étre définie.

1. Effectuez un clic droit sur I'onglet d'une couche.
2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Propriétés.
3. Selectionnez la couleur d'arriére-plan désiree.

Seule la partie inférieure de I'onglet d'une couche sera colorée et les couleurs
proposees sont limitees, afin d'assurer une bonne lisibilité du nom de la
couche.

Pour dupliguer une couche

Dans la configuration active faites I'action suivante :
1. Surl'onglet Couche, faites un clic droit et sélectionnez Dupliquer.

La couche dupliquee apparait a droite de la couche active. Le nom est
rendu unigue en ajoutant « (1) ».

Entre les différentes configurations, faites les actions suivantes :

1. Dans le Gestionnaire de configuration, faites un clic droit sur une ou plu-
sieurs couches et sélectionnez Copier.

2. Sivous souhaitez copier les couches vers une autre configuration, sélec-
tionnez cette configuration. Pour de plus amples informations, voir "Pour
selectionner la configuration active" a la page 35.

3. Dans le Gestionnaire de configuration, faites un clic droit sur la confi-
guration et sélectionnez Coller.

Les couches sont alors ajoutées. Sile nom est deja utilise, il est étendu
avec un numero croissant. Sile fichier de mesure n'est pas disponible
dans la configuration sélectionnée, les signaux de ces couches nou-
vellement ajoutées sont indiqués comme signaux « sans
correspondance ». Pour éviter une situation de « sans correspondance »,
un mappage de signal automatique est effectuée dans le cas ou la source
du « Copier » et la destination du « Coller » contiennent toutes les deux
exactement un fichier de mesure.
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Pour renommer une couche

1. Faites I'une des actions suivantes :
» Surl'onglet Couche, effectuez un double clic sur le nom de la couche.

» Surl'onglet Couche, effectuez un clic droit sur le nom de la couche et
sélectionnez Renommer.

» Dans le Gestionnaire de configuration, effectuez un clic droit sur le
nom de la couche et sélectionnez Renommer.

2. Entrez le nouveau nom. Le nom peut comporter 256 caractéres max. Sile
nom n'est pas valide, il s'affiche encadre en rouge.

Pour réorganiser les couches

1. Deplacez une couche en faisant glisser son en-téte d'onglet vers la nou-
velle position a I'interieur de la configuration actuelle. Vous ne pouvez
pas faire glisser une couche vers une autre configuration.

Si vous déplacez la couche vers la bordure gauche ou droite, les onglets
defilent dans la direction correspondante. Apres le défilement, la nou-
velle position est indiquee.

clicah

2. Relachez le bouton de la souris.

L'onglet s'affiche au niveau de la nouvelle position.

Pour passer a une couche spécifique

1. Faites I'une des actions suivantes :
e Cliquez sur le menu déroulant situe a droite des onglets de couches.

Une liste comprenant toutes les couches de la méme disposition
d'onglet s'affiche par ordre alphabétique. Si vous cliquez sur une
entree de cette liste, la couche sélectionnee s'affiche au premier plan
de la configuration.

a b|lcx |+ ¥

 Pour faire déefiler les onglets vers la gauche ou vers la droite, utilisez
les fleches & c6té du menu deroulant.

Pour le défilement, vous pouvez sinon utiliser la molette de la souris.

Pour ajouter un commentaire a une couche

Vous pouvez ajouter des informations complémentaires concernant une
couche. Par exemple, vous pouvez decrire et documenter I'utilite d'une couche
specifique.
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1. Dans le Gestionnaire de configuration selectionnez un onglet de couche
ou une entree de couche, effectuez un clic droit sur la couche et sélec-
tionnez A propos de la couche. Vous pouvez aussi utiliser le raccourci
CTRLH.

La Fenétre d'information s'ouvre.

2. Saisissez votre commentaire (10.000 caractéres maximum).
Lorsque le focus n'est plus sur la Fenétre d'information, un symbole
apparait sur la couche elle-méme et dans le Gestionnaire de confi-
guration.

Pour ajouter des commentaires a une configuration, voir "Ajouter des
commentaires de configuration” a la page 46.

Pour supprimer une seule couche

1. Faites I'une des actions suivantes :
« Surl'onglet Couche de la couche active, cliquez sur x .

» Surl'onglet Couche, faites un clic droit sur le nom de la couche et
selectionnez Supprimer.

» Dans le Gestionnaire de configuration, faites un clic droit sur le nom de
la couche et sélectionnez Supprimer.

Pour supprimer plusieurs couches

1. Faites un clic droit sur I'onglet d'une couche.

2. Choisissez une des entrees suivantes :
» Supprimer toutes les couches sauf celle-ci

» Supprimer toutes les couches

Si toutes les couches existantes ont été supprimees, une nouvelle
couche par defaut est créeee.

5.1.2 Afficher les prévisualisations

La prévisualisation vous permet de parcourir rapidement votre configuration et
d'afficher I'instrument qui vous importe. Si I'affichage dans un instrument est
en train de defiler, la prévisualisation montre aussi ce mouvement. Les
contraintes de votre carte graphique peuvent influer sur la performance de ce
comportement.

Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour afficher la previsualisation via la barre de taches de la couche” a la
page suivante

— "Pour masquer et reactiver la barre de taches de la couche” a la page sui-
vante
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Pour afficher la prévisualisation via la barre de taches de la couche

Sur la barre de taches de la couche, dans la partie inférieure de la couche, tous
les instruments disponibles du méme type sont representes par une icne pour
le type. Seuls les instruments de la couche actuellement selectionnée sont affi-
ches.

1. Silabarre de taches de la couche est actuellement masque, reactivez-la.
Pour de plus amples informations, voir "Pour masquer et réactiver la barre
de taches de la couche" en bas.

2. Sur la barre d'outils de la couche, positionnez le curseur au-dessus de
I'icone de I'un des types d'instrument.

Oscilloscope Oscilloscope(l)

meLL s

% L]

Pour tous les instruments de ce type d'instrument, une petite pré-
visualisation est affichee. S'il existe plus d'instruments que ne peut
I'afficher la petite previsualisation, des fleches sur le bord gauche et le
bord droit apparaissent pour vous permettre de naviguer jusqu'a
I'instrument concerné. La molette de la souris peut également étre uti-
lisée pour la navigation.

3. Positionnez le curseur au-dessus de la prévisualisation d’'un des ins-
truments.

Une grande previsualisation s’affiche en taille reelle au-dessus de la
petite previsualisation.

4. Pour déplacer I'instrument au premier plan de la configuration, cliquez
sur la petite ou la grande previsualisation.

Pour masquer et réactiver la barre de tadches de la couche

1. Tout en bas de la fenétre de configuration, cliquez % .

Pour toutes les couches de la configuration, la barre de taches de la
couche est reglée sur masquer auto.

2. Pour faire reapparaitre la barre des taches de la couche, positionnez le
curseur au-dessus de la ligne grise et cliquez sur + .

52 Instruments

Les instruments suivants sont pris en charge :

MDA V8 | Guide de l'utilisateur



5 Couches et instruments | 72

Diagramme a barres de la valeur absolue

Le Diagramme a barres de la valeur absolue fournit un diagramme a
barres montrant les valeurs de signal et met en evidence la valeur de
signal depassant les limites définies par I'utilisateur.

Diagramme a barres delta

Le Diagramme a barres delta permet de visualiser, pour plusieurs signaux,
les differences entre les valeurs de signal individuelles et la valeur
moyenne de tous les signaux attribués a un moment donné. Deux lignes
auxiliaires pour les valeurs minimales et maximales facilitent la lecture de
la vue d'ensemble.

Liste d'événements

La liste d'événements vous permet de trouver des éléments a analyser
en évaluant une condition de recherche. Cet instrument est recom-
mande pour :

e Recherche de tous les timbres horodateurs ou la valeur d'un signal
change

 Afficher une liste complete d'entrees EVENT d'un fichier MDF, par
exemple, des activites de calibration, des pauses ou des com-
mentaires

Carte GPS

Les traces GPS s'affichent dans une vue cartographique. Cet instrument
est recommande pour la comparaison et I'analyse des données geo-
graphiques par rapport & d'autres signaux mesures.

Histogramme

Representation graphique des valeurs mesuréees d'un signal sur une
periode de temps déefinie. Cet instrument est recommande pour :

e Representer graphiqguement la distribution de frequence
Oscilloscope

Les donnees de mesure sont representees sous forme de graphique. Cet
instrument est recommande pour :

 Afficher des signaux numeriques, en particulier des signaux perio-
diques et des signaux de grande amplitude

» Obtenir un apercu d'un ou de plusieurs signaux sur la plage de temps
totale d'un ou de plusieurs fichiers de mesure

o Comparer deux signaux dans le temps
Nuage de points

Les valeurs de deux signaux sont affichées sous la forme d'une dis-
tribution d'échantillons de données le long des axes orthogonaux des
deux signaux. Cet instrument est recommande pour :

 Detecter une corrélation de signaux

e Obtenir un apergu de la distribution des echantillons
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Diagramme de distribution du signal

Le Diagramme de distribution du signal permet de voir rapidement la dis-
tribution des valeurs du signal individuel a un moment donne.

Liste triable

La Liste triable permet une evaluation rapide de nombreux signaux com-
parables. Il convient pour identifier a un moment donne les signaux pre-
sentant I'ecart le plus eleve ou le plus faible par rapport a la valeur
moyenne de tous les signaux attribues.

Données statistiques

Cette fenétre affiche les proprietes statistiques de signaux numeriques
et d'enumeration, telles que la moyenne, le minimum, le maximum et
I'ecart-type. Cet instrument est recommande pour :

e Analyser les proprietés statistiques des signaux pour avoir un apergu
plus précis du caractere et de la qualite d'un signal

» Comparer plusieurs signaux
Tableau

Les donnees de mesure sont affichees dans un tableau trié selon les

horodatages des eéchantillons des signaux. Cet instrument peut étre uti-

lise pour :

 Afficher des signaux non numeriques ainsi que des signaux nume-
riques

 Inspecter la valeur exacte d'un signal pour un chrono-timbre spe-
cifique

Vidéo

L'instrument video permet de visualiser le fichier video enregistre avec

I'extension « INCA Video Integration ». Cet instrument est conseillé pour

associer une observation visuelle aux donnees de mesure enregistrees,

notamment pour I'analyse avec d'autres instruments dans un mode syn-

chronise.

Pour pouvoir utiliser I'instrument video, vous avez besoin d'une licence
valable fournie avec I'extension « INCA Video Integration ».

521 Maintenir des instruments

Vous pouvez executer les actions suivantes :

"Pour creer un instrument rempli de signaux” a la page suivante
"Pour creer un instrument vide" a la page suivante

"Pour dupliquer un instrument” a la page suivante

"Pour déplacer un instrument vers une autre couche” a la page 75
"Pour renommer un instrument” a la page 75

"Pour supprimer un instrument” a la page 76

"Pour modifier les propriétés de l'instrument” a la page 76
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Pour créer un instrument rempli de signaux

1.

La condition prealable est d'avoir ajoute un fichier de mesure. Pour de
plus amples informations, voir "Pour ajouter un fichier de mesure” a la
page 47.

Pour savoir comment ajouter une couleur a un fichier, voir "Definition

d'une couleur par fichier" a la page 52.

Déplacez-deposez des signaux depuis I'Explorateur de variables ou le
Gestionnaire de configuration sur une couche ou un onglet Couche de la
configuration. Pour de plus amples informations, voir "Pour affecter des
signaux a un nouvel instrument” a la page 152.

Pour créer un instrument vide

1.

Faites I'une des actions suivantes :

 Faites un clic droit sur une zone vide de la couche ou sur le nom de
I'onglet de couche et sélectionnez Ajouter un instrument. Les types
d'instruments disponibles sont repertories.

 Depuis la Boite d'instruments, déplacez par glisser-deposer le type
d'instrument que vous voulez créeer sur une couche de la confi-
guration. Si vous placez le curseur au-dessus d'un onglet de couche
non actif, la couche correspondante est sélectionnee.

» Dans le Gestionnaire de configuration, faites un clic droit sur une confi-
guration ou une couche et selectionnez Ajouter un instrument. Si
vous faites un clic droit sur une configuration, l'instrument est ajoute
a la couche active.

Sur la couche, le nouvel instrument s'affiche au premier plan et il est mis
en evidence. Dans le Gestionnaire de configuration, le nom de cet ins-
trument est affiche en gras.

Si la configuration ne contient pas de fichier de mesure, l'instrument
s'affiche sans information de temps dans le Curseur de temps. Continuez
en ajoutant un fichier de mesure. Pour de plus amples informations, voir
"Pour ajouter un fichier de mesure" a la page 47.

Pour dupliguer un instrument

Pour comprendre comment fonctionne I'importation d'une configuration MDA
V7 et la gestion des instruments, visionnez notre vidéo # Import and Layer

Handling.

Pour dupliquer une couche compléete, voir "Pour dupliquer une couche" a la
page 68.
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1. Dans le Gestionnaire de configuration, faites un clic droit sur un ou plu-
sieurs instruments et sélectionnez Copier.

2. Sivous souhaitez copier I'instrument vers une autre configuration, selec-
tionnez cette configuration. Pour de plus amples informations, voir “Pour
selectionner la configuration active" a la page 35.

3. Dans le Gestionnaire de configuration, faites un clic droit sur une couche
et sélectionnez Coller.

Les instruments sont alors ajoutés a cette couche. Sile nom est déja uti-
lisé, il est étendu avec un numeéro croissant.

Aprés I'operation Coller, MDA tente d'effectuer un mappage automatique
des signaux de I'objet collé et des signaux disponibles dans la confi-
guration cible. Dans le cas ou un mappage automatique n'est pas pos-
sible, une boite de dialogue de mappage des fichiers et éventuellement
de mappage des dispositifs peut s'ouvrir. Finalement, les signaux de
I'instrument collé peuvent toujours ne pas étre mappes aux signaux du
fichier de mesure dans la configuration cible. Les signaux non resolus se
retrouveront alors dans un état « sans correspondance ». Pour de plus
amples informations, voir "Comment utiliser la boite de dialogue « Ajouter
ou remplacer fichiers »" a la page 48 et "Pour mapper des dispositifs” a la
page 51.

Pour déplacer un instrument vers une autre couche

Pour comprendre comment fonctionne I'importation d'une configuration MDA
V7 et la gestion des instruments, visionnez notre vidéo # Import and Layer

Handling.

1. Dans le Gestionnaire de configuration, selectionnez un ou plusieurs ins-
truments.

2. Faites glisser les instruments vers une autre couche. Pour plus
d'informations sur I'ajout de couches, voir "Pour créer une nouvelle
couche” ala page 67.

Pour renommer un instrument

1. Faites I'une des actions suivantes :
e Effectuez un clic droit sur la barre de titre de I'instrument dans la
fenétre des instruments.

o Effectuez un clic droit sur I'instrument dans le Gestionnaire de confi-
guration.

2. Sélectionnez Renommer.

Entrez le nouveau nom. Sile nom n'est pas valide, il s'affiche encadre en
rouge. Consultez I'infobulle pour plus d'informations.
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Pour supprimer un instrument

1. Faites I'une des actions suivantes :

o Sur la barre de titre de la fenétre des instruments, cliquez sur l'icbne
Supprimer. Cette icOne est également disponible dans la pre-
visualisation de l'instrument. Pour de plus amples informations, voir
"Pour afficher la previsualisation via la barre de taches de la couche” a
la page 71.

» Dans le Gestionnaire de configuration, effectuez un clic droit sur
l'instrument et sélectionnez Supprimer.

Pour modifier les propriétés de l'instrument

Les proprietes d'instrument sont stockees dans vos parametres utilisateur.
Pour de plus amples informations, voir "Parametres utilisateur” a la page 19.

Pour definir les propriétés d'un instrument, cliquez sur ou utilisez le menu
contextuel Propriétés.

Pour chaque propriéte de l'instrument, l'infobulle fournit une description
detaillée des propriétes et des options disponibles.

Oscilloscope

L'oscilloscope permet de visualiser de maniére graphique I'évolution dans le
temps des signaux.

L'oscilloscope est divisé en plusieurs zones :
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N°  Description

@© Barre doutils
Ici apparaissent différentes icones correspondant a des fonctions spe-
cifiques. Pour une description detaillée des fonctions de la barre
d'outils, voir "Barre d'outils de l'oscilloscope” en bas.

o Zone de bandes
Les signaux sont représentes sur l'oscilloscope sous forme de bandes
pour une meilleure vue d'ensemble. Pour de plus amples informations,
voir "Utiliser des bandes" a la page 8.

@ Liste de signaux
La liste des signaux contient les informations sur les signaux et les
valeurs de curseurs. Pour de plus amples informations, voir "Ajuster la
liste des signaux” en bas.

Barre d'outils de I'oscilloscope

La barre d'outils vous propose les fonctions suivantes :

T

3'3.-1 E Y Fonctionnalité de zoom

S Ajustement des axes

lnl —a Copier, enregistrer ou imprimer

/-E_, - Options du curseur

00 0+ Nombre de decimales pour les valeurs de signal

2 Fonctionnalité pour I'exportation des donnees de mesure
DR~™ Représentation des données

Le set complet des possibilites de configuration de I'oscilloscope est disponible
dans la fenétre d'ancrage Proprietes Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

Les paragraphes suivants ne decrivent en détail que les fonctions plus avan-
cees.

Pour de plus amples informations sur la synchronisation, le defilement et le
zoom, voir "Navigation temporelle et synchronisation” a la page 136.

Ajuster la liste des signaux

La liste des signaux & droite de I'oscilloscope affiche les informations sur les
signaux, par ex. les noms des signaux et éventuellement les meta-informations
(c'est-a-dire ECU, dispositif, unité, trame) et les valeurs de curseurs.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
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“Pour afficher ou masquer la liste des signaux” en bas

"Pour definir I'apparence de la liste des signaux” en bas

“Pour afficher ou masquer des colonnes” en bas

"Pour réorganiser des colonnes” en bas

"Pour réorganiser les signaux dans la liste des signaux” a la page suivante

"Pour changer le nombre de decimales” a la page suivante

Pour afficher ou masquer la liste des signaux

Pour comprendre comment utiliser les bandes et definir les parameétres de la
liste des signaux de I'oscilloscope, visionnez notre vidéo # Oscilloscope -

Defining Strips and Signal List.

Utilisez I'onglet Instrument dans la fenétre d'ancrage Proprietes.

Pour définir I'apparence de la liste des signaux

1.

Faites I'une des actions suivantes :

» Pour afficher toutes les colonnes de la liste des signaux, vous pouvez
ajuster la largeur de la liste des signaux en double-cliquant sur la bor-
dure entre le graphique et la liste des signaux.

» Pour afficher le contenu complet d'une colonne de la liste des signaux,
VOuS pouvez ajuster la largeur de la colonne en double-cliquant sur le
separateur entre la colonne actuelle et la colonne suivante sur la
droite.

Pour afficher ou masquer des colonnes

1.
2.

Utilisez I'onglet Instrument dans la fenétre d'ancrage Proprietes.

Dans Colonnes de la liste des signaux cliquez sur & .

Pour afficher ou masquer une colonne, décochez la case du nom de
colonne correspondant.

(D) Note

L'élement du menu contextuel de I'oscilloscope affiche désormais une
coche pour indiquer I'état actif ou inactif.
.

@ Note

The oscilloscope context menu item now shows a tick-mark to indicate
\the active or inactive state.

Pour réorganiser des colonnes

1.

Déplacez une colonne en faisant glisser son en-téte de colonne vers la
nouvelle position au sein de I'en-téte de tableau.

Une ligne apparait entre les colonnes pour indiquer la nouvelle position.

Relachez le bouton de la souris.
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Pour réorganiser les signaux dans la liste des signaux

1. Faites I'une des actions suivantes :

» Pour trier les signaux par ordre croissant dans une colonne, cliquez
sur I'un des en-tétes de colonne de la liste des signaux. Si vous recli-
quez sur le méme en-téte de colonne, les signaux sont tries par ordre
decroissant.

» Pour déplacer un ou plusieurs signaux vers une position specifique,
faites glisser et deposez les signaux selectionnes a cette position. La
nouvelle position est indiquée par une ligne bleue. Lorsque les signaux
sont tries manuellement, le mécanisme de tri devient inactif.

Pour savoir comment copier le nom du signal et autres meta-informations vers
d'autres applications, voir "Reutiliser le nom du signal dans d'autres appli-
cations” a la page 156.

Pour changer le nombre de décimales

1. Dans la liste des signaux, sélectionnez un ou plusieurs signaux (sauf les
signaux d'énumération ou booléens).

2. Dans la barre d'outils, cliquez sur I'une des icdnes suivantes :
« Pour afficher plus de décimales, cliquez sur i .
« Pour afficher moins de décimales, cliquez sur p«.

Le nombre de décimales est adapté en consequence pour toutes les
valeurs de curseurs dans la liste des signaux. Les valeurs de curseurs
sont egalement adaptées dans les info-bulles du curseur.

Zoomer

Pour adapter les plages de valeurs ou d'axes temporels afin d'obtenir la
meilleure représentation de vos données, MDA offre plusieurs possibilités de
zoom.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour définir la zone de zoom" en bas
— "Pour afficher la plage temporelle compléte” a la page suivante
— "Pour ajuster les signaux a la taille" a la page suivante

Pour définir la zone de zoom

Pour comprendre comment zoomer, synchroniser et faire defiler les ins-
truments, visionnez notre vidéo # Navigating in instruments.

1. Cliquez soit sur CTRL et sur le bouton gauche de la souris, soit seulement
sur le bouton droit de la souris.

2. Engardant le bouton enfonceé, deplacez le curseur le long d'un axe de
valeurs ou le long de I'axe du temps.

Le mouvement de la souris determine I'opération de zoom effectuee
comme suit :
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« Zoom temps (mouvement dans le couloir horizontal)
» Zoom axe des valeurs (mouvement dans le couloir vertical)
« Zoom temps et zoom valeurs (mouvement en dehors des couloirs)

La zone de zoom sélectionnée est mise en évidence.

=
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Si vous faites un zoom tres large, les marqueurs d'échantillon s'affichent.
Pour modifier I'apparence des marqueurs d'échantillon, voir "Pour definir
I'apparence du signal” & la page 94.

Pour afficher la plage temporelle compléte

Sila plage de temps ne s'affiche pas completement dans I'oscilloscope, il est
possible d'adapter les axes de temps pour afficher la plage de temps complete.

1. Cliquez sur ...
De maniere alternative, vous pouvez effectuer cette operation en recou-

rant au curseur de temps. Pour de plus amples informations, voir "Pour
afficher la plage temporelle compléte du fichier de mesure” a la page 143.

Pour ajuster les signaux a la taille

Si un signal n'est pas completement affiché dans la bande de I'oscilloscope,
I'axe des valeurs peut étre adapte de facon a afficher la plage de valeurs com-
plete. Faites I'une des actions suivantes :

1. Pour adapter les signaux sélectionnes, faites un clic droit sur les signaux
de la liste de signaux ou un clic droit sur un signal directement dans la
bande.

2. Dans le menu contextuel, cliquez sur Zoomer pour s’adapter au
signal/aux signaux.

ou

1. Pour adapter specifiquement tous les signaux d'une bande ou d'un axe
de valeurs sélectionne, effectuez un clic-droit sur la bande ou I'axe des
valeurs.
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2. Dans le menu contextuel, cliquez sur Zoomer pour s’adapter au
signal/aux signaux.
ou

1. Pour adapter tous les signaux, cliquez sur L_.

5.2.2.4 Utiliser des bandes

Pour un meilleur apergu, les variables de mesure dans l'oscilloscope peuvent
étre distribuees sur des bandes booléennes. Apres avoir sélectionne le signal,
une bande analogique, le nombre requis de bandes booléennes et (facul-
tativement) une bande Evénement sont ajoutés dans un oscilloscope cor-
respondant aux signaux selectionneés.
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N° | Type de | Posi- N° des Hauteur Axes | Con-
signal tion bandes figuration
du signal
O Arna- en haut | indif- per- variabl- | couleur, lar-
logique férent sonnalisable | e geur de ligne,
par bande marqueur,
type de
connexion
o Booléen | au indif- per- fixe couleur, mar-
centre | férent sonnalisable queur,
mais iden- connexion
tique pour seulement
toutes les paliers
bandes boo-
leennes
0 Evé- enbas | un per- aucun | couleur, mar-
nement sonnalisable queur,
connexion
seulement
echantillons

Pour comprendre comment utiliser les bandes et definir les parametres de la
liste des signaux de I'oscilloscope, visionnez notre vidéo % Oscilloscope -

Defining Strips and Signal List.
Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour ajouter une autre bande” en bas
— "Réorganisation des bandes" a la page suivante

— "Deplacement de signaux analogiques vers une bande commune ou indi-
viduelle" a la page suivante

— "Pour supprimer une bande" a la page 84

Pour ajouter une autre bande

1. Ouvrez le menu contextuel d'une bande existante.
2. Selectionnez Ajouter bande.

Selon le type de bande ou I'action a ete déclencheée, une bande ana-
logique ou une bande booléenne est ajoutée. La nouvelle bande est affi-
chee sous la bande actuelle.

Ce n'est pas le cas pour la bande Evénement car il n'y a qu'une seule
bande Evénement pour tous les événements.
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Lorsque vous ajoutez des signaux a I'oscilloscope, la molette de selec-
tion apparait, ce qui permet de creer une nouvelle bande pour les
signaux. Pour de plus amples informations, voir "Pour affecter des
signaux a l'aide de la molette de sélection” a la page suivante.

Réorganisation des bandes

1. Cliquez sur la bande.
Une barre bleue apparait sur le bord gauche et le bord droit de la bande.
2. Pour déplacer la bande selectionnee, faites I'une des actions suivantes :
e Pour deplacer la bande vers le haut, cliquez sur CTRL+PAGE PRECEDENTE.
Pour deplacer la bande vers le bas, cliquez sur CTRL+PAGE SUIVANTE.
ou

» Cliguez sur une de ces barres et tirez-la vers le haut ou vers le bas en
position souhaitee.

La nouvelle position de la bande flottante est indiquée par un petit rec-
tangle bleu.
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Cette action n'est pas possible pour la bande Evénement car il n'y a
qu'une seule bande Evénement toujours située au bas la zone des
bandes.

Déplacement de signaux analogiques vers une bande commune ou individuelle

Pour utiliser la molette de sélection pour cette action, voir "Pour affecter des
signaux a l'aide de la molette de sélection” a la page suivante.

De maniére alternative, utilisez le menu contextuel comme suit :

1. Pour fusionner des signaux dans une bande, faites un clic droit sur les
signaux desirés de différentes bandes.

2. Cliquez sur Déplacer vers une nouvelle bande.
ou

1. Pour déplacer des signaux dans des bandes separees, faites un clic droit
sur les signaux desires d'une ou de difféerentes bandes.

2. Cliquez sur Déplacer vers une/des bandes individuelle(s).
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Pour supprimer une bande

1. Ouvrez le menu contextuel de la bande que vous souhaitez supprimer.
2. Sélectionnez Supprimer bande.

Notez que la bande est aussi supprimee quand le dernier signal d'une bande
est supprime.

Utiliser des axes
Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour affecter des signaux a l'aide de la molette de sélection” en bas
— "Pour utiliser des axes communs" a la page suivante
— "Pour utiliser des axes individuels" a la page suivante
— "Pour faire défiler la plage de valeurs des axes" a la page 86
— "Pour faire défiler I'axe de temps” a la page 86
— "Pour zoomer sur la plage de valeurs des axes" a la page 86
— "Pour ajuster la plage d'axe manuellement"” a la page 86
— "Pour predefinir une plage d'axe pour un signal” a la page 87
— "Pour définir le comportement par défaut pour I'assignation signal-axe” a
la page 88
— "Pour changer le nom de I'axe" & la page 89

— "Pour définir la représentation des chiffres sur I'axe des valeurs” a la page
88

"Pour supprimer des axes" a la page 89

Pour affecter des signaux a l'aide de la molette de sélection

Pour affecter des signaux a un oscilloscope, vous pouvez utiliser la molette de
selection. Elle apparait lorsque des signaux sont affectés & un oscilloscope ou
deplaces dans un oscilloscope par glisser-déposer.

1. Faites glisser les signaux vers la zone graphique analogique de
I'oscilloscope ou a la position souhaitée dans la liste des signaux. Apres
un court délai, la molette de selection apparait.

2. Dans la molette de sélection, déposez les signaux sur I'une des options :

n Un axe commun pour tous les signaux
Affecter tous les signaux a un axe

Axe partagé par unité
Affecter des signaux a un axe ayant la méme unite.

m Axe séparé pour chaque signal
Affecter chaque signal a un axe individuel.
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Reprendre I'affectation des axes
Reprendre I'affectation des axes de l'oscilloscope source.

(Option disponible uniquement si les signaux proviennent d'un
oscilloscope existant.)

n Nouvelle bande
Créer une nouvelle bande sous la bande actuelle.

La molette de sélection s'étend aux options décrites ci-dessus
et les signaux seront affectes a une nouvelle bande en utilisant
I'option choisie.

Il est important de noter qu'un axe ne peut étre partage que pour les
types de données concordants et pour la méme représentation de don-
nees. Les signaux « sans correspondance » se voient attribuer un axe
propre, car |'unité d'origine n'est pas connue.

Les signaux booléens et d'événements seront affectés aux bandes cor-
respondantes indépendamment de la position cible.

Pour utiliser des axes communs

Pour comprendre comment modifier un signal d'oscilloscope et les parametres
des axes, visionnez notre vidéo # Oscilloscope - Settings for Signal and

Axes.

Tant que le type de données des signaux est correct, les difféerents signaux
peuvent partager le méme axe de valeurs. Pour utiliser des axes communs :

1.

Tout en appuyant sur la touche CTRL ou SHIFT, sélectionnez vos signaux
souhaités sur la liste des signaux.

Faites un clic droit sur la selection et cliquez sur Utiliser les axes com-
muns.

De maniere alternative, déplacez et déposez les signaux souhaités sur un
axe. Veuillez noter que le signal n'est ajouté a cet axe que s'il dispose de
la méme représentation des donnees.

Pour utiliser des axes individuels

Si plusieurs signaux partagent le méme axe, les signaux peuvent étre reaf-
fectés a des axes individuels :

1.

Faites I'une des actions suivantes :
* Faites un clic droit sur I'axe partageé.

 Faites un clic droit sur le ou les signaux desires dans la liste des
signaux.

Cliguez sur Utiliser des axes individuels.
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Pour faire défiler la plage de valeurs des axes

1. Mettez en évidence I'axe que vous voulez faire defiler.

2. Faites I'une des actions suivantes :
« Avec la molette ou le bouton gauche de la souris, faites defiler
I'échelle de mesure vers le haut et vers le bas.

» Vous pouvez aussi cliquer sur la bande et faire coulisser I'échelle de
mesure de tous les axes vers le haut et vers le bas.

 Utilisez le clavier et cliquez sur FLECHE HAUT ou FLECHE BAS pour faire
défiler I'échelle de mesure de haut en bas.

Pour faire défiler I'axe de temps

Pour naviguer rapidement vers un chrono-timbre specifique, vous pouvez uti-
liser le curseur de temps. Pour de plus amples informations, voir "Navigation
temporelle et synchronisation” a la page 136. Ou bien, vous pouvez effectuer le
defilement au clavier :

1. Pour vous déplacer vers la gauche, cliquez sur la touche PAGE PRECEDENTE.
2. Pour vous déplacer vers la droite, cliquez sur la touche PAGE SUIVANTE.

3. Pour naviguer au debut de la plage de temps, cliquez sur la touche DEBUT.
4. Pour naviguer a la fin de la plage de temps, cliquez sur la touche FIN.

Pour zoomer sur la plage de valeurs des axes

1. Passez le curseur sur I'axe que vous voulez zoomer.

2. Faites I'une des actions suivantes :
» Cliquez sur CTRL et utilisez la molette de la souris pour faire un zoom
avant ou arriere.

» Cliquez sur CTRL et sur le bouton gauche de la souris. Pour faire un
zoom avant ou arriére, déplacez le curseur vers le haut ou vers le bas.

 Utilisez le clavier et cliquez sur CTRL+FLECHE HAUT ou CTRL+FLECHE BAS
pour zoomer en avant ou en arriere.

Pour ajuster la plage d'axe manuellement

Pour comprendre comment modifier un signal d'oscilloscope et les paramétres
des axes, visionnez notre vidéo # Oscilloscope - Settings for Signal and

Axes.

Dans les bandes analogiques, vous pouvez définir la plage de valeurs. Dans les
bandes booléennes, la plage de valeurs des axes est fixe (de 0 a1) et n'est pas
modifiable.

Pour ajuster la plage d'axe faites les actions suivantes :
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1. Cliquez sur I'onglet Axes dans la fenétre d'ancrage Proprieteés.

2. Pour définir la valeur minimale et la valeur maximale d'un axe, effectuez
I'une des opérations suivantes :
 Pour les signaux analogiques, entrez les valeurs souhaitees dans les
champs de saisie.

 Pour les signaux discrets, seélectionnez les valeurs dans le menu derou-
lant.

Veuillez noter que si vous avez change la représentation des donnees
d'un signal en valeurs hexadécimales ou d'implémentation, les valeurs
minimales et maximales sont limiteées par le type de données. Si vous
entrez une valeur inférieure au minimum ou supérieure au maximum, elle
est automatiquement définie sur la valeur minimale et maximale du type
de donnees.

Pour définir la plage de I'axe afin que les eéchantillons soient tous dans la plage
visible, utilisez la fonction Zoomer pour s'adapter au signal/aux signaux.

Pour prédéfinir une plage d'axe pour un signal

Vous pouvez predeéfinir une plage d'axe pour les signaux affichés dans une
bande analogique. Une plage d'axe predefinie est appelee "plage d'axe favorite”
et vous permet d'appeler les paramétres predefinis en cliquant sur 1% . En

outre, la plage d'axe preféeree est utilisee lorsqu'un signal est nouvellement
affecté a un oscilloscope ou a un nuage de points comme plage d'axe par
defaut.

Pour predefinir une plage d'axe pour un signal, faites les actions suivants :

1. Pour régler les valeurs comme plage d'axe favorite, cliquez sur
I'astérisque dans la colonne Régler comme favori.

Si les valeurs apparaissent en gras et en bleu, c'est que la plage d'axe
actuelle correspond déja a la plage d'axe favorite.

Pour modifier la plage d'axes favorite, définissez une autre plage d'axe et
cliquez a nouveau sur I'astérisque dans la colonne Régler comme favori.
Une fois définie, vous ne pouvez pas supprimer une plage d'axe favori.
Vous ne pouvez que I'ecraser avec de nouvelles valeurs.

Pour les axes partages les plages minimale et maximale sont calculées
sur la base des valeurs minimales et maximales des différents signaux.

La plage d'axe favorite ne peut pas étre définie si vous avez change la
representation des données d'un signal en valeurs hexadecimales ou
decimales.

2. Pour appliquer la plage d'axe favorite, faites I'une des actions suivantes :
« Pour appliquer la plage d'axe favorite & tous les axes, cliquez sur # .
» Pour appliquer la plage d'axe favorite a un axe , une bande ou un signal

sélectionné, faites un clic droit sur cet élément et choisissez dans le
menu contextuel Appliquer plage d'axe favorite.
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Pour définir la représentation des chiffres sur I'axe des valeurs

Le réglage du Mode échelle offre trois représentations différentes des valeurs
d'axe.
Il peut étre défini dans le menu déroulant Mode échelle.

Mode échelle Description

Normal Chaque valeur affichée sur I'axe est toujours écrite sous
forme de nombre normal, par ex. 12 345 678 ou 0,000001.

Scientifique  Chaque valeur est toujours affichée en notation expo-
nentielle, par ex. 8 E+2 (au lieu de 800) ou 1E-1 (au lieu de
0,1).

Automatique  Sila valeur de I'axe superieur est superieure a 10 000 000, une
representation scientifique sera affichee, de méme que sila
plage est comprise uniquement entre 0 et 0,0001. Pour les
autres plages de valeurs, la representation normale est effec-
tuee.

Pour définir le comportement par défaut pour I'assignation signal-axe

Pour faciliter la configuration, vous pouvez definir le comportement par defaut

pour l'assignation des signaux aux axes en utilisant la fenétre d'ancrage Pro-

prietes.

1. Cliquez sur I'onglet Instrument dans la fenétre d'ancrage Proprietes.
2. Selectionnez I'une des entrees suivantes dans le menu Distribution des

signaux :
 Par unité un axe
* Un axe commun
* Axes individuels
Le réglage s'applique aux signaux nouvellement ajoutés avec la touche
INSERER ou venant du Gestionnaire de Configuration. Il est utilisé pour les
signaux nouvellement ajoutés venant de I'Explorateur de variables ou
d'autres instruments, dans la mesure ou le signal peut étre assigne a un
axe partage.
Dans le cas ou un signal est ajoute par glisser-déeposer, la molette de
selection apparait. Pour de plus amples informations, voir "Pour affecter
des signaux a l'aide de la molette de sélection” a la page 84.
Il est important de noter qu'un axe ne peut étre partage que pour les
types de donnees concordants et pour la méme représentation de don-
nees. Les signaux « sans correspondance » se voient attribuer un axe
propre, car |'unité d'origine n'est pas connue.
Si les signaux proviennent d'un autre oscilloscope, I'assignation des axes
de l'oscilloscope source reste inchangee.
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Pour changer le nom de I'axe

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

2. Sélectionnez I'onglet Axes.

Dans la colonne Définir le nom, cochez la case pour saisir le nouveau
nom de l'axe.

Le nouveau nom est automatiquement applique lorsque vous quittez la
cellule.

Pour supprimer des axes

1. Faites un clic droit sur un axe de valeurs.
2. Cliquez sur Supprimer I'axe.

© L'axe est supprimé et les signaux sont supprimés de I'affichage.

5.2.2.6 Navigation de base

Pour naviguer dans l'oscilloscope, vous pouvez effectuer les actions suivantes:
— "Pour naviguer d'un axe vers une bande et la liste des signaux” en bas
— "Pour naviguer entre les bandes” en bas
— "Pour naviguer entre les axes” en bas
— "Pour positionner des signaux dans la liste de signaux"” a la page suivante
— "Pour naviguer jusqu'au curseur de temps" a la page suivante

Pour de plus amples informations sur I'utilisation du clavier, voir "Utiliser MDA a

I'aide du clavier" & la page 18.

Pour naviguer d'un axe vers une bande et la liste des signaux

Pour une navigation horizontale rapide dans l'oscilloscope, utilisez la touche de
TABULATION et pour reculer cliquez sur SHIFT+TABULATION.

Pour naviguer entre les bandes

1. Mettez en évidence la zone graphique.
2. Pour vous deplacer vers le haut, cliquez sur CTRL+PAGE PRECEDENTE.
3. Pour vous deplacer vers le bas, cliquez sur CTRL+PAGE SUIVANTE.

Pour naviguer entre les axes

1. Mettez en evidence la zone des axes.
2. Pour vous deplacer vers la droite, cliquez sur la touche FLECHE DROITE.

3. Pour vous déplacer vers la gauche, cliquez sur la touche FLECHE GAUCHE.
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Pour positionner des signaux dans la liste de signaux

1. Mettez en évidence la liste des signaux.
2. Pour vous déplacer vers le haut, cliquez sur la touche FLECHE HAUT.
3. Pour vous déplacer vers le bas, cliquez sur la touche FLECHE BAs.

Pour naviguer jusgu'au curseur de temps

Pour naviguer jusqu‘au curseur de temps et permettre la saisie d'une valeur de
temps, cliquez sur CTRL+B.

Utiliser des curseurs

Les curseurs sont utilises pour obtenir des valeurs plus préecises sur certains
chrono-timbres. En outre, les curseurs permettent de déterminer les dif-
férences entre les valeurs d'échantillon et en termes de temps. L'oscilloscope
affiche directement dans le graphique les valeurs des signaux sur I'horodatage
des curseurs, ainsi que la différence sur I'axe des Y entre les curseurs.

Pour des raisons de performances, V8.8 montre au depart une valeur de signal
basée sur la valeur minimale de I'index de fichier. Si des données d'index sont
utilisées, un symbole arrondi apparait devant les infobulles et dans la colonne
de curseur de la liste des signaux. Le symbole arrondi disparait auto-
matiquement des que le curseur n'est plus déplacé, alors les valeurs exactes
sont chargeées dans l'oscilloscope.

Toutes les valeurs de curseur et d'échantillon sont affichées en colonnes sépa-
rées dans la liste des signaux. Les differences de valeurs des curseurs sont ega-
lement affichées. Pour éviter un changement de taille de la liste des signaux

lors de I'ajout et de la suppression de curseurs, il faut adapter la taille de la liste
manuellement en déplagant la barre de separation entre la zone de
I'oscilloscope et la liste des signaux.

pes)

Style Name © A:305.6 B:6464 A3408
[]TE_111 437 465 28

o [1]TE_112 445 46,5 2

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour afficher et masquer des curseur” a la page suivante
— "Pour supprimer des curseurs" a la page suivante
— "Pour déplacer le curseur entre échantillons” a la page suivante

— "Pour ancrer le curseur a une position dans la plage de temps visible" a la
page 92
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"Pour modifier le curseur de synchronisation” a la page suivante
"Pour masquer et afficher les infobulles du curseur” a la page 93
"Pour copier les valeurs de signal a la position du curseur” a la page 93

"Pour changer le nombre de décimales pour les infobulles du curseur” a la
page 93

— "Pour envoyer le temps du curseur a EHANDBOOK-NAVIGATOR" & la page

94

"Pour déplacer le curseur sur une valeur specifique” a la page 94

Pour comprendre comment définir le comportement du curseur, visionnez
notre vidéo #& Oscilloscope - Using Cursors.

Pour afficher et masquer des curseur

1.

Pour afficher le curseur A, sélectionnez Afficher/Masquer curseurs
dans le menu déroulant des curseurs ’E" -

Pour afficher le curseur B, répéetez I'étape 1.

Le curseur actif est indiqué par la couleur de fond bleu fonce de
I'etiquette du curseur.

Pour utiliser I'autre curseur comme curseur actif, appuyez sur CTRL+1.

Cliquez de nouveau sur 'icone. L'effet produit est le suivant :
» Siles deux curseurs se trouvaient dans la zone visible, désormais, ils
sont masques.

e Siun des curseurs était en dehors de la zone visible, il est désormais
affichée.

Pour supprimer des curseurs

1.

Pour supprimer un curseur spécifique, sélectionnez-le et utilisez la com-
mande Supprimer du menu contextuel.

Pour supprimer tous les curseurs, méme si en dehors de la zone visible,
cliquez sur CTRL+ALT+R.

> @ Note

Si la synchronisation des instruments est active, il doit toujours rester
un curseur.

Pour déplacer le curseur entre échantillons

Par defaut, le mode de deplacement du curseur est base sur le temps a
I'intérieur d'un échantillon. Vous pouvez modifier ce mode de deplacement pour
que le curseur se déplace d'un echantillon a un autre. Le mode selectionné est
valable pour tous les curseurs de l'oscilloscope.
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1. Sélectionnez Passer a la navigation par échantillons dans le menu
déroulant du curseur /i.f = ou utilisez 'onglet Instrument dans la

fenétre d'ancrage Propriétes.

Le curseur prend alors une forme ronde@.

En fonction de I'emplacement du curseur, la ligne du curseur s'affiche
comme suit :

» Sile curseur se trouve exactement sur un échantillon existant, il a la
forme d'une ligne pleine.

 Sile curseur se trouve entre deux échantillons, il se présente sous
forme de pointillés.

2. Pour déplacer un curseur vers un autre echantillon, passez la souris sur la
ligne bleue et faites-la glisser jusqu'a la nouvelle position. Vous pouvez
également appuyer sur FLECHE GAUCHE ou FLECHE DROITE (les touches de
raccourci se rapportent au curseur actif).

Le curseur passe a |'echantillon le plus proche par rapport & I'horodatage.
Pour la navigation, seuls les echantillons des signaux actuellement actifs
sont pris en compte. Si aucun signal n'est sélectionné dans la liste des
signaux, tous les echantillons de tous les signaux sont pris en compte.

Si vous déplacez le curseur a une position ou il n'y a pas d'echantillon,
I'info-bulle prés de I'étiquette de curseur apparait en rouge pour indiquer
que le curseur ne peut pas étre déplace plus dans cette direction.

Pour ancrer le curseur a une position dans la plage de temps visible

Par défaut, I'norodatage des curseurs est fixe et leur position sur I'écran est
variable. Lors d'un defilement ou d'un zoom, le curseur se deplace en méme
temps que la courbe de signal. Cela signifie que le curseur peut se déplacer en
dehors de la plage de temps visible. Pour maintenir le curseur dans la plage de
temps visible, vous pouvez l'ancrer.
1. Passer la souris au-dessus de I'étiquette située au-dessus du curseur (A
ou B).

Le caractere se transforme alors en symbole d'ancrage .

2. Cliguez sur le symbole d'ancrage.

Le curseur est ancre a sa position sur I'écran. L'étiquette du curseur
affiche le symbole d'ancrage en permanence.

3. Sivous souhaitez revenir au mode non-ancre, cliquez sur le curseur a
nouveau.

Pour modifier le curseur de synchronisation

Lors de la synchronisation des instruments, un curseur de synchronisation
apparait automatiquement dans I'oscilloscope. Par défaut, le curseur actif dans
la plage de temps visible est utiliseé comme curseur de synchronisation. Pour de
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plus amples informations, voir "Horodateur de synchronisation” a la page 139.
Pour comprendre comment zoomer, synchroniser et faire defiler les ins-
truments, visionnez notre vidéo #& Navigating in instruments.

Le curseur de synchronisation est signalé par un symbole de synchronisation
situe sur sa ligne de base e

Pour changer de curseur de synchronisation, cliquer sur la ligne de 'autre cur-
seur. Vous pouvez aussi utiliser le raccourci CTRL+1.

Le curseur devient actif et est utilise comme curseur de synchronisation. Ce
sera donc I'horodateur employe pour indiquer les changements de syn-
chronisation dans tous les autres instruments. Par exemple, dans les autres
oscilloscopes, le curseur de synchronisation est modifié de la méme facon.

Sivous avez sélectionné la navigation par échantillon, I'instrument dans lequel
vous avez réalise la derniere action affiche les informations de cet échantillon.
Dans un oscilloscope, cela est indique par la couleur de fond bleu fonce de
I'etiquette du curseur. Tous les autres oscilloscopes synchronisés sont affi-
chés avec une éetiquette de curseur transparente@.

Pour masquer et afficher les infobulles du curseur

1. Cliquez sur ’E" = ou utilisez I'onglet Instrument dans la fenétre
d'ancrage Proprietes.

2. Pour masquer les infobulles, selectionnez Masquer les infobulles du
curseur.

3. Pour les reafficher, cliquez sur ’I" - et sélectionnez les entrees res-
pectives.

Pour copier les valeurs de signal a la position du curseur

Pour copier les valeurs de signal d'un point specifique dans le temps vers le
presse-papier, procedez comme suit :

1. Affichez le curseur en selectionnant Afficher/Masquer curseurs dans le
menu deroulant des curseurs fz.r .

2. Deéplacez le curseur vers la position souhaitee.

3. Faites un clic droit sur le signal souhaite dans la liste des signaux, puis
sélectionnez Copier contenus.

Le contenu des colonnes visibles et les en-tétes de colonnes sont copies
dans le presse-papier.

Pour changer le nombre de décimales pour les infobulles du curseur

Le nombre de décimales de I'infobulle est defini par le nombre de décimales indi-
que pour le signal concerne. Pour de plus amples informations, voir "Pour chan-
ger le nombre de decimales” a la page 79.
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Pour envoyer le temps du curseur a EHANDBOOK-NAVIGATOR

Si V8.8 est connecte a EHANDBOOK-NAVIGATOR, le temps du curseur est auto-
matiquement envoye 8 EHANDBOOK-NAVIGATOR chaque fois que vous modi-
fiez la position du curseur. Pour de plus amples informations sur la maniere
d'etablir une connexion avec EHANDBOOK-NAVIGATOR, voir "Connexion MDA a
EHANDBOOK-NAVIGATOR" a la page 32.

Pour déplacer le curseur sur une valeur spécifique

La position temporelle d'un curseur peut étre saisie directement aprés un clic
de souris ou en utilisant CTRL+MAJ+B. Le curseur se deplace alors jusqu'a
l'instant saisi. Pour accéder au champ de la position temporelle de I'autre cur-
seur, utilisez a nouveau CTRL+MAJ+B ou TAB tant que le champ de la position
temporelle est en mode édition.

Ajuster des signaux

La colonne Style indique le type de chaque signal.

pour les signaux discrets

pour les signaux continus

pour les signaux booleens

o mimm

pour les signaux d'événements

Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour définir I'apparence du signal” en bas

— "Pour afficher ou masquer une courbe de signal” a la page suivante

— "Pour traiter un signal comme valeur booléenne ou signal analogique” a la
page 96
"Pour revenir au comportement par défaut pour la selection de bande
d'un signal” a la page 97
"Pour changer la représentation des donnees d'un signal” a la page 97
"Pour supprimer un signal de I'oscilloscope” a la page 98

Pour définir I'apparence du signal

Pour comprendre comment modifier un signal d'oscilloscope et les parametres
des axes, visionnez notre vidéo # Oscilloscope - Settings for Signal and
Axes.

1. Alintérieur de la colonne Style, cliquez sur le carré en coloré de votre
signal correspondant. Vous pouvez selectionner plusieurs signaux et
adapter leurs réglages en méme temps. Si un signal specifique ne peut
pas reprendre le reglage selectionne, ce reglage reste inchange.

Une fenétre pop-up pour les réglages de signaux s'ouvre.

MDA V8 | Guide de l'utilisateur


../Videos/9_MDA8_Video_Instruments_OsciAxes.mp4
../Videos/9_MDA8_Video_Instruments_OsciAxes.mp4

5 Couches et instruments | 95

Faites I'une des actions suivantes :

Vous pouvez sélectionner une couleur parmi les couleurs standard.
Pour definir et sélectionner d'autres couleurs, cliquez sur Plus de cou-
leurs.

Pour savoir comment ajouter une couleur a un fichier spécifique, voir
"Definition d'une couleur par fichier" a la page 52.

Vous pouvez modifier I'apparence du symbole représentant les echan-
tillons individuels du signal. Sélectionnez le marqueur d'échantillon
dans le menu déroulant Symbole du marqueur. Ce réglage ne
devient visible qu'aprés avoir zoomeé quand les symboles de marqueur
sont affiches.

Dans le cas de signaux analogiques, vous pouvez adapter la largeur de
ligne. Cliquez sur le menu déroulant et choisissez une des cing tailles
différentes.

Pour les signaux analogiques, vous pouvez definir la ligne de
connexion entre les echantillons. Le calcul du signal n'est pas affecte
par ce réglage graphique. Dans le menu déroulant Connexion échan-
tillon, vous pouvez choisir une ligne de connexion directe entre les
echantillons, une ligne de connexion par paliers ou une ligne de
connexion visible. Le dernier reglage ne devient visible qu'apres avoir
zoome quand les symboles de marqueur sont affiches.

Vous pouvez modifier la représentation des données du signal via le

menu déroulant Représentation des données. Pour de plus amples
informations, voir "Pour changer la représentation des donnees d'un
signal” a la page 97.

3. Pour faire disparaitre le menu déroulant, cliquez en dehors du menu.

Pour afficher ou masquer une courbe de signal

Pour comprendre comment modifier un signal d'oscilloscope et les paramétres
des axes, visionnez notre vidéo ## Oscilloscope - Settings for Signal and

Axes.
1.

Pour masquer la courbe d'un ou de plusieurs signaux, selectionnez les

signaux dans le graphique ou dans la liste des signaux.

Dans le menu contextuel, sélectionnez Afficher/Masquer la courbe de

signal.

La courbe de signal est masqueée. Le nom du signal est toujours affiche

sur la liste des signaux.

3. Pour afficher de nouveau la courbe de signal, repétez les etapes 1 et 2.

@ Note

L'éléement du menu contextuel de I'oscilloscope affiche désormais une coche
pour indiquer I'état actif ou inactif.
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Pour afficher ou masquer toutes les courbes de signal d'un fichier de mesure

Pour obtenir rapidement une representation plus claire dans un oscilloscope,
tous les signaux d'un méme fichier de mesure peuvent étre masques.

1. Pour masquer toutes les courbes de signal d'un fichier de mesure, sélec-
tionnez les signaux dans le graphique ou dans la liste des signaux.

2. Dans le menu contextuel, selectionnez Afficher/Masquer toutes les
courbes de signal du fichier de mesure.

Les courbes de signal sont masquees.
3. Pour afficher de nouveau les courbes de signal, repetez les etapes 1et 2.

Cette procedure présente I'avantage que méme pour les signaux masques, les
colonnes du curseur dans la liste des signaux afficheront toujours les valeurs
des signaux.

Pour afficher une courbe de signal en haut

1. Selectionnez le signal souhaité dans la liste des signaux.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Activer/désactiver le signal affi-
ché en haut.

La courbe du signal ressort tant qu'aucun signal n'est activement sélec-
tionne dans la bande. Le nom du signal apparait en caracteres plus gras
dans la liste des signaux. Par bande, un seul signal peut avoir cette pro-
priete.

(D Note

L'element du menu contextuel de I'oscilloscope affiche desormais une coche
pour indiquer I'état actif ou inactif.

Pour traiter un signal comme valeur booléenne ou signal analogique

Pour comprendre comment utiliser les bandes et déefinir les parametres de la
liste des signaux de I'oscilloscope, visionnez notre vidéo # Oscilloscope -

Defining Strips and Signal List.

1. Dans la liste des signaux, sélectionnez un ou plusieurs signaux d'une
bande analogique.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Traiter comme valeur boo-
Iéenne/signal analogique.

Chaque signal est deplace dans une nouvelle bande booléenne. La zone
entre 0 et la courbe de signal est automatiquement remplie pour ame-
liorer la visibilite. L'icdne de la colonne Style reste inchangee.

Par la méme entrée de menu contextuel, un signal dans une bande boo-
leenne peut étre deplace vers une bande analogique.
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Pour revenir au comportement par défaut pour la sélection de bande d'un signal

Il peut arriver qu'un signal soit assigne par erreur a une mauvaise bande. Par
exemple en sélectionnant un signal Evénement et en utilisant I'option Traiter
comme valeur booléenne/signal analogique. Pour revenir a la sélection de
bande par defaut lors de I'ajout du signal a un oscilloscope, procédez comme
suit :

1. Sélectionnez le signal dans la liste de signaux de I'oscilloscope

2. Deplacez le signal vers une autre bande avec la fonction glisser-deposer

ou

1. Sélectionnez I'option « Traiter comme valeur booléenne/signal ana-
logique » dans le menu contextuel du signal.

2. Supprimez le signal de la bande analogique

Ces etapes font que le MDA supprime son mauvais reglage de la bande par
defaut pour ce signal. La prochaine fois que le signal est & nouveau ajouté a un
oscilloscope, le MDA I'ajoute a la bande par defaut definie par le type de don-
nees du signal.

Pour changer la représentation des données d'un signal

1. Dans la liste des signaux, selectionnez les signaux pour lesquels vous
souhaitez modifier la representation des donnees.

2. Cliquez sur or~ dans la barre d'outils.
3. Sélectionnez I'une des entrées suivantes dans le menu déroulant Repré-

sentation des données :
» Valeurs physiques

» Valeurs hexadécimales (mémoire)
« Valeurs décimales (RAW)
« Vue logarithmique (valeurs physiques)

Il n'est possible de sélectionner une échelle logarithmique que pour
les axes de valeurs physiques. Cet axe de temps reste toujours avec
une échelle lingaire. Il n'est pas non plus possible de sélectionner une
echelle logarithmique pour des enumerations.

Toutes les valeurs de signal sélectionnees, y compris les valeurs de cur-
seurs et d'axe, sont affichees dans la représentation de données sélec-
tionnee. Les informations sur I'unite sont adaptees en consequence. Sile
signal avait déja ete sur un axe commun, il est déplace vers un axe indi-
viduel avec la representation de donnees correspondante.

Pour tout type de signaux ayant des donnees de type flottant, une boite
de dialogue apparait. Sélectionnez I'un des bits suivants pour la repre-
sentation des donnees :

e 8bits
¢ 16 bits
» 32 Dbits
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» Ne pas effectuer de transtypage

Dans ce cas, la representation hexadécimale ou binaire indiquée cor-
respond a la valeur flottante conformement a la norme IEEE-754.

Pour supprimer un signal de I'oscilloscope

1. Dans la liste des signaux, sélectionnez un ou plusieurs signaux.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Supprimer les signaux.

5.2.2.9 Créer une limite dans une bande
1. Definissez un nouveau signal calcule.
2. Entrez une valeur dans le champ Définition de formule.

3. Definissez dans la section Options de sortie un taux fixe avec une
valeur quelconque, de préférence lent (p. ex. 10 sec) pour des raisons de
performance.

4. Déplacez par glisser-deposer le signal calculé sur le méme axe que le
signal pour lequel la limite doit étre utilisee.

5.23 Nuage de points

Dans le nuage de points, un signal est affiche sur I'axe X et un autre signal sur
I'axe Y. Sivous affectez plusieurs signaux a l'axe Y, chaque signal est affiche
dans sa bande individuelle.

La barre d'outils vous propose les fonctions suivantes :

* L, Ajustement des axes

ln' =a Copier, enregistrer ou imprimer

+ Options du curseur
i Options de limites
Y Fonctionnalité pour I'exportation des données de mesure

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.
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Les paragraphes suivants ne decrivent en détail que les fonctions plus avan-
cees.

Pour de plus amples informations sur la synchronisation, le defilement et le
zoom, voir "Navigation temporelle et synchronisation” a la page 136.

Ajuster des signaux
Vous pouvez executer les actions suivantes :

Pour supprimer un signal

1. Faites I'une des actions suivantes :
» S'iln'y a gu'une bande et que vous souhaitez supprimer son signal,
faites un clic droit sur I'axe des Y.

» Pour supprimer le signal de I'axe des X, faites un clic droit sur I'axe des
X.

2. Sélectionnez Eliminer le signal.

Zoomer
Pour decouvrir comment utiliser les possibilités de I'instrument Nuage de
points, visionnez notre vidéo # Using the Scatter Plot.
Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour définir la zone de zoom" en bas
— "Pour afficher la plage complete des valeurs" en bas

Pour définir la zone de zoom

1. Cliquez soit sur CTRL et sur le bouton gauche de la souris, soit seulement
sur le bouton droit de la souris.

2. Enmaintenant le bouton de la souris enfonce, deplacez le curseur hori-
zontalement ou verticalement.

© Lazone de zoom sélectionnée est mise en évidence.

Pour afficher la plage compléte des valeurs

Sivous passez par les etapes suivantes, seules les valeurs de signal sont consi-
derées comme faisant partie de la plage temporelle actuellement visible dans la
barre du temps. Si tous les echantillons de signal du fichier de mesure doivent
étre pris en compte, vous devez en plus adapter la plage temporelle. Pour de
plus amples informations, voir "Pour afficher la plage temporelle compléte du
fichier de mesure" a la page 143.

1. Sivous voulez afficher la plage de valeurs compléte pour toutes les
bandes, cliquez sur [, .
ou

1. Pour afficher la plage complete de valeurs d'un signal donne, effectuez
un clic droit sur cet axe.

2. Sélectionnez Zoom pour compléter la plage de valeurs.
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ou

1. Pour afficher la plage complete de valeurs des deux signaux d'une bande,
effectuez un clic droit sur cette bande.

2. Sélectionnez Zoomer les deux signaux sur la plage compléte des
valeurs.

5.2.3.3 Utiliser des bandes

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour réorganiser des bandes" en bas
— "Pour supprimer une bande” en bas

Pour réorganiser des bandes

1. Cliquez sur la bande.
Une barre bleue apparait sur le bord gauche et le bord droit de la bande.
2. Pour déplacer la bande sélectionnée, faites I'une des actions suivantes :
 Pour déplacer la bande vers le haut, cliquez sur CTRL+PAGE PRECEDENTE.
Pour deplacer la bande vers le bas, cliquez sur CTRL+PAGE SUIVANTE.
ou

» Cliguez sur une de ces barres et tirez-la vers le haut ou vers le bas en
position souhaitee.

La nouvelle position de la bande flottante est indiquée par un petit rec-
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Pour supprimer une bande

1. Ouvrez le menu contextuel de la bande que vous souhaitez supprimer.

2. Selectionnez Supprimer bande.

5.2.3.4 Utiliser des axes

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour utiliser un axe des Y comme axe des X" a la page suivante
"Pour faire défiler la plage de valeurs des axes" a la page suivante
"Pour zoomer sur la plage de valeurs des axes" a la page suivante

"Pour ajuster la plage d'axe ou régler une plage d'axe favorite” a la page
suivante
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"Pour definir une représentation des chiffres sur un axe des valeurs” a la

page suivante
— "Pour changer le nom de I'axe” & la page suivante

"Pour affecter plusieurs signaux au méme axe Y" a la page suivante

Pour utiliser un axe des Y comme axe des X

1. Faites un clic droit sur I'axe des Y a utiliser comme axe des X.

2. Sélectionnez Utiliser comme axe des X.

© L'axe des X et I'axe des Y sont permutés avec leurs valeurs respectives.
Pour faire défiler la plage de valeurs des axes

1. Passez le curseur sur I'axe que vous voulez faire defiler.

2. Avec la molette ou le bouton gauche de la souris, faites defiler I'echelle
de mesure vers le haut et vers le bas.

Vous pouvez aussi cliquer sur la bande et faire coulisser I'échelle de
mesure de tous les axes vers le haut et vers le bas.

Pour zoomer sur la plage de valeurs des axes

1. Passez le curseur sur I'axe que vous voulez zoomer.

2. Faites I'une des actions suivantes :
» Cliquez sur CTRL et utilisez la molette de la souris pour faire un zoom
avant ou arriere.

» Cliquez sur CTRL et sur le bouton gauche de la souris. Pour faire un
zoom avant ou arriere, déplacez le curseur vers le haut ou vers le bas.

Pour ajuster la plage d'axe ou régler une plage d'axe favorite

1. Cliquez sur I'onglet Axes dans la fenétre d'ancrage Proprieteés.

2. Pour définir la valeur minimale et la valeur maximale d'un axe, effectuez
I'une des opérations suivantes :
» Pour les signaux analogiques, entrez les valeurs souhaitéees dans les
champs de saisie.

 Pour les signaux discrets, selectionnez les valeurs dans le menu derou-
lant.

3. Pour régler les valeurs comme plage d'axe favorite, cliquez sur
I'astérisque dans la colonne Régler comme favori. Si les valeurs appa-
raissent en gras et en bleu, c'est que la plage d'axe actuelle correspond
deja a la plage d'axe favorite.

4. Pour appliquer la plage d'axe favorite, faites I'une des actions suivantes :
« Pour appliquer la plage d'axe favorite & tous les axes, cliquez sur # .

 Pour appliquer la plage d'axe favorite a un axe ou une bande selec-
tionné(e), faites un clic droit sur cet élément et choisissez Appliquer
plage d'axe favorite.
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Pour définir une représentation des chiffres sur un axe des valeurs

Le réglage du Mode échelle offre trois représentations différentes des valeurs

d'axe.

Il peut étre défini dans le menu déroulant Mode échelle.

Mode échelle Description

Normal Chaque valeur affichée sur I'axe est toujours écrite sous

forme de nombre normal, par ex. 12 345 678 ou 0,000001.

Scientifique  Chaque valeur est toujours affichée en notation expo-

nentielle, par ex. 8 E+2 (au lieu de 800) ou 1E-1 (au lieu de
0.1).

Automatique  Sila valeur de I'axe superieur est superieure a 10 000 000, une

representation scientifique sera affichee, de méme que sila
plage est comprise uniquement entre 0 et 0,0001. Pour les
autres plages de valeurs, la representation normale est effec-
tuee.

Pour changer le nom de I'axe

1.

Faites I'une des actions suivantes :

« Dans l'instrument cliquez sur .

ou
 Sélectionnez l'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Sélectionnez I'onglet Axes.

Dans la colonne Utiliser une étiquette personnalisée, cochez la case
pour saisir le nouveau nom de I'axe.

Le nouveau nom est automatiquement applique lorsque vous quittez la
cellule.

Pour affecter plusieurs signaux au méme axe Y

1.

Seélectionnez le signal ou les signaux que vous souhaitez ajouter a un ins-
trument nuage de points.

Faites glisser et deposez le signal ou les signaux sélectionnés sur I'axe Y
du nuage de points.

Le ou les signaux seront ajoutés a la méme bande s'ils peuvent partager
I'axe utilise comme cible de depbt. Si les signaux ne peuvent pas étre
ajoutés a un axe partagé, une nouvelle bande sera créée (par ex. pour les
signaux d'énumération). De nouvelles bandes seront également créées si
les signaux sont déeposes dans la zone graphique du nuage de points.
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La couleur des echantillons d'un signal peut étre déefinie en selectionnant
la couleur souhaitée pour le signal dans un oscilloscope, puis en ajoutant
le signal au nuage de points.

Utiliser des curseurs

Dans le nuage de points, deux valeurs du signal sont indiquées par des cur-
seurs. Le réticule indique la position exacte du chaque curseur. Si plusieurs
bandes existent, deux lignes horizontales par bande apparaissent.
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N°  Description

o Info bulle sur I'axe de valeur affichant la valeur du signal

© nfobulle sur le pointeur-croix des curseurs affichant I'horodatage

Pour decouvrir comment utiliser les possibilités de I'instrument Nuage de
points, visionnez notre vidéo # Using the Scatter Plot.

Pour afficher et masquer des curseur

1. Pour afficher les curseurs, cliquez sur +

Vous pouvez aussi utiliser le raccourci CTRL+R.

Comme dans I'oscilloscope, un premier curseur est cree, un autre clic
créera un second curseur.

2. Sivous souhaitez deplacer un curseur vers un autre echantillon, survolez
I'un des réticules et faites-le glisser jusqu'a la nouvelle position.

Sinon, cliquez sur les touches suivantes :

e Pour passer d'un curseur a l'autre, cliquez sur ALT+FLECHE GAUCHE /
ALT+FLECHE DROITE.

 Pour modifier la position du curseur, cliquez sur FLECHE GAUCHE / FLECHE
DROITE / FLECHE HAUT / FLECHE BAS.

3. Un nouveau clic sur l'icbne du curseur a I'effet suivant :Si les deux cur-
seurs se trouvaient dans la zone visible, désormais, ils sont masques.Si
un des curseurs était en dehors de la zone visible, il est désormais
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affiché.

@ Note

Si la synchronisation des instruments est active, il doit toujours rester
un curseur.

* |If both cursors have been in the visible area, they are hidden now.

* If one of the cursors has been outside the visible area, it is displayed
Now.

() Note

If instrument synchronisation is active, always one cursor must remain.

Si la synchronisation des instruments est active, les curseurs seront egalement
synchronises. L'instrument actuellement actif definit le nombre de curseurs qui
seront affichés. Un déplacement du curseur dans I'instrument actif entraine un
deplacement du curseur dans les instruments synchronisés. Toutefois, un cur-
seur dans le nuage de points ne se deplacera que si, pendant le temps déefini
par la position du curseur, un autre échantillon est disponible dans le nuage de
points.

5.2.3.6 Utiliser des limites

Vous pouvez utiliser un delimiteur pour définir une région dans le nuage de
points. Une limite peut étre une ligne extrapolée ou fermeée a un polygone selon
la maniere dont vous definissez les points de terminaison de la limite.

Délimiteur extrapole : Délimiteur ferme :

Vous pouvez executer les actions suivantes :
"Pour ajouter une limite" a la page suivante
"Pour fermer ou extrapoler une limite" a la page 106
"Pour supprimer une seule limite" a la page 106

"Pour supprimer toutes les limites" a la page 106
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Pour ajouter une limite

Pour ajouter une limite, des signaux doivent d'abord avoir ete affectes au
nuage de points.

1.

2.

Cliquez sur =~ .

Dans le menu déroulant, selectionnez Ajouter limite.
Le symbole d'une main avec un reticule apparait.

Déplacez le réticule jusqu'au premier point de terminaison de la limite et
cliquez.

Le point de terminaison est fixe.
Déplacez le réticule jusqu'au point de terminaison suivant.

Une ligne de connexion entre le point de terminaison fixe et le point de
terminaison actuel est affichee pour vous donner un apercu du trace.

Si la position est correcte, cliquez.

Le point de terminaison et la ligne de connexion sont alors fixes.

Reépetez les etapes 4 et 5 jusqu'a ce que tous les points de terminaison
soient definis.

A noter qu'il est impossible de créer une limite avec des lignes qui se
croisent.

Pour corriger le dernier point de terminaison fixe, cliquez sur la touche
RETOUR ARRIERE et déplacez le réticule jusqu'au nouveau point de ter-
minaison.

Pour supprimer tout I'apergu avec tous les points de terminaison fixes, cli-
quez sur ECHAP.

Pour achever la limite, faites I'une des actions suivantes :
e Cliquez sur ENTREE.

Les extrémités de la limite sont extrapolées jusqu'a I'infini. Si jamais
ces lignes extrapolées se croisaient, la limite serait automatiquement
fermee pour former un polygone.

 Ajoutez le dernier point de terminaison sur I'axe de coordonnées du
premier point de terminaison.

La limite se ferme alors pour former un polygone.
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Pour fermer ou extrapoler une limite

1. Pour modifier une limite fermee en limite extrapolée ou inversement,
effectuez un clic droit sur la ligne de connexion de la limite.

2. Faites I'une des actions suivantes :
e Pour une limite fermeée, sélectionnez Extrapoler limite.

¢ Pour une limite extrapolée, sélectionnez Fermer lien.

Pour supprimer une seule limite

1. Cliguez sur la ligne de connexion de la limite.

2. Cliquez sur =i=.

3. Dans le menu déroulant, sélectionnez Effacer limite.
Vous pouvez aussi utiliser le raccourci SUPPR.

Pour supprimer toutes les limites

1. Cliquez sur =iw.

2. Dans le menu déroulant, sélectionnez Effacer toutes les limites.

Tableau
Le tableau peut afficher différents types de signaux, y compris des signaux
d'énumération (VTab), d'événement et de chaine.

Le tableau affiche les signaux d'énumération comme suit : Si une valeur de
chaine est disponible, elle est affichee. Si le signal d'énumération a une valeur
par déefaut, le tableau affiche la valeur par defaut pour toutes les valeurs nume-
riques pour lesquelles il n‘existe pas de valeur de chaine associée. Si le signal
d'enumeération n'a pas de valeur par défaut, et s'il n'y a aucune valeur de chaine
définie pour une valeur numeérique, « n/a » s'affiche.

Dans un fichier de mesure MDF, les échantillons individuels peuvent &tre mar-
qués d'un indicateur « invalide ». Dans I'lnstrument Tableau, ces échantillons
non valides sont marqués par un point d'exclamation rouge.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour définir les propriétes du Tableau” a la page suivante
— "Pour faire défiler la plage de temps visible" & la page suivante

— "Pour naviguer au debut ou a la fin d'une plage de temps" a la page sui-
vante

— "Pour déplacer I'hnorodatage de synchronisation” a la page suivante
— "Pour afficher ou masquer les lignes du haut" & la page 108

— "Pour réorganiser des colonnes"” a la page 108

— "Pour remplir les cellules vides" & la page 108

— "Pour changer le nombre de decimales” a la page 108

— "Pour aligner le texte d'une colonne a gauche ou a droite” a la page 109
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"Pour supprimer des signaux” a la page 109
"Pour filtrer les lignes de donnees” a la page 109
— "Tableau" a la page precedente
Pour decouvrir comment utiliser les possibilités de I'instrument tableau, vision-

nez notre vidéo # Using the Table.

Pour définir les propriétes du Tableau

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour faire défiler la plage de temps visible

Pour naviguer rapidement vers un chrono-timbre specifique, vous pouvez uti-
liser le curseur de temps. Pour de plus amples informations, voir “Navigation
temporelle et synchronisation” a la page 136. Ou bien, vous pouvez effectuer le
defilement au clavier :
1. Pour remonter, cliquez sur la touche PAGE PREC. ou CURSEUR VERS LE HAUT.
2. Pour descendre, cliquez sur la touche PAGE SUIVANTE ou CURSEUR VERS LE
BAS.

Pour naviguer au début ou a la fin d'une plage de temps

1. Pour naviguer au debut de la plage de temps, cliquez sur la touche DeBUT.
2. Pour naviguer a la fin de la plage de temps, cliquez sur la touche FIN.
Pour déplacer I'norodatage de synchronisation

En mode synchronise, I'norodatage de synchronisation est mis en évidence
dans la deuxieme rangeée en bleu. Si I'norodatage de synchronisation se trouve
entre deux rangees, une ligne bleue apparait entre les deux rangees. Pour de
plus amples informations, voir "Synchroniser des instruments” a la page 138.

1. Pour déplacer I'norodatage de synchronisation, double-cliquez sur une
rangee.
ou

2. Utilisez le clavier :
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¢ Pour sélectionner une rangee au-dessus de I'horodatage actuel,
appuyez sur ALT+CURSEUR HAUT.

» Pour selectionner une rangee en dessous de I'horodatage de syn-
chronisation actuel, appuyez sur ALT+CURSEUR BAS.

Pour afficher ou masquer les lignes du haut

Pour distinguer les signaux qui ont le méme nom mais qui proviennent de dis-
positifs difféerents ou de trames difféerentes, vous pouvez afficher le dispositif,
la trame ou l'unite.

1.

Dans la barre d'outils, cliquez sur 4 ou utilisez I'onglet Instrument dans

la fenétre d'ancrage Proprietes.
La liste de toutes les lignes d'en-téte par défaut apparait.

Pour afficher ou masquer une ligne d'en-téte, cochez ou decochez dans
la liste la case du nom correspondant.

Pour réorganiser des colonnes

1.

Déplacez une colonne en faisant glisser son en-téte de colonne vers la
nouvelle position au sein de I'en-téte de tableau.

Une ligne entre les colonnes s'affiche en plus des zones mises en évi-
dence du cote gauche et du cote droit de la ligne.

Selectionnez la zone mise en évidence de gauche ou de droite pour pla-
cer la colonne avant ou apres cette ligne.

3. Relachez le bouton de la souris.

Pour remplir les cellules vides

1.

Si la valeur d'un signal n'est pas disponible, vous pouvez afficher sa
valeur interpolée. Dans la barre d'outils du tableau, cliquez sur ===

Les cellules vides sont remplies avec le dernier échantillon disponible (dit
mode « pas a pas » ou « interpolation constante »). Ces valeurs sont indi-
quees en gris italique.

2. Pour annuler cette action, cliquez a nouveau sur l'icone.

Pour changer le nombre de décimales

1.

Marquez les colonnes pour lesquelles vous souhaitez modifier le nombre
de decimales.

2. Dans labarre d'outils, cliquez sur I'une des icdnes suivantes :

« Pour afficher plus de décimales, cliquez sur i .
« Pour afficher moins de decimales, cliquez sur 0« .

Les décimales pour les valeurs de temps peuvent étre adaptées de la
méme maniere.

MDA V8 | Guide de l'utilisateur



5 Couches et instruments | 109

Pour changer la représentation des données d'un signal

1. Dans le tableau, sélectionnez un ou plusieurs signaux.
2. Cliquez sur pr¥ dans la barre d'outils.
3. Sélectionnez I'une des entrées suivantes dans le menu déroulant Repré-

sentation des données :
e Valeurs physiques

« Valeurs hexadécimales (mémoire)
 Valeurs binaires (mémoire)
« Valeurs décimales (RAW)

Toutes les valeurs de signal sélectionnéees sont affichées dans la repre-
sentation de donneées selectionnee. L'information de I'unité est adaptee
en fonction de la representation des donnees selectionnee.

Veuillez noter que sile nom du dispositif finit par #MeasureCal, vous
devez en outre selectionner le type des donneées a utiliser pour afficher
les valeurs. Selectionnez I'une des possibilites suivantes :

* 8bits

e 16 bits

¢ 32bits

» Ne pas effectuer de transtypage

Dans ce cas, la representation hexadecimale ou binaire indiquée cor-
respond a la valeur flottante conformément a la norme IEEE-754.

Pour aligner le texte d'une colonne a gauche ou a droite

1. Marquez la colonne pour laquelle vous souhaitez modifier I'alignement du
texte.

2. Dans labarre d'outils, cliquez sur I'une des icdnes suivantes :
« Pour aligner le texte de la colonne & gauche, cliquez sur = .

« Pour aligner le texte de la colonne a droite, cliquez sur =.

L'alignement peut étre ajuste de la méme maniére pour chaque colonne.
Pour supprimer des signaux

1. Sélectionnez un ou plusieurs signaux. Faites I'une des actions suivantes :
» Dans l'instrument, marquez une ou plusieurs colonnes.

» Dans le Gestionnaire de configuration, marquez un ou plusieurs
signaux.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Supprimer.

Pour filtrer les lignes de données

Pour reduire la quantité de donnees affichees a ce qui est pertinent pour vous,
vous pouvez deéfinir un filtre par colonne. Seules les lignes (c'est-a-dire les horo-

datages) pour lesquelles les conditions de filtrage des colonnes définies sont
remplies seront repertoriees.
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1. Cliquez sur I'icbne de I'entonnoir de la colonne.

2. Sélectionnez l'une des conditions proposees.
Une seule condition peut étre définie par colonne.
Confirmer la condition définie.

4. Sinecessaire, repetez les étapes pour d'autres colonnes. Les filtres a
colonnes multiples seront logiquement ET combines.

Seules les lignes pour lesquelles toutes les conditions de filtrage sont
remplies seront affichees.

5. Pour filtrer les signaux d'énumération, procédez comme suit :
i. Créez une deuxieme colonne avec le signal d'énumération.
ii. Changez lareprésentation des donnees de la colonne en décimal.
iii. Creez la déefinition du filtre comme indiqué ci-dessus.

Vous pouvez alors voir les lignes de données avec les valeurs verbales
respectives du signal d'énumeration.

Les filtres de colonne peuvent étre supprimes individuellement dans la fenétre
de déefinition des filtres ou par instrument a l'aide de l'icone ‘;‘j/

Données statistiques

La fenétre des statistiques affiche les proprietes statistiques des signaux
numeriques ou d'enumération, telles que la moyenne, le minimum, le maximum,
I'ecart-type et la valeur médiane. Si vous ajoutez un signal dont le format est dif-
férent, une icbne d'erreur s'affiche. Le calcul des valeurs statistiques repose
sur la plage de temps sélectionnee avec le curseur de temps. Si la plage de
temps est modifiee, les valeurs statistiques sont automatiquement recal-
culées. Dans un fichier de mesure MDF V4.x, les échantillons individuels
peuvent étre marqués d'un indicateur « invalide ». Dans l'instrument de sta-
tistiques, un point d'exclamation indique si un échantillon invalide existe dans
la plage de temps selectionnée. Les échantillons invalides sont exclus des cal-
culs statistiques. Le contenu est egalement mis a jour automatiquement si le
signal affecté change. Par exemple, le signal change dans les cas suivants :

— Le signal affecte est un signal calcule et vous modifiez la formule de cal-
cul. Pour de plus amples informations, voir "Deéfinition de signaux cal-
culés” ala page 198.

— Vous remplacez le fichier de mesure qui contient le signal ou d'autres
signaux utilisés pour calculer le signal attribuée. Pour de plus amples infor-
mations, voir "Pour remplacer un fichier de mesure" a la page 48.

— Vous définissez un decalage temporel. Pour de plus amples informations,
voir "Définir un décalage de temps pour un fichier de mesure” a la page
53.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
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— "Pour faire défiler la liste des signaux affectes” en bas

— "Pour reorganiser des colonnes" en bas

— "Pour réorganiser les signaux dans la liste des signaux" en bas

— "Pour afficher ou masquer des colonnes” en bas

— "Pour augmenter et diminuer le nombre de décimales” a la page suivante

— "Pour copier le nom du signal et autres meta-informations" a la page sui-
vante

— "Pour supprimer des signaux” a la page suivante

— "Pour synchroniser les calculs avec la plage de temps visible par rapport a
la plage de temps du curseur” a la page suivante

Pour faire défiler la liste des signaux affectés

Pour naviguer rapidement vers un signal specifique, vous pouvez utiliser la
barre de defilement a droite de l'instrument. Ou bien, vous pouvez effectuer le
defilement au clavier :

1. Pour vous déplacer vers le haut, cliquez sur la touche CURSEUR VERS LE
HAUT.

2. Pour vous déplacer vers le bas, cliquez sur la touche CURSEUR VERS LE BAS.

Pour réorganiser des colonnes

1. Deplacez une colonne en faisant glisser son en-téte de colonne vers la
nouvelle position au sein de I'en-téte de tableau.

Une ligne entre les colonnes s'affiche en plus des zones mises en évi-
dence du coté gauche et du coté droit de la ligne.

2. Sélectionnez la zone mise en evidence de gauche ou de droite pour pla-
cer la colonne avant ou aprés cette ligne.

3. Relachez le bouton de la souris.

Pour réorganiser les signaux dans la liste des signaux

1. Pour déplacer un ou plusieurs signaux vers une position spéecifique, faites
glisser et deposez les signaux selectionnes a cette position.

La nouvelle position est indiquée par une ligne bleue.

Pour afficher ou masquer des colonnes

Chaque fonction statistique est affichee dans une colonne séparee. Vous pou-
vez seélectionner les fonctions statistiques a afficher.

Pour distinguer les signaux ayant le méme nom mais provenant de dispositifs
difféerents ou de trames différentes, vous pouvez afficher la colonne dispositif,
trame ou unite.

1. Dans la barre d'outils, cliquez sur i ou utilisez I'onglet Instrument dans

la fenétre d'ancrage Proprietes.
La liste de toutes les colonnes apparait.

2. Pour afficher ou masquer une colonne, decochez la case du nom de
colonne correspondant.
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Pour augmenter et diminuer le nombre de décimales

1. Marquez les colonnes pour lesquelles vous souhaitez modifier le nombre
de decimales.

2. Dans labarre d'outils, cliquez sur I'une des icdnes suivantes :
« Pour afficher plus de décimales, cliquez sur of.

« Pour afficher moins de decimales, cliquez sur = .

Pour copier le nom du signal et autres méta-informations

Pour savoir comment copier le nom du signal et autres méta-informations vers
d'autres applications, voir "Reutiliser le nom du signal dans d'autres appli-
cations" a la page 156.

Pour supprimer des signaux

1. Sélectionnez un ou plusieurs signaux. Faites I'une des actions suivantes :
» Dans l'instrument, marquez une ou plusieurs lignes.

» Dans le Gestionnaire de configuration, marquez un ou plusieurs
signaux.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Supprimer.

Pour synchroniser les calculs avec la plage de temps visible par rapport a la
plage de temps du curseur

Pour synchroniser les calculs avec la plage de temps visible ou la plage de
temps du curseur, vous pouvez cliquer sur le bouton de synchronisation dans la
barre d'outils. En cliquant sur ce bouton, vous pouvez passer aux calculs de la
plage de temps du curseur. En modifiant la position du curseur dans n'importe
quel instrument, ce curseur est pris en compte pour le calcul de la plage de
temps dans l'instrument statistique.

[3] Statistical Data . O x
B 00 o ||
Signal Unit Minimum  Maximum  Average Standard Deviaticn
[M1F5T dez 78.0820 75.0028 75.0028 @.0808

[@] Statistical Data

HE | 00 o« |2k | =B

Signal Unit Minirmum  Maximum

P11 e e ao —— —
L'instrument de données statistiques synchronise désormais les calculs avec la
plage de temps du curseur, ce qui permet de voir instantanément les sta-
tistiques pour la plage de temps du curseur ou la plage de temps visible définie
dans l'oscilloscope ou dans tout autre instrument.

1. Pour synchroniser le comportement des calculs de la plage de temps du
curseur, et en cliquant & nouveau, vous pouvez passer au comportement
des calculs de la plage visible. Faites I'une des actions suivantes :
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¢ Dans la barre d'outils, pour demarrer la synchronisation du curseur, cli-
quez sur = .

ou
e Dans la barre d'outils, pour arréter la synchronisation du curseur, cli-
quez sur =¥

En mode de synchronisation de la plage de temps du curseur :

Si l'instrument contient deux curseurs, ces valeurs de curseurs sont uti-
lisées pour le calcul de I'instrument statistique.
Si l'instrument ne comporte pas de curseur(s), deux curseurs a 33 % ou
67 % de la plage de temps visible sont crées et ces valeurs de curseurs
sont utilisees pour le calcul de I'instrument statistique.
En modifiant les positions des curseurs dans n'importe quel instrument, comme
par exemple I'oscilloscope, le curseur modifie sera considere comme la position
du curseur dans l'instrument statistique.

@ Note

Le calcul dans l'instrument statistique ne s'effectue pas uniquement pour la
plage de temps, mais vous pouvez egalement le basculer vers la plage du cur-
seur.

.

/

5.2.6 Histogramme

L'histogramme permet d'afficher sous forme graphique les résultats d'une
simple classification des échantillons d'un signal sous forme de barres ver-
ticales. Pour la classification, la valeur numerique de I'échantillon est utilisée.
Par consequent, seuls les types de donnees scalaires numeriques et les
signaux Status String Ref sont pris en charge. Les échantillons a classer sont
definis par la plage de temps reglée dans la barre du curseur de temps de
I'histogramme. Tout changement de plage de temps déclenche auto-
matiquement un nouveau calcul.

Le résultat de la classification est représente par la hauteur de la barre ver-
ticale de chaque classe. Par ailleurs, un chiffre au-dessus de la barre indique le
nombre d'échantillons dans la classe.

L'info-bulle d'une barre repertorie le nombre absolu d'échantillons, la part rela-
tive de ses echantillons par rapport a tous les echantillons pour la plage de
temps definie, le nom du signal et le nom du fichier.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour définir les proprietés de I'histogramme" a la page suivante

— "Pour définir le nombre de classes et leurs plages de valeurs” a la page
suivante
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— "Pour faire défiler ou agrandir la plage de temps"” a la page suivante
"Pour supprimer le signal attribué” a la page suivante
"Pour remplacer le signal attribué" a la page suivante

Pour définir les propriétés de I'nistogramme

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour définir le nombre de classes et leurs plages de valeurs

1. QOuvrez la fenétre Proprietes de l'instrument comme decrit ci-dessus.

2. Dansle champ Nombre de classes, entrez le nombre de classes sou-
haité pour I'histogramme.

3. Dans le champ Taille d'intervalle, entrez la valeur de la largeur utilisee
pour chaque classe.

4. Dans le champ Centre de la premiére classe, définissez la valeur qui
doit étre utilisee comme centre de la premiéere classe.

© Toutes les modifications sont appliquées immédiatement.

Le nombre de classes et la taille de l'intervalle definissent la plage de valeurs
globale de I'histogramme.

Si des echantillons ont une valeur en dehors de la plage de valeurs globale defi-
nie, d'autres éventuelles classes supplémentaires a gauche et a droite de la
classe définie seront affichees. Si des echantillons ont une valeur qui ne peut
étre réepertoriée dans les classes definies, une nouvelle classe pour les échan-
tillons non dénombrables (« NaN ») sera automatiquement affichée. Les
exemples sont les echantillons avec un indicateur non valide, pas un nombre
(NaN), I'infini (+INF, -INF) et pour les signaux Status String Ref, les échantillons
avec une valeur verbale.

Pour faire défiler ou agrandir la plage de temps

Cela peut étre fait a I'aide du curseur de temps.

Pour de plus amples informations sur la synchronisation, le defilement et le
zoom, voir "Navigation temporelle et synchronisation” a la page 136.

Pour supprimer le signal attribue

Ouvrez le Gestionnaire de configuration, marquez le signal attribue a
I'nistogramme, puis supprimez-le via le menu contextuel.
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Pour remplacer le signal attribué

Ajoutez simplement le signal souhaite a I'instrument par glisser-déposer ou
appuyez sur la touche INSERT.

Liste d'événements

La Liste d'événements montre tous les changements de valeur des signaux
assignes. Les evénements peuvent étre affiches pour les signaux booleens,
ainsi que pour les signaux numeriques, d'énumerations et de chaines. Les
signaux de chaine sont par exemple des commentaires d'utilisateur pendant
I'enregistrement. Pour les signaux booléens et numeriques, il apparait une
icone front montant ou descendant selon que la valeur physique a augmente
ou diminué. Pour les valeurs de chaine et les signaux d'énumerations, seules
les valeurs de chaine avec une icone d'événement sont affichees.

Le contenu est mis a jour automatiquement si le signal affecte change. Par
exemple, le signal change dans les cas suivants :

— Le signal affecte est un signal calcule et vous modifiez la formule de cal-
cul. Pour de plus amples informations, voir "Definition de signaux cal-
culés” ala page 198.

— Vous remplacez le fichier de mesure qui contient le signal ou d'autres
signaux utilisés pour calculer le signal affecte. Pour de plus amples infor-
mations, voir "Pour remplacer un fichier de mesure” a la page 48.

— Vous définissez un offset temporel. Pour de plus amples informations,
voir "Définir un decalage de temps pour un fichier de mesure” a la page
53.

Pour comprendre comment utiliser la liste d'événements pour naviguer rapi-
dement entre des evenements donneés et afficher ces derniers dans un oscil-
loscope, visionnez notre vidéo # Finding Events.
Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour definir les proprietés d'une Liste d'evenements” en bas

— "Pour faire defiler la plage de temps visible" & la page suivante

— "Pour naviguer au debut ou a la fin d'une plage de temps" a la page sui-
vante

— "Pour déplacer I'norodatage de synchronisation” a la page suivante
— "Pour afficher ou masquer les lignes du haut" a la page suivante
— "Pour réorganiser des colonnes" a la page 117

— "Pour changer le nombre de décimales pour la colonne temps"” a la page
17

"Pour supprimer un signal” a la page 117
— "Pour filtrer un ou des signaux" a la page 117
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Pour définir les propriétés d'une Liste d'événements

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour faire défiler la plage de temps visible

Pour naviguer rapidement vers un chrono-timbre specifique, vous pouvez uti-
liser le curseur de temps. Pour de plus amples informations, voir “Navigation
temporelle et synchronisation” a la page 136. Ou bien, vous pouvez effectuer le
defilement au clavier :

1. Pour remonter, cliquez sur la touche PAGE PREC. ou CURSEUR VERS LE HAUT.

2. Pour descendre, cliquez sur la touche PAGE SUIVANTE ou CURSEUR VERS LE
BAS.

Pour naviguer au début ou a la fin d'une plage de temps

1. Pour naviguer au debut de la plage de temps, cliquez sur la touche DEBUT.
2. Pour naviguer a la fin de la plage de temps, cliquez sur la touche FIN.

Pour déplacer I'norodatage de synchronisation

En mode synchronise, I'norodatage de synchronisation est mis en évidence
dans la deuxieme rangeée en bleu. Si I'norodatage de synchronisation se trouve
entre deux rangees, une ligne bleue apparait entre les deux rangees. Pour de
plus amples informations, voir "Synchroniser des instruments” a la page 138.

1. Pour déplacer I'norodatage de synchronisation, double-cliquez sur une
rangee.
ou

2. Utilisez le clavier :
i. Pour sélectionner une rangee au-dessus de I'horodatage actuel,
appuyez sur ALT+CURSEUR HAUT.

ii. Pour sélectionner une rangee en dessous de I'horodatage de syn-
chronisation actuel, appuyez sur ALT+CURSEUR BAS.

Pour afficher ou masquer les lignes du haut

Pour distinguer les signaux qui ont le méme nom mais qui proviennent de dis-
positifs difféerents ou de trames différentes, vous pouvez afficher le dispositif,
la trame ou l'unite.
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1. Dans la barre d'outils, cliquez sur i ou utilisez I'onglet Instrument dans

la fenétre Proprietes.
La liste de toutes les lignes d'en-téte par défaut apparait.

2. Pour afficher ou masquer une ligne d'en-téte, cochez ou décochez dans
la liste la case du nom correspondant.

Pour réorganiser des colonnes

1. Deplacez une colonne en faisant glisser son en-téte de colonne vers la
nouvelle position au sein de I'en-téte de tableau.

Une ligne apparait entre les colonnes pour indiquer la nouvelle position.
2. Relachez le bouton de la souris.

Pour changer le nombre de décimales pour la colonne temps

1. Marquez la colonne temps pour laquelle vous souhaitez modifier le
nombre de décimales.

2. Dans la barre d'outils, cliquez sur I'une des icdnes suivantes :
« Pour afficher plus de décimales, cliquez sur i .

« Pour afficher moins de decimales, cliquez sur [« .

Pour supprimer un signal

1. Faites un clic droit sur le nom du signal dans I'en-téte de colonne de la
liste d'évenements.

2. Sélectionnez Eliminer le signal.
Sinon, selectionnez le nom du signal et cliquez sur SUPPR.

Pour filtrer un ou des signaux

A partir de la quantité d'informations, vous pouvez filtrer les données qui vous
intéressent. Il est possible de definir des conditions que les valeurs doivent rem-
plir, les rangeées avec les horodatages sont reduites et seules celles qui rem-
plissent ces conditions sont affichées.

1. Cliquez sur la colonne.
2. Sélectionnez I'une des conditions proposees.
Une seule condition peut étre déefinie par colonne.

3. Cliquez sur Clear all ou Clear pour réinitialiser tous les filtres ou un seul
entre eux dans une colonne specifique.

(D) Note

Cela ne fonctionne que pour les lignes qui ont une valeur numeérique. Vous
pouvez reafficher le signal et le filtrer par valeur numerique. S'il y a plusieurs
filtres, un lien logique avec « et » est possible. Seules les lignes de temps
pour lesquelles les deux conditions sont remplies subsistent.

Jusqu'a present, les signaux comprenant des informations textuelles ne
\peuvent pas étre filtrés directement. Aucune liste de selection n'est fournie. )
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Lors du filtrage, le tableau utilise toujours le mode interpolé. Cela signifie que
les cellules pour lesquelles le signal pertinent n'a pas fourni de valeur sont rem-
plies avec la derniere valeur disponible.

Carte GPS

La vue cartographique GPS affiche les tracés GPS sur une carte composee de la
latitude et de la longitude des signaux de mesure. Ceci est tres utile si vous vou-
lez mettre les donnees geographiques fournissant des informations de rue et
de terrain en relation avec d'autres signaux mesures. Ainsi, tout comportement
anormal dans le module du moteur teste peut étre mieux analyse siles don-
neées GPS comme la longitude et la latitude sont prises en compte pendant
I'analyse hors ligne.

Vous pouvez ajouter en plus un signal d'indication, par exemple la vitesse, sous
forme de signal booleen ou de signal analogique. Dans le cas d'un signal boo-

leen, la couleur de la trace change en fonction de I'état du signal booléen. Dans
le cas d'un signal analogique, la trace est affichée avec un gradient de couleur.

MDA utilise un plan de ville open-source sans licence.

Pour voir comment creer un instrument de cartographie GPS, utiliser les fonc-
tions de zoom et de défilement ou synchroniser la cartographie GPS avec
d'autres instruments, regardez notre vidéo # Using the GPS Map.

Depuis V8.8, si l'instrument Carte GPS affiche uniquement un champ bleu au
lieu de la carte attendue et qu'une erreur d'avertissement apparait, le tele-
chargement est bloqué par le pare-feu Windows Defender. Pour charger le
contenu de carte requis, les versions suivantes du pare-feu client sont neces-
saires et doivent genéeralement étre débloquees par le service informatique du
client :

» Déblocage du port 443 (via HTTPS)

e URL : maps.omniscale.net.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour définir les proprietes d'une Carte GPS" a la page suivante
— "Pour ajouter un signal” a la page suivante
— "Carte GPS" en haut

— "Pour définir la couleur d'une trace en fonction d'un signal d'indication” a
la page suivante

— "Pour ajouter un signal d'évenement” a la page 120
— "Pour zoomer" a la page 120
— "Pour zoomer pour afficher le tracé complet” a la page 120

— "Pour selectionner une plage de temps particuliere du trace" a la page
120

— "Pour afficher les curseurs" a la page 120

— "Pour supprimer un signal” a la page 121
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Pour de plus amples informations sur la synchronisation des instruments, voir
"Synchroniser des instruments” & la page 138.

Pour définir les proprietés d'une Carte GPS

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillée des proprietes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
» Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour ajouter un signal

1. Sélectionnez un signal de latitude et de longitude depuis I'Explorateur de
variables ou le Gestionnaire de configuration.

2. Deplacez par glisser-deposer les signaux sur une couche ou un onglet de
couche de la configuration et sélectionnez I'instrument Carte GPS. Pour
de plus amples informations, voir "Pour affecter des signaux a un nouvel
instrument” a la page 152.

La vue cartographique apparait et le trace s'affiche.

V8.8 essaie d'assigner automatiquement les signaux aux coordonnees
correctes en recherchant « long » ou « lat » dans les noms des signaux. Si
I'assignation automatique de signaux est incorrecte, permutez leur assi-
gnation en cliquant sur =

Pour définir la couleur a un tracée

1. Cliquez sur I'icdne de couleur du trace concerne.
2. Sélectionnez la couleur souhaitée.

Pour savoir comment ajouter une couleur a un fichier specifique, voir "Definition
d'une couleur par fichier" & la page 52.

Pour définir la couleur d'une trace en fonction d'un signal d'indication

Pour voir les sections de la trace qui remplissent une condition spécifique, vous
pouvez colorer la trace sur la base d'un signal d'indication.

La couleur du signal d'indication prime sur la couleur de la trace et sur une éven-
tuelle definition de la couleur du fichier de mesure.

1. Créez une trace dans un instrument Carte GPS comme décrit sous "Pour
ajouter un signal” en haut.

2. Sélectionnez un troisieme signal et ajoutez-le a I'entrée dans la liste des
traces de l'instrument Carte GPS.
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3. Selon le type de signal, le codage des couleurs peut étre defini dans la
liste des traces de l'instrument Carte GPS.

Deux couleurs distinctes peuvent étre definies. Il en resulte un chan-
gement de couleur de la trace dans le cas de signaux booléens ou un gra-
dient de couleur de la trace dans le cas de signaux analogiques.

(D Note

Seuls des signaux booléens et des signaux analogiques peuvent étre
utilisés comme signaux d'indication. il n‘est par exemple pas possible
d'utiliser des signaux d'enumeration.

.

Pour ajouter un signal d'événement

Lors de I'addition de signaux d'évenement a une carte GPS, I'endroit ou un éve-
nement s'est produit est indiqué par §).

S'il'y a plusieurs traces, une identification claire est rendue possible par le fait
que la couleur de l'icone a la méme couleur que la trace. La couleur du flash a
l'intérieur de l'icone représente le type d'événement (p. ex. événement pause,
événement commentaire, activité de calibrage etc.).

Pour zoomer
Faites I'une des actions suivantes :

1. Pour zoomer en avant, cliquez sur ‘. .
2. Pour zoomer en arriére, cliquez sur =, .

ou
1. Utilisez la molette de la souris pour zoomer en arriére ou en avant.

Pour zoomer pour afficher le tracé complet

1. Cliquez sur 3] et la carte sera zoomée en avant de sorte que le tracé soit
entierement visible.

Pour sélectionner une plage de temps particuliere du trace

1. Le curseur de temps est utilisé pour voir le tracé suivi dans une plage de
temps donneée. Pour de plus amples informations, voir “Navigation tem-
porelle et synchronisation” a la page 136.

Si une seule plage de temps secondaire a éte seélectionnee, ce trace
s'affiche en bleu fonce, tandis que le trace en dehors de cette plage de
temps s'affiche en bleu clair.

Pour afficher les curseurs

Dans le mode synchronisé, les curseurs sont affiches quel que venant de
l'instrument maitre. Les curseurs peuvent étre deplaces directement dans
I'instrument Carte GPS ou suivent les mouvements de curseur dans
l'instrument maitre.
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Pour supprimer un signal

Ouvrez le Gestionnaire de configuration et supprimez-y le signal cor-
respondant de la vue Carte GPS.

ou

— Dans l'instrument Carte GPS, effectuez un clic droit sur le signal et selec-
tionnez Supprimer trace(s).

ou

— Dans l'instrument Carte GPS, cliquez sur le signal et sélectionnez la clé
Del.

Video
Dans l'instrument video, les signaux video VIDEO_TIMECODE ou VIDEO_
CAMERA_TIMECODE contiennent uniguement une serie d’horodatages. Le nom

de dispositif du signal video est utilise comme lien vers le fichier video reel
nomme <measurefile>_<device_name>.mp4 sur le disque dur.

(D) Note

Les noms des fichiers vidéo ne doivent pas étre modifieés car ils sont refe-
renceés par le fichier MDF correspondant (x.mf4).

Les horodatages dans les signaux vidéo VIDEO_TIMECODE ou VIDEO_CAMERA _
TIMECODE sont utilisés pour la synchronisation.

Vous pouvez executer les actions suivantes :

"Pour definir les proprietés de la vidéo" en bas

"Pour visualiser un signal video" a la page suivante

"Pour parcourir et synchroniser” a la page suivante

"Pour regler la vitesse de lecture” a la page suivante

Pour définir les proprietés de la vidéo

Le set complet des possibilités de configuration de I'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

« Dans l'instrument cliquez sur .

ou
 Sélectionnez l'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.
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Pour visualiser un signal video

1. Dans I'Explorateur de variables, sélectionnez le signal vidéeo VIDEO_
TIMECODE ou VIDEO_CAMERA_TIMECODE a partir du dispositif cor-
respondant qui fait référence au nom de la caméra.

2. Clissez et deposez le signal vidéo sur une couche ou onglet de couche
de la configuration et sélectionnez I'instrument Video.

Si un signal est deja assigne, le nouveau signal video remplace I'ancien. Il
n‘est pas possible d'assigner plusieurs signaux. Pour de plus amples infor-
mations, voir "Affecter des signaux aux instruments” a la page 151.

3. Pour lancer la vidéo, cliquez sur Play et pour l'arréter, cliquez sur Pause.

Pour parcourir et synchroniser

Pour naviguer rapidement vers un jeton horodateur specifique de la video ou
pour synchroniser l'instrument video avec d'autres instruments, reportez-vous
a "Navigation temporelle et synchronisation” a la page 136.

Pour régler la vitesse de lecture

Pour regler la vitesse de lecture de I'enregistrement, il est possible de ralentir
ou d'accelerer la vitesse de I'enregistrement en specifiant par exemple 0,5x,
1,0%, 1,5%, 2x ou 5x.

Instruments du diagramme a barres

Pour évaluer et comparer plusieurs signaux similaires a un moment donne,
comme par exemple les tensions des cellules d'un systéme de batterie de vehi-
cule électrique.

L'affichage peut étre personnalise en fonction des grandeurs physiques spe-
cifiques (telles que les tensions, les températures, les pressions, etc.) a l'aide
des paramétres des propriétés de l'instrument.

Avec les instruments de diagramme a barres, vous disposez des options sui-
vantes :

— Pour obtenir une vue d'ensemble graphique de toutes les valeurs de
signal des signaux individuels.
La vue d'ensemble peut étre basée sur les valeurs absolues du signal (Dia-
gramme a barres de la valeur absolue) ou sur les écarts par rapport a la
moyenne (Diagramme a barres delta).

— Une vue d'ensemble tabulaire triable (liste triable) vous permettant
d'identifier facilement les signaux présentant les valeurs ou les écarts les
plus éleves ou les plus bas.

— Une classification des signaux en groupes avec des valeurs de signal
comparables (Liste de distribution des signaux).

— Signaux suppléementaires definissables par I'utilisateur

 Par glisser-deposer, d'autres signaux pertinents peuvent étre ajoutes
a la zone de resume. Dans la fenétre Proprietés, le nom affiche, les
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decimales et I'unité peuvent étre adaptés. En outre, les signaux ajou-
tés peuvent étre supprimes de la zone de resume dans le Gestionnaire
de configuration .
Tous les instruments du diagramme a barres affichent toujours les valeurs pour
un moment precis.

Tous les instruments du diagramme a barres prennent en charge les pos-
sibilités de synchronisation des instruments de MDA.

@ Note

Un signal ne peut étre attribué qu'une seule fois a chaque instrument du dia-
gramme a barres.

Les instruments du diagramme a barres comprennent les eléments suivants :

Bar Chart Instrument

E -

o_ | | Mumber of signals: 0 Average: 0000V Total Values: 0000V Min Value:
Max Value: 0.000V MNeg Imbalance: 0 mV Pos Imbalance: 0 mV

0000V

T T T T 1T 7T 1 (T
0 1000 2000 3000 4000 4?«' 4714401116

T 11
2000

"

N°  Description

o Zone Résume

o Vue specifique de l'instrument

Zone Résumeé

Dans la fenétre Propriétes, vous pouvez personnaliser la zone Résume et defi-
nir les eléments suivants.

Par défaut, la zone Résumé @) affiche les informations suivantes :

Nombre de signaux

Affiche le nombre de signaux attribués a I'instrument.

Moyenne

Affiche la valeur moyenne de tous les signaux attribués a l'instrument.
Total
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Affiche la valeur totale de tous les signaux attribues a I'instrument.
Minimum
Affiche la valeur minimale de tous les signaux attribués a I'instrument.
Maximum
Affiche la valeur maximale de tous les signaux attribues a I'instrument.
Ecart négatif
Affiche I'écart négatif le plus eleve par rapport a la valeur moyenne de tous les
signaux attribues a l'instrument.
Ecart positif
Affiche I'ecart positif le plus éleve par rapport a la valeur moyenne de tous les
signaux attribués a l'instrument.
Dans la fenétre Proprietés vous pouvez personnaliser la zone d'information et
definir quelles des entrees enumerees ci-dessus vous voulez voir et, si vous le
souhaitez, la renommer en consequence.
— Des signaux supplementaires peuvent étre affectés a la zone de résume
d'un diagramme a barres gréce a la fonction « glisser-déposer ».
— Le nom affiche de la nouvelle entree peut étre defini dans les proprietes
de l'instrument.
— ll'est possible d'attribuer aussi bien des signaux enregistres que des
signaux calcules.

— L'entree peut étre deplacee dans le Gestionnaire de configuration.

5.2.10.1 Diagramme a barres de la valeur absolue

Le diagramme a barres de la valeur absolue vous permet d'obtenir une vue
d'ensemble des valeurs de signal et d'identifier les signaux qui depassent une
limite inférieure ou supérieure a un moment donnée.

Chaque valeur de signal est représentee par une barre verticale. Les signaux
sont triés par ordre alphabétique selon les noms de signaux.
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Mumber of signals: 86 Average: 3.929V Total Values: 337.921V  Min Value: 3.923 V' Max Value: 3.936 V Neg Imbalance: -7 mV  Pos Imbalance: 7 mV

3944

3.935

Absolute Value Bar Chart - O x
| 1| .
3 3.925-
292
46 3

I Value [V]

Signal

3915 |

1 4 7 0 13 16 18 22 25 28 3 34 37 40 43 49 52 55 58 61 64 67 70 7 7% 79 82 85

-
5000 “

I L L L A N N R N
i 1000 2000 3000 4000 |4?'\4.3?5 47144 4714.425 lmS 4714475

[s]

Valeurs de signal

Le graphigue montre les valeurs de signal de tous les signaux sous forme de
barres verticales. La hauteur de chaque barre représente la valeur du signal spe-
cifique. Les signaux dont la valeur depasse la limite inférieure ou supérieure
sont mis en evidence.

Couleur des barres Description

. Signaux dépassant la limite inférieure

Signaux a l'intérieur des limites

. Signaux dépassant la limite supérieure

Limites
Les limites supérieures et inférieures sont représentees par des lignes hori-
zontales.

Couleur de ligne Description

B Limite supérieure

. Limite inférieure

Vous pouvez executer les actions suivantes :

— "Pour définir les proprietés du Diagramme a barres de la valeur absolue” a
la page suivante

— "Pour affecter des signaux" a la page suivante
— "Pour remplacer un signal” & la page suivante

— "Pour supprimer un signal” a la page suivante
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Pour définir les propriétés du Diagramme a barres de la valeur absolue

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour affecter des signaux

Pour comprendre comment selectionner les signaux pertinents et les assigner
a l'instrument souhaité, visionnez notre vidéo # Selecting Signals.

Pour comprendre comment assigner les signaux a un instrument nouveau ou
existant, voir "Affecter des signaux aux instruments" a la page 151.
Remarque : chaque signal ne peut étre ajouté qu'une seule fois.

Pour remplacer un signal

Pour de plus amples informations, voir "Pour remplacer un signal” a la page 154.

Pour supprimer un signal

1. Faites un clic droit sur la ligne contenant le signal que vous souhaitez sup-
primer.

2. Sélectionnez Supprimer signal ou signaux.

© Un seul signal peut étre supprimé de cette maniére. Pour supprimer plu-
sieurs signaux, ouvrez le Gestionnaire de configuration, effectuez une
sélection multiple des signaux indesirables et supprimez-les.

Diagramme a barres delta

L'instrument Diagramme a barres delta fournit une vue d'ensemble rapide de
I'écart par rapport a la valeur moyenne de plusieurs signaux en parallele. L'écart
de chaque signal est affiche sous forme de barre verticale dans laquelle la ligne
zéro represente la moyenne de toutes les valeurs de signal pour le point défini
dans le temps. Des lignes auxiliaires suppléementaires pour les ecarts minimum
et maximum s'affichent pour faciliter la vue d'ensemble.
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Delta Bar Chart - 0O x
Number of signals: 96 Average: 3.929 V Total Values: 277208V Min Value: 2923V Max Value: 2936V Neg Imbalance: -7 mV  Pos Imbalance: 7 mV
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Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour définir les proprietes du Diagramme a barres delta” en bas

— "Pour affecter des signaux” en bas

— "Pour agrandir la vue” en bas

"Pour afficher les détails de la barre" a la page suivante

"Pour supprimer un signal” a la page suivante

Pour définir les proprietés du Diagramme a barres delta

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour affecter des signaux

Pour comprendre comment selectionner les signaux pertinents et les assigner
alinstrument souhaité, visionnez notre vidéo # Selecting Signals.

Pour comprendre comment assigner les signaux a un instrument nouveau ou
existant, voir "Affecter des signaux aux instruments" a la page 151.
Remarque : chaque signal ne peut étre ajouté qu'une seule fois.

Pour agrandir la vue

Pour agrandir la vue de certaines colonnes de desequilibre adjacentes, pro-
cédez comme suit :
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Saisissez I'extrémité gauche ou droite de la barre de défilement sous les

colonnes de desequilibre et faites glisser I'extrémite vers le centre de la

barre de defilement.
g

33 35 37 39 41 43

|||||||||||||||||||||||| rrrrjprrrrprd
lm 0.54 056 0.58 100 200

En mode zoom, vous pouvez faire defiler la barre pour afficher d'autres
cellules adjacentes.

49 51

400 500

]|

[5]

Double-cliquez sur I'extréemite de la barre de défilement pour la ramener a
la position maximum.

Pour afficher les détails de la barre

Pour afficher les méta-informations d'une colonne particuliere, il suffit de pas-
ser la souris dessus. L'infobulle affiche des details supplementaires tels que I'ID
de la position, la valeur de désequilibre, le nom du signal et son fichier de
mesure.

Pour supprimer un signal

1.

2.
>

Faites un clic droit sur la barre de signal que vous souhaitez supprimer.
Selectionnez Supprimer signal ou signaux.

Un seul signal peut étre supprime de cette maniere. Pour supprimer plu-
sieurs signaux, ouvrez le Gestionnaire de configuration, effectuez une
sélection multiple des signaux indesirables et supprimez-les.

Diagramme de distribution du signal

Le Diagramme de distribution du signal est un instrument d'analyse statistique.
Le diagramme est calculé sur la base des valeurs de signal 8 un moment donne.
Dans le diagramme, la hauteur de chaque barre représente le nombre de
signaux qui se situent dans la plage de valeurs definie pour la classe concer-

née.
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[& Signal Distribution Chart _ o x
Mumber of signals: 98 Average: 2.920V Total Values: 377.208V  Min Value: 2922V Max Value: 3.936 V  Neg Imbalance: -7 mV  Pos Imbalance: 7 my
24

2 22
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Couleur des Description
barres

Signaux avec une valeur inférieure a la classe la plus
basse

Signaux avec un ecart negatif par rapport a la moyenne

Signaux avec une valeur autour de la moyenne

Signaux avec un écart positif par rapport a la moyenne

. Signaux avec une valeur supérieure a la classe la plus éle-
vée

Vous pouvez executer les actions suivantes :

"Pour définir les proprietes du Diagramme de distribution du signal” en
bas

"Pour affecter des signaux” a la page suivante

"Pour definir le nombre de classes et leurs plages de valeurs" a la page
suivante

"Pour identifier les signaux d'une classe" a la page suivante

"Pour déplacer ou copier des signaux du Diagramme de distribution du
signal vers un autre instrument” a la page suivante

"Pour supprimer un signal” a la page 131

Pour définir les propriétés du Diagramme de distribution du signal

Le set complet des possibilités de configuration de I'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des propriétes et des options possibles.
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1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez I'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour affecter des signaux

Pour comprendre comment selectionner les signaux pertinents et les assigner
a l'instrument souhaité, visionnez notre vidéo # Selecting Signals.

Pour comprendre comment assigner les signaux a un instrument nouveau ou
existant, voir "Affecter des signaux aux instruments" a la page 151.
Remarque : chaque signal ne peut étre ajouté qu'une seule fois.

Pour définir le nombre de classes et leurs plages de valeurs

1. Ouvrez la fenétre Proprietes de I'instrument comme décrit ci-dessus.

2. Dans Nombre de classes, selectionnez le nombre de classes dans le
menu deroulant. Seuls les nombres impairs sont disponibles.

3. Dans le champ Taille d'intervalle [mV], entrez la valeur de la taille de
l'intervalle.

© Toutes les modifications sont appliquées immédiatement.

La classe centrale est toujours alignée avec la valeur de desequilibre 0. Le
nombre de classes et la taille de I'intervalle déefinissent la plage de valeurs glo-
bale de I'histogramme. Le nombre de signaux ayant des valeurs de désequilibre
plus basses ou plus elevees est affiche sous forme de colonnes sup-
plementaires dans des couleurs plus foncees a gauche et a droite.

Pour identifier les signaux d'une classe

Passez la souris sur la classe correspondante. L'infobulle affiche la liste des
signaux qui se situent dans la plage de valeurs de la classe.

Pour déplacer ou copier des signaux du Diagramme de distribution du signal
vers un autre instrument

1. Sélectionnez la classe a partir de laquelle vous souhaitez déplacer ou
copier les signaux vers un autre instrument.

2. Effectuez I'une des actions suivantes:

— "Pour déplacer ou copier des signaux du Diagramme de
distribution du signal vers un autre instrument” en
haut autre instrument.

Pour copier les signaux, appuyez sur la touche Ctrl
avant de deposer les signaux selectionnés sur l'autre
instrument.
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Pour supprimer un signal

1. Cliquez sur la fenétre Gestionnaire de configuration.

2. Dans l'instrument Diagramme de distribution du signal sélectionnez les
signaux que vous souhaitez supprimer.

3. Appuyez sur Suppr.

5.2.10.4 Liste triable

La Liste triable permet d'identifier rapidement les signaux présentant I'ecart le
plus eleve par rapport a la valeur moyenne ou la valeur absolue la plus €levee ou
la plus basse.

Sortable List B - ox
Number of signals: 96 Average: 2944V Total Values: 378,576V  Min Value: 3.939 Y Max Value: 3.948 V' Neg Imbalance: -4 mV Pos Imbalance: 4 mV

Mame Imbalance [mVy] Signal Value [V]
Cell_24 Voltage 4 3.948
Cell_26_Voltage
Cell_34_Voltage
Cell_34_Voltage
Cell_25 Voltage
Cell_95_Voltage
Cell_32_Voltage
Cell_49_Voltage
Cell_29 Voltage
Cell_10_Voltage
Cell_93_Voltage
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Déséquilibre [mV]
Affiche le désequilibre des signaux. Les barres de desequilibre affichées pour
chaque signal sont colorées en bleu ou en rouge.

Couleur des Description

barres

. Ecart negatif par rapport & la valeur moyenne de tous les
signaux.

. Ecart positif par rapport & la valeur moyenne de tous les
signaux.

Valeur de signal [Unité]

Affiche les valeurs absolues des signaux.
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Indicateur de Description
tendance
v La valeur de I'échantillon suivant est inférieure a celle de

I'échantillon actuel.

> La valeur de I'échantillon suivant est la méme que celle de
I'echantillon actuel.

A La valeur de I'echantillon suivant est superieure a celle de
I'échantillon actuel.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour définir les proprietes de la Liste triable” en bas

"Pour réorganiser des colonnes” en bas

“Pour afficher ou masquer des colonnes” en bas

"Pour affecter des signaux” a la page suivante

"Pour remplacer un signal” a la page suivante

"Pour filtrer des signaux” a la page suivante

"Pour supprimer un signal” a la page suivante

Pour définir les proprietés de la Liste triable

Le set complet des possibilites de configuration de l'instrument est disponible
dans la fenétre d'ancrage Propriétés. Les infobulles y donnent une description
detaillee des proprietes et des options possibles.

1. Faites I'une des actions suivantes :

. Dans lnstrument cliquez sur [¥].

ou
¢ Selectionnez l'instrument et cliquez sur ALT+ENTREE.
ou

 Dans l'instrument effectuez un clic droit et sélectionnez Propriétés
dans le menu contextuel.

Pour réorganiser des colonnes

1. Déplacez une colonne en faisant glisser son en-téte de colonne vers la
nouvelle position au sein de I'en-téte de tableau.

2. Relachez le bouton de la souris.

Pour afficher ou masquer des colonnes

1. Effectuez un clic droit sur une colonne.
La liste des colonnes par defaut apparait.

2. Pour afficher ou masquer une colonne, cochez ou decochez dans la liste
la case du nom correspondant.
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Pour affecter des signaux

Pour comprendre comment sélectionner les signaux pertinents et les assigner
a l'instrument souhaité, visionnez notre vidéo # Selecting Signals.

Pour comprendre comment assigner les signaux a un instrument nouveau ou
existant, voir "Affecter des signaux aux instruments" a la page 151.
Remarque : chaque signal ne peut étre ajouté qu'une seule fois.

Pour remplacer un signal

Pour de plus amples informations, voir "Pour remplacer un signal” a la page 154.

Pour filtrer des signaux

Sivous cliquez sur I'un des en-tétes de colonne, vous pouvez trier le contenu
du tableau par cette colonne dans un ordre croissant. En cliquant a nouveau
sur le méme en-téte de colonne, I'ordre de tri est inverse.

Pour supprimer un signal

1. Faites un clic droit sur la ligne contenant le signal que vous souhaitez sup-
primer.

2. Sélectionnez Supprimer signal.
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5.2.1 Diagramme des phaseurs

@ Phasor Diagram - O X
Phase Style U[V] Uip | [A] lp 0]
1 [ | 0.133 0.0 0.200 5.3
2 [ | 0.200 117.9 0.187 1264
3 [ | 0.100 236.8 0.147 247.5

l||||l|||||||||| L —
[S]l- 0.02 0.04 1000 2000 3000 Tr

Un diagramme de phaseurs est utilisé pour visualiser et analyser les grandeurs
CA (courant alternatif) telles que la tension, le courant et I'angle de phase. Il
affiche ces quantités sous forme de phaseurs, c'est-a-dire de vecteurs rotatifs
qui representent les formes d'onde sous une forme simplifiee et statique.

Cela permet de voir facilement les amplitudes des signaux attribués et les dif-
férences entre les phases. Les différentes phases sont indiquées par des cou-
leurs predéfinies telles que le rouge, le vert et le bleu.

Les phaseurs de tension sont représentes par des lignes pleines, tandis que les
phaseurs de courant sont representés par des lignes pointillées. La longueur
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d'un phaseur repreésente I'amplitude du signal de tension ou de courant. L'angle
entre le phaseur de tension et le phaseur de courant represente le déphasage
entre les deux grandeurs dans chaque phase.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour ajouter des signaux” en bas
— "Pour remplacer un signal” en bas
— "Suppression de signaux” en bas
— "Pour déplacer ou copier des signaux” en bas
— "Pour affecter des signaux a un nouvel instrument"” a la page suivante
— "Pour modifier la plage visible" a la page suivante

Pour ajouter des signaux

1. Deplacez par glisser-deposer chacun des signaux d'entree indi-
viduellement dans le tableau situe au-dessus du diagramme.

2. Assurez-vous que les signaux sont correctement attribues en fonction
des grandeurs physiques et des phases.

Pour remplacer un signal

Pour remplacer un signal deja attribuée
1. déplacez par glisser-déposer un autre element dans la cellule du tableau.

Suppression de signaux

Les signaux ne peuvent étre supprimes que via le Gestionnaire de confi-
guration.

1. Developpez la vue du diagramme de phaseurs correspondant pour voir
les signaux attribués.

2. Sélectionnez le ou les signaux a supprimer et supprimez-les a I'aide de
I'entree dans le menu contextuel.

Pour déplacer ou copier des signaux

Pour deplacer ou copier un signal de l'instrument diagramme de phaseurs vers
un autre instrument,

1. Sélectionnez le signal a partir duquel vous souhaitez déplacer ou copier
les signaux vers un autre instrument.

2. Effectuez I'une des actions suivantes :

"Deplacer ou copier les signaux d'un instrument vers
un autre instrument” a la page 154.
Pour copier les signaux, cliquez sur la touche CTRL
avant de déeposer les signaux selectionnés sur l'autre
instrument.

Les mémes opérations sont également prises en charge dans le Ges-

tionnaire de configuration.

Si l'instrument cible se trouve sur une autre couche, utilisez les onglets

de couche pour naviguer vers la couche souhaitee.
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Pour creer un nouvel instrument, deplacez et déeposez les signaux sélec-
tionnes sur un espace vide de la couche ou sur I'onglet Couche.

Lorsque vous déplacez ou copiez un signal, MDA vérifie si I'instrument
cible prend en charge la représentation actuelle des données. Si ce n'est
pas le cas, la representation physique des donnees est utilisee a la place.

Pour affecter des signaux a un nouvel instrument

Pour comprendre comment sélectionner les signaux pertinents et les assigner
a l'instrument souhaité, visionnez notre vidéo # Selecting Signals.

Pour modifier la plage visible

Modifiez les valeurs Tension maximale visible et Courant maximal visible dans la
fenétre Proprietés. Les valeurs modifiees sont ensuite reflétées dans I'echelle
graphique correspondante.

Deux options sont disponibles pour la plage visible dans la fenétre Proprietes :

Nom de la valeur Définition de la valeur

Tension maximale visible | Tension maximale visible qui sera affichée.

Courant maximal visible | Courant maximal visible qui sera affiché.

Navigation temporelle et synchronisation

Apres avoir charge les signaux et leurs données depuis un fichier de mesure, il
est genéralement necessaire de naviguer vers un segment de temps spe-
cifique. Ce qui s'avere facile en zoomant et en faisant defiler toute la plage de
temps. Pour garder le contrdle, méme en cas de nombreux signaux, il est sou-
vent utile de distribuer les données sur différents instruments. Mais parfois,
ces donnees doivent étre surveillées en parallele pour identifier les causes
racine pour des observations anormales ou pour documenter des corrélations.
Ensuite, cela nécessite une simple methode de synchronisation pour un zoom
et un defilement combines dans différents instruments. Toutes ces activites de
zoom, de défilement et de synchronisation peuvent étre effectuees avec le cur-
seur de temps en bas de chaque instrument.

Le curseur de temps affiche la plage de temps complete de tous les fichiers de
mesure affectes a la configuration actuelle. Si vous ajoutez un nouveau fichier
de mesure a la configuration, les echantillons de temps minimal et maximal du

curseur de temps sont automatiquement mis a jour.

Le curseur de temps differe en fonction du type d'instrument et de I'échelle de
temps correspondante. Les types d'instruments peuvent étre classés comme
suit :
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Type d'instrument Echelle variable Echelle fixe
Diagramme a barres de la valeur absolue - X
Diagramme a barres delta - X
Liste d'evénements - X
Carte GPS X -
Histogramme X -
Oscilloscope X -
Nuage de points X -
Diagramme de distribution du signal - X
Liste triable - X
Donneées statistiques X -
Tableau - X
Video - X

Curseur de temps dans des instruments avec une échelle de
temps variable

Le curseur de temps peut afficher une section arbitrairement choisie de la
plage de temps compléte. Par conséquent, le curseur de temps peut étre uti-
liser pour le zoom, le defilement et la synchronisation. Le debut et la fin exacts
de la plage de temps s'affichent dans I'info-bulle. Le nombre de decimales affi-
ché dans I'info-bulle depend du niveau de zoom. Pour modifier les valeurs dans
I'info-bulle, voir "Zoomer avec le curseur de temps" a la page 142.

Pour obtenir une taille suffisante et une signalisation exacte de la position rela-
tive du curseur de temps actuellement visible a un degre eleve de zoom, le cur-
seur de temps passe automatiquement en mode Loupe.

TTT U T T T T[T TTT [T T i AN L
5] 420 440 @ 520 540 1000 1500

-

@ Plage de temps actuellement visible

° Section grossie de la plage de temps (affichée apres avoir zoo-
mer en avant)
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Curseur de temps dans des instruments avec une échelle de
temps fixe

Si un instrument ne peut afficher qu'une échelle de temps fixe, le curseur de
temps ne peut étre utilisé que pour le défilement et la synchronisation. La fonc-
tion de zoom manquante de l'instrument est représentee par une ligne bleue
dans le curseur de temps. La ligne bleue marque le chrono-timbre actuellement
affiche sur I'instrument. Pour saisir une valeur exacte pour la plage de temps,
voir "Pour saisir une valeur exacte pour la plage de temps" a la page 141.

L L A I R RN U LB L A
0 20 40 50 52 'M 54 56 | 60 80 100

[s]

Actions possibles en fonction du type d'instrument

Action du curseur de temps Echelle  Echelle
variable fixe

"Pour synchroniser des instruments” a la page 140 X X
"Pour faire défiler la plage de temps" a la page 140 X X
"Pour executer un defilement rapide” a la page 141 X X
"Pour zoomer sur la plage de temps visible" a la page X -
142

"Pour exécuter un zoom rapide” a la page 142 X -
"Pour afficher la plage temporelle compléte du fichier X -

de mesure” a la page 143

"Pour saisir une valeur exacte pour la plage de temps” X X
alapage 141

Synchroniser des instruments

S'il existe plusieurs instruments dans une configuration, vous pouvez les syn-
chroniser. Il est possible de faire la distinction des instruments entre ins-
truments avec échelle de temps variable et echelle de temps fixe. Pour de plus
amples informations, voir "Navigation temporelle et synchronisation” a la page
136.

Synchronisation de différents types d'instruments

Si vous voulez synchroniser ces deux types differents d'instruments entre eux,
la recommandation suivante s'applique : lancez la synchronisation depuis un
instrument avec echelle de temps variable. Ensuite, le niveau de zoom de
chaque instrument avec echelle de temps variable synchronise est adapte au
premier instrument.
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Si vous lancez la synchronisation depuis un instrument avec échelle de temps
fixe, c'est le chrono-timbre actuel qui est utilise. Tous les curseurs a echelle
variable sont supprimés et remplaces par un nouveau curseur de syn-
chronisation. Le niveau de zoom de chaque instrument synchronise a echelle
variable reste inchange.

Horodateur de synchronisation

Un horodateur de synchronisation indique a quel moment d'horodatage un ins-
trument est synchronisé avec les autres instruments.

Oscilloscope - 0O x Table - 0O x
HHIN S R

Style MName i i

— Time [s] [1] TE_101 [1] TE_102 =

=l -

TELDZ | 922 247, 56.00 —

922.243... 52.20 -

g 922.342... 55.90 |

|IIII |IIIIIIII| . . =

[s] =000 Im 00 || 922443.. 5170 =

Dans l'oscilloscope, cet horodateur est affiche par un curseur de syn-
chronisation qui apparait automatiquement lors de la synchronisation des ins-
truments. C'est le curseur actif dans la plage de temps visible qui est utilise
comme curseur de synchronisation. S'il n'y a aucun curseur existant ou si les
curseurs se trouvent en dehors de la plage de temps visible, alors un nouveau
curseur est crée. Le curseur de synchronisation ne peut pas étre supprime. Si
le curseur de synchronisation est ancre, il reste toujours dans la plage visible et
vous aide a voir le méme moment dans le temps, p. ex. un tableau ou une liste
d'évenements et I'oscilloscope. Si le curseur de synchronisation n'est pas
ancre, il est déplace avec la ligne de temps lors du defilement ou du zoom. Ce
qui veut dire que cela peut étre en dehors de la plage de temps actuellement
visible. Cependant, I'horodatage du curseur de synchronisation est toujours uti-
lise pour la synchronisation avec d'autres instruments. Si vous arrétez la syn-
chronisation, le curseur de synchronisation reste dans l'oscilloscope. Pour de
plus amples informations, voir "Pour modifier le curseur de synchronisation” a la
page 92.

Dans les instruments a echelle fixe, I'norodatage de synchronisation est mis en
evidence dans la deuxieme rangee en bleu. Si I'horodatage de synchronisation
se trouve entre deux rangees, une ligne bleue apparait entre les deux rangees.
Vous pouvez deplacer I'hnorodatage de synchronisation vers une autre rangee
du tableau. Pour de plus amples informations, voir "Pour deplacer I'horodatage
de synchronisation” a la page 107. Lorsque vous arrétez la synchronisation, la
couleur de la rangee ou ligne mise en évidence passe du bleu au gris pour indi-
quer I'neure actuelle du curseur de temps dans les donnees de mesure.
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Pour synchroniser des instruments

1. Cliquez sur sy

Tous les instruments de la configuration sont synchronises. Le défi-
lement peut étre effectue sur un instrument quelconque en mode syn-
chronisée.

2. Pour arréter la synchronisation, cliquez sur :t .

Pour mettre en pause des instruments individuels

1. Cliquez sur ** sous les fleches de synchronisation.

Un etat de pause est indiqué par une icdne de pause rouge I Etie sym-

bole de synchronisation = est affiché en gris. En état de pause,
I'instrument est exclu de toute activite de synchronisation. Cela signifie
gue toute modification de la plage de temps ou de la position des cur-
seurs n'a aucun effet, que ce soit de I'instrument en pause vers le groupe
de synchronisation ou vice versa. L'état de pause d'un instrument est
maintenu indépendamment du fait que la synchronisation soit active ou
non.

2. Pour mettre fin a I'état de pause, cliquez a nouveau sur l'icéne de pause
n

5.2.12.2 Naviguer avec le curseur de temps
Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour faire défiler la plage de temps" en bas
— "Pour exécuter un defilement rapide” a la page suivante
— "Pour faire défiler lentement ligne par ligne” a la page suivante
— "Pour saisir une valeur exacte pour la plage de temps" a la page suivante

Pour faire défiler la plage de temps

Pour le défilement, vous pouvez utiliser la molette de la souris. Ou bien pro-
cédez comme suit :

1. Passez le curseur de la souris sur le curseur de temps.
2. Quand le curseur se transforme en main, faites glisser cette zone a la
position désirée.
ou

1. Cliguez sur I'échelle graduée (en dehors de la plage de temps actuel-
lement visible pour les instruments avec échelle variable).

2. Le curseur de temps fait defiler une page a la fois.
ou

1. Pour vous déeplacer vers la gauche, cliquez sur la touche PAGE PRECEDENTE.
Pour vous deplacer vers la droite, cliquez sur la touche PAGE SUIVANTE.

Le curseur de temps fait defiler une page a la fois.
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2. Pour naviguer vers debut de la plage de temps, cliquez sur la touche
ACCUEIL.
3. Pour naviguer a la fin de la plage de temps, cliquez sur la touche FIN.

Pour exécuter un defilement rapide

1.

Faites I'une des actions suivantes :

Dans les instruments avec échelle variable (par ex. oscilloscope et
nuage de points), la section grossie de la plage de temps doit étre affi-
chée (voir "Pour zoomer sur la plage de temps visible" a la page sui-
vante). Passez le curseur sur la plage de temps actuellement visible.

I AR TTT S
. 420 440 439'.1:" 520 s4d 10

Dans les instruments avec échelle de temps fixe (par ex. un tableau),
passez le curseur sur I'norodatage actuel affiché sous forme de ligne
bleue.

Table . O x

£ oo & B ove- -
Time []TE.. [1]TE.. W-
1232925600 31.3000 =
1.3117296R00 AR0000 —

2. En maintenant le bouton de la souris enfonce, deplacez le curseur a la
position desiree.

Plus vous déplacez le curseur rapidement, plus le defilement est rapide.

Pour faire défiler lentement ligne par ligne

Utilisez le clavier et cliquez sur les touches FLECHE HAUT, FLECHE BAS, FLECHE
GAUCHE OuU FLECHE DROITE.

Pour saisir une valeur exacte pour la plage de temps

1.

Cliguez sur I'une des infobulles dans le curseur de temps indiquant
I'heure de début et de fin de la plage de temps afficheée. Vous pouvez
aussi utiliser le raccourci CTRL+B.

Saisissez la valeur pour la plage de temps.

Faites I'une des actions suivantes :

Pour appliguer la nouvelle valeur a la plage de temps, cliquez sur
ENTREE.

Pour appliquer la nouvelle valeur a la plage de temps et passer direc-
tement a l'infobulle suivante, cliquez sur la touche TABULATION ou
CTRL+B.

Si la valeur est incorrecte, la boite de modification s'affiche dans un cadre
rouge. En passant le curseur par-dessus la boite de modification, un mes-
sage d'erreur s'affiche.
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5.2.12.3 Zoomer avec le curseur de temps

Vous pouvez effectuer les actions suivantes dans les instruments avec echelle
de temps variable :

"Pour zoomer sur la plage de temps visible” en bas
"Pour executer un zoom rapide” en bas

— "Pour afficher la plage temporelle compléte du fichier de mesure” a la
page suivante

|||III|II||III|III':‘
<] 420 440 @

TrrprorrrpQeerrrr vy i rorryrrrpw
520 540 1000 1500

-

@ Plage de temps actuellement visible

° Section grossie de la plage de temps (affichée apres avoir zoo-
mer en avant)

Pour zoomer sur la plage de temps visible

1. Deplacez le curseur vers la bordure gauche ou droite de la plage de
temps actuellement visible @.
Le curseur se change en fleche a double sens.

2. Pour effectuer une operation de zoom symetrique, cliquez sur CTRL.

3. Agrandissez ou reduisez la plage de temps visible en deplagant la fleche
a double sens.
Si vous zoomez tres en avant, ce n'est plus possible d'afficher la plage de
temps complete. Une zone supplémentaire apparait pour monter la partie
grossie de la plage de temps °

Pour exécuter un zoom rapide

1. La section agrandie de la plage de temps doit étre affichée (voir "Pour
zoomer sur la plage de temps visible" en haut). Déplacez le curseur vers
la bordure gauche ou droite de la plage de temps actuellement visible o

Le curseur se change en fleche a double sens.

2. Pour effectuer une opération de zoom symetrique, cliquez sur CTRL.

3. En maintenant le bouton de la souris enfoncé, deplacez le curseur a la
position désirée.
Plus vous déplacez le curseur rapidement, plus l'operation de zoom est
rapide.
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Pour afficher la plage temporelle compléete du fichier de mesure

1. Déplacez le curseur vers la bordure gauche ou droite de la plage de
temps actuellement visible @.
Le curseur se change en fleche a double sens.

2. Double-cliquez.

La plage temporelle est élargie jusqu'a la limite gauche ou droite res-
pectivement.

3. Sivous appuyez d'abord sur CTRL, la plage temporelle est elargie aux
deux limites simultanément.

MDA V8 | Guide de l'utilisateur



6.1

6 Selectionner les signaux | 144

Sélectionner les signaux

Dans I'Explorateur de variables, vous pouvez voir les contenus présents dans
les fichiers de mesure. Avant qu'un enregistrement soit effectué dans INCA, les
variables sont selectionnees avec une trame définie. Par définition, une variable
devient un signal si une trame est assignee et au plus tard si des données de
mesure sont disponibles. Dans le contexte de MDA, seuls des signaux sont
donc disponibles.

Dans une configuration, chaque signal est identifié de maniére unique par son
nom de signal en combinaison avec plusieurs meta-informations. Selon le stan-
dard ASAM MDF V4, il s'agit de I'ECU, du dispositif, de la trame
d'enregistrement, de la trame de 'ECU et de la trame du dispositif. MDA utilise
egalement le chemin et le nom du fichier de mesure.

Les informations relatives au dispositif peuvent étre definies par I'utilisateur
dans la configuration matérielle (HWC) d'INCA et sont visibles a plusieurs
endroits dans I'environnement d'expérimentation. Les informations relatives a
I'ECU proviennent du fichier A2L. Elles ne sont pas visibles dans INCA mais sont
ajoutées au fichier MDF V4 en tant que meéta-informations pour le signal. Les
fichiers MDF V3.x ne prennent pas en charge les informations relatives a I'ECU
et ne supportent qu'un seul type d'informations de trame. Lors du chargement
d'un fichier MDF V3 ou d'un autre format de fichier qui ne prend pas en charge
toutes les méta-informations mentionnées, MDA utilisera la chaine "NULL" pour
les informations manquantes. Cela permet de gérer correctement les méta-
informations manquantes lors du remplacement des fichiers de mesure.

Définir le nom d'affichage dans I'application
V8.8 permet de definir lequel des noms de variables possibles suivants doit étre
utilisé comme nom d'affichage :
— Nom
— Identifiant d'affichage
— Lien de symbole
Pour sélectionner le nom d'affichage, procédez comme suit :

1. Dans I'explorateur de variables, cliquez sur !

2. Dans le menu déroulant, sélectionnez le nom d'affichage.
Le nom sélectionneé est affiché dans la colonne Nom d'affichage.

V8.8 garantit que le nom d'affichage est unique. Si nécessaire, le nom est dote
d'une extension par un nombre entre parenthéses. De plus, une icone
d'avertissement s'affiche.

Si I'ldentifiant d'affichage ou le Lien de symbole n'est pas disponible, le Nom est
utilise comme Nom d'affichage.
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Le nom d'affichage est utilise dans I'ensemble de I'application, c'est-a-dire qu'il
est affiché dans les instruments et dans les signaux calcules. Il est egalement
utilisé lors de I'exportation d'un fichier de mesure en utilisant un format de
fichier qui ne prend en charge qu'un seul champ de nom (p. ex. ASCII).

Seule la colonne Nom d'affichage est utilisee pour la recherche dans
I'Explorateur de variables.

Définir la vue de I'Explorateur de variables

Vous pouvez executer les actions suivantes :
"Pour figer des colonnes” en bas
— "Pour afficher ou masquer des colonnes” en bas
"Pour reorganiser des colonnes” en bas

Pour figer des colonnes

1. Pour figer des colonnes, cliquez sur [£H.

Lors de la premiere utilisation, les deux premieres colonnes figurent dans
la zone figee. Une ligne verticale grise separe la zone gelee du tableau de
la zone non gelée. Les colonnes du céte gauche de la ligne restent
visibles lorsque vous utilisez la barre de defilement horizontale.

2. Pour agrandir ou réduire la zone gelee, déplacez une des colonnes vers
ou depuis cette zone.

3. Pour libérer le tableau complet, cliquez a nouveau sur l'icone.

Pour afficher ou masquer des colonnes

1. Cliquez sur [ 154 dans la barre doutils.

La liste des colonnes par defaut apparait.

2. Pour afficher la liste complete des colonnes, cliquez sur le menu dérou-
lant Plus de colonnes.

3. Pour afficher ou masquer une colonne, décochez la case du nom de
colonne correspondant.

Pour réorganiser des colonnes

1. Déplacez une colonne en faisant glisser son en-téte de colonne vers la
nouvelle position au sein de I'en-téte de tableau.

Une ligne apparait entre les colonnes pour indiquer la nouvelle position.

2. Relachez le bouton de la souris.

Trier et filtrer

L'Explorateur de variables est subdivisé en deux zones :
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4l

Variable Explorer =

== ) | q - x
A Source o @ q BEy = .
Select Al Invert Selection

U.. Type Display Name (£ 100201) File ID
[ ]111 FirstRecarding.mf4

Performance_2Byte_DSPR1...
Performance_2Byte_DSPR1...
Performance 2Byte DSPRI..

. = g Output 2

D [2] AnotherRecording.mf4 T Output 1

[ 13] 2_FETK-Ts.mf4 ¢ PerfCntDataGenRateCore.. 3
°_ A Device e aq E Performance_2Byte DSPR1.. 3 _o

Select All  Invert Selection = Performance 28yte DSPRI... 3

C Performanca_2Byte DSPR1.. 3

[_JNo Data '€ Performance 2Byte DSPR1... 3

D EtasCalibrationDefaultRecording Device il Performance_2Byte DSPR1.. 3

D ETK test device T Performance_2Byte DSPR1.. 3

D FETK:1 E Performance_2Byte DSPR1. 3

|:| FETKD é._ Performance_2Byte DSPR1. 3

C 3

T 3

' 3

N° Description

O Filtre

Des entrées de plusieurs catégories (par ex. Source, Dispositif,
etc.) peuvent étre sélectionnées. Elles définissent les variables
affichees dans la liste de variables de I'Explorateur de variables.

Ouvrez ou fermez la zone des filtres en cliquant sur le separateur.
Agrandissez ou reduisez la largeur de la zone en faisant glisser le
seéparateur.

o Liste de variables

Liste de toutes les variables correspondantes aux criteres de
recherche et de filtrage. De 13, les variables peuvent étre selec-
tionnées afin d'étre utilisées pour différentes operations, comme
I'affichage sur un instrument, I'export dans un fichier de mesure,
ou |'utilisation comme entree pour un signal calcule.

Pour trouver les signaux desires, I'Explorateur de variables offre difféerentes
fonctionnalites :
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Réduire toutes les catégories
Ferme simultanement toutes les categories.

B Accordéon
Permet de ne voir qu'une seule categorie a la fois. Si vous activez le
mode accordeon, les catégories choisies sont développees alors que
toutes les autres sont réduites.

&% Activer/désactiver filtres
Applique les filtres sélectionnés. Quand vous déesactivez les filtres, la
selection d'origine est maintenue, méme si vous effacez tous les filtres
en utilisant I'icéne en forme d'entonnoir en haut dans la liste de
variables.

';‘]/ Effacer filtres

Supprime toutes les entrées sélectionnées dans une catégorie ou tous
les filtres dans I'Explorateur de variables.

.. Rechercher éléments
Recherche des elements par catégorie ou dans la liste de variables.

4 Figer colonnes

Pour de plus amples informations, voir "Pour figer des colonnes” ala
page 145.

Iy Afficher/Masquer colonnes

Pour de plus amples informations, voir “Pour afficher ou masquer des
colonnes"” a la page 145.

P~ Signaux utilisés/inutilisés
Pour de plus amples informations, voir "Pour filtrer des signaux uti-
liseés/non utilisés” a la page 149.

' Modifier le nom d'affichage

Pour de plus amples informations, voir "Definir le nom d'affichage dans
I'application” a la page 144.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour rechercher des signaux” en bas

"Pour filtrer des signaux” a la page suivante

"Pour réinitialiser les filtres" a la page 150

"Pour trier les signaux par colonne dans I'Explorateur de variables" a la
page 150

Pour rechercher des signaux

Sivous procedez a une recherche dans I'Explorateur de variables, seule la
colonne Nom d'affichage est utilisee pour la recherche. La recherche est exe-
cutée pour tous les signaux actuellement repertories dans I'Explorateur de
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variables.

Si vous effectuez une recherche dans une categorie, seules les entrées cor-
respondantes aux criteres de recherche sont affichees dans la liste de cate-
gories.

Si vous procedez a une recherche dans le Gestionnaire de configuration, la
recherche est executee pour les signaux deja en cours d'utilisation et affectes
a un instrument. Pour de plus amples informations, voir "Recherche et filtrage
au sein de la configuration” a la page 37.

Faites les actions suivantes :
1. Mettez en evidence la fenétre du champ de recherche.
2. Entrez votre chaine de recherche.
Pour les requétes de recherche, tenez compte des regles suivantes :

— larecherche ne tient pas compte de la casse ; elle trouve des donnees,
méme si I'écriture en majuscule dans le texte différe de celle du terme
recherche.

— Vous pouvez utiliser le ? et les caractéres * comme jokers dans votre
chaine de recherche.

— Par défaut, la chaine de recherche est ajoutee au joker "*" dans le champ
de recherche. Si vous voulez rechercher des donnees commencgant par
une chaine specifique, positionnez le curseur en face de ce joker.

— Sivous egalement utilise des filtres, un ET logique est applique entre la
recherche et les filtres des autres colonnes.

La chaine de recherche concordante est mise en eévidence dans la colonne
Nom d'affichage. Si cette colonne n'est pas affichee actuellement, re-affichez
la colonne. Pour de plus amples informations, voir "Pour afficher ou masquer
des colonnes" a la page 145.

Pour filtrer des signaux

Dans I'Explorateur de variables, il existe temporairement des emplacements dif-
ferents pour definir les filtres. Selon la disponibilite des metadonnees dans un
fichier de mesures, vous avez plus ou moins d'options pour filtrer la liste des
variables.

Pour comprendre comment selectionner les signaux pertinents et les assigner
a l'instrument souhaité, visionnez notre vidéo # Selecting Signals.
Vous pouvez executer les actions suivantes :

— Filtrage dans colonnes

1. Dans I'en-téte de la colonne que vous voulez filtrer, cliquez sur ‘f)

Une liste des criteres de filtre possible pour cette colonne s'affiche.

Dans la colonne Trame, le filtre pour les variables ayant éte enregistrees
dans plusieurs trames fonctionne comme suit :
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¢ Sides variables ont eéte enregistrées dans plusieurs trames dans INCA
et sont stockees dans un fichier individuel, les variables peuvent étre
filtrées par la trame combinée (par le symbole +) uniqguement, et non
pas les differentes trames individuelles.

» Sides variables ont éte enregistrees dans plusieurs fichiers et expor-
tees dans un fichier commun, les variables sont affichees sous forme
de liste separée par un point-virgule et peuvent étre filtrées par trame.
L'option de filtrage vous permet de ne selectionner qu'une seule
valeur (p. ex. "0,1"). La variable est affichée si I'une de ses trames est
utilisée pour le filtrage.

Décochez les cases des entrées que vous ne voulez pas voir s'afficher

sur la liste. Lors du contréle de plusieurs filtres dans la liste, un OU

logique est applique.
Cliquez sur Appliquer.

Le tableau de I'Explorateur de variables affiche les rangees qui
concordent avec les critéres de filtre définis.

Vous pouvez repeter les etapes 1a 3 pour d'autres colonnes.

Un ET logique est applique entre les filtres des differentes colonnes.

Toutes les possibilités de filtrage de colonnes seront integrees dans les

filtres par categories.
Filtrage par catégories

Pour voir les signaux desires dans la liste de variables, vérifiez dans une
categorie les entrées correspondantes.

Vous pouvez desactiver tous les filtres dans une categorie. La selection
d'origine est maintenue mais n'a aucun effet sur la liste de variables,
méme si vous effacez les filtres avec l'icbne ';‘]r’

Les possibilités de filtrage dans les categories, colonnes et le champ de
recherche peuvent étre appliquées en combinaison (en utilisant un ET
logique). Dans I'en-téte de la colonne Nom d'affichage, le nombre de
signaux concordants par rapport au nombre total de signaux est affiché.

Pour filtrer des signaux utilisés/non utiliseés

Sur la barre d'outils de I'Explorateur de variables, cliquez sur .

Ce bouton peut prendre trois etats différents :

Affiche tous les signaux utilisés, c'est-a-dire les signaux affectés a un
instrument ou utilises pour le calcule d'un signal.

i1 Affiche tous les signaux non utilisés, c'est-a-dire les signaux non affec-
tés a un instrument ou inutilisés pour le calcul d'un signal.

™ Affiche tous les signaux utilisés et non utilises.
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Pour réinitialiser les filtres

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— Effacer tous les filtres

Pour effacer tous les filtres dans les categories, colonnes et le champ de
recherche, cliquez sur ‘m/ dans la zone de liste de variables.

Les filtres désactives dans les categories restent inchanges.
— Filtres dans les colonnes
i. Pour réinitialiser les filtres d'une colonne spécifique, cliquez sur ‘_f’.

i. Dans lazone de liste déroulante, cochez la case Sélectionner tout.

— Filtres dans une catégorie
4
i. Pour effacer les filtres dans une categorie, cliquez sur .
LB

La sélection d'origine est conservée méme si vous effacez les filtres

ii. Pour désactiver les filtres sélectionneés, cliquez sur

L
en utilisant I'icbne #1')

Pour trier les signaux par colonne dans I'Explorateur de variables

Dans I'Explorateur de variables, la colonne Nom d*affichage est triee par
defaut. Si vous voulez trier une autre colonne, cliquez sur I'en-téte de la
colonne en question. La colonne en cours de tri est indiquée par une etiquette
de couleur bleue et le soulignement. Le tri ne tient pas compte de la casse. Si
les entrees commencent par un nombre, elles sont classées par ordre alpha-
numerique.

Extraire des bits d'un signal ou des éléments d'un tableau

MDA prend en charge I'extraction de bits individuels a partir de signaux ana-
logiques et I'extraction d'éléments individuels & partir d'un signal de tableau.

Pour chaque bit selectionne ou element de tableau extrait, un signal calcule est
cree. Le nom des signaux calcules se compose du nom du signal original et du
numero de bit, respectivement de I'ID de I'élément de tableau. Les signaux cal-
culés sont disponibles dans I'Explorateur de variables et dans I'éditeur de
Signaux calculés. Vous pouvez utiliser ces signaux dans des instruments et
d'autres signaux calculés. Pour de plus amples informations, voir "Affecter des
signaux aux instruments" a la page suivante et "Déefinition de signaux calcules”
ala page 198.

Pour supprimer les signaux binaires extraits, voir "Pour supprimer un signal cal-
culé” 4 la page 201.
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Extraire des bits d'un signal

Certains signaux peuvent étre interpretes comme une combinaison de signaux
a 1bit. Par exemple, un signal d'octet contient huit bits d'état différents et inde-
pendants. Chaque bit représente une information d'etat specifique. Pour de
tels signaux, les signaux de bits individuels sont plutdt pertinents.

Pour decouvrir comment extraire des bits individuels d'un signal et les renom-
mer, visionnez notre vidéo #¥ Extracting Bits from a Signal.
Pour les extraire du bloc de signal complet, procedez comme suit :

1. Dans I'Explorateur de variables, sélectionnez le signal a partir duquel les
bits individuels doivent étre extraits.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Générer des signaux binaires.
3. Selectionnez un ou plusieurs bits.

Le nombre de cases a cocher depend du type de donnees de la variable
seélectionnee.

4. Cliquez sur Générer.

Extraire des éléments d'un tableau
1. Dans I'Explorateur de variables, sélectionnez le signal de tableau a partir
duquel les elements doivent étre extraits.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Extraire des éléments de
tableau.

3. Sélectionnez un ou plusieurs eléements.
¢ Selectionner un element en cliquant sur un élément individuel.
 Cliquez sur Select all pour choisir tous les élements disponibles.

» Vous pouvez également definir la taille du tableau manuellement en cli-
guant sur les éléments individuels pour faire votre propre choix.

4. Cliquez sur OK or Effacer la sélection.

Pour chaque élément de tableau extrait, la méme formule de conversion
est appliquée.

La formule de conversion définie pour le tableau dans son ensemble est valable
pour tous les éléments du tableau. Par consequent, lors de I'extraction d'un élé-
ment d'un tableau, chaque élément individuel est soumis a la méme formule de
conversion.

Affecter des signaux aux instruments

Pour afficher les données de mesure reelles d'un signal, ce dernier doit étre
assigne a un instrument. Pour de plus amples informations, voir "Pour ajouter
un fichier de mesure” 4 la page 47.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
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"Pour affecter des signaux de méme nom provenant d'un autre fichier” en
bas

"Pour affecter des signaux a un nouvel instrument” en bas
"Pour affecter des signaux a plusieurs instruments” a la page suivante
"Pour affecter des signaux a un instrument existant” a la page suivante

"Déplacer ou copier les signaux d'un instrument vers un autre ins-
trument” a la page 154

"Pour remplacer un signal” a la page 154

"Affecter des signaux aux instruments” a la page precedente

Pour affecter rapidement des signaux a un oscilloscope existant, vous pouvez
utiliser la molette de selection. Pour de plus amples informations, voir "Pour
affecter des signaux a l'aide de la molette de sélection” a la page 84.

Pour affecter des signaux a un nouvel instrument

Pour comprendre comment sélectionner les signaux pertinents et les assigner
a l'instrument souhaité, visionnez notre vidéo # Selecting Signals.

1.

Dans I'Explorateur de variables, cliquez sur la touche CTRL ou SHIFT et mar-
quez tous les signaux que vous voulez utiliser pour I'analyse.

Déplacez et deposez les signaux selectionnes sur une zone vide de la
couche ou sur I'onglet de couche de la configuration actuellement active.
Ce n'est pas possible de deplacer des signaux vers une autre confi-
guration.

Le menu contextuel de la couche s'ouvre en affichant un article pour
chaque type d'instrument disponible.

Sélectionnez le type d'instrument que vous voulez creer.

Sur la couche, le nouvel instrument s'affiche au premier plan et il est mis
en evidence. Dans le Gestionnaire de configuration, le nom de cet ins-
trument est affiche en gras.

Dans I'Explorateur de variables, vous pouvez identifier tous les signaux
qui sont affectés a un instrument dans la colonne Assigné. Pour de plus
amples informations, voir "Pour filtrer des signaux utiliseés/non utilises” a
la page 149.

Pour affecter des signaux de méme nom provenant d'un autre fichier

1.

Dans le Gestionnaire de configuration, selectionnez un ou plusieurs oscil-
loscopes et ouvrez le menu contextuel. Vous pouvez eégalement faire un
clic droit sur une couche ou sur le nceud de configuration.

Dans le menu contextuel, sélectionnez Sélectionner un fichier pour la
comparaison.

Dans I'Explorateur de fichiers
1. Selectionnez un ou plusieurs fichiers

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Utiliser
comme fichier(s) pour la comparaison
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Les signaux des nouveaux fichiers seront ajoutes aux oscilloscopes
cibles. Pour chaque signal existant, le signal correspondant des nou-
veaux fichiers est ajouté, mais seulement une fois par instrument cible. Si
un signal est manquant dans le nouveau fichier, un espace réserve sera
cree dans I'état « sans correspondance ».

Actuellement, la fonctionnalité est limitée aux oscilloscopes.

Pour affecter des signaux a plusieurs instruments

1.

=

Dans I'Explorateur de variables, cliquez sur la touche CTRL ou SHIFT et mar-
quez tous les signaux que vous voulez utiliser pour I'analyse.

Faites un clic droit et selectionnez Ajouter des signaux aux ins-
truments.

Une boite de dialogue apparait.

Dans la boite de dialogue, selectionnez les couches et les instruments ou
vous souhaitez ajouter les signaux et confirmez en cliquant sur OK.

Les signaux sont ajoutes aux positions par defaut pour les types de
signaux dans chacun des instruments selectionnes.

Pour affecter des signaux a un instrument existant

1.

Dans I'Explorateur de variables, cliquez sur la touche CTRL ou SHIFT et mar-
quez tous les signaux que vous voulez utiliser pour I'analyse.

En utilisant la souris :

i. Déplacez et deposez les signaux selectionnes sur un instrument exis-
tant directement sur la couche dans le Gestionnaire de configuration.

Utilisez le clavier :
i. Dans l'instrument, cliquez sur la touche INSERER.

Une fenétre contextuelle apparait.
ii. Entrez au moins une lettre du nom du signal.
Une liste de signaux apparait.

La prochaine fois que la fenétre contextuelle apparaitra, le nom du
signal precedemment selectionne y sera affiche dans un état marque.

iii. Pour se déplacer jusqu'au signal desire, utilisez la touche FLECHE HAUT
ou FLECHE BAs.

iv. Pour ajouter un seul signal a l'instrument, cliquez sur ENTREE.
ou

Pour ajouter plusieurs signaux a l'instrument, cliquez sur la touche
ESPACE et continuez la sélection ou la recherche.
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Déplacer ou copier les signaux d'un instrument vers un autre instrument

1.

Selectionnez les signaux depuis l'instrument a partir duquel vous sou-
haitez deplacer ou copier des signaux.

Effectuez I'une des actions suivantes :
» Pour déplacer les signaux, glissez et déeposez les signaux sélectionnés
sur un autre instrument.

 Pour copier les signaux, cliquez sur la touche CTRL avant de déposer
les signaux selectionneés sur I'autre instrument.

Les mémes opérations sont également prises en charge dans le Ges-
tionnaire de configuration.

Si vous faites glisser des signaux sur un instrument du méme type, tous
les paramétres que vous avez deéja definis pour un signal dans le premier
instrument persistent.

Dans le cas ou I'instrument cible est situé sur une autre couche, utilisez
les onglets de couche pour naviguer vers la couche souhaitee.

Pour creer un nouvel instrument, déplacez et déposez les signaux selec-
tionnés sur un espace vide de la couche ou sur I'onglet Couche.

Lorsque vous déplacez ou copiez un signal, MDA verifie si I'instrument
cible prend en charge la représentation actuelle des donneées. Si ce n'est
pas le cas, la représentation physique des données est utilisee a la place.
Pour de plus amples informations sur la représentation des donnees
dans I'oscilloscope, voir "Pour changer la représentation des donnees
d'un signal” & la page 97, et dans le tableau, voir "Pour changer la repre-
sentation des donnees d'un signal” & la page 109.

Pour remplacer un signal

Si vous avez besoin de remplacer un signal par un autre, par exemple pour
résoudre un état « sans correspondance » ou pour remplacer tous les signaux
portant le méme nom en une seule étape, procedez comme suit :

1.

Dans l'instrument ou le Gestionnaire de configuration faites un clic droit
sur le signal que vous souhaitez remplacer.

Dans le menu contextuel, sélectionnez Remplacer le signal.
Une boite de dialogue apparait.

Dans le menu déeroulant Remplacer le signal, sélectionnez le signal que
vous souhaitez remplacer :

» cette combinaison signal/ECU/dispositif
* tous les signaux portant le nom donne

Dans le menu déroulant, sélectionnez ou vous souhaitez remplacer le
signal :
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 dans uninstrument (uniquement dans I'instrument actuellement actif
a partir duquel vous avez déclenché I'opération Remplacer le signal)

» Tous les instruments et calculs (ce qui inclut tous les instruments
et signaux d'entrée pour les signaux calculés)

5. Dans le champ de recherche, saisissez le nom du signal que vous sou-
haitez utiliser pour le remplacement.

6. Cliquez surle nom du signal ou cliquez sur la touche Enter.
Le résultat du remplacement du signal est affiche dans la barre d'etat.

Les propriétés du signal sont conservees dans tous les instruments et
dans le signal calcule.

6.6 Afficher de I'information du signal

Vous pouvez executer les actions suivantes :
“ldentification de I'origine d'un signal” en bas
"Affichage des erreurs et avertissements d'un signal” en bas
— "Pour afficher les metadonnées d'un signal affecte” a la page suivante

Identification de I'origine d'un signal

1. Vous pouvez identifier I'origine d'un signal assigne grace a l'identifiant du
fichier de mesure. Faites I'une des actions suivantes :
» Dans I'explorateur de variables, rendez visible la colonne File ID.Pour
de plus amples informations, voir “Pour afficher ou masquer des
colonnes"” a la page 145.

 Dans le gestionnaire de configuration, développez I'arborescence jus-
qu'a ce que les signaux soient affichés. L'identifiant du fichier de
mesure est affiché devant le nom du signal, et I'info-bulle indique le
nom du fichier.

» Mettre au premier plan lI'instrument dans lequel le signal est utilisé.
L'identifiant du fichier de mesure est afficheé devant le nom du signal,
et I'info-bulle indique le nom du fichier.

Pour les signaux calculés, un symbole de racine carree est affiche

comme identifiant de fichier. Si le fichier de mesure a éte supprime de la

configuration, un " ?" apparait s'affiche a la place de l'identifiant.

Si vous avez remplace le fichier de mesures et que le signal ne fait pas

partie du nouveau fichier, I'ancien identifiant reste visible mais le signal

est indique comme un signal "sans correspondance”.

Affichage des erreurs et avertissements d'un signal

1. Faites I'une des actions suivantes :
» Dans I'Explorateur de variables, affichez la colonne Erreur. Pour de
plus amples informations, voir "Pour afficher ou masquer des
colonnes" a la page 145. Si une erreur ou un avertissement est actif,

MDA V8 | Guide de l'utilisateur



6 Selectionner les signaux | 156

I'icone correspondante apparait dans cette colonne.

 Dans le Gestionnaire de configuration, developpez I'arborescence
pour faire apparaitre les signaux. Si une erreur ou un avertissement
est actif pour un signal affecte, I'icéne correspondante apparait dans
cette colonne, a cété du nom du signal.

» Amenez au premier plan l'instrument dans lequel le signal est utilise. Si
une erreur ou un avertissement est actif pour un signal affecte, I'icbne
correspondante apparait dans cette colonne, a céte du nom du signal.

2. Pour afficher la liste complete d'erreurs et d'avertissements du signal
sélectionne, passez le curseur sur l'icbne d'erreur ou d'avertissement.

Pour afficher les métadonnées d'un signal affecté

Pour decouvrir comment obtenir de plus amples informations sur un fichier de
mesure ou un signal, visionnez notre vidéo #% Displaying Meta Information.

1. Dans I'Explorateur de variables, le Gestionnaire de configuration ou dans
un instrument, sélectionnez un signal.
2. Cliquez sur CTRL+I.

Toutes les metadonnees disponibles pour le signal correspondant sont
affichees dans la Fenétre d'information. Vous pouvez sélectionner le
contenu du tableau et le copier dans le presse-papier.

3. Sivous sélectionnez un autre signal, les metadonnéees sont auto-
matiquement mises a jour dans la Fenétre d'information.

6.7 Reutiliser le nom du signal dans d'autres applications

Vous pouvez executer les actions suivantes :
— "Pour copier le nom du signal dans le presse-papier” en bas
— "Pour copier le nom du signal et les méta-informations dans le presse-
papier” a la page suivante
— "Reutiliser le nom du signal dans d'autres applications” en haut

— "Pour transmettre le nom du signal 8 EHANDBOOK-NAVIGATOR" & la page
suivante

Pour creer un fichier avec les noms de plusieurs signaux, voir "Utilisation de
fichiers de labels (LAB)" a la page 62.

Pour copier le nom du signal dans le presse-papier

1. Sélectionnez un signal dans le Gestionnaire de configuration,
I'Explorateur de variables ou dans un instrument. Si vous selectionnez plu-
sieurs signaux, le dernier signal sélectionne est utilisé.

2. Cliguez sur CTRL+C.

© Le nom du signal est copié vers le presse-papier en texte clair, sans ID
fichier.
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Pour copier le nom du signal et les méta-informations dans le presse-papier

1. Ouvrez la Fenétre d'informations du signal correspondant (p. ex. en
appuyant sur CTRL+l dans un instrument ou dans le Gestionnaire de confi-
guration).

2. Sélectionnez les rangeées contenant les informations a copier.
3. Cliquez sur CTRL+C.

© Le nom de larangée et les informations relatives au signal sont copiés
dans le presse-papier et peuvent étre collés dans d'autres applications
sous forme de texte.

Pour copier les informations de plusieurs signaux

Pour copier les informations de plusieurs signaux, afin de pouvoir les reutiliser
dans une autre application, faites les actions suivantes :

1. Dans I'Explorateur de variables, sélectionnez un ou plusieurs signaux.

2. Faites un clic droit pour ouvrir le menu contextuel et sélectionnez Copier
le contenu.

© Pour les signaux choisis, tout le contenu des colonnes actives et les en-
tétes de colonnes sont copiés.

La fonction Copier le contenu est disponible dans la liste des signaux de
I'oscilloscope et dans l'instrument de données statistiques également.

Pour transmettre le nom du signal a EHANDBOOK-NAVIGATOR

Vous pouvez afficher des informations supplémentaires pour un signal sélec-
tionné dans EHANDBOOK-NAVIGATOR. Pour transmettre le nom du signal a
EHANDBOOK-NAVIGATOR, la connexion doit étre établie. Pour de plus amples
informations, voir "Connexion MDA & EHANDBOOK-NAVIGATOR" a la page 32.

1. Dans un instrument, sélectionnez un signal.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Ouvrir la documentation du
signal.

© L'information de signal disponible s'affiche dans EHANDBOOK-
NAVIGATOR.

MDA V8 | Guide de l'utilisateur



7 Calculs 1158

Calculs

Les calculs sont utiles pour I'affichage et I'analyse des données de mesure.
MDA supporte deux types de calculs :

— Fonctions : Utilisation de calculs predéfinis bases sur des maquettes
fonctionnelles (Functional Mock-up Units = FMU) créées par exemple
avec ASCMO

Certaines FMU exigent que les signaux d'entrée fournissent une valeur
exactement a I'instant d'horodatage 0O, ce qui n'est pas le cas pour les
fichiers de mesure usuels ayant des enregistrements avec differents
debits d'acquisition. Le MDA gere les signaux d'entrée de maniere a per-
mettre |'utilisation de tels modeles FMU :

En principe, tous les signaux d'entrée sont décalés de fagon groupée de
sorte que pour au moins un signal d'entree une valeur peut étre fournie a
I'instant d'horodatage 0. Les sorties du modele FMU sont decalées dans
le sens opposé puis affichés dans le MDA.

Une icOne d'avertissement apparait pour tous les signaux de sortie FMU
pour indiquer si un tel décalage temporel a eu lieu en arriere-plan.

— Signaux calculés : Utilisation d'opérateurs mathematiques pour définir
des formules spécifiques

Aprés avoir crée un calcul, les résultats du calcul apparaissent dans
I'Explorateur de variables. lls peuvent étre sélectionnes et utilises comme
d'autres signaux de mesure.
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L'onglet Fonctions permet aux utilisateurs d'utiliser facilement les calculs com-
plexes basés sur des maquettes fonctionnelles (FMU = Functional Mock-up

Units) créées avec ASCMO.

Les FMU sont faciles a utiliser car vous n'avez qu'a assigner les signaux
d'entree requis. Les sorties calculees sont disponibles dans I'Explorateur de
variables et elles peuvent étre utilisées comme des signaux normaux.

L'éditeur de fonctions comprend les zones suivantes :

Calculations =

e— Function Library

& @

AC Charging Current

AC Charging State

Accumulated Deviation
Accumulated Deviation from Sign
Angular Speed from Polar Coordii
Battery cell balancing

Battery cell balancing and chargir
Cartesian Coordinates to Polar Co
Circular Delta

Circular Gradient

Clarke (U, V, W to alpha, beta, gar
Deviation from Average

Deviation from Signal-kased Valu
Deviation from Value Range
Efficiency

Inverse Clarke Transformation (alp
Inverse Park Transformation (d/q,
Min/Max of Overall Time Range
Min/Max/Average/Sum/Spread o

Darle Tramefarmatinn IV W 44 A
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e

£ | Function Instances Function Instance Definition

=
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o
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= fncion Function

[¥)

m .

o Function:

2
.9 Efficiency e
o
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3
i

Calculates the efficiency and losses.

Inputs:
Marme Signal Unit
powerln [1]110P_EngineSpeed

powerCut [3] TMOT

Cutputs:

MName Unit

efficiency
losses
lossesAbsolute
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NO

Description

Liste de toutes les instances

Des que vous avez crée votre propre instance de fonction, en sélec-
tionnant une fonction predefinie et en lui attribuant des entrees,
I'instance est affichée dans la zone Instances de fonction.

Liste de toutes les fonctions

Dans la Fonction librairie apparait la liste de toutes les fonctions pre-
definies et les FMU chargees disponibles.

Champs pour définir une instance

Pour déefinir une instance, sélectionnez dans le menu déroulant I'une
des fonctions disponibles. Pour créer un mappage entre signaux de
mesure et entrées de fonctions, glissez et deposez les signaux de
mesure dans le bloc Entrées.

Le bloc Sorties vous indique quels calculs la fonction predefinie choisie
réalisera.
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7.1.1

7.1.11

7.1.1.2

Functions delivered with MDA

Courant de charge CA

Détermine le courant de charge maximal dérivé du cycle de service du signal CP (Communication Pilot), conformément & la norme CEl.

Entrée(s)

Nom Description Type

dutyCycle Cycle de service du signal électrique de la ligne CP entre EV et EVSE Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Unité Type

currentRaw Courant de charge A Signal analogique
currentRounded Courant de charge arrondi a I'ampeére entier A Signal analogique
dutyCyclePercent Cycle de service converti en pourcentage % Signal analogique

Etat de charge en CA

Détermine I'état de charge dérivé de la tension du signal CP (Communication Pilot), conformément a la norme CEI 61851-1.

Entrée(s)
Nom Description Unité Type
CP Voltage Signal électrique de la ligne CP entre EV et EVSE \Y Signal analogique
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Sortie(s)

Nom Description Unité |Type
CPPeakVoltage Valeur de créte du signal d'entrée sur les 100 dernieres msec V Signal analogique
EVConnectedBit Etat de connexion EV sous forme booléenne Signal logique
EVConnectedText Etat de connexion EV sous forme textuelle Signal textuel
EVSEConnectedBit Etat de connexion EVSE sous forme booléenne Signal logique
EVSEConnectedText Etat de connexion EVSE sous forme textuelle Signal textuel

readyForChargingBit

Etat de préparation a la charge sous forme booléenne

Signal logique

readyForChargingText

Etat de préparation a la charge sous forme textuelle

Signal textuel

readyWithVentilationBit

Etat de préparation a la charge sous forme booléenne

Signal logique

readyWithVentilationText

Etat de préparation & la charge sous forme textuelle

Signal textuel

stateAlpha Etat de charge sous forme textuelle abrégée Signal textuel
stateNum Etat de charge sous forme numérique Signal analogique
stateText Etat de charge sous forme textuelle Signal textuel

Ecart cumulé

Evalue les valeurs des signaux d'entrée avec des limites inférieures et supérieures et identifie les situations de dépassement.

Considere la plage de temps comprise entre le début de la mesure et le moment present.
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Entrée(s)

Nom Description Type
inputs Nombre arbitraire de signaux d'entree Signaux multiples
lowerLimit Limite inferieure de la plage Signal analogique
upperLimit Limite superieure de la plage Signal analogique
Sortie(s)
Nom Description Type
inputArray Tableau de signaux d'entree Signal de
tableau
upperExcdBoolArray Tableau indiquant si un dépassement supeérieur s'est produit depuis le debut de la Signal de
mesure (booléen) tableau
lowerExcdBoolArray Tableau indiquant si un depassement inférieur s'est produit depuis le début de la mesure |Signal de
(booléen) tableau
upperExcdTimeArray Durées des dépassements supérieurs Signal de
tableau
upperexcdAccArray Valeurs intégrées des dépassements supérieurs Signal de
tableau
upperExcdSquareArray | Valeurs carrees integrees des dépassements supeérieurs Signal de
tableau
lowerExcdTimeArray Durees des depassements inferieurs Signal de
tableau
lowerExcdAccArray Valeurs intégrees des depassements inférieurs Signal de
tableau
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Nom Description Type
lowerExcdSquareArray | Valeurs carrees integrees des déepassements inférieurs Signal de
tableau
upperkxcdCount Nombre de signaux avec depassement superieur Signal ana-
logique
lowerExcdCount Nombre de signaux avec depassement inferieur Signal ana-
logique
maxUpperExcd Dépassement superieur maximal Signal ana-
logique
maxLowerExcd Dépassement inferieur maximal Signal ana-
logique
maxIDUpperExcd ID du signal avec dépassement supérieur maximal (basé sur 0) Signal ana-
logique
maxIDLowerExcd ID du signal avec dépassement inférieur maximal (basé sur 0) Signal ana-
logique
totalUpperExcd Dépassement supeérieur total Signal ana-
logique
totalLowerExcd Dépassement inférieur total Signal ana-
logique

Notes

Les signaux d'entrée sont tries dans I'ordre naturel lors de la sauvegarde. Le canal de temps des sorties du tableau est la combinaison
de toutes les trames des signaux d'entree.
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7.1.1.4

Ecart cumulé par rapport a la plage de valeurs basée sur le signal

Evalue les valeurs d'un tableau de signaux d'entrée avec des limites inférieures et supérieures basées sur les signaux et identifie les
situations de depassement.

Entrée(s)

Nom Description Type

inputArray Signal de tableau comprenant un nombre arbitraire de signaux d'entree Signal de tableau

lowerLimit Limite inférieure de la plage Signal analogique

upperLimit Limite supérieure de la plage Signal analogique

Sortie(s)

Nom Description Type

upperExcdBoolArray Tableau indiquant si un dépassement superieur s'est produit depuis le debut de la Signal de
mesure (booléen) tableau

lowerExcdBoolArray

Tableau indiquant si un depassement inférieur s'est produit depuis le début de la mesure |Signal de

(booléen) tableau

upperkxcdTimeArray Durees des dépassements supérieurs Signal de
tableau

upperexcdAccArray Valeurs intégrees des depassements supérieurs Signal de
tableau

upperExcdSquareArray | Valeurs carrées intégrées des dépassements supérieurs Signal de
tableau
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Nom Description Type
lowerExcdTimeArray Durées des depassements inferieurs Signal de
tableau
lowerExcdAccArray Valeurs intégréees des dépassements inferieurs Signal de
tableau
lowerExcdSquareArray | Valeurs carrees integrees des depassements inférieurs Signal de
tableau
upperkxcdCount Nombre de signaux avec depassement superieur Signal ana-
logique
lowerExcdCount Nombre de signaux avec depassement inferieur Signal ana-
logique
maxUpperExcd Dépassement supérieur maximal Signal ana-
logique
maxLowerExcd Dépassement inferieur maximal Signal ana-
logique
maxIDUpperExcd ID du signal avec dépassement supérieur maximal (basé sur 0) Signal ana-
logique
maxIDLowerExcd ID du signal avec dépassement inférieur maximal (basé sur 0) Signal ana-
logique
totalUpperExcd Dépassement superieur total Signal ana-
logique
totalLowerExcd Dépassement inferieur total Signal ana-
logique

7.1.1.5  Vitesse angulaire a partir des coordonnées polaires

Calcule le taux de virage a partir de I'angle du vecteur.
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7.1.1.6

Entrée(s)

Nom Description Unité Type

angle Angle du vecteur en coordonnees polaires rad Signal analogique
length Longueur du vecteur Signal analogique
threshold Longueur minimale du vecteur pour déclencher le calcul Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Type

angularSpeed Vitesse angulaire Signal analogique

Note

La longueur du vecteur doit dépasser le seuil.

Equilibrage des cellules de la batterie

Analyse I'equilibrage des cellules de la batterie et determine le courant, la charge, la puissance et I'énergie dissipee au niveau des resis-

tances d'equilibrage. Les données sont fournies pour chaque cellule et pour le bloc-batterie.

Entrée(s)

Nom Description Unité |Type

cellVoltages Signaux de tension de plusieurs cellules de la batterie sous forme de tableau \% Signal de tableau

balancingind Indicateur d'equilibrage de plusieurs cellules de la batterie sous forme de tableau. 0 Signal de tableau (de
= inactif, 1 = actif. valeurs logiques)

resistor Valeur de la résistance d'équilibrage. Ohm Signal analogique
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Sortie(s)

Nom Description Unité |Type
balCount Nombre de cellules dans le bloc-batterie actuellement en cours d'équilibrage. Signal ana-
logique
balPowerTotal Puissance totale dissipée au niveau des resistances d'equilibrage pendant I'équilibrage  |w Signal ana-
du bloc-batterie. logique
balEnergyTotal Energie totale dissipée au niveau des résistances d'équilibrage pendant I'équilibrage du  |Wh Signal ana-
bloc-batterie. logique
balChargeTotal |Charge totale dissipee au niveau des resistances d'equilibrage pendant I'equilibrage du  |Ah Signal ana-
bloc-batterie. logique
balTimeArray Duree cumulée d'equilibrage pour chaque cellule. h Signal de
tableau
balCurrentArray |Courant au niveau de la résistance d'equilibrage pendant I'equilibrage pour chaque cel- A Signal de
lule. tableau
balChargeArray |Charge dissipee dans la résistance d'equilibrage pendant I'équilibrage de chaque cellule. |Ah Signal de
tableau
balPowerArray Puissance dissipee dans la résistance d'equilibrage pendant I'équilibrage de chaque cel- |w Signal de
lule. tableau
balEnergyArray  |Energie dissipée dans la résistance d'équilibrage pendant I'équilibrage de chaque cellule. |Wh Signal de
tableau

Notes

Les entrees sont des tableaux et nécessitent probablement une conversion avec « Signal vers tableau ». Le canal de temps des sorties
du tableau est la combinaison de toutes les trames des signaux d'entréee.
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7.1.1.7

Equilibrage et charge des cellules de la batterie

Analyse I'équilibrage des cellules de la batterie et determine le courant, la charge, la puissance et I'énergie dissipée au niveau des résis-
tances d'equilibrage et des cellules de la batterie . Les donnees sont fournies pour chaque cellule et pour le bloc-batterie.

Entrée(s)

Nom Description Unité |Type

cellVoltages |Signaux de tension de plusieurs cellules de la batterie sous forme de tableau |V Signal de tableau

balancingind |Indicateur d'équilibrage de plusieurs cellules de la batterie sous forme de Signal de tableau (de valeurs

tableau. 0 = inactif, 1 = actif. logiques)

resistor Valeur de la résistance d'equilibrage. Ohm  |Signal analogique

packCurrent |Courant du bloc-batterie A Signal analogique

Sortie(s)

Nom Description Unité |Type

balCount Nombre de cellules dans le bloc-batterie actuellement en cours d'équilibrage. Signal ana-

logique

balPowerTotal Puissance totale dissipée au niveau des resistances d'equilibrage pendant I'équilibrage |w Signal ana-
du bloc-batterie. logique

balEnergyTotal Energie totale dissipée au niveau des résistances d'équilibrage pendant I'équilibrage du |Wh Signal ana-
bloc-batterie. logique

balChargeTotal Charge totale dissipée au niveau des resistances d'equilibrage pendant I'equilibrage du [Ah Signal ana-
bloc-batterie. logique
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Nom Description Unité |Type
balTimeArray Durée cumulée d'équilibrage pour chaque cellule. h Signal de
tableau
balCurrentArray Courant au niveau de la resistance d'equilibrage pendant I'équilibrage pour chaque cel- A Signal de
lule. tableau
balChargeArray Charge dissipee dans la resistance d'equilibrage pendant I'equilibrage de chaque cel-  [Ah Signal de
lule. tableau
balPowerArray Puissance dissipee dans la résistance d'equilibrage pendant I'equilibrage de chaque cel-|{w Signal de
lule. tableau
balEnergyArray Energie dissipée dans la résistance d'équilibrage pendant I'équilibrage de chaque cel- ~ [Wh Signal de
lule. tableau
chrgPowerTotal Puissance totale appliquee aux cellules de la batterie pendant I'eéquilibrage du bloc-bat- |w Signal ana-
terie. logique
chrgEnergyTotal Energie totale appliquée aux cellules de la batterie pendant I'équilibrage du bloc-bat- Wh Signal ana-
terie. logique
chrgChargeTotal |Charge totale appliquée aux cellules de la batterie pendant I'equilibrage du bloc-bat- Ah Signal ana-
terie. logique
chrgCurrentArray |Courant appliqué aux cellules de la batterie pendant I'equilibrage de chaque cellule. A Signal ana-
logique
chrgPowerArray Puissance appliquée aux cellules de la batterie pendant I'équilibrage de chaque cellule. |w Signal ana-
logique
chrgEnergyArray  |Energie appliquée aux cellules de la batterie pendant I'équilibrage de chaque cellule. Wh Signal ana-
logique
chrgChargeArray  |Charge appliquéee aux cellules de la batterie pendant I'equilibrage de chaque cellule. Ah Signal ana-
logique
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Notes
Les entrées sont des tableaux et nécessitent probablement une conversion avec « Signal vers tableau ».

Le canal de temps des sorties du tableau est la combinaison de toutes les trames des signaux d'entree.

7.1.1.8  Coordonnées cartésiennes en coordonnées polaires

Calcule les coordonnées polaires a partir des coordonnées cartésiennes.

Entrée(s)

Nom Description Type

X coordonnée x Signal analogique

y coordonnéey Signal analogique

Sortie(s)

Nom Description Unité Type

angle Angle du vecteur en coordonnées polaires rad Signal analogique
length Longueur du vecteur Signal analogique

7.1.1.9 Delta circulaire

Calcule la différence entre les échantillons adjacents d'un signal d'entrée (« delta ») et prend en compte les périodes (par ex. 'angle).
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7.1.1.10

Entrée(s)

Nom Description Type

input Signal d'entrée Signal analogique

period Période Valeur constante
Sortie(s)

Nom Description Type

circularDelta

Le delta des échantillons adjacents compte tenu de la période.

Signal analogique

Gradient circulaire

Calcule la différence de valeur divisée par la différence de temps des échantillons adjacents du signal d'entrée (« gradient »), et prend
en compte les périodes (par ex. I'angle).

Entrée(s)

Nom Description Type

input Signal d'entree Signal analogique

period Période Valeur constante

Sortie(s)

Nom Description Type

circularGradient

Le gradient des echantillons adjacents compte tenu de la période.

Signal analogique
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7111

7.1.1.12

Transformation de Clarke

Transformation de Clarke (U, V, W en alpha, béta, gamma)

Convertit les signaux d'un systeme triphase en un systeme stationnaire a deux axes.

Entrée(s)

Nom Description Type

%u %U Signal analogique

Vv Vv Signal analogique

W w Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Type

alpha alpha Signal analogique
beta béta Signal analogique
gamma gamma Signal analogique

Ecart par rapport & la moyenne

Calcule I'ecart de la valeur actuelle du signal par rapport a la moyenne pour un nombre arbitraire de signaux.

Entrée(s)
Nom Description Type
inputs Nombre arbitraire de signaux d'entree Signaux multiples
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Sortie(s)

Nom

Description

Type

average

Valeur moyenne des signaux d'entree

Signal analogique

deviationArray

Tableau des ecarts par rapport a la moyenne pour chaque signal d'entrée

Signal de tableau

IDMax

ID de I'élément du tableau ayant la valeur maximale (basé sur 0)

Signal analogique

IDMin ID de I'élément du tableau ayant la valeur minimale (basé sur 0) Signal analogique
inputArray Tableau des signaux d'entree Signal de tableau
maximum Valeur maximale des signaux d'entree Signal analogique

maxNegDeviation

Ecart négatif maximal par rapport 4 la moyenne

Signal analogique

maxPosDeviation

Ecart positif maximal par rapport a la moyenne

Signal analogique

minimum Valeur minimale des signaux d'entree Signal analogique
Spread Ecart entre le minimum et le maximum des signaux d'entrée Signal analogique
sum Somme des signaux d'entree Signal analogique

Ecart par rapport a la plage de valeurs basée sur le signal

Evalue pour un tableau de signaux d'entrée si la valeur actuelle du signal dépasse la limite inférieure ou supérieure définie par les

signaux analogiques.
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Entrée(s)

Nom Description Type
inputArray Signaux de tableau comprenant un nombre arbitraire de signaux d'entrée Signal de tableau
lowerLimit Limite inferieure de la plage Signal analogique
upperLimit Limite superieure de la plage Signal analogique
Sortie(s)
Nom Description Type
abovelLimitBoolArray | Tableau indiquant quelles cellules depassent la limite supérieure Signal de
tableau
aboveLimitCount Nombre de signaux dépassant la limite supérieure Signal ana-
logique
average Valeur moyenne des signaux d'entrée Signal ana-
logique
belowLimitBoolArray | Tableau indiquant quelles cellules sont en dessous de la limite inférieure Signal de
tableau
belowLimitCount Nombre de signaux en dessous de la limite inferieure Signal ana-
logique
inputArray Tableau des signaux d'entree Signal de
tableau
lowerExcdArray Tableau indiquant la différence par rapport a la limite inférieure (pour les signaux en dessous  |Signal de
de la limite inférieure, sinon 0) tableau
maximum Valeur maximale des signaux d'entree Signal ana-
logique
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7.1.1.14

Nom Description Type

min Valeur minimale des signaux d'entree Signal ana-
logique

sum Somme des signaux d'entree Signal ana-
logique

upperkxcdArray Tableau indiquant la différence par rapport a la limite supérieure (pour les signaux au-dessus |Signal de
tableau

de la limite supérieure, sinon 0)

Ecart par rapport a la plage de valeurs

Evalue si la valeur actuelle du signal dépasse les limites inférieure ou supérieure définies par I'utilisateur pour un nombre arbitraire de

signaux.

Entrée(s)

Nom Description Type

inputs Nombre arbitraire de signaux d'entree Signaux multiples
upperLimit Limite superieure de la plage Valeur constante
lowerLimit Limite inférieure de la plage Valeur constante
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Sortie(s)

Nom Description Type
abovelLimitBoolArray | Tableau indiquant quelles cellules dépassent la limite supérieure Signal de
tableau
abovelLimitCount Nombre de signaux dépassant la limite supérieure Signal ana-
logique
average Valeur moyenne des signaux d'entrée Signal ana-
logique
belowLimitBoolArray | Tableau indiquant quelles cellules sont en dessous de la limite inférieure Signal de
tableau
belowLimitCount Nombre de signaux en dessous de la limite inferieure Signal ana-
logique
inputArray Tableau des signaux d'entree Signal de
tableau
lowerExcdArray Tableau indiquant la différence par rapport a la limite inférieure (pour les signaux en dessous  |Signal de
de la limite inférieure, sinon 0) tableau
maximum Valeur maximale des signaux d'entree Signal ana-
logique
min Valeur minimale des signaux d'entrée Signal ana-
logique
sum Somme des signaux d'entrée Signal ana-
logique
upperkExcdArray Tableau indiquant la différence par rapport a la limite supérieure (pour les signaux au-dessus |Signal de
de la limite supérieure, sinon 0) tableau
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Notes

Les signaux d'entrée sont tries dans |'ordre naturel lors de la sauvegarde. Le canal de temps des sorties du tableau est la combinaison

de toutes les trames des signaux d'entree.

7.1.1.15 Efficience

Calcule I'efficience et les pertes

Entrée(s)

Nom Description Type

powerin Puissance Entree Signal analogique

powerOut Puissance Sortie Signal analogique

Sortie(s)

Nom Description Type

efficiency Efficience = powerOut / powerin Signal analogique
losses Pertes = 1- (powerOut / powerln) Signal analogique
lossesAbsolute lossesAbsolute = powerln - powerOut Signal analogique

7.1.1.16 Transformation de Clarke inverse

Transformation de Clarke inverse (alpha, béta, gamma en U, V, W)

Convertit les signaux d'un systéme stationnaire a deux axes en un systeme triphase.
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7.1.1.07

Entrée(s)

Nom Description Type

alpha alpha Signal analogique
beta béta Signal analogique
gamma gamma Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Type

%U %U Signal analogique

V V Signal analogique

W w Signal analogique

Transformation de Park inverse

Transformation de Park inverse (d/q, théta, gamma en U, V, W)

Convertit les signaux d'un systeme rotatif & deux axes en un systeme triphase.
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Entrée(s)

Nom Description Type

d d Signal analogique
gamma gamma Signal analogique
q q Signal analogique
theta théta Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Type

%U %u Signal analogique

vV \ Signal analogique

W w Signal analogique

Valeurs minimale, maximale, moyenne, la somme et I'écart a partir de tous les signaux d'entrée fournis

Calcule les valeurs minimale, maximale, moyenne, la somme et I'écart a partir de tous les signaux d'entree fournis.

Entrée(s)
Nom Description Type
inputs Nombre arbitraire de signaux d'entree Signaux multiples
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Sortie(s)

Nom Description Type

average Moyenne de tous les signaux d'entrée Signal analogique
maximum Maximum de tous les signaux d'entree Signal analogique
minimum Minimum de tous les signaux d'entree Signal analogique
spread Ecart entre le minimum et le maximum des signaux d'entrée Signal analogique
sum Somme de tous les signaux d'entree Signal analogique
Notes

Les signaux de sortie minimum et maximum representent la courbe d'enveloppe dans un oscilloscope.

Calculations automatically ignore unusable or invalid input signals. A warning will be shown, if any unusable inputs appear which are
ignored during calculation.

7.1.1.19  Minimum et maximum de la plage de temps globale

Calcule la valeur minimale et maximale de tous les echantillons pour toute la plage de temps.

Entrée(s)
Nom Description Type
input Signal d'entree Signal analogique
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7.1.1.20

Sortie(s)

Nom Description Type
minimum Minimum de tous les échantillons Signal analogique
maximum Maximum de tous les échantillons Signal analogique

Transformation de Park

Transformation de Park (U, V, W en d/q)

Convertit les signaux d'un systéme triphase en un systeme rotatif a deux axes.

Entrée(s)

Nom Description Type

theta théta Signal analogique
%u %u Signal analogique

Vv \ Signal analogique

W W Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Type

d d Signal analogique
gamma gamma Signal analogique
q q Signal analogique
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7.1.1.21

Analyse PWM

Calcule le cycle de service, la largeur d'impulsion, la période ou la fréquence a partir d'un seul signal d'entrée. Le signal d'entrée est
converti en signal numérique.

Entrée(s)

Nom Description Unité Type

input Signal d'entree Signal analogique

signalThreshHigh Seuil pour l'état eleve Valeur constante

signalThreshLow Seuil pour l'etat bas Valeur constante

timeout Temps depasse s Valeur constante

Sortie(s)

Nom Description Unité [Type

dutyCycleHigh Cycle de service baseé sur la phase ¢élevee du signal d'entree. Le signal calculé est mis Signal ana-
a jour sur la pente positive du signal d'entree. Plage 0...1. logique

dutyCycleHighPercent |Cycle de service base sur la phase élevee du signal d'entrée. Le signal calculé est mis |% Signal ana-
a jour sur la pente positive du signal d'entree. Plage 0...100 %. logique

dutyCycleLow Cycle de service base sur la phase basse du signal d'entrée. Le signal calcule est mis Signal ana-
a jour sur la pente négative du signal d'entree. Plage 0...1. logique

dutyCycleLowPercent |Cycle de service base sur la phase basse du signal d'entrée. Le signal calculé est mis |% Signal ana-
a jour sur la pente négative du signal d'entree. Plage 0...100 %. logique

frequency Fréquence du signal d'entrée. Prend en compte le cycle complet. Le signal calculé est [Hz Signal ana-
mis a jour sur la pente positive ou negative du signal d'entrée. logique

¢8L1sIndled £



Inajesl|iin,| ap aping | 8A VAN

7.1.1.22

Nom Description Unité |Type

frequencyNeg Fréequence du signal d'entrée. Prend en compte le cycle complet. Le signal calculé est [Hz Signal ana-
mis a jour sur la pente négative du signal d'entree. logique

frequencyPos Fréquence du signal d'entrée. Prend en compte le cycle complet. Le signal calculé est [Hz Signal ana-
mis a jour sur la pente positive du signal d'entree. logique

period Duree de la periode du signal entre deux pentes identiques du signal d'entrée. Prend |s Signal ana-
en compte le cycle complet. Le signal calcule est mis & jour sur la pente positive ou logique
negative du signal d'entrée.

periodNeg Durée de la période du signal entre deux pentes negatives du signal d'entree. Prend  |s Signal ana-
en compte le cycle complet. Le signal calculé est mis & jour sur la pente negative du logique
signal d'entree.

periodPos Duréee de la période du signal entre deux pentes positives du signal d'entree. Prend S Signal ana-
en compte le cycle complet. Le signal calcule est mis a jour sur la pente positive du logique
signal d'entree.

pulseWidthHigh Durée de la periode haute du signal d'entrée. Le signal calcule est mis a jour sur la S Signal ana-
pente negative du signal d'entree. logique

pulseWidthLow Durée de la période basse du signal d'entrée. Le signal calculé est mis a jour sur la S Signal ana-
pente positive du signal d'entree. logique

state Etat du signal numérique dérivé aprés application des seuils. Le signal calculé est mis Signal logique
a jour sur la pente positive ou négative du signal d'entree.

Notes

Les parametres de seuil sont utilises pour dériver les états « haut » et « bas » du signal numerique. Les signaux de sortie sont mis a jour
chaque fois que I'état du signal d'entrée change ou apres un délai d'expiration (spécifié en secondes).

Intégrale glissante, moyenne, minimum, maximum, somme (basée sur le temps)

Calcule pour la plage de temps donnée les valeurs glissantes pour l'integrale, la moyenne, le minimum, le maximum et la somme.
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7.1.1.23

Entrée(s)

Nom Description Unité Type

input Signal d'entrée Signal analogique
timeRange Definit la fenétre temporelle pour le calcul glissant. S Valeur constante
Sortie(s)

Nom Description Type

average Moyenne glissante pour la plage de temps déefinie Signal analogique
integral Integrale glissante pour la plage de temps definie Signal analogique
maximum Maximum glissant pour la plage de temps définie Signal analogique
minimum Minimum glissant pour la plage de temps definie Signal analogique
sum Somme glissante pour la plage de temps déefinie Signal analogique
Notes

Le calcul est base sur les échantillons disponibles dans la fenétre temporelle définie par la plage de temps et le moment actuel. La plage

de temps doit étre indiquee en secondes.

Transformation Rotation2D

Transforme les coordonnées rotationnelles (v_x, v_y, angle) en coordonnées stationnaires.
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7.1.1.24

Entrée(s)

Nom Description Type

angle Angle de rotation bidimensionnelle Signal analogique
VX v_x (coordonnée x d'origine) Signal analogique
v_y v_y (coordonnée y d'origine) Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Type

r_x r_x (coordonnée x pivotée) Signal analogique

r_y r_y (coordonnée y pivotée) Signal analogique

Intégrale par section, moyenne, minimum, maximum, somme

Calcule I'integrale, la moyenne, le minimum, le maximum et la somme des échantillons dans les plages de temps pour lesquelles la
« condition » est a I'état VRAL

Entrée(s)

Nom Description Type

condition Condition pour calculer I'etat « VRAI » Signal logique
input Signal d'entree Signal analogique
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7.1.1.25

Sortie(s)

Nom Description Type

average Valeur moyenne du signal d'entrée pour la plage de temps a I'état « Vrai ». Signal analogique
integral Intégrale du signal d'entrée pour la plage de temps a I'état « Vrai ». Signal analogique
maximum Valeur maximale du signal d'entrée pour la plage de temps a I'etat « Vrai ». Signal analogique
minimum Valeur minimale du signal d'entree pour la plage de temps a I'état « Vrai ». Signal analogique
sum Somme du signal d'entrée pour la plage de temps & I'etat « Vrai ». Signal analogique
Note

Les calculs sont remis a 0 dans les plages de temps pour lesquelles la « condition » est a I'état FAUX.

Signaux vers tableau

Crée un signal de tableau a partir des entrees fournies.

Entrée(s)

Nom Description Type

inputs Nombre arbitraire de signaux d'entree Signaux multiples
Sortie(s)

Nom Description Type

array Tableau des signaux d'entree Signal de tableau
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Notes

Les signaux d'entrée sont tries dans I'ordre naturel lors de la sauvegarde. Le canal de temps des sorties du tableau est la combinaison
de toutes les trames des signaux d'entree.

Etat de charge (basé sur la tension et la température)

Calcule I'état de charge (SoC) et la profondeur de décharge (DoD) de la batterie, en fonction de la tension et de la température de la
batterie a I'état de relaxation.

Entrée(s)

Nom Description Unité [Type

current Actuel A Signal ana-
logique

SoCMap Cartographie de I'état de charge utilisant la tension (axe x) et la température (axe y). Cartographie

temperature Signal de température pour la cartographie SoC °C Signal ana-
logique

voltage Signal de tension pour la cartographie SoC Vv Signal ana-
logique

currentThreshPos | Seuil pour le courant positif A Valeur
constante

currentThreshNeg |Seuil pour le courant negatif A Valeur
constante

relaxTime Le temps de relaxation est la durée minimale pendant laquelle le courant doit rester dans |min Valeur

les limites pour détecter I'état de relaxation. constante
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Sortie(s)

Nom Description Unité |Type

DoD Profondeur de decharge a I'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est renvoyee. Signal ana-
logique

DoD Percentage | Profondeur de décharge en pourcentage a I'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est | % Signal ana-

renvoyee. logique

relaxState Indique si la batterie est a I'etat de relaxation. Signal logique

SoC Etat de charge & I'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est renvoyée. Signal ana-
logique

SoCPercent Etat de charge en pourcentage & I'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est renvoyée. |% Signal ana-
logique

Etat de charge (basé sur la tension)

Calcule I'état de charge (SoC) et la profondeur de décharge (DoD) de la batterie, en fonction de la tension de la batterie a I'état de

relaxation.

Entrée(s)

Nom Description Uniteé Type

current Actuel Signal ana-
logique

SoCCurve Courbe d'état de charge utilisant la tension (axe x). Courbe

voltage Signal de tension pour la courbe SoC Vv Signal ana-
logique
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Nom Description Unité Type
currentThreshPos | Seuil pour le courant positif A Valeur
constante
currentThreshNeg |Seuil pour le courant negatif A Valeur
constante
relaxTime Le temps de relaxation est la durée minimale pendant laquelle le courant doit rester |min
dans les limites pour detecter I'etat de relaxation.
Sortie(s)
Nom Description Unité |Type
DoD Profondeur de décharge a I'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est renvoyee. Signal analogique
DoDPercent |Profondeur de decharge en pourcentage a |'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est % Signal analogique
renvoyee.
relaxState Indique si la batterie est a I'etat de relaxation. Signal analogique
SoC Etat de charge & I'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est renvoyée. Signal analogique
SoCPercent |Etat de charge en pourcentage & I'état de relaxation, sinon aucune valeur n'est renvoyée. % Signal analogique

7.1.1.28 Accumulation d'énergie thermique

Calcule I'energie thermique accumulée dans un composant du systeme thermique en fonction de la différence de température, de la
capacite thermique et de la masse du composant.
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Entrée(s)

Nom Description Unité Type

temperature Température du composant °C Signal analogique

refTemp Temperature d'un point de référence °C Signal analogique

heatCapacity Capacite thermique spécifique du composant JIK Valeur constante

Sortie(s)

Nom Description Unité |Type

energy  |Energie thermique accumulée J Signal ana-
logique

gradient |Taux de variation de I'énergie thermique accumulée du composant (équivalent au flux d'énergie ther- [J/s Signal ana-

mique depuis/vers le composant, y compris la dissipation thermique) logique

tempDiff |Différence entre les deux signaux de tempeérature d'entree K Signal ana-

logique

Flux d'énergie thermique (capacité thermique constante)

Calcule le flux d'énergie thermique dans le systeme thermique en fonction de la difféerence de tempeérature, du debit et de la capacite
thermique spécifique du fluide réfrigérant (constante).
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Entrée(s)

Nom Description Unité Type

temperature Température du fluide °C Signal analogique
refTemp Temperature d'un point de référence °C Signal analogique
heatCapacity Capacite thermique spécifique du fluide JI(kg*K) Valeur constante
coolantFlow Débit massique du fluide refrigérant a un point specifique. kg/s Signal analogique
Sortie(s)

Nom Description Unité |[Type
thermalFlow Flux d'énergie thermique dérive de la différence de température et du debit Jis Signal analogique
gradient Taux de variation du flux d'énergie J/s? Signal analogique
tempDiff Différence entre les deux signaux de temperature d'entree K Signal analogique

Flux d'énergie thermique (capacité thermique comme courbe)

Calcule le flux d'énergie thermique dans le systeme thermique en fonction de la différence de température, du debit et de la capacite

thermique spécifique du fluide réfrigérant (en fonction de la température).
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Entrée(s)

Nom Description Unité |Type
coolantFlow Débit volumique du fluide réfrigérant a un point spécifique. I/s Signal analogique
heatCapacity |Courbe de capacite thermique spécifique du fluide réfrigerant en fonction de la tem- Courbe

perature
temperature Temperature du fluide °C Signal analogique
refTemp Temperature d'un point de référence °C Signal analogique
Sortie(s)
Nom Description Unité |[Type
thermalFlow Flux d'énergie thermique dérive de la différence de température et du debit Signal analogique
gradient Taux de variation du flux d'énergie J/s? Signal analogique
tempDiff Différence entre les deux signaux de tempeérature d'entrée K Signal analogique

¢6L1SInJed £



7 Calculs 1 194

7.1.2 Instances de fonction

Vous pouvez executer les actions suivantes :

"Pour ajouter une FMU a la Bibliotheque de fonctions” en bas

"Pour voir I'origine d'un modéle FMU" en bas
— "Pour definir 'emplacement de la FMU" en bas

"Pour supprimer le fichier FMU" & la page suivante
"Pour definir une instance” a la page suivante

"Pour editer une instance” a la page suivante

"Pour copier et coller une instance” a la page suivante
"Pour importer une instance” a la page suivante

"Pour exporter une instance" a la page 196

"Pour supprimer une instance” a la page 196

Pour ajouter une FMU a la Bibliothégue de fonctions

1. Dans le bloc Bibliothéque de fonctions cliquez sur Icone m .

2. Sélectionnez le fichier souhaite avec I'extension de fichier x. fmu.
3. Cliquez sur Enregistrer.
MDA enregistre le fichier FMU dans le dossier C: \P-
rogramDa-
ta\ETAS\MDA\8.8\Co-
rePlugins\Etas.TargetAccess.VirtualTarget.
© LaFMU est chargée automatiquement.
Le fichier FMU est un fichier zippé. Il contient le modele et un fichier de des-
cription du modele. MDA prend le nom du modele tel que defini dans le fichier
de description du modéle. Ce nom peut étre différent de celui figurant dans le
fichier FMU. Il est egalement possible que le méme nom de modéle soit utilise
dans le fichier de description de modele de differents fichiers FMU.

Pour voir I'origine d’'un modéle FMU

1. Passez la souris sur une entree FMU dans la Bibliotheque de fonctions.

© Une info-bulle affichera le nom du fichier FMU a partir duquel le modeéle
FMU a ete charge.

Pour définir I'emplacement de la FMU

1. Dans la fenétre Fonctions, faites un clic droit sur le modele FMU dans la
Bibliotheque de fonctions.

2. Cliguez sur Ouvrir le fichier dans I'Explorateur Windows.

Vous pouvez egalement utiliser cette methode pour accéder au fichier FMU,
par exemple pour modifier son contenu ou pour copier le fichier et le mettre a
disposition d'un collegue, etc.
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Pour supprimer le fichier FMU

1.

2.
3.

Dans la fenétre Fonctions, faites un clic droit sur le modele FMU dans la
Bibliotheque de fonctions.

Cliquez sur Ouvrir le fichier dans I'Explorateur Windows.

Selectionnez le modele FMU et supprimez-le.

Pour définir une instance

1.

Dans le bloc Instances de fonction cliquez sur l'icone |:|']: pour creer

une nouvelle instance.
Sélectionnez une entrée dans le menu déroulant Fonction.

Pour chacune des entrées listées sous Entrées, faites glisser un signal
de mesure vers le champ Signal.

Pour certaines fonctions specifiques, le nombre de signaux d'entree
n'est pas fixe. Faites ensuite glisser les signaux d'entree souhaites dans
le champ 5 du bloc Entrées.

Cliquez sur Enregistrer.

Un * indique si une instance contient des modifications non enregistrees.
L'instance de fonction est mémorisee dans la configuration MDA.

Les sorties sont disponibles dans I'Explorateur de variables.

Vous pouvez enregistrer une instance méme si vous n'assignez pas de
signaux a toutes les entrées. Dans ce cas, les sorties ne peuvent pas
étre calculees.

Pour éditer une instance

1.
2.

3.

Sélectionnez l'instance dans la liste Instances de fonction.

Vous pouvez éditer directement la fonction dans le bloc Définition
d’instance de fonction.

Cliquez sur Enregistrer.

Pour copier et coller une instance

1.

Dans le bloc Instances de fonction, faites un clic droit sur I'instance de
fonction que vous voulez copier.

Sélectionnez Copier.

3. Collez l'instance de fonction dans le champ Instances de fonction.

Vous pouvez aussi coller I'instance de fonction dans une autre confi-
guration.

Pour importer une instance

Les instances de fonction font partie de la configuration et peuvent étre impor-
tees en consequence. Pour de plus amples informations, voir “Importer une
configuration XDX" & la page 43

Sivous importez une instance de fonction qui utilise une FMU pour le calcul,
vous devez verifier que le fichier FMU est disponible sur I'ordinateur cible.
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Pour exporter une instance

Les instances de fonction font partie de la configuration et donc aucune expor-
tation explicite n'est necessaire. Dans ce cas, vous devez fournir le fichier FMU
associé a la configuration exportée, ou creer un nouveau fichier ZIP contenant
a la fois le fichier FMU et le fichier d'exportation. Pour savoir comment acceder
au fichier FMU, voir "Pour définir 'emplacement de la FMU" a la page 194.

Si vous avez besoin d'un fichier de configuration zippé, voir "Pour exporter une
configuration et ses fichiers" & la page 40.

Pour supprimer une instance

1. Cliquez sur l'instance dans la liste Instances de fonction.

2. Cliquez sur x dans la barre d'outils Instances de fonction.

Les sorties de l'instance supprimee assignees a un instrument appa-
raftront dans I'état « No Match » (sans correspondance).

Signaux calculés

Les signaux calcules peuvent étre definis de maniére plus flexible, par exemple
pour generer un signal différent ou une comparaison directe avec des valeurs
mesurees specifiques. Apres avoir defini un signal calculé, il peut étre sélec-
tionne comme tous les autres signaux de mesure dans I'Explorateur de
variables et affecte a un instrument. L'interpolation des signaux calculés est
toujours constante, c'est-a-dire que la derniere valeur disponible est utilisée
dans le calcul jusqu'a ce qu'il y ait une nouvelle valeur disponible.

L'éditeur de signaux calculés est divisé en plusieurs domaines:
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Calculated Signals x

Calculated Signals Marme: Unit:

Al

L
1 b |
I s

Difference

o— Difference —o

o— Average (rolling, sample based): Accy

o_ Argurment(s)
result

Formula Definition:

([ 31 Bxh_t0iCatus | - 131 ExhtPFitUs |y /
(31 Exh_toxiCatUs | = 100

-

Toolbox
Absolute: abs()
Addition: +

Average: Accumulate_Prefix_Average

Average (rolling, time based): Accum
Binary AND: &

Binary Left Shift: <<

Binary NCOT: ~

(Help: /9 Absolute

Absolute value. ~ | Qutput Options
Syntax Description:
result = abs(expression)

The absolute value of expression.

A numeric expression.
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N°  Description

@ Liste de tous les signaux calculés

Des la création d'un signal calculé, il est affiche dans cette zone. D'ici,

vous pouvez effectuer les actions suivantes :

— Pour utiliser un signal calcule, déplacez-le par glisser-deposer vers
un instrument de votre configuration.

— Sélectionnez un signal calculé dans la liste pour le modifier, le dupli-
quer ou le supprimer. Pour de plus amples informations, voir "Gerer
les signaux calculés” a la page 201.

o Champs de saisie pour la définition ou la modification d'un signal
calcule
Pour définir un signal calculé, deplacez par glisser-déposer un signal
d'entree de I'Explorateur de variables ou d'un instrument dans le champ
de definition de la formule. Pour compléter la formule, entrez les opée-
rateurs mathematiques au clavier. Pour de plus amples informations,
voir "Définition de signaux calculés” en bas.

0 Liste de tous les opérateurs mathématiques
Pour definir un signal calcule, vous pouvez sélectionner un opérateur
mathématique dans cette liste et le déplacer dans le champ de defi-
nition de la formule a droite de I'éditeur. Vous pouvez également saisir
le nom ou le symbole de I'opération souhaitee directement dans le
champ de Définition de la formule.

o Informations supplémentaires sur les opérateurs mathématiques

Lorsque vous selectionnez un opérateur mathématique dans la liste ci-
dessus, ce champ affiche des informations supplémentaires sur la signi-
fication et I'utilisation de I'opérateur.

Les mémes informations detaillees sont affichées dans le champ Defi-
nition de la formule quand on positionne le pointeur de la souris au-des-
sus du nom de la fonction en mode edition.

(0 Note

Les signaux calculés importes de MDA V7 peuvent se comporter un peu dif-

féremment dans MDA V8. Pour de plus amples informations, voir "Importer

des signaux calculés a partir de fichiers XDA : Difféerences entre MDA V7 et
\MDA V8" & la page 224.

7.21 Définition de signaux calculés

Pour avoir un apercu general de la fenétre, voir "Signaux calcules” & la page 196.
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Pour définir un signal calculé

La description suivante est basee sur I'utilisation de la fonction glisser-depo-
ser. Il est également possible de taper directement dans le champ de I'editeur
de formule, et une liste déroulante propose les signaux ou opérateurs mathe-
matiques disponibles.

Pour comprendre la creation et le clonage d'un signal calcule, visionnez notre
vidéo # Creating Calculated Signals.

1.

S'il s'agit du premier signal calcule a definir, vous pouvez commencer
directement par I'etape 2. Si vous avez deja defini un signal calcule, cli-

quez sun:ﬂ:.

Par defaut, le nom du nouveau signal calcule est regle sur
« SignalCalcule ». Si le nom est déja utilisé, il est étendu avec un numero
croissant.

Dans le champ Nom vous pouvez entrer un autre nom a la place du nom
par defaut.

@ Note

Les caracteres acceptés sont les lettres a-z, A-Z, les chiffres 0-9, le
trait de soulignement, le point et les crochets. Les crochets doivent
toujours étre utilises par groupe de deux. Les autres caracteres et

| espaces ne sont pas autorises.

Vous pouvez entrer facultativement une unité dans le champ Uniteé.

Glissez et déeposez un ou plusieurs signaux d'entrée dans le champ Défi-
nition de la formule.

Veuillez noter que les signaux d'énumeration peuvent étre utilises
comme signaux d'entrée uniquement en combinaison avec les fonctions
suivantes :

« Lafonction Raw( ) pour les calculs mathématiques utilisant la valeur
d'implémentation decimale

 Lafonction ToString( ) pour comparer les chaines de différents
signaux d'énumeration.

Pour chaque signal d'entrée, l'identifiant de fichier et le nom abrege du
signal s'affichent. Si plusieurs fichiers portent le méme nom court, des
informations suppléementaires concernant le dispositif et/ou la trame
apparaissent pour permettre de distinguer les signaux.

Si un signal d'entrée contient une erreur ou un avertissement, I'icbne cor-
respondante apparait devant l'identifiant du fichier. Notez que vous pou-
vez enregistrer un signal calculé, méme si un signal d'entrée contient une
erreur.

5. Connectez les signaux avec des opérateurs mathematiques.
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Vous pouvez faire glisser un opérateur mathématique du champ Boite a
outils vers le champ Définition de la formule. Le champ Aide affiche
des informations supplémentaires sur la signification et |'utilisation de
I'operateur.

Conseil : pour naviguer rapidement dans la formule, utilisez les touches
du clavier.

6. Ouvrez les Options de sortie et definissez les paramétres suivants :

i. Taux : Définissez la trame dans laquelle un nouvel échantillon du
signal calcule doit étre cree.

« Trames combinées (Fusionner trames) (par défaut) : Pour
chaque nouvel echantillon d'un signal d'entrée, un nouvel échan-
tillon du signal calcule est crée. Ceci signifie la fusion des dif-
férentes trames de temps des signaux d'entree.

 Fixe : Le calcul d'un nouvel échantillon est effectué dans une trame
periodique indépendamment des trames des signaux d'entree.

 ldentique au signal: le signal calcule a les mémes horodatages
que le signal d'entrée sélectionné. Vous ne pouvez selectionner
que les signaux d'entree disponibles. Si donc par exemple, le signal
d'entrée selectionné a ete supprime de la configuration, un mes-
sage d'erreur est affiche.

ii. Type : Sélectionnez le type de données du signal calculé. Un décalage
de temps est appliqué au résultat du calcul uniquement. Il peut s'agir
d'une valeur négative ou positive avec jusqu'a 6 decimales. Un deca-
lage de temps permet de decaler les signaux individuels et donc de
synchroniser leur ligne de temps avec d'autres signaux du méme
fichier de mesure.

« Automatique (par défaut) : Le programme essaie de détecter sile
résultat est un signal logique (booléen) ou non.

» Booléen
* Double
ii. Décalage de temps pour le signal calculé.
7. Cliquez sur Enregistrer.

Si le calcul n'est pas valide, vous ne pouvez pas enregistrer le signal cal-
culé. Un message d'erreur s'affiche et I'emplacement exact de I'erreur
est mis en evidence. Aprés |'enregistrement, le nouveau signal calcule
est disponible dans I'Explorateur de variables et dans la liste des
signaux calcules.

8. Pour utiliser le signal calculé, faites-le glisser sur un instrument. Pour les
signaux calculés, une racine carréee s'affiche comme identifiant du fichier.
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(D) Note

La fonction copier-coller n‘est pas actuellement supportée dans le champ
Définition de la formule.

Gérer les signaux calculés

Pour avoir un apercu general de la fenétre, voir "Signaux calculés" a la page 196.
Vous pouvez executer les actions suivantes :

"Pour modifier un signal calculé” en bas
"Pour renommer un signal calcule” en bas
"Pour supprimer un signal calculé” en bas

"Pour dupliquer un signal calcule” & la page suivante

Pour de plus amples informations sur I'importation de signaux calcules d'un
fichier XCS exporté de INCA ou de MDA V7, voir "Importer de signaux calculés
via le fichier d'exportation XCS" a la page 45.

Pour comprendre la creation et le clonage d'un signal calculé, visionnez notre
vidéo ## Creating Calculated Signals.

Pour modifier un signal calculé

1.

Selectionnez un signal calculé dans la liste des signaux calcules affichee
dans la partie gauche de la fenétre.

Cliquez sur # .
Changez les données. Pour de plus amples informations sur les valeurs

acceptees dans les champs de saisie, voir "Pour definir un signal calculé”
alapage 199.

Pour renommer un signal calcule

1.

=

Seélectionnez un signal calcule dans la liste des signaux calculés affichee
dans la partie gauche de la fenétre.

Cliquez sur # .

Entrez un nouveau nom.

Les caracteres acceptes sont les lettres a-z, A-Z, les chiffres 0-9, le trait
de soulignement, le point et les crochets. Les crochets doivent toujours
étre utilises par groupe de deux. Les autres caracteres et espaces ne
sont pas autoriseés.

Apres I'enregistrement, le nouveau nom est affiche dans toutes les ins-
tances d'utilisation du signal calculé.

Pour supprimer un signal calculé

1.

2.

Selectionnez un signal calculé dans la liste des signaux calculées affichee
dans la partie gauche de la fenétre.

Cliquez sur x
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© Le signal calculé est supprimé mais I'assignation du signal calculé aux ins-
truments est conservee.

Pour dupliguer un signal calculée

1. Selectionnez un signal calculé dans la liste affichee dans la partie gauche
de la fenétre.

2. Dans le menu contextuel, sélectionnez Cloner le signal calculé.

© Un nouveau signal calculé avec les données du signal sélectionné est
entré dans le formulaire. Le nom depend du signal sélectionné.

Exemples pour les signaux calculés

Extraction de bits ou champs de bits d'un nombre entier

Pour extraire un bit individuel voir "Extraire des bits d'un signal ou des élements
d'un tableau” a la page 150.

Vous pouvez executer les actions suivantes :
"Pour extraire un bit individuel d'un entier” en bas
"Pour extraire un champ de bits d'un signal” en bas

Pour extraire un bit individuel d'un entier

1. Decalez I'entier de telle sorte que le bit qui vous intéresse soit a la posi-
tion 0.

2. Appliquez un ET bit par bit avec 1 pour isoler le bit individuel.
singleBit = (inputsignal >> BIT)& 1

Pour extraire un champ de bits d'un signal

1. Decalez le signal d'entrée de telle sorte que le bit le moins significatif
(LEAST_SIGNIFICANT_BIT) du champ de bits que vous voulez extraire
soit en position 0.

2. Isoler le NUMBER_OF_BITS (nombre de bits) du champ de bits en appli-
quant un ET bit par bit avec un masque de bits.
bitfield = Binary_RightShift(inputsignal, LEAST_
SIGNIFICANT_BIT) & ~(Binary_LeftShift(~0, NUMBER_OF_
BITS))

Calcul de la valeur efficace

Pour les formes d'onde de courant alternatif (p. ex. onde sinusoidale), il existe
plusieurs fagons de caractériser la tension. L'une est la moyenne quadratique
(RMS), qui est la tension continue équivalente qui aurait le méme effet de
chauffage sur une resistance. Le calcul de la valeur RMS implique de prendre la
tension moyenne sur une certaine péeriode de temps. Pour obtenir un résultat a
faible bruit, il est important d'aligner ces plages de temps avec les cycles de la
forme d'onde. Ceci peut étre obtenu par les calculs suivants.
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Exemple d'onde sinusoidale (utilisation d'une trame périodique de 100
ms) :

voltage = sin(Master())

Détection des passages par zéro (utilisée pour terminer l'intégrale) :
positive = voltage > 0

windowDetect = positive &§& !State_Register(positive, !1)
Fourniture du signal détecté retardé d'un échantillon (utilisée pour rede-
marrer l'intégrale) :

windowDetect2 = State_Register(windowDetect, !1)

Rappel du debut de la fenétre a chaque passage :

windowStart = Latch(Master(), windowDetect2)

Calcul de la valeur RMS depuis le dernier passage par zéro :

RMSTemp = sqrt(Rolling_Accumulate_Integral(voltage ** 2,
windowStart))

Maintien de la valeur RMS a partir de la fin de la derniere fenétre :
RMS = Latch(RMSTemp, windowDetect)

Geneéralement, la valeur RMS calculée sera retardee d'une période.

=1 =1

-

=]

P
@ o~ opays | Hvelta [ winde W] M

Style Mame

= [V] RMSTemp

5 W] windowStart

[¥] voltage

[¥] RMS

[¥] positive

[¥] windowDetect

o

[¥] windowDetect2

Utilisation des signaux d'énumération

Etant donné que la valeur physique d'un signal d‘énumération est une chaine,
les opérations mathématiques habituelles ne peuvent pas étre effectuees
directement en utilisant le signal d'énumeration pur comme signal d'entrée
dans les formules. Afin d'utiliser la valeur decimale correspondante definie par
la formule de conversion en lieu et place de la valeur de chaine, la fonction Raw
() est disponible. La fonction ToString() peut étre utilisée pour comparer les
valeurs de chaines physiques de deux signaux d'énumeration différents.
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— Obtention de la valeur decimale du signal d'énumeration :
Raw(Enumeration)

Pour veérifier si la valeur d'un signal d'énumeération est superieure ou egale
a une limite specifique, la valeur decimale correspondante telle que sti-
pulée dans la formule de conversion du signal d'énumeration est utilisee
pour la comparaison :

Raw(Enumeration) >= [valeur décimale numérique]

Comparaison des chaines de deux signaux d'enumeration pour voir si
elles sont égales :

ToString(Enumeration_1) = ToString(Enumeration_2)

Comptage du nombre de changements d'un signal d'énumeration. Dans
un premier temps, les fronts positifs et negatifs sont detectes, puis
comptes :

Edges = Gradient(Raw(Enumeration)) != 0
Accumulate_Prefix_Sum(Edges)

— Détection de la durée (en secondes) pendant laquelle un signal
d'eénumération booléen est resté dans I'état True :

Accumulate_Prefix_Integral(Raw(Boolean_Enumeration))
Dans la mesure ou la définition d'énumeration est 0 = Faux, et 1 = Vrai.

Détection de la durée (en secondes) pendant laquelle un signal
d'enumeération est reste dans un état specifique, la valeur decimale de
cet etat est detectee puis intégree :

Accumulate_Prefix_Integral(Raw(Enumeration)= [Valeur de
1'état])

7.2.3.4 Appliquer des calculs a des échantillons spécifiques

Il existe differentes methodes permettant de limiter un calcul a des echan-
tillons specifiques.

Premiérement, I'utilisation de la fonction If-Then-Else (Si-Alors-Sinon) est
un moyen puissant pour définir le comportement des cas vrai et faux.

Deuxiemement, la fonction If-Then-Else permet également d'exclure des
echantillons spécifiques afin que ceux-ci soient ignorés dans le calcul.

— "Bases de If-Then-Else (Si-Alors-Sinon)" en bas
— "If-Then-Else au sein d'un autre calcul" a la page suivante
— "If-Then-Else pour ignorer des échantillons” & la page 206

— "If-Then-Else pour ignorer les echantillons avec un état Not a Number
(NaN = pas un nombre)" a la page 208

Bases de If-Then-Else (Si-Alors-Sinon)

La fonction If-Then-Else requiert une condition qui résulte en des etats
Vrai et Faux.
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Then (Alors) et Else (Sinon) représentent les deux comportements, & savoir
pour le cas Vrai (Then) et le cas Faux (Else).

Résultat = Condition ? Cas Vrai : Cas Faux

Les trois parties (condition, cas Vrai, cas Faux) danslastructure If-
Then-Else sont des expressions qui peuvent utiliser les mémes signaux
d'entree ou bien des signaux différents. Le cas Vraietle cas Faux peuvent
étre des formules complexes, des signaux d'entrée individuels ou des
constantes.

EXEMPLE
Vous souhaitez calculer la puissance du moteur, mais uniqguement dans le
cas ou la voiture roule en montee.

Condition de montée = Gradient (Altitude) > 0

Cas Vrai = EngineSpeed * Load

CasFaux =0

Power_Uphill = Gradient (Altitude) > @ ? EngineSpeed *
Load [* Factor] : 0

(suivant l'unité attendue pour Power (puissance) et les unités données
pour EngineSpeed (vitesse du moteur) et Load (charge), un facteur sup-
plémentaire pour la conversion des unités doit étre ajouté.)

If-Then-Else au sein d'un autre calcul

Silafonction If-Then-Else estintégrée dans un calcul plus complexe, gene-
ralement soit le cas Vraioule cas Faux doit &tre une valeur neutre pour le
calcul global. La valeur neutre la plus simple est 0 pour une addition ou sous-
traction et 1 pour une multiplication ou division.

EXEMPLE
1. Vous souhaitez connaitre les émissions totales de CO, pour la
plage de vitesse de 40 a 80 km/h. En integrant le debit de CO, emis
(en g/s), vous pouvez calculer la quantité.

« Condition pour la plage de vitesse : (Speed > 40) AND
(Speed <= 80)

e Cas Vrai : intéegration du debit de CO,
e Cas Faux : valeur neutre pour l'intégration, donc 0

CO2_Amount = Accumulate_Prefix_Integral ( ( (Speed >
40) AND (Speed <= 80) ) ? CO2_Emission : 0 )

Accumulate_Prefix_Integral estle nom de la fonction inté-
grale commengant par le premier échantillon.
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2. Vous souhaitez calculer la distance parcourue durant un parcours
d'essai dans une plage de vitesse comprise seulement entre 40 et
80 km/h.

La distance peut étre calculéee comme intégrale du signal de

Vitesse. Seules les sections au sein de la plage de vitesse donnée

doivent étre prises en compte.

« Condition pour la plage de vitesse : (Speed > 40) AND
(Speed <= 80)

« Cas Vrai: lavaleur Speed (Vitesse) actuelle est utilisée pour le
calcul integral

e Cas Faux : une valeur neutre est utilisée pour le calcul integral,
donc O

Distance = [Factor *] Accumulate_Prefix_Integral ( (

(Speed > 40) AND (Speed <= 80) ) ? Speed : 0 )

En partant du principe que I'unité de vitesse est km/h et que la dis-

tance doit étre en kilometres, vous devez appliquer un facteur de

conversion = 1/3600.

3. Vous souhaitez savoir pendant combien de temps la vitesse était
dans la plage comprise entre 40 et 80 km/h
Duration = Accumulate_Prefix_Integral ( (Speed > 40)
AND (Speed <= 80) )

Vu que la condition elle-méme donne deja une valeur égale a 1ou 0,
une opération integrale simple est suffisante et il n'est pas neces-
saire d'utiliser la fonction If-Then-Else.

Dans la formule mentionnée, la durée est donnée en secondes.

If-Then-Else pour ignorer des echantillons

Dans tous les exemples ci-dessus, la fonction If-Then-Else permet de cal-
culer un résultat base sur une condition spécifique. Il existe un résultat de cal-
cul pour chaque echantillon, y compris ceux qui ne remplissent pas la condition.
Par le choix approprié de la valeur neutre, ceci n'a pas d'effet sur le résultat du
calcul, mais il y a toujours une valeur pour chaque horodateur, donc pour
chaque échantillon d'entrée. Cela se voit par exemple sur la courbe tracée dans
un oscilloscope, qui est une ligne continue.

En certains cas, il n'est pas si simple de trouver une valeur neutre pour le resul-
tat du calcul. Dans ce cas, il peut s'averer utile de pouvoir ignorer des echan-
tillons pour le calcul. Ceci est le cas dans un calcul de moyenne ou vous devez
ignorer des échantillons car il n'existe pas de valeur neutre appropriee.

Pour exclure complétement des echantillons, donc pour qu'il n'y ait aucun résul-
tat de calcul, vous pouvez utiliser la fonction No Value (Pas une valeur). En
réalite, la fonction No Value ne supprime pas des echantillons, mais definit un
indicateur sur la valeur devant étre ignorée.
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Il existe deux fagons de creer des echantillons avec un indicateur No Value.

EXEMPLE
1. Vous souhaitez obtenir les donnees statistiques pour la plage de
vitesse de 40 a 80 km/h. Pour éliminer les echantillons présentant
une vitesse différente, l'indicateur No Value leur est attribue.

« Condition pour la plage de vitesse : (Speed > 40) AND
(Speed <= 80)

« Cas Vrai: conserver la valeur de Speed (vitesse) actuelle telle
quelle

e Cas Faux : attribuer I'indicateur No Value a I'échantillon

Selected_Samples = (Speed > 40) AND (Speed <= 80) ?

Speed : NoValue (0)

Quand vous ajoutez le signal Selected_Samples (Echantillons

sélectionnés) a un instrument de données statistiques, seuls les

echantillons dans la plage de vitesse definie seront utilises comme
base pour les statistiques.

Quand vous affectez le signal a un oscilloscope, la courbe est limi-
tée aux sections dans lesquelles des echantillons existent dans la
plage de vitesse définie.

Remarque : Le terme NoValue ( 0 ) signifie gqu'un échantillon ala
valeur O et que l'indicateur No Value va étre affecte.

ou

Vu qu'un cas d'utilisation fréquent consiste a ignorer des échan-
tillons pour un calcul, il existe une fonction séparee pour affecter
I'etat No Value aux échantillons.

Contrairement aux anciennes définitions, vous devez définir la
condition de maniére a etablir clairement quels échantillons doivent
étre exclus.

« Condition pour que la plage de vitesse soit exclue : (Speed <=
40) Or (Speed > 80)

(contrairement a la condition Vrai ci-dessus)

» Fonction pour affecter I'état No Value a des échantillons spe-
cifiques (en dehors de la plage 40 - 80 km/h):

SetNoValueStatus ( Speed, ( (Speed <= 40) Or
(Speed > 80) )

Ceci est equivalent a

Selected_Samples = (Speed > 40) AND (Speed <= 80) ?
Speed : NoValue (Speed)
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Dans ce cas, le (signal) Novalue a pour effet que la valeur de signal
d'origine de Speed est conservee, mais que l'indicateur No Value
lui est affecte.

Cette selection d'echantillons pour le signal de vitesse peut étre
utilisée comme entrée, par ex. pour un calcul de moyenne (depuis
le début de I'enregistrement).

Average_Speed = Accumulate_Prefix_Average ( Selec-
ted_Samples )

La fonction No Value peut egalement étre utiliseée pour supprimer
les echantillons de dessin dans un oscilloscope, par exemple pour
le calcul de distance mentionné ci-dessus.

Interrupted_Distance_Curve = (Speed > 40) AND (Speed
<= 80) ? Distance : NoValue (0)

Avec Distance = [Factor x] Accumulate_Prefix_Integral
( ( (Speed > 40) AND (Speed <= 80) ) ? Speed : 0 )

Remarque : Bien que le calcul

Accumulate_Prefix_Integral ( ( (Speed > 40) AND
(Speed <= 80) ) ? Speed : NoValue (0) )

montrerait également une courbe avec les mémes écarts que le
signal Interrupted_Distance_Curve, le résultat ne serait pas
celui auquel on pourrait s'attendre.

Ceci est un effet de la fonction integrale : s'il n'y a pas d'echantillon
(ou un échantillon avec indicateur No Value), l'intégrale utilise la
derniere valeur d'échantillon disponible pour toute la plage de
temps jusqu'a ce que le prochain eéchantillon soit disponible.

If-Then-Else pour ignorer les échantillons avec un état Not a Number (NaN =

pas un nombre)

Dans certains cas, votre signal enregistré comprend deja des echantillons avec
une valeur Not a Number (NaN).

Geneéralement, ces échantillons specifiques empéchent un calcul ultérieur et,
la encore, vous avez besoin d'une methode pour exclure ces echantillons de
votre calcul.

EXEMPLE

1.

Pour éliminer un échantillon NaN, vous devez tout d'abord détecter
un echantillon NaN, puis affecter I'indicateur No Value & la place.

Condition pour Not a Number : InputSignal != InputSignal

Vu que NaN empéche le calcul pour un échantillon, la condition est
vrai sile signal d'entrée contient a un moment donné un echan-
tillon NaN.
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Vous pouvez remplacer directement la longue fonction If-Then-
Else par la fonction plus courte SetNoValueStatus (définir état
pas une valeur) :

InputSignal_without_NaN = SetNoValueStatus (InputSi-
gnal, InputSignal != InputSignal

Vous pouvez utiliser le InputSignal_without_NaN pour les cal-
culs avec historique (comme Average, Minimum, Maximum) et obte-
nir quand méme un résultat dans lequel les echantillons NaN sont
exclus.

2. Exclure les échantillons NaN du calcul integral

Comme déja mentionné ci-dessus, I'état No Value (pas une
valeur) affecte une intégrale calculée de maniére non souhaitée.

De ce fait, pour exclure les valeurs NaN d'un calcul intégral, vous
devez utiliser le calcul If-Then-Else afin que les échantillons NaN
obtiennent la valeur neutre pour le calcul integral, donc 0.

Integral_excl_NaN = Accumulate_Prefix_Integral (
InputSignal != InputSignal ? @ : InputSignal)

Détails sur les signaux calculés

Types de données

Le tableau suivant donne un apercu des types de données pris en charge dans
les signaux calculés :

Nom Bits Pris en
charge

Entier signe 8,16, 32, 64 Oui
bits '

Entier non signe 8,16, 32, 64 Oui
bits '

Virgule flottante IEEE 32, 64 bits Oui

Booléen Oui

Chaine Non?

Enumération Non?

Mixte (combinaison de chiffres et Non?

d'énumérations)

Tableau Non

Evénement Non?3
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' D'autres tailles de bits dans les fichiers d'entrée sont prises en charge, mais
les donneées sont converties a la taille immediatement supeérieure disponible.

2le type peut étre affiche mais n'est pas pris en charge dans les signaux cal-
cules.

® Les événements sont généralement traités comme des chaines de carac-
teres.

Conversions des types de données

Les valeurs d'un type donne peuvent parfois étre converties en un autre type
selon le tableau suivant :

Conversion Type Type Sor- Résultat
Entrée tie
Convert_ Numeérique Booléen Vraisix != 0;fauxdansle cas
ToBool(x) contraire
Convert_ Booleen Booleen  x
ToBool(x)
Convert_ Numeérique 64bitsa Lenombre le plus proche de x peut
ToDouble(x) virgule étre représenteé par un nombre en vir-

flottante gule flottante de 64 bits.

Convert_ Booléen 64 bitsa 1sixestvrai;0dansle cas contraire
ToDouble(x) virgule
flottante

Déduction du type de données

Les signaux d'entree ont un type defini comme on peut le voir dans la colonne
type de I'Explorateur de variables. Les types de résultats intermeédiaires d'une
formule de calcul sont choisis automatiquement en fonction des types
d'entrees et des opérations appliquees. Ce processus est appelé deduction du
type.

En interne, une opération de calcul est representee par plusieurs imple-
mentations, chacune avec des types specifiques pour les entrees et les sorties
de l'opération : les combinaisons de types. La deduction de type fonctionne en
choisissant une combinaison de types qui correspond aux entrees. Les entrees
peuvent étre converties en des types plus grands similaires si aucune cor-
respondance exacte ne peut étre trouvee :

Nombre entier signé vers un nombre entier signe plus grand

Nombre entier non signe vers un nombre entier non signe plus grand

Tout entier vers 64 bits a virgule flottante

Booléen vers toute valeur numerique

Exemples:
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— Les opérations binaires existent pour les entiers signes et non signes de
toutes tailles. La deduction de type choisit la plus petite taille qui est
superieure ou eégale a toutes les entrees.

— Les opérations arithmétiques (plus, temps, ....) n‘existent qu'en double, si
bien que la déduction de type convertit toujours les entrees en double.

7.2.4.2 Syntaxe de formule

Les formules sont entrées sous forme de texte. Une formule se compose des
types d'élements suivants :

— Littéraux : valeur constante faisant directement partie de la formule, par
exemple 1

— Signaux : reférence a un signal existant, représente par une boite

— Opérateurs : sequence non alphanumerique de caracteres representant
une opération de calcul, p. ex.+

— Fonctions : p. ex. sin()

Litteraux

Un littéral est une representation textuelle d'une constante dans une formule.
Les types suivants de litteraux peuvent étre utilises :

Type Exemple

Nombre décimal entier 123

Nombre decimal en virgule flottante 1.23

Nombre hexadécimal Ox1FA, Ox1fa

Nombre binaire (p. ex. masque binaire) 0b1001010

"Nombres entiers" en bas

"Nombres en virgule flottante” a la page suivante

"Booléen” a la page suivante

Nombres entiers

Les nombres entiers sont generalement specifies sous forme de nombres deci-
maux (base 10) en utilisant les chiffres de ‘0’ 4'9'. Des systemes de numération
alternatifs (bases / racines) peuvent étre utilisés en utilisant I'un des préfixes
suivants :

Préfixe Base Nom

Ob 2 Binaire

Ox 16 Hexadécimal
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Le binaire n'utilise que les chiffres ‘0’ et '1". L'nexadecimal utilise les chiffres et
les lettres de 'A" a 'F'. Les lettres figurant dans les nombres ne sont pas sen-
sibles a la casse.

Exemples :
17 = 0x11 = 0b10001
12 = 0xC = 0Oxc = 0b1100

Remarque : Les littéraux entiers sont géneralement traités implicitement
comme des nombres a virgule flottante.

Nombres en virgule flottante

Les nombres en virgule flottante utilisent une ', comme separateur decimal et
permettent facultativement la notation scientifique. Le format genéral est :

+/- entier ',' fraction 'e' +/- exposant
Remarques :
+/- est le caractere '-' ou '+' indiquant le signe ; il est optionnel.
— Lenombre entier, la fraction et I'exposant sont des entiers positifs.
— L'entier ou la fraction peut étre omis.
— L'exposant commengant par le ‘e’ est facultatif.
— Les espaces dans le nombre ne sont pas autorises.
Exemples :
- 2
- -1.5
— 1le3 = 1000
— 3.7e-1 = 0.37
Booléen

Les littéraux vrais et faux ne sont generalement pas pris en charge. Comme
solution de contournement, I'opération NON peut étre utilisee pour creer des
booléens :

Booléen Solution de contournement

Faux 11
Vrai 10
Exemple :

Lorsqu'un signal booléen est retarde d'un échantillon, il est nécessaire de spé-
cifier la valeur initiale comme booléenne :

State_Register(tension > 0, !1)
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Signaux

Un signal est une sequence d'échantillons ayant chacun une valeur. On peut
acceder aux valeurs du signal dans une formule en ajoutant le signal a la for-
mule. Il sera affiche sous la forme d'une boite avec le nom du signal.

Implicitement, chaque signal a egalement un horodatage pour chaque echan-
tillon. Certaines operations comme I'Intégrale utilisent les horodatages pour
réagir au temps qui passe. Pour acceder explicitement a I'heure dans une for-
mule, utilisez la fonction Master().

Exemples :
— Delta(signal) calcule la différence de valeurs de signal consécutives.

— Delta(Master()) calcule la différence d’horodatages de signal consé-
cutifs, p. ex. Delta(Master())+0*signal.

Opérateurs

Les opérateurs sont une fagcon compacte de spécifier les opérations de calcul
frequemment utilisées comme I'addition ou la multiplication. Lorsque plusieurs
opérateurs sont utilisés, I'ordre dans lequel ils sont evalués doit étre defini.
L'ordre peut étre specifie explicitement en utilisant des parentheses. S'iln'y a
pas de parentheses, I'ordre est determine implicitement en utilisant la priorité
des opeérateurs. Les opérateurs ayant une priorite plus élevée sont évalués en
premier, suivis des opérateurs ayant une priorité plus faible. Dans le méme
groupe de priorite, les opérations sont évaluees de gauche & droite ou de droite
a gauche selon I'opérateur.

Exemples :

a+b+c (a + b)) +c

a+b=*xc a+ (b *c)

- --a=-(-a)
cond1? vall: cond2? val2: val3 = condl? vall: (cond2?
val2: val3)
Le tableau suivant montre I'ordre de priorité des operateurs. Les opérateurs de
la premiere ligne ont la priorité la plus elevée. Les operateurs sur la méme ligne

ont la méme priorité et le sens de I'évaluation est specifie de gauche a droite ou
de droite a gauche.

Opérateurs Arguments Evaluation

-~ Unaire Droite vers gauche
** Binaire Gauche vers droite
*| % Binaire Gauche vers droite
+- Binaire Gauche vers droite
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Opérateurs Arguments Evaluation

<><=>== Binaire Gauche vers droite
BIT_AND & Binaire Gauche vers droite
BIT_XOR * Binaire Gauche vers droite
BIT_ORI| Binaire Gauche vers droite
AND && Binaire Gauche vers droite
XOR ~* Binaire Gauche vers droite
ORI Binaire Gauche vers droite
?: Ternaire Droite vers gauche
, Binaire Gauche vers droite

Pour plus de details sur les opérateurs, voir la bofte a outils dans I'éditeur de
signaux calculeés.

Reéduction
Une fonction de réduction est une fonction qui prend une sequence de valeurs
et calcule une seule valeur de resultat, la reduction.
reduction = Reduce(value[1], .., value[n])
Exemples :
La somme de toutes les valeurs :
réduction = valeur[1] + .. + valeur[n]
— Le nombre d'échantillons :
réduction = n
La moyenne de toutes les valeurs :
réduction = (valeur[1] + .. + valeur[n]) / n

Un comportement de reduction est une opeération de calcul, qui utilise en
interne une fonction de réduction.

Exemple :

L'opération de moyenne mobile applique la moyenne a chaque position de
I'echantillon aux derniers echantillons de longueur de I'entree pour déterminer
un nouvel échantillon de sortie.

sortie[i] = moyenne(entrée[i-longueur+1], .., entrée[i])

Ici, la fonction de réduction "Moyenne" est utilisée par le comportement de
réduction "rolling" (mobile).

Actuellement, des combinaisons selectionnees de comportement et de fonc-
tions sont disponibles sous forme d'opérations de calcul.

L'affectation des noms obeit a la syntaxe suivante :

<Comportement>_<Fonction>
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Cela signifie que pour la moyenne mobile, le nom est :

"Accumulate_Rolling_Average"

Plages

Une plage est un intervalle de temps avec une heure de début et une heure de
fin. Les plages sont utilisees pour représenter des sous-ensembles
d'echantillons afin de calculer une fonction de reduction. Une plage comprend
tous les echantillons dont I'horodatage est supérieur au debut et inférieur ou
egal a la fin, c'est-a-dire qu'il s'agit d'un intervalle ouvert sur la gauche et ferme
sur la droite.

Les plages peuvent étre utilisées a la fois comme sortie d'un calcul (par
exemple Window_Signal) ou comme entrée d'un calcul (Accumulate_Rolling).
Les plages ne sont pas un type de données sépare mais sont codées comme
un signal scalaire, avec :

Valeur = heure de début
Heure = heure de fin

Cela signifie que I'heure de fin est implicite et ne peut pas étre sélectionnée
comme signal séparé. On peut y accéder a l'aide de la fonction Master ().

Exemples :

Une plage sur les 2 derniéres secondes peut étre creee par
Master() - 2

— moyenne mobile sur les 10 dernieres échantillons
State_Delay(Master(), 0, 10)

Remarque : en raison du mappage de I'heure de fin des plages aux horo-
datages, les heures de fin doivent étre strictement monotones et croissantes.

Comportements de réduction
Les comportements de réeduction suivants peuvent étre utilisés :
— "Accumulate_Rolling” en bas
— “"Accumulate_Rolling(input, windowStart)" a la page suivante
— "Window_Signal" a la page suivante
— "Window_Signal(input, limit)" a la page 217
— "Accumulate_Prefix" a la page 217
— "Accumulate_Reset" a la page 217
— "Accumulate_Samples" a la page 218

Accumulate_Rolling

Calcule la réduction sur une fenétre en mouvement.
Syntaxe :

result = Accumulate_Rolling_<reduction function>(input,
range)

Arguments :
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— Reésultat T : la fonction de reduction appliquee a la plage donnee
— Entrée T : le signal a reduire
— Double plage : une sequence de plages

Remarque : T peut étre n'importe quel type pris en charge par la fonction de
reduction donnee.

Accumulate_Rolling(input, windowStart)

Le comportement "Accumulate_Rolling" applique la fonction de réduction a une
fenétre en mouvement. Le signal "windowStart" spécifie une fenétre (voir
"Plages” a la page précédente). Pour chaque plage, les échantillons qui
s'étendent sur la plage du signal d'entrée sont réduits conformement a la fonc-
tion de reduction et produisent un échantillon de sortie ayant le méme horo-
datage que la fin de la plage.

Exemples :
— Moyenne mobile sur les 2 derniéres secondes :
Accumulate_Rolling_Average(input, Master()-2)
— Moyenne mobile sur les 10 dernieres echantillons :
Accumulate_Rolling_Average(input, State_Delay(Master(),
0, 10))
Remarques :

— L'utilisation de la mémoire du comportement "Accumulate rolling" aug-
mente avec le nombre d'echantillons présents dans la fenétre. Il est pos-
sible d'utiliser windowStart = 0, cependant, chaque nouvel echantillon
augmentera la memoire. Selon le signal d'entree, cela peut conduire a
I'utilisation d'une grande quantité de memoire.

— Pour un fonctionnement correct, les heures de début des plages doivent
étre augmentees de fagcon monotone.

Window_Signal

Calcule une fenétre avec une « taille » donnée.
Syntaxe :

— Window_Signal_<reduction function>(input, limit)
Arguments:

— Double résultat : plages d'entrée ayant la taille donnée de la limite

— Entrée T : le signal d'entree qui est réduit pour determiner la taille d'une
fenétre

— Limite T : « taille » souhaitée des plages calculees

Remarque : T peut étre n'importe quel type pris en charge par la fonction de
réduction donnée.
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Window_Signal(input, limit)

Le comportement "Window_Signal” calcule pour chaque echantillon d'entree
une plage se terminant a cet échantillon. La taille et donc le debut de la plage
sont choisis de telle sorte qu'en appliquant la fonction de reduction aux valeurs
de I'entrée dans cette plage, la reduction soit approximativement egale a la
limite. Plus precisement, I'intervalle le plus petit est choisi lorsque la réduction
est superieure ou egale a la limite.

A titre d'exemple, nous pouvons appliquer la fonction “Accumulate_Rolling" au
résultat pour voir les valeurs réelles accumulées pour la fenétre.

result = Accumulate_Rolling_<function>(input, Window_Signal_
<function>(input, limit))

Le résultat sera supeérieur ou égal a la limite sauf au début du signal, lorsqu'il n'y
a pas encore assez d'échantillons.

Exemple :
— Creer une fenétre mobile contenant toujours au moins 80 grammes
d'émission de CO, :
movingWindow = Window_Signal_Integral(C02, 80)

La fenétre "movingWindow" peut a présent étre utiliseée pour évaluer
d'autres signaux normalisés relatifs a I'émission de CO,.

Accumulate_Prefix

Calcule la reduction d'un signal donne, du départ a I'échantillon actuel.
Syntaxe :

result = Accumulate_Prefix_<reduction_function>(input)
Arguments :

Resultat T : la réduction d'un signal, du déepart a I'échantillon actuel

Entree T : le signal a réduire

Remarque : T peut étre n'importe quel type pris en charge par la fonction de
reduction donnee.

Le comportement de reduction "Accumulate_Prefix" accumule les échantillons
d'entree avec la fonction de réeduction donnee. Le resultat est un signal avec
tous les résultats intermédiaires, c'est- a- dire result[i] = reduce(signal
[1], .., signall[il).

Remarque : result = Accumulate_Rolling(signal, -1'infini) sauf
que I'utilisation de la memoire est constante.

Accumulate_Reset

Calcule la reduction d'un signal donne de la derniere reinitialisation a
I'échantillon actuel.

Syntaxe :

result = Accumulate_Reset_<reduction_function>(input,
reset)

Arguments :
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— Reésultat T : la réeduction du signal depuis la derniere reinitialisation
Entrée T : le signal a réduire
— Réinitialisation Bool : la réduction est redemarree si c'est vrai
Remarque : T peut étre n'importe quel type pris en charge par la fonction de
reduction donnee.

Le comportement de reduction "Accumulate_Reset" accumule les echantillons
d'entree avec la fonction de réduction donnée. La reduction est redémarree
lorsque I'entreée de réinitialisation est vraie. Le resultat est un signal avec tous
les résultats intermédiaires, c'est- a- dire result[i] = reduce(signall[k],
.., signal[i]) oUkest lindice siladerniere réinitialisation était vraie, ou 1 si
elle n'a jamais éte vraie.

Exemple : Accumulate_Reset_Maximum

Signal Réinitialisation Reésultat
1 Faux 1
5 Faux 5
3 Faux 5
2 Vrai 2

Accumulate_Samples

Calcule une réduction "Rolling” sur un nombre donne d'échantillons.
Syntaxe :

result = Accumulate_Samples_<reduction_function>(input,
count)

Arguments :
— Reésultat T : laréduction par rapport au dernier nombre d'échantillons
— Entrée T : le signal a réduire
— constint count : le nombre d'échantillons a réduire

Remarque : T peut étre n'importe quel type pris en charge par la fonction de
réduction donnée.

La fonction "Accumulate_Samples” calcule la reduction par rapport au dernier
nombre d'échantillons et a I'échantillon actuel. Au début, lorsque la valeur est
inférieure au nombre d'échantillons, tous les echantillons disponibles sont
réduits.

Remarque : Accumulate_RollingSample<R>(input, count) = Accu-
mulate_Rolling<R>(input, State_Delay(Master(), -Infinity,
count))
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Fonctions de réduction

Une fonction de reduction est une fonction qui prend une sequence de valeurs
et calcule une seule valeur de resultat, la reduction.

reduction = Reduce(value[1], .., value[n])

Dans le cas limite n=0, la fonction de reduction est appliquee a une sequence
vide de valeurs :

neutral = Reduce()
Ceci définit un élément "neutre” de la réduction.

Une fonction de reduction peut étre definie en combinant plusieurs fois deux
valeurs avec une fonction de combinaison. Par exemple, si nous utilisons
I'addition comme fonction de combinaison, nous obtenons la somme des
valeurs d'entree :

tmp[0] = 0
tmp[i] = tmp[i-1] + value[i]
reduction = tmp[n]

Une fonction de reduction peut également étre definie sur la base des fonc-
tions de reduction existantes.

Minimum

La fonction de réeduction "Minimum" retourne le minimum de toutes les valeurs
d'entree :

combine(a, b) = min(a, b)

Le minimum est disponible pour tous les types de données numeriques.
Maximum

La fonction de réduction "Maximum" retourne le maximum de toutes les valeurs
d'entrée :

combine(a, b) = max(a, b)

Le maximum est disponible pour tous les types de donnees numeériques.
Count

La fonction de réduction renvoie le nombre d'échantillons :
Count(values[1], .., values[n]) = n

Ajouter

La fonction de reduction "Ajouter” retourne la somme de toutes les valeurs sai-
sies :

combine(a, b) = a + b

Average

La fonction de réduction "Moyenne" calcule la moyenne sur les valeurs

d'entree. Il s'agit simplement de la somme des échantillons divisée par le
nombre d'échantillons :

Average(values) = Add(values) / Count(values)
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Integral

La fonction de réduction "Intégrale” calcule I'aire sous la courbe du signal entre
le moment du premier echantillon et le moment du dernier echantillon sélec-
tionne. Elle suppose une interpolation par paliers, c'est-a-dire que c'est la
somme des rectangles s'étendant vers la droite de chaque echantillon :
ri=si=*(t_ i+1 - t i)

s_iestlavaleur et t_i est le moment de I'échantillon a I'index i. Le rectangle du
dernier échantillon n'est pas inclus dans la somme car il s'étend au-dela de
I'neure de fin de la plage.
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Dépannage

Acceés a l'aide en ligne

Les parametres "Options Internet” peuvent différer d'une machine a l'autre. Le
comportement du navigateur peut egalement étre affecte par le niveau
d'autorisation de I'utilisateur ou par un logiciel antivirus installé sur la machine.
Des problémes peuvent donc survenir avec Internet Explorer quand on essaie
d'ouvrir l'aide en ligne.

Essayez d'ouvrir I'aide en ligne avec un autre navigateur, p. ex. Mozilla Firefox.
Les fichiers HTM se trouvent dans les dossiers suivants :

— %ProgramFiles%\ETAS\MDAS.x\Documentation\Help
— %ProgramFiles%\ETAS\MDAS8.x\Documentation\Glossary

De maniere alternative utilisez ce document PDF comme référence. Il contient
toutes les informations qui sont également disponibles via I'aide en ligne.

Fonction d'assistance en cas d'erreurs systeme

Pendant le développement de V8.8, la securite de fonctionnement du pro-
gramme était d'une importance primordiale. Pour nous aider a trouver la cause
premiere et fixer le probléeme, merci de fournir les fichiers journaux a ETAS. Ces
fichiers ne contiennent pas de donneées client et toutes les informations
envoyees seront traitées en toute confidentialité.

En cas d'erreur systeme irrecupérable, une boite de dialogue d'exception appa-
rait. Vous pouvez executer les actions suivantes :

— Cliquez sur Fermer MDA.
V8.8 est fermé sans envoyer d'information.
— Cliquez sur Signaler et fermer.

Les dix derniers fichiers journaux sont zippés. Un nouveau formulaire
electronique s'ouvre dans votre client de messagerie par defaut, avec les
fichiers journaux en pieces jointes.

(D) Note

Veuillez nous faire savoir les étapes que vous etiez en train d'effectuer avec
V8.8 avant que I'erreur ne survienne.

Pour envoyer des rapports de probléme avec Zip&Envoi

Si vous voulez envoyer un rapport de probléme plus tard, ou en cas de déemar-
rage impossible de V8.8 :
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1. Dans le menu Démarrer de Windows, sélectionnez E > ETAS »>
V8.8 > ZipEtEnvoi.

2. Cliquez sur Créer rapport

V8.8 génerera automatiquement un fichier de rapport et ouvrira un nou-
veau formulaire d'e-mail pré-rempli dans votre client de messagerie par
defaut et y joindra les fichiers de rapport.

Veuillez-nous faire parvenir les informations sur ce que vous avez fait
dans MDA ou avec votre ordinateur avant que le probléme ne survienne.

Si vous voulez un envoyer un rapport de probléeme dans le cas ou V8.8 peut étre
demarre :

1. Sélectionnez le ruban Accueil.

2. Cliquez sur ZipperEtEnvoyer.

3. Cliquez sur Créer rapport

Lors de I'utilisation de la fonctionnalite Zip&Envoi pour signaler les defauts du
produit, les fichiers journaux inclus dans le fichier ZIP peuvent contenir des che-
mins de fichiers sur votre systeme, c'est-a-dire le chemin complet vers un
fichier de mesure utilise dans V8.8. Si vous utilisez des donnees personnelles
dans vos chemins de fichiers (p. ex. votre ID utilisateur) et que vous ne sou-
haitez pas que ces données soient envoyees, vous devez les supprimer manuel-
lement des fichiers journaux.
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9 Informations des Contacts

Support technique

Pour les détails sur vos services de distribution en plus
gue votre equipe de support et vos hotlines, regardez les
pages d'internet ETAS:

www.etas.com/hotlines

ETAS propose des formations pour ses produits :

www.etas.com/academy

ETAS siege principal

ETAS GmbH

BorsigstraB3e 24 Phone : +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax : +49 711 3423-2106
Allemagne Internet:  www.etas.com
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Appendice

Importer des signaux calculés a partir de fichiers XDA : Dif-

férences entre MDA V7 et MDA V8

Depuis MDA V8.3.3, il est possible d'importer des signaux calculés a partir de
fichiers XDA. Pour plusieurs raisons, les resultats des signaux calculés dans
MDA V8 peuvent étre différents de ceux de MDA V7. Ce document repertorie les
differences en détail.

MDA V7 et MDA V8 utilisent des moteurs de calcul difféerents pour évaluer
les formules : MDA V7 utilise un interpreteur Perl, tandis que MDA V8 se
sert d'un moteur de calcul de type C. Cela peut entrainer des reésultats dif-
férents (p. ex. en raison de la résolution). En interne, MDA V8 utilise dif-
férents types de données (par ex. int8, uint8, int16, booléen, double...)
automatiquement, en fonction du résultat du calcul (déduction de type).

Pour les signaux calculés, MDA V8 prend en charge les types booleen,
double et automatique. MDA V7 prend egalement en charge differents
types d'entiers (uint16, sint32 ...). Lors de l'importation, les types
d'entiers sont remplaces par le type automatique. Si vous avez selec-
tionne un type entier dans MDA V7 pour garantir un resultat entier, MDA 8
peut delivrer des valeurs flottantes.

MDA V7 utilise automatiquement la fonction decimal() pour les opé-
rations binaires (p. ex. dans la fonction Binary_AND). MDA V8 émulera ce
comportement en appelant la fonction Raw(). Si vous utilisez un signal
calcule, MDA V8 ne le fera pas et utilisera la valeur physique a la place.

Lors de I'utilisation de I'opérateur modulo (%), MDA V7 utilise la valeur
decimale. MDA V8 utilise la valeur physique.

Les scripts Perl definis par I'utilisateur et specifiant les fonctions des
signaux calculés ne sont pas pris en charge. Les signaux calculés uti-
lisant de telles fonctions sont importés, mais leur formule affiche une
erreur.

Si vous référencez un signal dans les parametres de trame, qui ne fait
pas partie de la formule actuelle, MDA V8 utilise « Trames combinées
(Fusionner les trames) ».

Les parametres de conversion verbale ne sont pas pris en charge par
MDA V8 et sont ignorés.

Les signaux de surveillance de limite sont importés. Cependant, les para-
métres de conversion verbale (et les messages associés) sont ignorés.
Le type de signal résultant est défini sur Booléen (pas chaine) dans MDA
V8. Les signaux sont supprimes des oscilloscopes lors de I'importation.
Veuillez affecter manuellement le signal calculé a une bande booléenne
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dans un oscilloscope. Vous pouvez egalement I'affecter a un instrument
de la Liste d'événements. Cela donnera une vue similaire a la bande
d'evénements dans MDA V7.

— Les fonctions TableMap1 et TableMap2 ne sont pas prises en charge et
affichent des erreurs dans MDA V8.

10.1.1 Constantes

MDA V7 Formule migrée dans MDA V8
BIRTHDAY Non pris en charge dans MDA V8
DATE Non pris en charge dans MDA V8
E 2,71828182845905

EPOCH Non pris en charge dans MDA V8
G 9,80665

LOG2_E 1,44269504088896

LOG10_E 0,434294481903252

LOG_2 0,693147180559945

LOG_10 2,30258509299405

Pl 3,14159265358979

PI_DIV_2 1,5707963267949

PI_DIV_4 0,785398163397448
ONE_DIV_PI 0,318309886183791

ONE_DIV_SQRT_2 | 0,707106781186548
SEC_PER_DAY 86400,0
SEC_PER_HOUR 3600,0

SEC_PER_MIN 60,0
SQRT_2 1,4142135623731
TWO_DIV_PI 0,636619772367581

TWO_DIV_SQRT_PI | 1,12837916709551
TWO_PI 6,28318530717959

10.1.2 Opérations standard

Les resultats de calcul des signaux calculés importés avec des opérations stan-
dard présentent les problemes connus suivants :
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— MDA V7 et MDA V8 ont des valeurs différentes pour la fonction

rint/Roundint. La fonction rint dans MDA V7 comporte une convention
d'arrondi spécifique « Arrondi asymetrique vers le haut », mais MDA V8
possede la convention « Arrondi symeétrique vers le haut ».

Dans MDA V7 les opérations de décalage (> >, <<) et binaires (&, I, *) uti-
lise la valeur brute du signal. MDA V8 émulera ce comportement en appe-
lant la fonction Raw(). Cependant, une telle encapsulation ne fonctionne
pas correctement pour les signaux calculés imbriques, c'est-a-dire
lorsque I'argument est un signal calcule qui contient un signal de mesure.

Les signaux calculés du type entier dans MDA V7 seront convertis en
type double dans MDA V8. Cela entraine des différences dans la gestion
du débordement arithmetique. Par exemple la valeur -1 dans MDA V7 est
représentée par '4294967295,00’ qui est ((uint32)’-1), et dans MDA V8
c'est le reel *-1,00'.

Opérations de type "Bit individuel”

Caractéristique | MDA V7 Formule Commentaire
migrée
dans MDA
V8
Single Bit double((long Siun fichier | Tous les arguments du

(rint(signal)) >> | de mesure | signal de mesure sont
shift_value) & estutilise: | enveloppeés par la fonc-
and_value) Raw (signal) | tion Raw.

> > shift_

value &

and_value

Siune valeur

est utilisee :

value »>>

shift_value

& and_

value
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10.1.4 Opérations de type "Masque de bits"

Caractéristique | MDA V7 Formule Commentaire
migrée
dans MDA
V8
Bitmask double((long Siun fichier | Tous les arguments du
(rint(signal)) >> | de mesure | signal de mesure sont
shift_value) & est utilise: | enveloppeés par la fonc-
and_value) Raw (signal) | tion Raw.
>> shift_
value &
and_value

Siune valeur
est utilisee :
value »>>»
shift_value
& and_
value

10.1.5 Opérations de type "Surveillance de limite”

MDA V7 permet de definir des signaux calcules qui surveillent si un ou plusieurs
signaux depassent une valeur predéfinie. Pour chaque limite a surveiller, une
condition est definie, ainsi qu'un message a afficher sila limite n'est pas res-
pectee.

Pour MDA V8, une telle operation est migrée en un signal calcule de type eve-
nement booléen. Le message associe ne sera pas migre.

Exemple :

Le fichier XDA d'un signal contient trois regles de calcul :

1 | MyLimitMonitor1?1 = ${'C:_Data\INCA-NG_Sample Files\
Coldstart2.dat:DG0:CG0:N10'} >1000

2 | MyLimitMonitor1?2 = ${'C:_Data\INCA-NG_Sample Files\Cold-
start2.dat:DG0:CG0:N10'} <100

3 | MyLimitMonitor = S{'MyLimitMonitor1?1'} + S{'MyLimitMonitor1?2’}

Ces formules sont converties en un signal calcule dans MDA V8 :
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Formule

Type

MyLimitMonitor

(N10 > 1000) Il (N10 < 100)

Booléen
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Comportement des signaux calculés en fonction de I'indicateur

de statut

Dans un fichier de mesure MDF, deux indicateurs suppléementaires sont dis-
ponibles pour un echantillon : un pour indiquer si une valeur est disponible pour
un horodatage donné et I'autre pour indiquer si une valeur enregistree est
valide ou non.

Chacun des indicateurs peut étre Vrai ou Faux, ce qui donne les quatre pos-
sibilités de combinaisons suivantes :

A une
valeur

TRUE

FALSE

TRUE

FALSE

La valeur
est valide

TRUE

TRUE

FALSE

FALSE

Description

Echantillon
regulier

Aucun échan-
tillon en ce
point

Echantillon
erroné avec
valeur

Echantillon
erroné sans
valeur

Exemple

Des horodatages avant le premier
echantillon du signal sont disponibles

Division par zéro d'un nombre entier

Pour les signaux calculés, les statuts des indicateurs de signaux d'entrée sont
pris en compte pour le résultat de calcul.

Cela peut étre resume comme suit :

— CasPas de valeur

« La signification est la méme que si I'échantillon (y compris

I'horodatage) était manquant.

» L'avantage est, qu'avec cet indicateur, un signal avec Pas de

valeur peut étre combiné avec d'autres signaux du méme groupe qui
ont un échantillon en ce point.

 Lerésultat d'un calcul avec Pas de valeur seraégalement marque

comme Pas de valeur (sauf silinterpolation avec d'autres signaux
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fait qu'il y a un échantillon).
« Le statut des opérations avec statut (une intégrale p. ex.) ne sera pas
mis a jour.

Cas Erreur (avec et sans valeur)
« Siun échantillon d'entrée comporte une erreur (c'est-a-dire est inva-
lide), I'erreur est propagée au résultat du calcul.

¢ Seule exception : I'échantillon d'entrée n'a aucune importance, p. ex.
Erreur vrai? 3: error donne 3 comme resultat.

» Les erreurs sont egalement repertoriées sur le statut des opérations
avec statut.

« Ainsiles opérations cumulatives (p. ex. une intégration) resteront sur
erreur tant que I'echantillon errone fait partie de la plage
d'accumulation.
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10.3

Opérations personnalisées

Caractéristique | MDA V7

Average Average (signal)

AND BinaryAND (signal, mask)
OR BinaryOR (signal, mask)
XOR BinaryXOR (signal, mask)
Const Const (value)

Formule migrée dans MDA V8

Accumulate_Prefix_Average
(signal)

Si un fichier de mesure est utilisé :

Raw (signal) & mask
Si une valeur est utilisee :

notsignal & mask

Si un fichier de mesure est utilisé :

Raw (signal) | mask
Si une valeur est utilisée :
notsignal | mask

Si un fichier de mesure est utilisé :

Raw((signal) ~ mask
Si une valeur est utilisée :

notsignal ~ mask

value

Commentaire

Moyenne depuis le debut de la mesure

Tous les arguments du signal de mesure
sont enveloppes par la fonction Raw.

Plage de temps : depuis le debut

Tous les arguments du signal de mesure
sont enveloppes par la fonction Raw.

Plage de temps : depuis le debut

Tous les arguments du signal de mesure
sont enveloppés par la fonction Raw.

Plage de temps : depuis le debut

La boite de dialogue dans MDA V7 limite la

selection de trame a une trame a temps fixe.

Plage de temps : depuis le debut
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Caractéristique

CountTimeLevel

CountTime
LevelTo
Tolerance

Debounce

MDA V7

CountTimeLevel
(time, signal, value)

CountTimelLevel

ToTolerance
(time, signal, min, max)

Debounce (time,
Debounce (time,
fallingDelay)

Formule migrée dans MDA V8

Accumulate_Prefix_Integral ((input =
level) ?1:0)

Accumulate_Prefix_Integral ((min <=
signal) && (signal <= max) ?1:0)

Debounce (signal, risingDelay,
fallingDelay)

Commentaire

Plage de temps : depuis le debut

Compte combien de fois une valeur du
signal a eté atteinte.

Plage de temps : depuis le debut

Resume le temps dans la mesure ou un
signal se situe & un certain niveau de tole-
rance (min, max).

Calcule une version anti-rebond du signal.

Plage de temps définie par les fronts des
signaux d'entree

Les résultats des calculs peuvent étre dif-
férents car I'anti-rebondissement
(Debounce) dans MDA V8 ne génére aucun
front si le signal d'entrée est non nul depuis
le déebut de la mesure. MDA V8 suppose que
I'échantillon précédent (inconnu) a la méme
valeur que le premier échantillon disponible.
MDA V8 n'a pas de front initial et la valeur
precedente est initialisee comme NoValue.

LgZ | @dIpuaddy oL



Inajesl|iin,| 8p aping | 8A VAN

Caractéristique | MDA V7

Delta Delta (signal, count)

DeltaT DeltaT (time, signal)

Cradient Gradient (time, signal,
count)

Formule migrée dans MDA V8

signal - State_Delay (signal, NoValue
(0), count)

Delta (master()) + 0*Raw

(signal)

(signal - State_Delay (signal, NoValue
(0), count)) / (Master() - State_Delay
(Master(), 0, count))

Commentaire

Delta sur les échantillons du dernier comp-
tage:

signal(k) - signal(k - count)
Plage de temps définie par le parameétre de
I'echantillon count.

Les signaux de I'énumeération de type
(VTAB) ne sont pas pris en charge ici.

0xsignal estrequis pour appliquer les para-

métres de trame basés sur un signal
d'entree.

Plage de temps entre la valeur mesuree
actuelle et la precedente.

Calcule temps(k) - temps(k-1).
V8.8 considere la premiere valeur comme
NoVa'lue.

Premiére dérivée des echantillons du der-
nier count.

Plage de temps définie par le parameétre de
I'echantillon count.

Les signaux de I'énumeération de type
(VTAB) ne sont pas pris en charge ici.
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Caractéristique

Integral

LevelReached
Count

LowPassFilter__
ASCET_lib

Maximum

MaximumOf

2Inputs

MaxReset

Minimum

MDA V7

Integral (time, signal)

LevelReachedCount
(signal,level)

LowPassFilter (time,

signal, filterTime,
startinput)

Maximum (signal)

MaximumOf2Inputs
(signall, signal2)

MaxReset (input_signal,
reset_signal)

Minimum (signal)

Formule migrée dans MDA V8

Accumulate_Prefix_Integral
(signal)
Accumulate_Prefix_Sum ((State_Regis-

ter (signal = level, 10) && (signal =
level)) ?1:0)

Filter_LowPass1 (signal, 1/ (2*PI*-
filterTime))

Accumulate_Prefix_Maximum
(signal)
Relation_Maximum (signall,

signal2)

Accumulate_Reset_Maximum
(signal, reset > State_Register (reset,

0))

Accumulate_Prefix_Minimum
(signal)

Commentaire

Integrale du signal depuis le début de la
mesure.

Compte combien de fois une valeur du
signal a ete atteinte.

Plage de temps : depuis le debut

Plage de temps : depuis le debut

Valeur maximale du signal depuis le déebut
de la mesure.

Maximum du signall et signal2.
Plage de temps : depuis le debut

Calcule la valeur maximale du input_
signal. La valeur maximale est réinitialisee
a chaque fois que le front dureset_signal
est positif.

Plage de temps : depuis le debut ou le der-
nier front positive du reset_signal.

Valeur minimale du signal depuis le debut de
la mesure.
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Caractéristique

MinimumOf
2signals

MinReset

PhaseShift

Pulsell

MDA V7

MinimumOf2Signals
(signall,signal2)

MinReset(input_signal,
reset_signal)

PhaseShift (signal, O,
count)

Pulsell (time, signal,

duration)

Formule migrée dans MDA V8

Relation_Minimum (signall,
signal2)

Accumulate_Reset_Maximum
(signal, reset > State_Register (reset,

0))

Delay (signal, O, count)

Debounce (time, signal, O,

duration)

Commentaire

Minimum du signall et signal2.

Calcule la valeur minimale du input_
signal. La valeur minimale est reinitialisée
a chaque fois que le front du reset _
signal est positif.

Plage de temps : depuis le debut ou le der-
nier front positive du reset_signal.

Renvoi d'une valeur precédente :
signal(k-count)

Plage de temps définie par le parametre de
I'echantillon count.

MDA V8 renvoie n/a tant que toutes les
valeurs n'ont pas un historique entierement
defini.

Plage de temps définie par le parameétre
duration.

Detecte des impulsions donnees par
l'argument duration.

MDA V8 suppose que I'échantillon pre-

cédent (inconnu) a la méme valeur que le
premier echantillon disponible.
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Caracteéristique | MDA V7 Formule migrée dans MDA V8 Commentaire

RollingAverage RollingAverage Accumulate_Samples_Average (signal, A Calcule la moyenne du signal sur le nombre
(signal, count) count) d'échantillons définis par count

Plage de temps définie par le parameétre de
I'echantillon count.

RSFlipFlop RSFlipFlop (set_input, State_RSFlipFlop (set_input, Plage de temps : depuis le debut
reset_input) reset_input) RSFlipFlop avec logique positive.
Les deux parametres doivent avoir la méme
frequence de mesure.

SampleCounter | SampleCounter (signal) | Count (signal) Plage de temps : depuis le début
Renvoie le nombre d'échantillons des
signaux.

SumTotal SumTotal (signal) Accumulate_Prefix_Sum SumTotal depuis le debut de la mesure

(signal)
Threshold1 Threshold1 (I, u, s, a, b) ((l<=s)&& (s<=u))?a:b Seuil calcul

Plage de temps : depuis le début

Threshold?2 Threshold2 (I, u, s, X) (s<)?l:(s>u)?u:x Seuil calcul
Plage de temps : depuis le debut

Threshold3 Threshold3 (I, u, s, a, b) ((l<=s)&& (s<=u))?a:b Seuil calcul
Plage de temps : depuis le début
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Caractéristique

Threshold4

TriggerTruel

Weighted
Counter

MDA V7

Threshold4 (1, u, s, X)

TriggerTruel (signal)

WeightedCounter
(signal, low, high, factor)

Formule migrée dans MDA V8

Latch (x, (I <=5s) && (s <=u))

signal && State_Register
(Isignal, 1)

factor * Accumulate_Prefix_Sum ((low
<= signal) && (signal <= high) &&
(signal = signal))

Commentaire

Seuil calcul
Plage de temps : depuis le debut

Détecte quand signal passe de faux a vrai.

Plage de temps entre la valeur mesuree
actuelle et la précédente.

Compte le nombre d'échantillons pour les-
quels la valeur du signal se situe entre Low
et high et pondére ce nombre par factor.

Plage de temps : depuis le debut
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10.4

Utiliser des arguments de ligne de commande

V8.8 supporte seulement un jeu de base d'arguments de ligne de commande.

Arguments de ligne de commande

Fonction

mda.exe -help Affiche les arguments de ligne de commande.

mda.exe -restorelayout Retablit la disposition par défaut des fenétres d'ancrage.

mda.exe -openConfig : "<Chemin fichier XDX>" Charge une configuration a partir d'un fichier.

mda.exe -addMf : "<Chemin fichier de mesure>" Ajoute des fichiers de mesure a la configuration active. Si aucune
configuration n'est ouverte, une nouvelle configuration est creee.

mda.exe -addFile Ajoute des fichiers a la configuration active. Pris en charge par tout
type de formats de fichiers pris en charge (par exemple, fichiers
LAB). Si aucune configuration n‘est ouverte, une nouvelle confi-
guration est creee.

mda.exe -addOrReplaceMf : "<Chemin fichier de Ajoute un nouveau fichier de mesure a la configuration active ou

mesure>" remplace un fichier de mesure existant dans la configuration

active. Si aucune configuration n'est ouverte, une nouvelle confi-
guration est creee.

mda.exe -import:"<Chemin fichier>"

Ouvre et importe les formats de fichiers pris en charge.

mda.exe -importXDA : "<Chemin fichier XDA>"

Ouvre et importe un fichier de configuration XDA. Il est également
possible d'ouvrir un fichier de configuration ZDX.
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Arguments de ligne de commande

Fonction

mdfextract.exe

Exporte exclusivement les signaux de type de données Evénement
d'un fichier MDF V4.x vers un autre fichier MDF V4 .x. Peut étre uti-
lise comme argument de mdfconvert.exe etinclut les signaux
d'evénements dans un fichier d'exportation cible.

Le fichier est situe a

%Program Files%\ETAS\MDA.x.x.x\McdCore

mdfconvert.exe

Convertit dans un autre format de fichier des données de mesure
situées a
%Program Files%\ETAS\MDA.x.x.x\McdCore

Peut étre utilisé en association avec mdfextract.exe pour inclure
les signaux d'évenements d'un fichier MDF V4 .x.

mdfcombine.exe

Fusionne plusieurs fichiers de mesures en un seul fichier de
mesures. Le fichier est situe a

%Program Files%\ETAS\MDA.x.x.x\McdCore

Pour voir comment fusionner plusieurs fichiers de mesure en un
seul fichier combing, regardez notre vidéo # Merging of Measure

Files.

mdf4indexing.exe

Pour ajouter un index conforme au standard ASAM a un fichier de
mesure existant au format MDF V4. L'indexation permet de tracer
plus rapidement les courbes de signaux dans l'oscilloscope de
MDA.
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ETAS

1

Glossaire

Glossaire

A

Ancré
Parametre par lequel dans un oscilloscope, un curseur a un horo-
datage variable et une position d'ecran fixe, c'est-a-dire que le cur-
seur reste toujours dans la zone visible.

Axe temporel

Echelle horizontale dans le systéme de coordination d'un oscil-
loscope servant a determiner la valeur d'un point dans la dimension
temporelle.

B

Bande
Partie d'un oscilloscope avec ses propres axes des y et sa propre
assignation de signal. Toutes les bandes d'un oscilloscope par-
tagent le méme axe des X.

Barre d'acces rapide
Barre d'outils comportant un jeu de commandes couramment uti-
lisees. Par defaut, elle est situee dans le coin supérieur gauche.

Barre d'outils
Section permettant d'acceder aux fonctions du logiciel via des
icones.

Barre de titre

En-téte d'un instrument affichant son nom.

Boite d‘instrument

Vue présentant une liste de tous les instruments disponibles pour
une utilisation dans le logiciel.

C

Calculs
Vue utilisee pour la creation et la gestion des signaux calcules et
des instances de fonction.

CAN FD

CAN avec vitesse de transfert flexible des données. CAN FD se
base sur le protocole CAN, tel que spécifie dans ISO 11898-1. CAN
FD peut atteindre une vitesse des données reelle en autorisant les
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champs de données plus longs.

Carte GPS
Type d'instrument utilisé pour I'affichage de données GPS (c'est-a-
dire les tracés GPS composes de la latitude et de la longitude des
signaux) sur une carte.

Cartographie
Une cartographie est la représentation graphique d'une carac-
teristique qui déepend de deux quantités physiques. La car-
tographie est soit affichee comme un jeu de courbes, soit comme
une surface dans un systeme de coordonnées orthogonales tri-
dimensionnelles.

Compression de fichiers

Utilisée pour reduire la taille des fichiers de mesure MDF. MDA com-
presse selon les methodes de compression definies dans le stan-
dard ASAM pour les formats de fichiers MDF V4.x.

Configuration

Elément combinant des données d'une source de données, des
métadonnées (descriptions et commentaires) et de la visualisation
(couches, instruments, sélection de variables, paramétres de pro-
priete).

Couche

Onglets utilises pour I'affichage des instruments.

Courbe
Une courbe est la représentation graphique de deux quantités phy-
siques. La courbe est affichee comme une ligne dans un systeme
de coordonneées bidimensionnel orthogonal.

Courbe de signal
Ligne de l'oscilloscope affichant I'évolution des valeurs
d'echantillon.

Curseur
Partie de la vue graphique de l'oscilloscope pour analyser les
valeursy, les differences par rapport a d'autres curseurs et les
valeurs de temps.

Curseur de synchronisation

Indicateur utilise pour marquer I'horodatage commun lors de la syn-
chronisation d'instruments différents.
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Curseur de temps

Commande utilisee pour naviguer sur |'axe de temps, y compris la
fonctionnalité de zoom.

D

Décalage de temps

Vue utilisee pour I'alignement de donnees de différents fichiers de
mesure par rapport au temps.

Diagramme a barres de la valeur absolue

Le diagramme a barres de la valeur absolue vous permet d'obtenir
une vue d'ensemble des valeurs de signal et d'identifier les signaux
qui dépassent une limite inférieure ou supérieure a un moment
donné. Chaque valeur de signal est représentée par une barre ver-
ticale. Les signaux sont tries par ordre alphabétique selon les noms
de signaux.

Diagramme a barres delta

L'instrument Diagramme a barres delta fournit une vue d'ensemble
rapide de I'écart par rapport a la valeur moyenne de plusieurs
signaux en paralléle. L'ecart de chaque signal est affiche sous
forme de barre verticale dans laquelle la ligne zéro représente la
moyenne de toutes les valeurs de signal pour le point defini dans le
temps. Des ... supplémentaires pour les écarts minimum et maxi-
mum s'affichent pour faciliter la vue d'ensemble.

Diagramme de distribution du signal

Le Diagramme de distribution du signal est un instrument d'analyse
statistique. Le diagramme est calcule sur la base des valeurs de
signal a un moment donne. Dans le diagramme, la hauteur de
chaque barre représente le nombre de signaux qui se situent dans
la plage de valeurs definie pour la classe concernee.

Diagramme des phaseurs

Un instrument phaseur est utilise pour visualiser et analyser les
grandeurs CA (courant alternatif) telles que la tension, le courant
et I'angle de phase. Il affiche ces quantites sous forme de pha-
seurs, c'est-a-dire de vecteurs rotatifs qui repréesentent les formes
d'onde sous une forme simplifiée et statique.

Données statistiques

Type d'instrument affichant les proprietés statistiques des signaux
numeérigues (par ex. moyenne, minimum, maximum et I'écart-type).
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E
Echantillon

Valeur individuelle d'un signal mesure sur un certain horodatage.

Enumération

Type de données fonde sur une formule de conversion verbale
(c'est-a-dire que certaines plages de valeurs sont mappées par rap-
port a certaines chaines de sortie).

Evénement

Moment ou un changement ou une situation specifique se sont pro-
duits. Les evénements peuvent étre enregistres dans un fichier de
mesure (par ex. des pauses, des commentaires, des activités de
calibration, etc.), ou sont détectés pendant I'analyse par une condi-
tion qui devient vraie ou fausse.

Explorateur de fichiers

Vue présentant une liste de tous les conteneurs ouverts (p. ex.
configurations MDA) et les fichiers affectés. Cette vue permet de
gerer les affectations de fichiers.

Explorateur de variables

Vue présentant une liste de toutes les variables et tous les signaux
disponibles a partir des sources de donnees. Cette liste est utilisee
pour la sélection et I'affectation a un instrument ou comme entree
pour une activité (p. ex. signal calculé, condition de trigger, expor-
tation, etc.).

F
Fenétre d'information

Vue présentant des informations additionnelles, par ex. sur les
résultats d'actions effectuées par le logiciel (erreurs, aver-
tissements, détails de connexion).

Fichier A2L

Un fichier A2L est un format de fichier standard specifie par le
groupe de travail ASAM MCD-2MC (ASAP2). Il décrit les interfaces,
mesures et paramétres d'un ECU (Electronic Control Unit = cal-
culateur).

Fichier AFF

AFF signifie « Associated File Format » (format de fichier associé). Il
est affiche dans I'Explorateur de fichiers comme une entree com-
binée pour un fichier de trace de bus et un fichier de description de
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bus.

Fichier ASCII

ASCII (American Standard Code for Information Interchange = code
américain normalisé pour I'échange d'informations) est un format
de fichier de mesure textuel. Il contient une ligne de temps et pour
chaque signal a chaque horodatage une valeur, si necessaire une
valeur interpolée.

Fichier BLF

Le format BLF format (Binary Logging Format) est un format de
fichier binaire. Il est souvent utilise pour enregistrer des donnees
provenant de systemes de bus automobiles tels que CAN, LIN et
Ethernet.

Fichier CDF

CDF signifie Calibration Data Format (standard ASAM). Il est utilisé
pour les parametres de calibration de différents types de données,
les valeurs physiques et I'unité. Etant basés sur le format XML, les
fichiers peuvent étre validés, edités, importés et exportés faci-
lement par les outils de calibration et editeurs XML.

Fichier CSV

Un fichier a valeurs séparées par des virgules (comma-separated
values = CSV) est un fichier de texte délimité qui utilise une virgule
pour separer les valeurs. Chaque ligne du fichier est un jeu de don-
nees. Chaque jeu consiste en un ou plusieurs champs, separées par
des virgules.

Fichier DAT

Ce fichier est un format de fichier binaire pour les donnees de
mesure (MDF). Ce format est utilisé pour stocker, échanger et ana-
lyser les données de mesure en vue du developpement de sys-
temes automobiles. Les fichiers MDF contiennent des méta-
informations telles que utilisateur, societe, projet, commentaires
de fichier, etc. Généralement, I'extension de fichier *.dat est uti-
lisée pour la version de format MDF V3.x. Pour la version de format
MDF V4.x, les extensions de fichier *.mdf ou *.mf4 sont utilisées.

Fichier de labels

Fichier texte contenant une selection de signaux et even-
tuellement des informations de trame, qui peut étre utilisé comme
filtre dans un environnement d'experimentation INCA.
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Fichier de mesure

Fichier contenant les données de mesure (indépendamment du for-
mat de fichier réel, p. ex. MDF).

Fichier DXL

DXL est un format de fichier de mesure textuel. Ce format contient
uniguement des donneées reelles, c'est-a-dire des données qui ont
ete effectivement enregistrees, et non pas des donneées inter-
polees.

Fichier FMU

FMU signifie Functional Mock-up Unit (unité de maquette fonc-
tionnelle, norme FMI). Le fichier contient un modele qui peut étre
utiliseé comme modele de calcul prédefini pour une instance de
fonction.

Fichier MDF

Ce fichier est un format de fichier binaire pour les données de
mesure (MDF). Ce format est utilisé pour stocker, échanger et ana-
lyser les données de mesure en vue du développement de sys-
temes automobiles. Les fichiers MDF contiennent des meta-
informations telles que utilisateur, sociéte, projet, commentaires
de fichier, etc. Généralement, I'extension de fichier *.dat est uti-
lisée pour la version de format MDF V3.x. Pour la version de format
MDF V4 .x, les extensions de fichier *.mdf ou *. mf4 sont utilisees.

Fichier MRF

MRF est I'abréviation de « Measure data refiller format » (format de
remplissage des données de mesure). Il s'agit d'un format de
fichier textuel (ASCII). Dans le bloc de données, chaque ligne com-
mence par un index (compteur de lignes) suivi de I'norodatage. La
ligne temporelle peut étre une trame fusionnee a partir de toutes
les trames de signaux ou, en option, une trame rééchantillonnée. A
chaque horodatage, une valeur de signal est donneée, si necessaire
avec une valeur interpolee, ce qui explique la présence de "refiller”
dans le nom du format de fichier.

Fichier TSV

Un fichier a valeurs séparées par des tabulations (tab-separated
values = TSV) est un fichier de texte délimité qui utilise une tabu-
lation pour separer les valeurs. Chaque ligne du fichier est un jeu
de donnees. Chaque jeu consiste en un ou plusieurs champs, sepa-
rés par des tabulations.
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Fonctions

Dans la fenétre d'ancrage de fonctions, des calculs predéfinis
peuvent étre utilises. En assignant des signaux de mesure aux
entrees souhaitees, les sorties sont calculees et peuvent étre uti-
lisees pour une analyse ultérieure.

Formats de fichier

Les formats de fichiers de mesure peuvent étre textuels et
binaires. Formats textuels : ASCII, CSV, DXL, TSV, MRF. Formats
binaires : DAT, MDF4. Le format de fichier de labels ne comprend
que des noms de variables et quelques meta-informations : LAB

G
Gestionnaire de configuration

Apercu hiérarchique d'une configuration et de ses elements, four-
nissant egalement des fonctions de gestion comme copier, coller,
supprimer, créer nouveau, renommer.

H

Histogramme

L'histogramme permet d'afficher sous forme graphique les résul-
tats d'une simple classification des echantillons d'un signal sous
forme de barres verticales. Pour la classification, la valeur nume-
rique de I'échantillon est utilisee. Par consequent, seuls les types
de données scalaires numeriques sont pris en charge.

Index des fichiers

Réduction de fichiers ASAM pour MDF V4 (conformément au stan-
dard ASAM MDF V4, egalement connue sous le nom de « Réduction
de fichiers »). Les fichiers de mesure indexés permettent de tracer
plus rapidement les courbes de signal dans I'oscilloscope, car seule
la quantité nettement plus faible de données indexees doit étre
lue, plutét que les valeurs mesurees individuelles. Le processus
d'indexation lui-méme garantit qu'aucune valeur aberrante (c'est-
a-dire les valeurs extrémes individuelles) n'est perdue au cours du
processus.

Info-bulle

Information sur un objet concret (p. ex. un fichier de mesure ou
une icbne) et apparaissant quand on positionne le pointeur de la
souris au-dessus de cet objet.

MDA V8 | Guide de I'utilisateur 245



ETAS Glossaire

Instrument
Widget permettant de visualiser ou d'éditer les données (p. ex.
oscilloscope ou tableau).

Interpolation

Construire des valeurs intermédiaires entre les points
d'echantillonnage mesures.

L

Limite
Ligne de connexion utilisee pour definir une région dans un nuage
de points.

Liste d'événements
Type d'instrument servant a trouver certains événements pour une
analyse en évaluant une condition de recherche.

Liste de signaux

Liste des signaux attribués a un oscilloscope (ultérieurement,

peut-étre aussi pour d'autres instruments). La liste des signaux est

un widget distinct montrant les valeurs de signal (par exemple, les

valeurs au niveau des curseurs) et certaines méta-informations.

Elle peut également étre utilisée pour afficher/masquer le signal.
Liste triable

La Liste triable permet d'identifier rapidement les signaux pre-
sentant I'écart le plus eleve par rapport a la valeur moyenne ou la
valeur absolue la plus elevee ou la plus basse.

M

Marqueur

Icone qui montre une position particuliere dans le parcours.

Marqueur d'échantillon
Eléments graphiques apparaissant lorsqu'une valeur mesuree indi-
viduelle peut étre différenciée dans un oscilloscope.

Mode loupe
Mode du curseur de temps dans lequel I'echelle autour du curseur
est agrandie.

Molette de sélection

Cercle avec différents segments, qui apparait dans les situations
de glisser-deposer et permet de selectionner une des differentes
options, par exemple l'affectation des axes quand les signaux sont
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affectes a un oscilloscope.

N

Nuage de points

Type d'instrument affichant des valeurs pour genéralement deux
variables d'un ensemble de donnees. Les donnees sont affichees
en une collection de points non connecteés en vue de détecter la

correlation des signaux ou la distribution des valeurs.

o)
Oscilloscope

Type d'instrument pour I'affichage graphique de I'évolution des
signaux.

P
Point de terminaison

Point definissant la forme d'un delimiteur dans un nuage de points.

Prévisualisation de couche
Icébne pour chaque type d'instrument en bas de la couche, per-
mettant de selectionner rapidement I'instrument a afficher au pre-
mier plan.

Propriétés
Vue utilisee pour definir et maintenir I'apparence et le com-
portement de I'instrument et des proprietés des axes.

R

Reégles de nom d'affichage
Vue utilisee pour creer et gerer des regles permettant de rac-
courcir les noms de variables longs.

Représentation des données
Representation d'un signal en valeurs physiques, binaires ou hexa-
decimales.

Ruban

Jeu de barres d'outils situes sur différents onglets.

S
Signal

Variable de mesure englobant les donnees de mesure
(échantillons) ; généralement archivé dans un fichier de mesure.
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Signal analogique
Par opposition a un signal discret: un signal qui peut prendre la
forme de toute valeur en dehors d'une plage de valeurs.

Signal booléen
Par opposition au signal analogique : un signal discret pour lequel
exactement deux valeurs spéecifiques sont déefinies.

Signal calculé
Signal virtuel résultant de la combinaison mathématique et/ou
logique d'un ou de plusieurs signaux d'entrée et/ou de constantes.

Signal de chaine
Le signal de chaine est par exemple un commentaire d'utilisateur
pendant I'enregistrement.

Signal discret
Par opposition au signal analogique : un signal pour lequel seul un
nombre defini de valeurs spéecifiques est possible.

Statut sans correspondance

Statut de signaux qui ne sont pas contenus dans un fichier de
mesure, par exemple apres le remplacement du fichier de mesure.
Dans ce cas, aucune donnee de mesure ne peut étre affichee.

T
Tableau
Type d'instrument utilisé pour inspecter la valeur exacte d'un
signal pour un horodatage speécifique.
Trace
Chemin parcouru par un vehicule et représente comme un iti-
néraire sur la carte.
Trame

Intervalle de temps entre les échantillons individuels, exprimé en
ms.

\Y)
Variable

Terme geneérique pour les variables de mesure et de calibration
ainsi que pour les signaux calculés.
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Variable de calibration

Type de variable pouvant étre modifié par un utilisateur ou un algo-
rithme. Ces variables seront utilisées au sein d'un systeme de com-
mande pour definir un comportement donne.

Variable de mesure

Remplace une variable ne pouvant normalement pas étre affectee
directement (c'est-a-dire, calibrée) ; souvent utilisée pour montrer
les effets des activités de calibration ou des conditions envi-
ronnementales. La variable de substitution ne comprend pas les
echantillons reels.

Vidéo
L'instrument vidéo permet de visualiser les fichiers de mesure enre-
gistrés avec I'extension « INCA Video Integration ». Il est conseillé
pour associer une observation visuelle aux données enregistrees
et pour I'analyse, dans un mode synchronise, des donnees de
fichier en relation avec d'autres instruments.

y 4

Zone de travail

Partie de la fenétre principale MDA V8 consacree a la visualisation
et 'analyse (c'est-a-dire couches avec instruments et signaux).
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